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ISTORIE Sl FILOSOFIE

CONSTITUIREA HOTARELOR DE SUD
ALE TARII MOLDOVEI
Alexandru BEJENARU
CZU: 94(498+478)"13/14" alexmac9511@gmail.com

The following study represents a systemized attempt at describing the for-
mation and evolution of southern Moldavian borders between the second half
of 14" Century and 1484 (the year of successful Ottoman campaign against
Moldova in Budjak). The analysis of the methods for installing new borders,
as well as the relationships between the Voivodes of Moldova and local popu-
lation, elites and main political neighbors represents the main focus of this
thesis.

Actualitatea si importanta temei abordate. Problema genezei si
evolutiei hotarelor de sud ale Tarii Moldovei reprezintd un subiect
destul de important pentru istoria spatiului est-carpatic ih a doua juma-
tate a secolului X1V-secolul XV. Ea este o parte componenta a tematicii
mult mai largi, dedicata procesului constituirii teritoriale a statului me-
dieval est-carpatic in intervalul cronologic vizat. Multiplele intrebari
care s-au formulat pe parcursul studiilor trecute despre esenta si parti-
cularitatile extinderii controlului exercitat de catre formatiunea politica
in frunte cu dinastia Musatinilor in perioada data se rasfrang, bineinte-
les, si asupra concretizarii aspectelor formarii hotarelor sudice ale Tarii
Moldovei.

Scopul si obiectivele lucririi. Scopul propus este elucidarea proce-
sului de constituire a hotarelor de sud pentru Tara Moldovei in perioada
celei de-a doua jumatati a secolului XIV si secolul XV. Printre obiecti-
vele principale ale lucrarii se numara urmatoarele:

1. Stabilirea succesiunii cronologice si a teritoriilor, ce au ajuns in
diferite etape sub controlul administratiei Tarii Moldovei in regiunile
sale de sud.

2. Descrierea statutului teritoriilor incorporate in componenta Tarii
Moldovei in zona respectiva pentru intervalul dintre cea de-a doua ju-
matate a secolului XIV si secolul XV.

3


mailto:alexmac9511@gmail.com

Analele stiintifice ale USM. Lucrdri studentesti, editia 2020

3. Determinarea gradului de influentd a puterilor regionale din spa-
tiul Europei Rasaritene si a comunitatilor locale asupra procesului de
constituire a hotarului de sud al Tarii Moldovei.

Istoriografia problemei. Pe parcursul anilor au aparut multe mono-

grafii, studii, articole consacrate fie hotarului moldo-muntean, fie Chi-
liei sau Cetatii Albe, fie unor probleme mai particulare (de exemplu,
cazul cetdtii Craciuna). Pentru simplitatea prezentdrii istoriografiei pro-
blemei, studiile publicate pe aceste subiecte vor fi impartite in cele con-
Sacrate cercetarii hotarului moldo-muntean si cele consacrate statutului
politico-juridic al Chiliei si Cetatii Albe in perioada dintre cea de-a doua
jumatate a secolului XIV si secolul XV. Pentru problema formarii si
evolutiei hotarului moldo-muntean, in cadrul lucrdrii prezentate au fost
utilizate studiile si articolele mai multor medievisti, printre care se nu-
mara V. Spinei, S. Papacostea, L. Chitescu, A. Paragind, 1. Eremia,
M. Coman s.a. In ceea ce priveste cercetarea statutului politico-juridic
al Chiliei si Cetdtii Albe dinaintea si dupa intrarea lor in componenta
Tarii Moldovei, se remarca analizele propuse de mai multi autori, cum
ar fi N. lorga, Gh.I. Britianu, P.P. Panaitescu, N. Ruseev, V. Marculet,
V. Josanu s.a.

Baza stiintifico-metodologici a lucririi. Tn elaborarea studiului
prezent au fost selectate si aplicate urmatoarele cinci metode de cerce-
tare istorica: metoda istorico-comparativa, analitica, geografica, filolo-
gica si regresiva. Aceste instrumente de cercetare sunt principalele pro-
cedee stiintifice, prin intermediul carora s-au realizat obiectivele propu-
se n lucrare.

Rezultatele cercetarii. Profitind de criza puterii Hoardei de Aur,
precum si de instabilitatea politica a Regatului Ungariei dupa decesul
lui Ludovic I in 1382, domnii Moldovei au extins controlul lor politic
in doua directii: catre segmentul major dintre regiunea Vrancei si cursul
Dunarii de Jos, precum si spre litoralul Marii Negre si gurile Dunarii
[1, p.147]. Procesul de fixare a noilor hotare era insa destul de complex.
Voievozii dinastiei Musatinilor trebuiau sa stabileasca un acord comun
cu posibilii dinasti si cu comunitatile celor doua mari orase de pe Du-
nare si Nistru. Sfarsitul secolului XIV s-a remarcat pe teritoriile dintre
curbura Carpatilor si Siretul Inferior prin stabilirea contactului de fron-
tiere dintre Moldova si Tara Romaneasca [2, p.334-335].
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Un stimulant important al inaintarii hotarelor celor doua state in
aceasta regiune a devenit ocuparea unor puncte-cheie naturale pentru
extinderea controlului politic. In cazul Cetitii Albe si al Chiliei, la acest
obiectiv se mai addugau si interesele comerciale din partea domnilor
Moldovei. Comertul nu a devenit o prioritate de prim-plan initial pentru
constituirea hotarului moldo-muntean, fiindcd nu sunt atestate in mo-
mentul actual orice urme de fortificatii intre cele doua state la cumpéna
secolelor XIV-XV (cu exceptia Chiliei, care a fost contestatd de domnii
ambelor tari si ajunge sub administratia civila a Tarii Romanesti intre
1448-1465). Totodata, pe malul limanului Nistrului s-a instalat flancul
estic al hotarelor de sud ale Moldovei. Aici s-a ajuns la un acord mutual,
n care s-a trecut initial de la statutul de protectorat moldovenesc asupra
Cetatii Albe la cel de autonomie. S-a sistat baterea monedei proprii de
tip Asprokastron in favoarea celor dupd modelul stantat cu stema
Moldovei [3, p.505], iar reprezentantul orasului era acceptat in compo-
nenta Sfatului Domnesc. In anii 1440°-1450" are loc perioada de apogeu
al autonomiei Cetatii Albe in componenta Moldovei, unde comunitatea
orasului actiona tot mai independent fata de puterea centrala, implican-
du-se atat in luptele dintre pretendentii la tron [4, p.50-52], cat si in
dispute internationale cu Caffa pentru gurile Niprului.

Domnia lui Stefan cel Mare marcheaza etapa decisiva in constituirea
hotarelor de sud ale Moldovei. Aceasta faza se deschide cu campaniile
de recuperare a Chiliei in anii 1462-1465 si cea de dizolvare probabila
a autonomiei Cetatii Albe dupa 1465 [5, p.187]. Intentia puterii centrale
fata de periferiile sale se schimba substantial — are loc renovarea si edi-
ficarea noilor ziduri de fortificatii din piatra in Chilia si Cetatea Alba,
precum si constructia unor cetéti din pamant si lemn la Giurgiulesti si
pe linia Valului Iui Traian de Jos. Toate aceste pregatiri erau realizate
in contextul politicii antiotomane a lui Stefan cel Mare.

in paralel, ciderea Constantinopolului si intensificarea comertului
spre Dunare si Nistru modifica semnificativ conflictele de hotar dintre
Moldova si Tara Roméaneasca — de acum incolo ambele state manifesta
un interes deosebit fata de regiunea Vrancei si a Siretului Inferior.

Necesitatea delimitarii sferelor de interese teritoriale vor agrava ne-
ntelegerile dintre cele doua tari [2, p.287]. Preluarea controlului asupra
cetatii Craciuna si numirea aici a parcalabilor de catre Stefan cel Mare
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ntre anii 1481-1484 a marcat momentul stabilirii hotarului moldo-mun-

tean pe cursul raului Milcov [6, p.108-109].

Dupa acest eveniment, procesul de Tnaintare a Moldovei spre sud se
stopeaza — in pofida incursiunilor ulterioare ale ostii Moldovei si a Tarii
Romaénesti, hotarul dintre cele doua state nu se va modifica, pastrandu-
se pe aceleasi pozitii din 1484 si pana la Unirea Principatelor Roméne
din 1859 [6, p.110-111].

Concluzii. Ca rezultat al cercetarii date, am stabilit trendurile gene-
rale, care au motivat extinderea hotarelor de sud ale Moldovei — fixarea
controlului politic asupra punctelor-cheie geografice si interesele
comerciale ale domnilor Moldovei. Tn cadrul acestei teme, a fost reali-
zata tentativa de stabilire a statutului teritoriilor periferice din sudul
Moldovei, precum si s-au apreciat influentele puterilor regionale asupra
acestor zone. Continuarea studiilor n acest domeniu pot releva noi de-
talii referitoare la procesul constituirii hotarelor de sud ale Tarii Mol-
dovei.

Referinte:
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PROIECTE DE REORGANIZARE A BISERICII
ORTODOXE DIN BASARABIA 1917-1918
Mihail BULMAGA
CZU: 94:27(478)"'1917/1918" mihailbulmaga20@gmail.com

The Russian Revolution of February 1917 brought some big changes amo-
ng all the peoples of the Russian Empire. The Orthodox Church of Bessarabia,
through the Diocesan Congresses, supported the idea of territorial and politi-
cal autonomy of Bessarabia, also insisting on church autonomy. At the Dioce-
san Congresses of 1917, major decisions were adopted, important decisions
for the further evolution of the diocesan church life.

Schimbarile survenite in urma evenimentelor revolutionare din anul
1917 au determinat ca Biserica Ortodoxa din Basarabia sa se implice
toriul Basarabiei a unei mitropolii autonome cu trei eparhii sufragrane,
alcatuind proiecte si declaratii in acest sens.

Scopul lucririi consta in elucidarea si analiza proiectelor de refor-
mare a Bisericii Ortodoxe din Basarabia propuse in anii 1917-1918, ca-
re aveau rolul si menirea de a conserva si a dezvolta elementul national
romanesc in spatiul basarabean. Pornind de la scopul enuntat, au fost
stabilite si obiectivele lucrarii, care rezida in: analiza istoriografiei te-
mei investigate si aprecierea izvoarelor cu referinta la tema de cerceta-
re; identificarea si analiza actiunilor Bisericii Ortodoxe din Basarabia
in anii Primului Razboi Mondial; analiza intensificarii miscarii nationa-
le in Basarabia si rolul Bisericii Ortodoxe in aceastd miscare; estimarea
actiunilor si discursului Bisericii Ortodoxe din Basarabia in contextul
noilor realitati politice din anul 1917; definirea conceptelor de ,,autono-
mie” si ,,autocefalie” conform istoriei dreptului si a canoanelor Bisericii
Ortodoxe; identificarea si analiza proiectului de autonomie al Bisericii
Ortodoxe din Basarabia, propus la Congresul Eparhial extraordinar din
anul 1917; estimarea impactului si importantei pentru Biserica Ortodo-
xa din Basarabia a unirii Republicii Democratice Moldovenesti cu Re-
gatul Romaniei. Tn perioada anilor 1918-1944 in istoriografia romanea-
Scd nu s-a scris foarte mult cu referinta la tema cercetata.

Expuneri cu privire la acest subiect gasim la renumitul carturar ba-
sarabean Stefan Ciobanu, in lucrarea Basarabia [1], publicata in anul
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1926, la istoricul basarabean, losif Parhomovici, in lucrarea Arhiepis-
copul Anastasie [2], aparuta in anul 1929, iar un alt autor este Petre
Cazacu, cu lucrarea sa Moldova dintre Prut si Nistru 1812-1918 [3],
aparuta in anul 1942,

Istoriografia comunista a tratat evolutia Bisericii Ortodoxe din Ba-
sarabia de pe pozitiile doctrinei marxist-leniniste. Din 1990 si pana in
prezent, cercetarile privitoare la istoria interbelicd a Bisericii Ortodoxe
din Basarabia s-au materializat Tn mici studii si articole, mai putin in
monografii si lucrari de sinteza [4, p.14]. Una din primele lucrari apar-
tine istoricului sibian, Mircea Pacurariu, editata in 1993 la lasi cu titlul
Basarabia, aspecte din istorica Bisericii si a neamului romdnesc [5].

O lucrare de sinteza privitoare la istoria Bisericii Ortodoxe din Ba-
sarabia apartine ziaristului Boris Buzila, publicata in 1996 cu titlul Din
iStoria vietii bisericesti din Basarabia 1812-1918; 1918-1944 [6].

Cercetari privind viata bisericeasca din perioada enuntata au fost fa-
cute si de catre Gheorghe Palade [7, p. 223-231], lon Negrei [8], Maria
Danilov [9], Silvia Scutaru [10] s.a.

Revolutia din februarie 1917 a produs o mare schimbare in randul
tuturor popoarelor Imperiului Rus. Caderea monarhiei, disparitia regi-
mului tarist, a Tnsemnat obtinerea libertatii si dreptatii, lucru marturisit
si de catre Bisericd. Asemenea fortelor politice basarabene nationale,
care militau pentru autonomie, Biserica a manifestat aceeasi dorinta.

Biserica Ortodoxa din Basarabia, prin Congresele Eparhiale a susti-
nut ideea autonomiei teritoriale si politice a Basarabiei, insistand de ase-
menea si asupra autonomiei bisericesti. Astfel, congresele eparhiale din
anul 1917 au adoptat hotarari de importantad majora pentru evolutia ul-
terioara a vietii bisericesti eparhiale. Au fost adoptate o serie de reforme
radicale in administratia eparhiald si parohiala. S-a propus ca eparhia
Chisinaului si Hotinului sa fie impartita in trei eparhii, nord, centru si
sud, formandu-se astfel o mitropolie, in frunte cu un mitropolit si epis-
copi bastinasi, care sd cunoasca limba roméana si traditiile moldovenesti
[11, p. 63-64]. Limba romana trebuia sa devina obiect de studiu obliga-
toriu in toate institutiile de Invatdmant. Era promovata o reforma im-
portanta in sistemul de organizare al eparhiilor bazata pe principii de-
mocratice. Toate functiile, de la cantéret la mitropolit, erau eligibile.
Organul principal de conducere in toate rangurile administrative deve-
nea Adunarea tuturor membrilor si Consiliul ales de catre enoriasi, unde
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parerea fiecaruia trebuia sa conteze. Un rol deosebit se acorda parohiei,
cea mai micd unitate bisericeascd. Parohienii au obtinut dreptul de a-si
alege in mod democratic preotul, cantaretul, consiliul parohial etc.
Consiliul parohial avea menirea de a supraveghea si de a contribui
la dezvoltarea educatiei moral-spirituale a enoriasilor. Preotii obtinuse
dreptul ca sa-si aleagd in mod democratic protopopul, care pana atunci
era numit de catre administratia eparhiala [12, p. 65-67]. Biserica Orto-
doxa din Basarabia se dorea autonoma de Sfantul Sinod al Bisericii Or-
todoxe ruse, de politica si de stat, ca sd-si indeplineascd cu adevarat
menirea, lucru expus in proiectele elaborate. Odata cu proclamarea in-
depedentei Republicii Democratice Moldovenesti la 24 ianuarie 1918,
Biserica Ortodoxa din Basarabia a dorit formarea pe teritoriul noii re-
publici a unei Biserici Autocefale, dupa principiul, un stat independent,
o bisericd independenta. Insd dupa unirea Basarabiei cu Regatul Roma-
niei, Biserica Ortodoxa a renuntat la ideea de a forma o Biserica Auto-
cefald in Basarabia, considerand aceasta idee in conditiile integrarii in
Statul Roman, o anomalie [13]. Preotii basarabeni au fost mandri de
libertatea obtinuta, in timp ce oameni ai Bisericii si figuri politice din
Vechiul Regat nu priveau cu ochi buni aceasta ,,democratizare” contrara
Organizarii Bisericii din regat. Problema se va rezolva 1n timp, in con-
textul dialogului pentru unificarea diverselor structuri ecleziale ortodo-
xe adunate in cadrul Romaniei Mari [14].
Referinte:
1. CIOBANU, §. Basarabia. Chisindu: Imprimeria Statului din Chisinau,
1926. 477 p.
2. PARHOMOVICI, I. Arhiepiscopul Anastasie. Tn: Revista Societdtii Istori-
co-Arheologice Bisericesti din Chisinau. Tipografia Eparhiala, 1929,
pp. 58-121.
3. CAZACU, P. Moldova dintre Prut si Nistru, 1812-1918. Tasi: Viata Roma-
neasca, 1942.
4. CIORBA, V. Biserica Ortodoxd din Basarabia si Transnistria (1940-20-
10). Chisinau: Pontos, 2011.
5. PACURARIU, M. Basarabia, aspect din istoria Bisericii si a neamului ro-
méanesc. lasi: Trinitas, 1993.
6. BUZILA, B. Din istoria vietii bisericesti din Basarabia 1812-1918; 1918-
1944. Bucuresti-Chisindu, 1996. 375 p.
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7. PALADE, G. Consideratii privind factorii miscarii nationale din Basarabia
la sfarsitul secolului al XIX-lea —inceputul sec. al XX-lea. Tn: In memoriam
professoris Mihail Muntean. Volum editat de V. TOMULET si altii.
Chisinau: Cartididact.

8. NEGREI, I. Biserica din Basarabia pe calea unirii cu Biserica Ortodoxa
Roméana. In: Cugetul, 2000, nr. 5, pp. 21-25.

9. DANILOV, M. Cenzura sinodald si cartea religioasa in Basarabia, 1812-
1918 (intre traditie si politica taristd). In: Tyragetia, Chisinau: Bons Offi-
ces, 2007. 264 p.

10. SCUTARU, S. Revendicarile preotimii in cadrul Congreselor Eparhiale din
anul 1917. Tn: Tyragetia, s.n., vol. 111 (XVI11), 2009, nr. 2, pp. 253-259.
11. Ypessviuaiinoe Enapxuansnoe Cobpanue [yxosencmea u Mupsan Kuuiu-
nesckotl Enapxue, [lpomoxonst u doxnaowt. Chisinau: Tipografia Eparhia-

la, 1917.

12. Ibidem.

13. Aratirile noastre cele bisericesti dupi alipirea Basarabiei la Roménia. In:
Luminatorul, nr. 5, Tipografia Eparhiala, 1918, p. 6.

14. ENACHE, G. Biserica Ortodoxa din Basarabia in perioada 1917-1918.
2018. [Accesat: 25.05.2020].Disponibil: https://ziarullumina.ro/actualitat-
e-religioasa/an-omagial/biserica-ortodoxa-din-basarabia-in-perioada-191-
7-1918-131780.html (accesat: 25.05.2020).

Recomandat
Liliana ROTARU, dr., conf. univ.
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RELATIILE MOLDO-POLONE
TN PERIOADA ANILOR 1552-1595
lon CHEPTENE
CZU: 94(478+438)''1552/1595" ioncheptene85@gmail.com

The following study represents a systemized attempt at describing the
evolution of Moldo-Polish relations during the years 1552-1595.

The analysis of the evolutions of political relation, as well as the influiences
of relationships between boyars of Moldova and polish Szlachta on political
status of the Moldavia is the main focus of this thesis.

Actualitatea si importanta temei abordate. Problema relatiilor
dintre Tara Moldovei si Polonia in anii 1552-1595 reprezinta un subiect
destul de important pentru istoria spatiului Est-Carpatic. Ea este o parte
componenta a tematicii mai largi, evolutia relatiilor internationale in
spatiul Est-European in a doud jumatate a sec. al XVI-lea.

In cadrul cronologic ales, se profileaza cateva tendinte ce vor marca
Tara Moldovei pe viitor. Intai de toate, perioadei ii este specific creste-
rea interesului din partea Statului Polon spre suprimarea influentei oto-
mane. Dorinta Poloniei de a crea din Tara Moldovei o zona tampon in
fata Imperiului Otoman urma sa se conformeze existentei intereselor
turcesti Tn Moldova.

Scopul si obiectivele. Scopul lucrarii este elucidarea rolului si spe-
cificului ocupate de relatiile bilaterale moldo-polone din perioada 1552-
1595 1n cadrul relatiilor politice internationale. Obiectivele principale
ale lucrarii sunt:

1. Analiza trasaturilor generale si a specificului rapoartelor bilate-
rale Tn perioada anilor 1552-1595.

2. Elucidarea pretentiilor si sprijinirii pretendentilor la tronul Tarii
Moldovei din partea magnatilor polonezi in perioada 1552-1595.

3. Analiza gradului de interdependenta dintre cresterea rolului magna-
tilor polonezi in Moldova si evolutia relatiilor bilaterale moldo-polone.

Istoriografia problemei. in istoriografie au aparut multe monogra-
fii, studii, articole ce vizeaza relatiile moldo-polone in perioada anilor
1552-1595. Pentru realizarea prezentarii istoriografiei problemei, vom
marca cele doua componente de baza: lucrarile din mediul istoriografic
romanesc si cel polonez. Din cadrul istoriografiei romanesti, in lucrarea
realizata au fost utilizate studiile si articolele mai multor istorici, printre
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care putem nominaliza: I.Eremia, C.Rezachevici, L.Zabolotnaia, V.Pas-
lariuc, E.Baidaus s.a. Dintre realizarile istoriografice poloneze remarcam
lucrarile istoricilor: A. Dziubinski, A. Wyczanski, J. Demel, I. Czamanska
U. Swiderska Wlodarczyk, Z. Spieralski, M. Plewczynski s.a.

Baza stiintifico-metodologici a lucririi. In cercetarea respectiva,
am recurs la metodele fundamentate de investigatie istorica: metoda is-
torico-comparativa, care se bazeaza in linii generale pe analogia dintre
fenomenele si procesele istorice. Am utilizat de asemenea particulari-
zarea si generalizarea, inductia si deductia. Metodele respective se vor
corela cu principiul obiectivitatii. Consideratiile ontologice bazate pe
suportul metodologic a ingaduit examinarea relatiilor moldo-polone Tn
perioada anilor 1552-1595.

Rezultatele cercetarii. Venirea in scaun a domnului A. Lapusneanu
reprezinta o evolutie calitativa in reglementarea relatiilor cu Curtea re-
gald polona. Sigismund August in schimbul reciproc de solii anunta
domnul ca isi va asuma aducerea la cunostinta regelui maghiar si impa-
ratului Romano-German Ferdinand | despre Tntronarea sa Tn scaunul
Tarii Moldovei. Candidatura lui Alexandru Lapusneanu a fost promo-
vata la Curte de citre Mikolaj Sieniawski (1489-1569), care imediat du-
pa moartea lui Stefan Rares a trimis la candidat solia condusa de Maciej
Wilodek [1, p.11-13]. Lapusneanu strange in jurul sdu o grupare filopo-
lona de boieri impreuna cu care au depus in fata lui Sieniawski juramant
de fidelitate la Bacuta. Protectia poloneza, din start, a devenit un factor
care a nivelat orice opozitie interna la prima etapa a domniei lui Lapus-
neanu, ,elita” Tarii Moldovei nu a dorit sa intre n conflict vadit cu par-
tea poloneza care sprijinea noul domn. Omagiul repetat la Harldu a de-
venit un punct nou al dezvoltarii relatiilor Moldovei cu Polonia, aduca-
nd pe unii istorici polonezi ca D. Milewski la concluzia cd Moldova era
vasal in toatd legea al Poloniei [2, p.46-47], marcandu-se chiar ideea,
consideratd de noi eronatd, ca atunci s-a instalat un condominiu real
polono-otoman asupra Tarii Moldovei [3, p.294]. Evolutia relatiilor bi-
laterale era destul de complexa, cu fluctuatii diplomatice, ajungandu-se
uneori chiar la antagonism [4, p.133].

Un factor important in relatiile bilaterale dupa venirea la putere a
domnului Petru Schiopu in 1577 devin cazacii zaporojeni care doresc
sd impuna candidaturile lor pe tronul Moldovei. Aceste actiuni politice
erau intens utilizate de magnatii polonezi pentru implementarea
propriilor interese politice in directia Moldovei. Partea poloneza adesea
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se implica 1n treburile politice interne ale Moldovei, stavilind uneori si

avantul prea dinamic al cazacilor [5, p.718]. Rolul relatiilor bilaterale

capatd o importanta majora in cadrul relatiilor internationale la sf. sec.

XV, cénd acestea erau un factor important in raporturile politice dintre

coalitia Liga Sfanta gi Imperiul Otoman. Conflictul Ligii cu otomanii a

permis polonezilor sd-si indeplineascd obiectivele politice din cadrul

relatiilor bilaterale. Campania hatmanului Jan Zamoiski din 1595 si
instalarea lui leremia Movila ca domn al Tarii Moldovei a permis insta-
larea uui condominiu politic polono-otoman asupra Moldovei, venind
cu o propunere destul de atragatoare pentru otomani, sa restabileasca

Suzeranitatea otomanad in Moldova prin intermediul polonilor, practic

fara niciun efort din partea otomanilor, astfel modificand statutul poli-

tico-juridic international al Tarii Moldovei [6, p.91].

Concluzii. Intervalul de timp dintre venirea la putere a lui Alexandru
Lapusneanu si urcarea in tronul Tarii Moldovei a lui leremia Movila re-
prezintd un moment crucial in evolutia politica si a statutului juridic al
statului moldovean. In acest context, relatiile moldo-polone capiti o im-
portantd insemnata. Cadrul cronologic stabilit a fost marcat de un grad
sporit de instabilitate politicd, Tara Moldovei devenind un factor im-
portant in dinamica relatiilor Poloniei cu Imperiul Otoman si Imperiul
Habsburgic. Interesul tot mai mare al magnatilor poloni se datoreaza, pe
langa interesele proprii in contextul relatiilor cu Imperiul Otoman si
fenomenului pribegirii boierilor moldoveni in Polonia, si preluarea de
catre acestia a indigenatului polon. Lucru care a grabit anumite procese
politice ca de exemplu venirea Movilestilor la tron care au si infaptuit
schimbarea statutului politico-juridic al Tarii Moldovei in anul 1595.
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TRANSFORMARI CULTURALE iN SPATIUL
POSTSOVIETIC: DINAMICA SUBCULTURILOR URBANE
DIN CHISINAU TN ANII 1990-2019
Anastasia TABURCEANU

CZU: [94 + 008](478-25)""1990/2019"

The text of this thesis will analyze the impact of this Soviet past on the urban
landscape; but also to analyze the development of urban subcultures and the
city's transition to modernization in terms of facts and events that took place
in Chisinau in the last 20 years: the physical transformation of the city and the
high level of liberalization of communication channels that have generated
cultural mutations and new sub-urban cultures in Chisinau.

in 2003 in orasul Amsterdam a pornit o campanie de informare prin
care se dorea sensibilizarea publicului referitor la necesitatea de a oferi
spatii accesibile de lucru si de manifestare pentru artistii locali indepen-
denti, sloganul campaniei era ,,Nu este cultura fara subcultura” (City of
Amsterdam, 2003). Si e adevarat, subculturile creative independente, in
diferitii lor hibrizi de muzica, teatru, arta si mass-media noua si veche,
sunt ingredientul principal al evolutiei culturale. Acestea au capacitatea
unei influente majore asupra participantilor sai — catalizand trecerea de
la consumator la producator, de exemplu, oferind adesea un beneficiu
cultural si social foarte larg [1]. In aceasta lucrare, subculturile sunt ana-
lizate Tn latura lor contraculturala, ca forme de opozitie simbolica la or-
dinea sociala a carei proiectie o reprezinta orasul.

Activitdtile creative indie, in special, nu castigd multi bani si nu cos-
ta prea mult sa fie infiintate si Intretinute. Acestea tind sa se aglomereze
in zone caracterizate prin chirii mici si utilizari nerezidentiale, cum ar
fi zonele industriale, cladiri abandonate, spatii accesibile [2]. Aceasta
»acaparare” de teritorii urbane de catre subculturile creative este un fe-
nomen foarte firesc pentru intreaga lume, si care recent ajunge si la Chi-
sindu. Scena subculturilor indie poarta o asociere fundamentala cu lo-
cul. Stahl argumenteaza in legatura cu scena muzicala indie ca ,,de unde
vin trupele de artisti si unde isi produc acestia muzica, sunt aspecte
semnificative ale modului in care se inregistreaza in imaginatia fanilor
si a publicului 1n general, si care desemneaza legaturi explicite Intre
referentul urban si imaginile unui hub subcultural vibrant.
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Codat spatial in acest fel, orasul ca semn si orasul ca scend sunt ade-
sea confruntate intr-o maniera care privilegiaza o experienta estetica si
un angajament fatd de oras” [3, p. 55]. Argumentul se aplica si altor
forme de arta: street-artul, artele vizuale si scenele de teatru indepen-
dente sunt la fel de strans asociate cu orasul in care acestea iau nastere.

in text aducem in discutie subculturile indie din Chisinau, trecand in
revista doud mari subculturi (demonstrand de fapt ca acestea nu mai au
dreptul de a se numi subculturi in intelesul clasic al termenului): rock-
erii si hipsterii. Rockerii sunt descrisi in calitate de premergatori, sunt
cei care au pavat calea tineretului moldovenesc spre gandirea alternati-
va si industriile creative. Legendele urbane, dar si cei care au fost inter-
vievati in procesul de cercetare, toti au vorbit despre Studioul de inre-
gistrare nr. 2, ca fiind MECA melomanilor din Chisinaul anilor 80-90.

Cei care veneau aici au format mai apoi doud dintre cele mai remar-
cabile formatii de muzica rock de la noi — O’Chad si Cuibul. lar despre
subsolul fabricii de textile de pe strada Sfatul Tarii, unde trupa O’Chad
Organiza mici concerte, se spune cd era un fenomen nu doar un spatiu
fizic. Muzica si atmosfera de acolo mult timp a fost replicata si menti-
nutd in Clubul Black Elephant. Un alt lacas sfant pentru tinerii melo-
mani din Chisinaul anilor 2000, este ,,sala de repetitii de la Asachi”.

Acolo veneau nu doar fetele de la liceu indragostite de baietii trupe-
lor, dar si adevarati muzicieni. Si ei au reusit sa formeze in jurul lor o
comunitate de oameni pasionati de muzicd, muzicieni profesionisti si
artisti, in vremea in care concertele live erau foarte rare sau aproape
inexistente, nemaivorbind de concerte de muzica rock clasic.

Primul val de rockeri ,,consacrati”, pe care i-a nascut spatiul moldo-
venesc, veneau dintr-un loc la propriu undergreund — din subsoluri crea-
tive si erau toti vorbitori de limba rusa, ei fiind un produs direct al so-
cietdtii sovietice. Reprezentantii celui de-al doilea val se formeaza ca
personalitati in perioada Miscarii Nationale de Eliberare, sunt mai im-
bibati de influentele subculturilor occidentale cu mai mult acces spre
ele, ies din subsoluri si largesc considerabil subcultura de rockeri.

O largesc nu doar ca si numdr de membri, dar ca si spectru de mem-
bri, viitorii hipsteri si reprezentanti ai industriilor creative cresc pe mu-
zica The Flying Post Man, Furio Snails si Gindul Mitei — muzica iesita
din sala de repetitii de la Asachi.
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Si hipsterii, cei care au mostenit indrazneala rockerilor, au extrapo-
lat-o si aplicat-o aproape universal in toate domeniile de activitate si
care acum nu mai pot fi numiti subcultura. Ei au intors subcultura ca pe
o omleta pe tigaie rotind-0 Tn aer, aterizand Tnapoi in tigaie drept cultura
mainstream. Hipsterii sunt astazi mai degraba un ,,trib” global, cu scene
locale intinse de la Cluj la Toronto, scene care cunosc totusi un specific
comun. Internetul a popularizat aceasta estetica DIY si a globalizat
hipness-ul. Triburi fluide din toata lumea s-au intalnit prin consum in
acelasi club virtual si au inceput sa dea definitii despre ce-i cool si ce
nu e. Cele cateva triburi de creativi care pluteau dezorientati prin Chi-
sindu cu un spatiu fizic de interactiune aproape inexistent s-au intalnit
on-line si acolo s-au vazut cat de multi sunt de fapt si cat de diferiti.

Pentru a ,,unifica fortele creative”, s-a Inceput organizarea serilor
»Kompot” in scuarul din fata cladirii de pe ,,Bucuresti 68”. Se punea
muzica din boxe, se proiectau filme pe pereti, se consuma ce se aducea
,»de acasd”, se comunica deschis. Cand zilele de vara s-au sfarsit si acest
loc expus nu mai era o solutie, iar necesitatea comunicdrii a ramas, a
aparut sediul Teatrului Spélatorie (si un pic mai tarziu Tipografia 5).

Creativii ,,s-au mutat la dos”. lar cAnd vorbim de hipsteri, oameni cu
impact si grupuri care dramatic isi schimba rolul in societate, trebuie
neaparat sa vorbim despre: Teatrul Spalatorie — locul care a spalat arti-
ficialul si a abordat teme, precum memoria refulatd a Holocaustului in
Basarabia si Transnistria, atitudinile homofobe, problemele din dome-
niul educatiei, situatia geopolitica.

Occupy Guguta — e un fenomen mai mult decat orice altceva. Tobele
Occupy Guguta au fost auzite si la protestul din 26 august, dar pe 27
acestea si-au jucat rolul si mai bine — au astupat fanfara oficiala, au ghi-
dat coloana de protestatari si, cel mai important, au raspuns la brutali-
tatea fortelor de ordine cu forta muzicii — pasnic si nonviolent.

Muzeul Zemstvei a devenit un important centru al culturii indepen-
dente din Moldova, care si-a deschis usile in anul 2012, cu ocazia or-
ganizarii la Chisindu a festivalului TANDEM, si a reunit 47 de
organizatii culturale independente din Europa. Acestea din urma ne
conving Incd o datd ca dezvoltarea culturala si transformarea orasului
Chisindu intr-un spatiu armonios, prietenos tuturor subculturilor si, in
final, in o capitald culturald consacrata trebuie sa porneasca de la un
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subculturile existente.
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J’KH3Hb BAIITUCTCKOM HEPKBH B IIEPUO/I
COBETCKOM AHTUPEJUTMO3HOM MOJUTUKHA
Hennu PE3HUYEHKO
CZU: 322:284(478)(091) reznicenkonelly@gmail.com

Tema moeit numuioMHON paboThl «COBETCKOE TOCYIapCTBO U AESITe-
JIBHOCTh OAmTHUCTCKHUX mepkBeit B mepmon 1937-1977 rr.». B pabote
npencrasieHa ucropus otHoueHniH CCCP K MpoTeCTaHTCKUM IEpKBsI-
M, a IMEHHO — K OalTHCTCKUM IEPKBSIM; TaKXKe PAaCCMOTPIO JEATEIh-
HOCTH OanTHCTOB B TAaHHBIM MMEPHOJ;: YeM 3aHIMAJIUCH IIePKBH, KAaKUM
00pa3oM pacmpoCTPaHsIIOCh AaHHOE YYeHHE, HACKOJIbKO CBOOOIHEI
WM, HAIIPOTHUB, OTPAHUYCHBI OBUTH OANITHCTHI B CBOMX JICHCTBUSX.

AKTYaJIbHOCTBh M BaKHOCTb TeMbl. AKTYaJbHOCTb 3TOH TEMBI 3a-
KITIOYaeTCsl B TOM, YTO 3TO MAaJOM3Y4YeHHBIH (parMeHT HCTOPHH, a B
ucTopuorpaduu OH MUHUMAaJIbHO OCBELICH. DTOT (PaKT MOATBEPKAALT-
Csl TEM, YTO COBPEMEHHAsI HCTOPUOTpa(Hsl OTPAaHHYNBAETCSA, B OCHOB-
HOM, TOJBKO M3Y4YE€HHEM B3aUMOOTHOIICHUH MPAaBOCIABHONW OPTOJOK-
CaJIbHOM LIEPKBHU U COBETCKOI0 KOMMYyHHcTHYecKoro pexuma M. Cra-
nuHa. JleaTehbHOCTh €BaHTEIBCKUX OANTHCTCKUX IEPKBEH OTHOCHTCS
K TeMaTuke, Kotopas 70 1990 ronos u3yyanach O4eHb HE3HAUUTEIIBHO.

Jo 1990-x rosoB M3y4YCHHIO 3TOM TEMbI B MOJHON Mepe, a TaKkKe
BO3MOXHOCTH TepeaTh BCIO IPaBay MeLIaal HEKOTOpbie (haKkTophl, Ta-
KM€ KaK HeIOCTYITHOCTh JUII ICTOPUKOB MHOTOYHCIIEHHBIX IIEHHBIX HC-
TOYHHKOB, MaT€pPHAaJIOB, JOKYMEHTOB; KOHTPOJIb CO CTOpOHBI KoMMmy-
HUCTHUYECKOM NMapTUH U €€ PEIUTHO3HAsI OJTUTHKA. DTO BCE MPUBEIO K
TOMY, YTO CETOJHS KOHIIEIINH psifa aBTOpPoB ycTapenn. HeoOxoamumo
OOHOBIIATH WICCIIEIOBAHUS U MIOMIOITHSATH YHCIIO MOHOTpad Uil U B IeJI0M
uctopuorpaduio o AaHHOH Teme. B mybnukanusx 3a nocieaHee aecs-
TUJIETHE, COOPHUKHU JOKYMEHTOB O OANTUCTCKUX IEPKBSIX U JJaXKe B I1e-
JI0M 000 BCEX HAIIPABJICHUSAX WM COBEPIICHHO OTCYTCTBYET, UJIH IIPH-
CYTCTBYET YaCTUYHO, 3MMU30/]aMH. A ITOBECTBOBAHUS, CBSI3aHHBIE C T10-
JIO’)KEHUEM OanTHUCTCKUX HEpKBeH, HAMEPEHHO HE MCCIEIyIOTCS U He
ocpematotrcs. KitroueBble ci1oBa: 0anTHCTCKAs IIEPKOBb, aHTUPEITUTH-
03Has MOJIMTUKA, TOHEHUs, perpeccun, Beecoro3nbiit Coetr EBanress-
ckux Xpuctuan bantucros, Coser Llepkseit EBanrensckux XpucTuan
Bantucros, CoBerckas BiacTb, OpaTcTBO.
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HoBu3na TemaTtuku. /laHHas TeMaTHKa OCBElEHa JOBOJBHO HE3-
Ha4YATEIHHO Ha TeppuTopuu PecryOmmkn MongoBa, Tie MpOUCXOIIIN
Te XK€ COOBITHS MO0 OTHOIIEHUIO K OAalTHCTCKOM IIEPKBH, KaK ¥ BO BCEM
Cosetckom Coroze. B xoze uzyuenuss MaTeprasioB 0 JaHHOW TeMe MBI
HaILM HHPOpMAaLnio 00 HCTOKaX OANTUCTCKON HEPKBU HA TEPPUTOPHH
Momn0BEI, Ha TOT UCTOpHYECKUI MOMEHT — beccapabuu. Kosbioenbto
OanTUCTKO# 1epkBU B beccapabum sBisercs cemo Ymuma (ceitgac c.
Crpymok B Ozecckoit obnactn) [1]. 3aTem 3TH epKBY BO3HUKIN B AK-
kepmane (HeiHe benropoa-/IHectpoBck) u B Kumnnese.

Hamu takxe ocBemieH (akt, KOTOPbIH OOBIYHO HE MYOJHKYIOT, —
VCTUHHBIE TPUYNHEI pa3/ieJeHns OanTHCTCKOTO OpaTCTBa Ha JIBa CO03a
¥ TIOYeMY TIO Ceil IEHb OCTAINCh OTIOJOCKH TeX MeYaIbHBIX COOBITHH.

B nanHoi paboTe npeacTaBieHa pojib roCyIapCTBEHHON aHTHUPEITH-
THO3HOM MOJUTHKU B 3TOM pa3JelIeHNH, a TaKKe OTHOLIEHHS CaMHX
LIEPKBEH U BEpYIOLIUX K IE€ATEIbHOCTH BHYTPU-LIEPKOBHBIX BJIACTEH.

Hamu ncnonb3oBana nH(poOpMaIus 1 TaHHBIC U3 HEAABHO OIMyOIH-
KOBaHHBIX IOKyMEHTOB U MaTepUaNOB M0 UICTOPUU PUTECHEHUH U OT-
HOILIEHUH K BepyIOIKUM co cCTOpoHbl COBETCKOI BIACTH, BKIIOYAIOIIAs
B ce0s KOIHUHU TPOTOKOJIOB CIIEJICTBHMA, JOMPOCOB apPECTOBAHHBIX BEPY-
FOIIUX, 3aITUCKH, XKaJIOObI, TPOCKOBI KacaTelnbHO IEPKBU M KU3HU Be-
pyroumx, codpanHbeix U onyonukoBaHHBIX A.W. CaBunabiM. Hukakux
MOHOTpa(uil ¥ HCCIIEIOBAaHUH B XO/I€ HAILIETO UCCIIIOBAHUS HE OBIJIO
HaWJEeHo, YTO JOKa3bIBaeT TO, YTO X JIMOO HET, MO0 OYeHb Majo U
OHH TPYJIHOJIOCTYITHBI, YTO TOBOPHUT 00 YHUKATBHOCTH JAHHOW paboTHI.

Wrak, B qMIJIOMHO# paboTe HAMU PaCCMOTPEHHA TeMa O OaNTHUCTC-
KOW LIEPKBU U aHTUPEIUTHO3HOM MOJIUTUKE, KOTOPAs UCXOIWIIA OT aTe-
HCTUYECKOTO rocyaapcTsa. [loHsaTre «0antu3my MpOMCXOIUT OT Tpe-
YECKOI'0 CJIOBA «IOrPYKaTh B BOAY», TO €CTh KPeCTUTh. [[puHLMIIBI U
CYTh BEpYIOIINX OANTHCTOB UCXOJIUT €llIe CO BpeMeH npeObiBanus Nu-
cyca Xpucra Ha 3emJie, U B OCHOBE JIS)KHUT MPETIOJTaHHOE UM YUCHHE.

Bantusm sBnsieT co00ii HEMPEPHIBAIOIIYIOCS CBSI3b HA MIPOTSHKEHUN
BCEX BpeMeH ¢ yueHueM Mucyca Xpucra. Ha npoTsskeHun ueropuu 3ta
CBSI3b COXpAHMJIACh U 1O Ceil IeHb, KOTOPYIO MPOJOHKAIOT BEPYIOIINE
Oantuctel. C caMoro Hayajga HCTOPUM XPUCTHAHCTBA, XPUCTUAHE TTpe-
TepreBalld TOHEHH, HaunHasi co BpeMeH Pumckoi nmnepuu.
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l'onenus Ha nepkoBb U Bepyromumx B CoBerckoM Coro3e He ObLTH
4eM-Tr00 HOBBIM, U PEIPECCHH OBLITH HE MEHEee TSHKKUMHU, YeM pacTep-
3aHHE TbBAMU XPHUCTHAH B AHTHYHOCTH. DTO OYEPETHON 3Tl U CTyIIe-
Hb UCTIBITAHWH )T ICTHHHBIX BEPYIOIINX U IIEPKBU XpHUCTa Ha 3eMIIe,
0 KOTOPBIX TOBOpUTHCS B bubnnu. «Eciau Mens rHanu, OyayT THaTh U
Bacy [2], «Bce xxenarommme xuth 6marodectuBo Bo Xpucte HUucyce Oy-
IyT TOHUMBD) [3].

B XX B. Hauano 6opw0ObI ¢ penurueii npuHapiexut eme B.M. Jle-
HUHY. DTy HOAUTHKY mpofonkun M.B. CranvH, KOTOpEIi B CBOEi He-
HABUCTH MPUMEHIIT KECTOYANUIITNEe MepPhl IIPOTHB BEPYIOIINX, CHavYaa
MyTeM aHTUPEITUTUO3HON MPOMaraHibl, KOTOpas aTakoBaja YMbI BCETO
obmiectBa yepes npeccy, CMU u yepe3 HacaxIeHHE KOMMYHHCTHYEC-
KOW MIE0JIOTUH, KOMMYHHCTUYECKOE aTeHCTUIECKOE BOCITUTAHHE T10-
KOJICHUS B IIKOJIaX W Tak janee. Hambonee M3BECTHHIM MCTOYHHKOM
BBICMCHBAHHS BEPYIOIIUX SBISUIUCH KapUKaTyphl xKypHana «be300x-
HUK». AKTHBHO pPHCOBAJICS B BEPYIOIIEM YelOBeKe 00pa3 OmacHOro
«Bpara Hapoja WM KiaccoBoro Bpara» [4]. CtamuH 0co00 SPOCTHO
BBICKA3BIBAJICS 110 3TOMY TIOBOAY: «... HbIHEITHUE KyJIaKH ¥ TIOKYyJIa4-
HUKW, HBIHEITHUE aHTUCOBETCKUE 3JIEMEHTHI B JIEpEBHE — 3TO OOJbIIIeH
YaCThIO JIIOAH «TUXHE», «CIAICHbKUE), IOUTH «CBATHICY. .. YTOORI pa3-
[JISJIETh TAKOTO JIOBKOT'O Bpara M He MOIaThCs IeMaroruu, Hy>KHO 00-
JIaJaTh PEBOJIIOIMOHHON OMUTEIILHOCTHIO, HYXKHO 00J1a/IaTh CIIOCO0-
HOCTBIO COPBaTh MacKy C Bpara u 1oka3aTh KOJIXO3HHKaM ero JIeHCTBH-
TeJIbHOE KOHTPPEBOIIOIIMOHHOE JIUIO» [5].

370 6B1JI0 00pAIIEHO UMEHHO K BEPYIOIINM, B KOTOPBIX BHUJIEIH He-
HaBUCTHUKOB peBomonnu. [loaromy HaunHas ¢ 20- TOZ0B 1 10 KOHIIA
80-ronoB y xpuctunan CCCP He Ob110 CBOOOIBI BEPOHCIIOBETAHUS.

A umenHo ¢ 1929 r., xorza 8 anpens O0but0 H3naHo [TocTaHoBIIeHHE
BIIUK u CHK PCDCP «O penuruo3Hbix 00beIMHEHHX» [6].

CornacHo 3TOMY ITOCTaHOBJICHHIO TeTIeph ObLlIa CTPOTO OrpaHNYeHa
JESTEIILHOCTh BCEX PEJIUTHO3HBIX KYJIBTOB, @ UMEHHO: [ICPKBH, MOJIUT-
BEHHBIE JIOMa, XpaMbl, MOHACTBIPH, CHHATOT'H, COOpaHUs 110 IOMaM, IJ1e
JKWIIA XPUCTHUAHE, BCEBO3MOXKHBIE COIO3bI, 00hEeTMHEHMS], BOCKPECHBIC
IIKOJIBI M XPUCTHAHCKOE BOCIIUTAHUE B IIETIOM — BCE OBLITO TIOJ] CTPOTUM
3arpeToM. DTH MephI U MOCIEYIONINE 3/1aBaBIINECs 3aKOHbI Kacajlu-
Ch JIFOOBIX PEIMTUO3HBIX OPTaHU3AIUN U KYJIbTOB.

20



Istorie si Filosofie

Ho no oTHOIIEHHUIO K BEPYIOLIMM €BaHTEILCKOTO OAaNTHCTCKOTO, 12
Y B IIEJIOM NMPOTECTAHTCKOTO HAMPABJICHUS ObLTa 0c00ast MOITUTHKA.

NwmenHo eBaHrenbckue Bepyromye ObUTH OCHOBHOW MuIIeHbI0 Co-
BETCKOM BJIACTU U CTAJIMHCKON IOJUTUKH 10 YHUYTOXEHUIO BpParoB
Coserckoii BnacT. B pesynbraTte ucciaeqoBaHus ObUIM CENaHbl Clie-
nyrorrue BEIBOMBL: COBETCKOE rOCYAapCTBO MMEIIO IENbI0 CKOpeiIee
HCKOPEHEHNE LIEPKBU, BEPYIOIINX U PEIIUTUH B LIEJIOM B I'OCYJapCTBE,
C IPUMEHEHHUEM TIPH 3TOM PaJuKaIbHBIX MEP U CIIOCO00B.

Ho rmaBHEI BBIBOJ 1O Beel paboTe CIeAyIOMNNA: TOHEHHUS U TPY-
JHOCTH, KOTOpBIE Ha IIPOTHKEHUN UCTOPUU IIpEeTEpIIeBaIa XpUCTHAHC-
Kasl EPKOBb — 3TO HE CIIydYaifHble ICTOPUUECKUE CTEUEHUSI 00CTOsTE-
JBCTB. DTO UCTIOJIHEHHUE TOTO, O YeM Hamucano B bubmuu: 1iepkoBb ObI-
na u OyJIeT TOHUMA.

Jlumepamypa:

BULGAQC, V. Aparitia miscarii baptiste Tn Basarabia. 1812-1890, p. 8.
bubnua, Noanna 15:20

bubnua, 2 Tumodes 3:12

CABUH, AWM. Cosemckoe cocyoapcmeo u esaneenvckue yepkeu Cubupu
6 1920-1941 22. HoBocubupck, 2004, c. 44.

5. CABUH, A.U. Cogemckoe ecocyoapcmeo u eganeensvckue yepkeu Cubupu

6 1920-1941 22. HoBocubupck, 2004, c. 47.

6. Ibidem, c. 52.
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DECONSTRUCTIA MESAJULUI
PUBLICITAR CONTEMPORAN
(Aspecte filosofice)
Marina SEREDOVSCHII
CZU: 167.2:659.12 seredovschiimarina98@mail.ru

Ipoteza prezentata este cd deconstructia mesajului publicitar in acea-
sta lucrare reprezinta, intai de toate, o incercare de substratizare a feno-
menelor publicitare si rolul lor in viata cotidiana a fiecarui om, iar sco-
pul cercetarii este abilitatea de a prezenta publicitatea dintr-0 perspec-
tiva filosofica si dezmembrarea ei pe concepte, analize si teorii multila-
terale. Unul dintre cele mai plauzibile ganduri pe care le-am folosit este
al Nataliei Mucerschi, care, din perspectiva sa spune ca: ,,Publicitatea
constituie o forma particulard de comunicare ce 1si are regulile, simbo-
lurile si, sa zicem, miturile sale. Textele publicitare prezinta un material
bogat pentru studierea mecanismelor lingvistice, comunicative, creative
si a strategiilor de generare a sensurilor in conditii complexe de interac-
tiune discursiva. In acest sens, este interesanta analiza tehnicilor de ge-
nerare a sensurilor de manipulare, orientate spre modificarea opiniei,
imaginii lumii, ierarhiei valorilor, comportamentului, gusturilor, prefe-
rintelor, aprecierilor” [4, p.46]. Ne referim la evolutia mesajului publi-
citar in decursul istoriei, obiectivele ei si cele mai importante tipuri du-
pa care pot fi clasificate. Am ajuns la concluzia ca succesul publicitatii
il detine si faptul ca formarea unei publicitati este un proces consecutiv
si integru, la baza careia a stat o cultura, un grup de oameni si o idee,
iar simbolul odata creat sau folosit va deveni o productivitate, o cultura
aparte in care noi, oamenii, ne formam si formam, preludm credinte si
detinem cu ajutorul lor informatie. Simbolistica publicitara si evolutia
ei este prin importanta pentru o analiza eficientd a unei laturi sociale,
anume dupa publicitatile pe care ea le avea, prezentand de ceea ce aveau
nevoie atunci oamenii si cum si prin ce oamenii isi prezentau produsul
lor. Un mare impact in deconstructia publicitatilor pe categorii 1-au avut
Dan Petre si Mihaela Nicola deosebind trei tipuri de publicitate: de in-
formare, de convingere si reamintire [1, p.4].

Ideologia publicitara opteaza sd determine conceptul de ,,brand” sub
diferite aspecte filosofice, urméand sa analizeze nu doar aparitia si struc-
tura obiectului cercetarii, ci si influenta din punct de vedere filosofic.
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Branding-ul reprezinta in primul rand o orientare valorica. Sistemele
care sunt ideologice (neoliberalismul, socialismul) cedeaza fatd de noul
val postmodern al creatorilor de stil de viatd, care sunt niste ingineri
noi, unde iau brand-ul nu doar ca un produs, ci ca o ontologie complexa,
etica sociald, o anumita relatie cu obiectele ce il inconjoara pe om, sis-
teme de coorodonate valorice si cu o anumita relatie cu sine i imaginea
sa. Oferim o viziune clard despre miticul in publicitate prin Corina Ga-
vris, care spune ca ,,publicitatea moderna nu numai ca reprezinta obie-
cte antropomorfe, ci le confera si proprietatile totemurilor — aparatori
mitologici ai omului de la o varietate de probleme care variaza de la
victorie asupra Imbatranirii naturale pentru a depasi necazurile din viata
personala” [3, p.156] si, la fel, o analiza particulard asupra paradoxului
in sfera mediatica prin Dincu; care spune ca ,,Publicitatea paradoxala,
Tncalcand normele de gen acceptate ale comunicarii publicitare, intrucat
»tehnica publicititii din ea, cele mai bune probe, se pare, se bazeaza pe
ideea informationala cd, cu atit mai mult atrage atentia cu atat mai mult
ncalca si acceptd norme comunicative, restructurand astfel sistemul as-
teptarilor retorice” [2, p.18].

Propunem o analiza filosofico-sociala a publicitatilor seriei publici-
tare ,,Drumul Vinului in Republica Moldova si Romania” ce reprezinta
mai multe sosele turistice care traverseaza zone viticole si istorice, in
care se Incadreaza vizitarea regiunilor vitivinicole (podgorii, ferme vi-
ticole, vinarii) si activitatile antreprenoriale conexe (restaurante, hote-
luri, ferme de vacantd, vinoteci), care au ca obiectiv ,,sporirea teritorii-
lor cu vocatie de vin”. In prezent, in Moldova, situatia din punctul de
vedere al comunicirii citre public este extrem de neomogena. In anii de
criza globala, de care turismul, in general, nu este scutit, acest imens
domeniu de naturd, istorie, peisaj, produse excelente, culturi, traditii,
gastronomie, acoperd intreaga zond nationald si continud sd uimeasca
vizitatorii din intreaga lume, spune https://www.heymoldova.com [5].

Aspectul de baza in interpretarea unei publicitati 1l reprezintd anume
descifrarea mesajelor si imaginilor in particular cu ajutorul unor tehnici
si interpretari semiotico-structurale, simbolistice, semioticii discursive
si logicii sale. Aceste publicititi contin in sine un adevarat patriotism si
simbolism al culturii, iar interpretarea vinului si inducerea lui in pers-
pectivele publicitare nu doar ca amplifica interesul persoanei catre pro-
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dusul sdu, ci si o incercare de creare a unei adevarate capodopere a pu-
blicitatii contemporane. De la inceputul temei ne-am propus sa evaluam
cat mai multe aspecte filosofice din diferite perspective ale fenomenului
mediatic si, sub diferite aspecte, acest lucru ne-a reusit, modelele si for-
mele de publicitate fiind dezvaluite, conceptul de brand fiind dezmem-
brat si inteles, iar mediul semiotic si publicitatile mitice, si paradoxale
au fost cu succes analizate nu doar Tn cadrul propriului teren analitic, ci
si din perspectiva lor in raport cu societatea si omul. Iar studiul de caz
a oferit subiectului capacitatea de a prezenta in absoluta amploare pu-
blicitatea noastra nu doar ca un teren de analiza, ci si ca 0 mandrie a
tarii noastre.

Tn concluzie, publicitatea, la prima vedere, ce pare a fi doar un spec-
tru psihologic al marketingului, este intr-adevar o adevarata ideologie
si enciclopedie filosofica care contine numeroase semne, credinte si de-
prinderi pe care sau le acumuldm, sau ne nastem cu ele. Publicitatea
oglindeste societatea, cu toate dorintele, neajunsurile, temerile si ten-
dintele pe care le are omul contemporan, iar noi, ca sa ne cunoastem pe
noi ingine, trebuie, In primul rand, sé intelegem ceea ce ne atrage, de ce
si cum sa folosim resursele de care dispunem.
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ECONOMIA SUBTERANA iN RSSM
TN PERIOADA 1940-1941
Alexandru ANTOCIAN
CZU: 330(478)"'1940/1941™ antocian.alexandru@bk.ru

This article represents the results of the research on the topic of the shadow
economy in Moldavian Soviet Socialist Republic in the period of 1940 — 1941.

The aspects of the underground economy in MSSR are emphasized through
the historiographic and archival materials from Republic of Moldova.

Between 1940-1941, the communist regime imported in Bessarabia not the
soviet economy, but elements such as bribery, speculations, misappropriation
of government funds.

Tematica economiei subterane din RSSM in perioada 1940-1941 nu
s-a bucurat pand acum de o atentie deosebita in istoriografia nationala.

Aceastd lacuna poate fi lesne 1nlaturata prin valorificarea documen-
telor de arhiva sovietice, accesibile la noi dupa 1991 si mai ales dupa
2010, cand o serie de fonduri din arhiva partidului si a altor institutii au
fost desecretizate si accesul a fost simplificat la maxim. Sursele de ar-
hiva sunt foarte importante, dar pentru reconstituirea echilibrata a aces-
tei teme avem nevoie si de surse orale si memorialistice. Din varii mo-
tive, nu am reusit sa identificam surse din aceasta categorie, dar am in-
cercat sa rezolvam partial aceasta lacuna printr-o lectura critica a texte-
lor oficiale. Evident, pentru a intelege natura sistemului impus la noi,
este nevoie de cunoasterea contextului general, la nivel unional.

Cercetarea minutioasa a economiei subterane din RSSM, chiar din
primul an al instaurarii regimului comunist este imperioasa, dat fiind ca
nu putem intelege fara aceastd evolutie din domeniul economic si Th
special al pietei negre, subterane, din deceniile ulterioare.

Dupa prabusirea URSS, in Moldova, ca si in alte republici sovietice,
a demarat un proces sinuos de trecere la economia de piata, bazata pe
proprietatea individuala si initiativa privata, care a avut drept corolar si
aparitia unor fenomene negative, precum criminalitatea organizata si a
altor fenomene conexe — jafuri, talharii, racket, delapidare de fonduri,
comert ilegal, raiduri banditesti, privatizari ilegale.

Efectele actiunilor date reverbereaza si astazi in relatiile economice
si sociale din cadrul Republicii Moldova.
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Dupa cum vom arata in continuare, o parte importantd a actiunilor
economice ilegale de dupa 1991 1isi au originea in sistemul economic
sovietic. Scopul principal al lucrrii este cercetarea si evidentierea as-
pectelor economiei subterane din RSSM 1n perioada anilor 1940-1941
pentru a intelege cum a activat acest sistem la Inceput si cum in perioada
de dupa 1944 al reinstaurarii regimului comunist, functionarea sistemu-
lui dat a fost reanimata. Ne-am propus sa realizam scopul cercetarii prin
analiza a doua paliere, obiective de baza, si anume, primul tine de pre-
zentarea cadrului general al economiei tenebre in URSS, fiindca ele-
mentele existente la nivelul unional sunt valabile si pentru fiecare repu-
blica in parte. Al doilea palier sau obiectiv este depistarea si analiza
aspectelor economiei subterane in RSSM pentru a intelege care elemen-
te au fost importate de puterea sovietica in momentul ocuparii si anexa-
rii Basarabiei Tn 1940 si care nu au reusit sa fie aplicate in primul an de
regim sovietic. In ce priveste cadrul general, modul in care a aparut si a
functionat economia subterana in URSS au fost scoase in evidenta prin
valorificarea materialului istoriografic existent, printre care se numara
monografii si articole din reviste stiintifice, majoritatea lor aparute in
Rusia dupa 1991 si Intemeiate pe o cercetare minutioasa a arhivelor si
a metodelor de cercetare avansate din Occident. Desi aparute in Rusia,
aceste contributii istoriografice nu apartin doar cercetatorilor rusi, dar
si celor occidentali, lucrdrile cdrora au fost traduse in limba rusa.

O parte considerabild a lucrarilor apartine si cercetatorilor postso-
vietici care s-au format la scoli prestigioase din Occident, mai ales din
Statele Unite. Temele principale abordate in istoriografia economiei
subterane sovietice sunt coruptia, delapidarea proprietatii socialiste, de-
turnarea fondurilor de stat, comertul ilicit, actiunile speculative, repar-
tizarea fondului locativ.

Aspectele existente Tn RSSM au fost cercetate prin valorificarea si
lectura critica a materialelor de arhiva din cadrul AOSPRM, arhiva fos-
tului CC al PCM si ANRM, fosta arhiva de stat a RSSM, astazi Arhiva
Nationala a R.Moldova. De la Arhiva Organizatiilor Social-Politice, am
folosit documente din Fondul 51, unde sunt depozitate acte din cores-
pondenta Comitetului Central al Partidului Comunist din Moldova cu
procuratura, instantele judiciare unionale si regionale, NKVD etc.
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Din fondurile de la Arhiva Nationala din Republica Moldova, am
utilizat mai ales Fondul 2948 care cuprinde acte despre comertul ilicit,
precum si despre distributia fondului locativ si afacerile cu apartamen-
tele din orasul Chisindu. In urma cercetarilor efectuate, au fost eviden-
tiate mai multe aspecte al economiei sovietice, atat la nivel unional, cat
si republican (pentru RSSM). Tn primul rand, se cuvine de subliniat fap-
tul ca specificul sistemului economic sovietic s-a intemeiat oficial pe
planificarea centralizatd, anularea proprietatii private si a economiei de
piata. In realitate, asa cum au demonstrat mai multi istorici, precum Ele-
na Osokina, o cercetitoare ruso-americana, multe elemente ale econo-
miei de piata si initiativa privata nu au disparut complet, nici chiar in
anii 1930-1940, perioada de apogeu a stalinismului.

Supravietuirea acestor reminiscente ale economiei de tip capitalist
se explica prin incCapacitatea statului si al nomenclaturii sovietice de a
atinge anumite obiective de productie prin economia oficiald de stat si
a organiza o distributie corecta si echitabila ale fondurilor alimentare, a
spatiilor locative, a bunurilor de larg consum etc. Economia sovietica a
fost economie a penuriei, a deficitelor permanente, mai ales n ce pri-
veste produsele alimentare si alte marfuri de prima necesitate.

De aici provine aparitia si inflorirea unui sistem de producere si dis-
tributie ilegald a bunurilor. Acest sistem sovietic, in ciuda promisiunii
de a fi un model exemplar care sa lichideze inegalitatile sociale speci-
fice sistemului capitalist, al economiei de piata, a perpetuat inegalitatile
si a redus dramatic posibilitatea de alegere a consumatorului de rand.

Sistemul respectiv insd a oferit elitei de partid si de stat sa devina
principalii beneficiari. Se observa ca atat in intreprinderile industriale,
cat si in cele agricole de stat — sovhozurile, cat si cele colective, colho-
zurile, putine in 1940-41, nivelul si delapidarea proprietatii de stat si a
bunurilor era un fenomen foarte raspandit [1, f.43]. Deturnarile de fon-
duri se realizau prin intermediul persoanelor din conducerea raionala si
republicana abilitate cu monitorizarea acestora. Cererile CC al PCM de
a elimina aceste ilegalitati au fost ignorate, in mare masura, de organele
ierarhic inferioare care in continuare se vor eschiva de la pastrarea stri-
ctd a evidentei bunurilor intrate in posesia statului in 1940-41, mai ales
in spatiul urban, unde domeniile principale ale economiei au fost natio-
nalizate, precum spatiile locative, transportul, comertul si industria [2,
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p.335]. Militia si NKVD nu luau atitudinea cuvenita pentru a trage la

raspundere persoanele respective sau erau partasi la actiunile ilegale.
In orasul Chisinau iese in vileag distributia inegala al fondului loca-

tiv realizat de Directia Locativa Oraseneasca. Pentru amenajarea unor
spatii destinate activitatilor institutiilor sovietice, unii oameni erau pri-
vati de spatiul locativ personal. Apartamentele care apartineau persoa-
nelor refugiate in Roméania erau ocupate de soldatii Armatei Rosii, de
lucratori ai securitatii, sau de unii procurori. Bunurile din multe aparta-
mente nu erau fixate in actele contabile, ceea ce permitea vanzarea aces-
tora la preturi speculative, chiar daca posesorii mai erau In viata.
Faptul ca apartamentele erau o parghie de constrangere a populatiei

S-a observat prin ezitarea autoritatilor de a acorda spatiu locativ persoa-

nelor venite la Chisinau din Romania. In conditiile de iarnd, multi au

decedat de frig in lipsa de adapost, iar organele de militie nu au luat

atitudine pentru rezolvarea problemei [3, p.154].
in cele din urma, dar nu in ultimul rind, din consultarea literaturii

de specialitate si a surselor de arhiva, URSS a exportat in Basarabia in

1940-41 nu atét sistemul economic sovietic, ci mai ales componentele

acelui tip de economie care tineau de coruptie, mita, delapidari, specu-

latie. Acest lucru s-a intdmplat mai ales in spatiul urban si care a pozi-
tionat populatia locald, indiferent de etnie, intr-o situatie perdanta, dar
care a fost profitabila elitei de partid si de stat, alcatuitd in majoritatea
din cadre venite de peste Nistru, din fosta RASSM, sau alte republici
sovietice, in special Rusia si Ucraina.
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ALEGERI PARLAMENTARE SI COMUNALE
N JUDETUL CAHUL TN PERIOADA INTERBELICA
Cristian BOLOTNICOV
CZU: [94 + 324](478-24)"1919/1941” b.c1998@outlook.com

The elections during the interwar period showed that Romania remained a
democratic state despite all of the problems and political corruption it faced.

In this article, I tried to analyze main differences between the election pro-
cesses of the entire country compared to the local levels taking Cahul District
as an example.

Alegerile reprezinta unul dintre instrumentele democratiei si o parte
din esenta acesteia. Reprezentand transferul puterii si suveranitatii de la
cetateni la persoanele alese sa exercite mandatul limitat in timp si atri-
butii, ele au urmat pe parcursul timpului o cale lunga de evolutie ca abia
in sec. XVIII sa ajunga a fi reprezentative si cu sufragiu universal, cel
putin in rAndul barbatilor. In acelasi timp, in momentul actual, perioada
interbelicd nu este pe deplin cunoscuta, iar aspectul electoral al vietii
din Basarabia in perioada Roméaniei mari este in mare parte unul sters,
fiind abordate Tn studii alegerile din primul deceniu interbelic.

Din aceste considerente, propunem atentiei Dvs. urmatorul studiu
care intentioneaza sa ofere o imagine mai clard si mai detaliatd a ceea
ce au reprezentat alegerile in Basarabia interbelica.

Primele alegeri parlamentare bazate pe sufragiu universal au avut
loc in Romania Mare in anul 1919 si au fost organizate de Guvernul
»tehnocrat” condus de generalul Arthur Viitoianu. Aceste alegeri au dat
Romaniei intregite primul sdu Parlament, unde au fost alesi 837 de de-
putati si senatori, o cifrd uriagd pentru acele vremuri si o disproportie
evidenta intre numarul populatiei si necesarul de reprezentanti. Totusi,
menirea acelui legislativ a fost de a ratifica actele Unirii din 1918 si de
a demonstra legalitatea acestora in fata Aliatilor de la Conferinta de pa-
ce de la Paris care a dus n cele din urma la recunoasterea internationala
a Marii Uniri. Politica romaneasca in perioada interbelica a fost marcata
de o instabilitate politica continua, iar acest lucru s-a manifestat inca
din primii ani de existenta a statului national unitar roman. Dizolvarea
Parlamentului Tn 1919 a dus la alegeri parlamentare noi n 1920, 1921,
iar alegerile din 1922 au adus in cele din urma un castigator clar in
persoana Partidului National Liberal si a lui Ion I.C. Bratianu care a
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obtinut un mandat si a devenit primul Guvern al Romaniei interbelice
care si-a dus la capat mandatul de 4 ani, dupa care instabilitatea politica
a revenit, iar in al doilea deceniu aceasta s-a inrautatit tot mai mult,
ducand la o ,,explozie” de partide si grupari politice care au fragmentat
serios societatea romaneasca si a creat un teren fertil pentru instaurarea
dictaturii regale a lui Carol al ll-lea.

Cand vorbim despre istoria electorala a Romaniei interbelice, este
important sa avem in vedere si faptul ca evolutia si dezvoltarea siste-
mului electoral cunoaste doud mari perioade distincte:

o Perioada 1919-1926: a mai fost numita in istoriografie si perioada
,,0 tard, doua sisteme” ca urmare a faptului ca alegerile 1n intreaga tara
nu se desfasurau dupa o legislatie electorala unica. Basarabia si Vechiul
Regat aveau sistemul reprezentarii proportionale, iar Transilvania si
Bucovina pe cel al majorititii absolute sau relative. Tn plus, la primele
alegeri cu sufragiu universal din 1919 in Transilvania a functionat si prin-
cipiul ,,acolo unde nu e concurenta, nu se voteaza”, ceea ce a condus ca
din cei 205 deputati alesi, doar 61 au avut parte de concurenta [1, p. 23].

o Perioada 1926-1937, sau perioada Primei majoritare ce a dus la
»~mimarea” intr-o oarecare masurd a democratiei, in care legislatia elec-
torala a devenit unificatd si aplicata pe intreg teritoriul tarii. in aceasta
perioada, s-a introdus si pragul de intrare de 2% in Parlament si a avut
loc disparitia partidelor regionale ca urmare a fuziunii acestora cu cele
din Vechiul Regat.

Analizdnd modul in care s-au desfasurat alegerile in judetul Cahul,
analiza care nu a fost realizatd Tn mod planificat, din cauza pandemiei,
am constatat totusi unele aspecte cel putin inedite care tin de aceasta
regiune. in fapt, judetul Cahul a fost o unitate administrativ-teritoriala
care nu a deviat prea mult de la specificul sudic al Basarabiei, care este
o regiune preponderent populatd de colonisti strdini Inca din perioada
administratiei tariste, dar spre deosebire de celelalte judete sudice, in
Cahul nu au fost prezente rebeliuni sau acte de revolta din partea popu-
latiei alogene, probabil si din cauza cd populatia majoritara era roma-
neasca siin cei 106 ani de ocupatie aceasta nu isi pierduse cu totul iden-
titatea, iar multi dintre ei ,,aveau legaturi de rudenie” cu cei din Vechiul
Regat [2, p. 40]. in acelasi timp, este de remarcat faptul ci judetul Cahul
a fost considerat de catre multi ca fiind un bastion al Miscarii Legionare
in Basarabia, acest lucru fiind demonstrat si de rezultatele alegerilor
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parlamentare din iunie 1931, unde liderul Miscarii, Corneliu Zelea-Co-
dreanu va obtine un mandat de deputat si va consemna ca din cele 34
000 de voturi obtinute ,,Cahulul cu aproape 5 000 de voturi” [3, p.46].

Scopul prezentei lucrari a fost de a oferi o imagine mai clara si de a
evidentia fazele premergatoare si evolutia sistemului electoral romane-
sc in perioada interbelicd, dar si modul in care legislatia electorala de-
cretatd la nivel national era aplicata la nivel local si ce proportii a atins
influenta legionarilor in judetul Cahul, precum si modul in care acestia
au atins un asemenea succes.

Concluzii. In decursul celor 22 de ani de existenta a Statului Roman,
alegerile au asigurat existenta mai mult sau mai putin a unei democratii
functionale care a permis perindarea la putere a unor serii de partide si
grupadri politice care au reprezentant diverse categorii de populatie.

Totusi, instabilitatea politica constanta si lipsa progreselor exprima-
ta de nerealizarea promisiunilor din campania electorala, abuzurile gu-
vernului si existenta zestrei guvernamentale datorata lipsei sau unei cul-
turi politice scazute in randurile populatiei au dus, in cele din urma, la
»falimentul” democratiei roméanesti interbelice.

in cadrul lucrarii, am analizat si modul in care judetul Cahul nu a
facut exceptie de la specificul general al proceselor electorale din tara,
fiind mai mult o regula decat o exceptie, cum ar fi in cazul celorlalte
judete din sudul Basarabiei care de multe ori au fost sub ,,stare de aler-
ta”. Cercetarea istoriei electorale a Basarabiei inlesneste promovarea in
cadrul societatii a unei imagini obiective si echilibrate privind viata po-
liticd din Basarabia interbelicd. Avand 1n vedere ci 1n ziua de astizi,
perioada interbelica incd nu a ajuns si fie prezentata obiectiv din toate
punctele de vedere, iar subiectivismul si anii de ocupatie sovietica im-
piedica aflarea adevarului, chestiunea privind alegerile din provincia
dintre Prut si Nistru ar trebui sa prezinte un interes crescut din partea
mediului academic din tara noastra.
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SOBE, CUPTOARE SI CAMINE iN SPATIUL PRUTO-
NISTREAN LA SFARSITUL SEC. XIX - INCEPUTUL
SEC. XX: TRADITIE SI INOVATIE
Elena COJOCARI
CZU: 904:683.9''18/19™ elenacojocaril980@gmail.com

The research is a contribution to the identification, documentation and sa-
feguarding of traditional heating systems. The heating and food preparation
system was the central element in all homes. The stoves and ovens were made
of river stone, brick and clay. The smoke evacuation system from the houses
was improved in the first half of the twentieth century. In the urban mansions
there were built stoves with decorative tiles and fireplaces.

Desi au fost prezente in toate casele, de la cele monocelulare pana
la conace cu multe odai si s-au bucurat de atentia cercetatorilor, care le-
au dedicat studii, sistemele de incdlzire din spatiul Pruto-Nistrean nu au
facut pana in prezent subiectul unei sinteze monografice in Republica
Moldova. Sobele, cuptoarele si caminele erau de prima necesitate in
gospodarie, ele asigurand confortul si hrana familiei, spatiu de protectie
si refugiu [4, p. 458]. Urbanizarea, trecerea la noi sisteme de incalzire,
mai sigure si mai moderne, cu gaz ori electrice, a facut ca populatia sa
renunte la vechile sisteme, optand pentru sigurantd, accesibilitate, ran-
dament si stil. Documentarea lor este necesara acum, cat este vie me-
moria mesterilor din secolul XX, care au trait o legatura mai stransa cu
lumea rurala si tot ce este legat de habitatul traditional.

Cuptor de copt paine, cu Soba cu plita; casa Camin, or. Chisindu,

Muzeul ée] ancttz;' . parinteasca 1. Bostan, str. M. Kogalniceanu,
Huzeus -asa jaraneasca s. Branza, r-nul Cahul 60,
din sec. XIX, in s. Butuceni, - . . .
r-nul Orhei (fotografie (fotografie (fotografie E. Cojocari)
1. Xenofontov)

1. Stefanita)

32



Istorie si Filosofie

In secolul XIX marea majoritate a locuintelor in spatiul dintre Prut
si Nistru erau mono- sau bicelulare. Vatra a reprezentat elementul
central in toate locuintele. Cele mai timpurii sobe si cuptoare de
caramida cu hogeag pentru evacuarea fumului au fost atestate doar Tn
casele domnesti, manastiresti si boieresti. Populatia de rand, in functie
de zona si traditia locala, a utilizat piatra de rau si a mesterit de sine
statator atat cdramida necesara pentru constructie, cat si cuptoarele.
Sistemul de evacuare a fumului din case a fost perfectionat pe parcursul
ultimelor doua secole, ajungand la performante in prima jumadtate a
secolului XX.

Tot din aceasta perioada sunt atestate sobele cu plita de fier, cu ce-
nusar, cu usi de fier si cu ursoaica in pod. Célatorii straini care au descris
Tarile Romane au lasat relatari despre aspectul caselor si al sistemelor
de Incalzit. Ei mentioneaza ca viata familiei se desfasura in jurul vetrei,
care era sursa de caldurd, hrand, uneori si lumina. In spatele vetrei se
afla patul de lut/cuptorul/lejanca, pe care dormeau copiii, loc care s-a
transformat ntr-o odaie mica, ascunsa si mai intima [2, p. 233].

Din perioada interbelicd, conform statisticilor medicilor igienisti,
locuintele din mediul rural si urban aveau spatiu redus, adapostind
familii mari. Sistemul de Tncalzire era defectuos din considerentul ca
hogeagurile eliminau fumul in pod, pe usa ori fereastra, iar lipsa

Desi in unele sate se construiau case mai spatioase, obiceiul de a
ierna cu toata familia intr-o singura odaie a dominat inclusiv in secolul
XX. Cu toate acestea, contemporanii mentioneaza aspectul ingrijit pe
care 1l aveau locuinta si sistemul de incalzire: ,,intr-un colf al odaii, spre
rasarit sunt atdrnate sfintele icoane, impodobite cu flori, incadrate ntr-
o draperie, facutd dintr-un cearsaf cusut sau dintr-o bucata de borangic
(...). Sub icoane, e o lavita lungd de lemn, la taranii fruntasi cdte un
pat-divan, acoperit cu o saltea de paie, peste care e aruncat un ldicer
sau niste scoarte (...). Langa pat este o masa acoperitd cu o bucata de
panzd curatd.

Intr-unul din colturile casei sta un scrin colorat, deasupra cdruia
sunt puse cu ordnduiald perine, scoarte si altele din zestrea fetei. Casa
taraneasca are de obicei trei ferestre si o ferestruica mica in dosul
sobei. Asemenea si in camaruta dinspre curte, numitd ochi. Ferestrele
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au geamuri (sticld), foarte rar se vad ferestre de burduf bine intins " [1,
p.149-150]. Atat casa cat si soba sau cuptorul erau construite din
materiale naturale: barne, piatrd, lemn, lut, paie, oale, lipite cu lut si
varuite.

Interiorul odailor, cat si aspectul sobelor era mentinut curat, fiind
reparat periodic si spoit cu var. Dat fiind faptul ca in aceasta perioada
in Basarabia convietuiau mai multe etnii, locuintele prezentau o
diversitate de trasaturi caracteristice. Astfel, sistemele de ncalzit la
popoarele balcanice erau adaptate la o climd mai prietenoasa, avand
vatra deschisd, cu hogeagul mare, iar la cele din nord, deprinse cu
iernile lungi si geroase, cuptorul mare necesita mult foc si mentinea cal-
dura o perioada mai indelungata. Totusi, colonistii s-au adaptat la tra-
ditia locala, preluand constructia sobelor si cuptoarelor cu vatra inchisa,
cu dimensiuni racordate la inaltimea casei [5, p. 407-408 ]. Pe langa
cuptorul de copt paine din casa era o soba mica, cu o gaura sau doua, la
care se prepara mancare si se incalzea casa zilnic in timpul rece al
anului.

Pe timp de vara era utilizat cuptorul si soba de afara, din anexa casei
sau din curte. Mai ales in perioada postbelica constructia bucatariilor de
vard a fost un prilej de a demola cuptorul din casa si a opta doar pentru
sobe de incalzit, cu cahle [3, p. 332-340].

Un aspect deosebit de rafinat aveau sobele cu cahle si caminele din
casele nobililor din Basarabia. Construite de catre mesteri specializati,
dupa modele germane, austriece, poloneze etc., infrumusetate cu cahle
de import, in stil clasic, baroc sau ecliptic, acest sistem de incélzire avea
alta morfologie decat cele din casele obishuite — sistem de incalzire in
clopote, mult mai eficient dupa utilitate si randamentul caldurii decat
cel in fumuri. Exemple rare de astfel de sobe s-au pastrat in incinta
catorva monumente de arhitectura, vile urbane din Chisindu si conace
boieresti din tard (care gazduiesc astazi Muzeul Zemstvei, Muzeul
Pedagogiei, Biblioteca publica pentru copii ,,I. Creanga” din Chisinau,
precum si conacul familiei Bogdasarov, s.Lazo, r-nul Drochia, conacul
Leonardi Buznea, s. Ciuciulea, r-nul Glodeni).

Reconstruirea, intretinerea si valorificarea lor ar constitui un aport
esential in favoarea salvgardarii si protectiei patrimoniului construit.
Cartografierea sobelor, caminelor si cuptoarelor, conservarea si

34



Istorie si Filosofie

valorificarea lor ar avea un impact benefic asupra turismului urban si
rural. In plus, pastrarea lor, nu numai in amintirea pasiva, dar si
utilizarea in practica, ar salva de la disparitie practicile intangibile ale
patrimoniului local — traditiile de a prepara hrana de ritual si de
ceremonie.

N
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HABITATUL ENEOLITIC DIN BAZINUL
RAULUI CIORNA
(Aspecte spatiale)
Daniel CUCULESCU
CZU: 903"'636" voevodamd@gmail.com

This paper presents the Eneolithic habitat in the Ciorna river basin by
using contemporary non-invasion research methods.

Data are provided on the repertoire of Eneolithic sites, mapping of set-
tlements, distribution of settlements in the context of landforms and their
density.

in momentul actual, in literatura de specialitate exista o singura lu-
crare care abordeazd habitatul eneolitic din bazinul raului Ciorna,
afluent al Nistrului. Incd in anul 1955, in cadrul lucrarilor de pe-
riegheza, efectuate de catre V. Markevici a devenit evidenta necesitatea
cercetarii vietii comunitatilor umane din trecut in contextul geografic
creat de catre raul Ciorna.

Scopul pe care si 1-a propus atunci V. Marchevici, anume cercetarea
partii inferioare a bazinului Ciorna si Tmprejurarilor acestuia, a
demonstrat potentialul bazinului raului Ciorna ca o unitate geografica
separata in ceea ce priveste cercetarea epocii eneolitice. Astfel, in urma
perieghezelor mai vechi, au fost descoperite 24 de asezari eneolitice [1,
p. 131]. Respectiv, partea superioara a bazinului a ramas necercetata si
va fi abordata in prezenta lucrare.

Scopul acestei teme consta in reactualizarea repertoriului arheologic
pe segmentul cronologic epoca eneolitica prin contributii semnificative
la cartografierea siturilor eneolitice din bazinul r. Ciorna. Prin aceasta,
se urmareste crearea unei prime lucrari generalizatoare cu referire la
microzona datd cu aplicarea metodelor moderne de cercetare spatiala
arheologica. Urmarim sd identificam dacd in perioada eneolitica,
bazinul superior al r. Ciorna era si el populat de comunitati preistorice,
iar lipsa unor situri eneolitice Tn repertoriile curente se datoreaza
stadiului insuficient de cercetare. La istoricul cercetarilor cu referire la
arealul stabilit slab cercetat, cu un caracter profund stiintific pot a fi
atribuite doar lucrarile lui V. Markevici care de fapt pune bazele unei
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abordari microzonale al bazinului r. Ciorna si articolul publicat in 2014
de catre Stanislav Terna si colaboratorii Agentiei Nationale Arheologi-
ce cu referire la un anume matereal identificat Tn muzeul Liceului ,,Al.
Mateevici ” [2, p. 44].

Izvorul r. Ciorna se gaseste la 2,5 km nord-vest de s. Cuslauca, la
altitudinea de 240 metri si debuteaza in fl. Nistru de pe malul drept, la
425 km de la gura fluviului, la altitudinea de 20 metri. Lungimea raului
este de 42 km, suprafata bazinului de receptie 294 km patrati [3 p, 102].
Bazinul r. Ciorna se regaseste geomorfologic in regiunea de silvostepa
a dealurilor Rezinei, reprezentata de un relief mixt, altitudinea maxima
a versantilor o constituie 338 m, insa predomina cea de 160-240 m [4,
p. 93].

Cunoasterea unei culturi arheologice va fi mereu incompleta fara
existenta unor studii axate pe Cunoasterea arealului geografic.

De aceea, studiile de geomorfologie, pedologie, cercetérile de ar-
heobotanica si arheozoologie vin sd completeze tabloul natural in care
comunitatile eneolitice si-au desfasurat activitatea [5, p. 30]. Siturile
eneolitice din bazinul r. Ciorna Tn procent de 90 la suta sunt descoperite
de catre V. Markevici (24 de situri in urma perieghezelor din anul
1954), iar 3 au fost addugate mai tarziu, numele descoperitorului nefiind
mentionat in repertoriu.

Astfel, in ultimul repertoriu al monumentelor din raioanele Rezina
si Soldanesti in bazinul r. Ciorna se regasesc 27 de monumente
arheologice atribuite culturii Cucuteni-Tripolie [6, 7].

Pentru cercetare, in anul 2020, a fost preconizatd partea superioara
(vestica) a bazinului r. Ciorna, neacoperita de perieghezele vechi ale lui
Markevici. Ca punct de start a fost selectatd zona s. Cotiujenii Mari,
urméand ca treptat sa fie acoperit Intregul teritoriu planificat. Din pacate,
planul perieghezelor a fost radical modificat de criza epidemiologica si
restrictiile impuse de aceasta.

Respectiv, s-a reusit doar cercetarea de suprafatd a zonei de la vest
de Cotiujenii Mari, unde au fost descoperite patru situri cucuteniene:
Cotiujenii Mari V, Cotiujenii Mari VI Dealul izvorului, Cotiujenii Mari
VIl Valea fantanii, Cotiujenii Mari VIII.

Procesarea datelor noi si vechi a oferit noi informatii despre evolutia
habitatului eneolitic din bazinul r. Ciorna.
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Distribuirea cantitativa a siturilor dupa etape cronologice a oferit
urmdtoarele rezultate raportate la numarul de asezari: 1 timpuriu, 8
mijlociu, 21 tarziu, 1 necunoscut. Analiza amplasarii siturilor in con-
textul formelor de relief a oferit urmatoarele informatii cu referire la
amplasarea asezarilor in contextul formelor de relief. Astfel asezarile
din arealul respectiv le sunt impartite in modul urmator: 13 asezari
promontoriu inalt, 4 asezari promontoriu jos, 15 asezdri panta joasa.
Aceste asezari apartin tuturor celor trei etape principale ale culturii
Cucuteni-Tripolie.

o sit Cucuteni

Harta asezarilor eneolitice din bazinul raului Ciorna

Am observat ca populatiile din diferite faze aveau anumite preferinte
fata de alegerea locului de trai: in perioada timpurie erau preferate
locurile Tnalte, Tn cea mijlocie locurile inalte isi mentin actualitatea insa
cu o trecere usoara la amplasarea asezarilor in vaile raurilor, iar in faza
tarzie habitatul uman era concentrat jos, in vaile raurilor.

Se remarcd densitatea considerabild a siturilor pe intreg bazinul r.
Ciorna. Materialele arheologice colectate adeveresc intensitatea
habitatului si spectrul larg al activitatilor economice de pe situri. Drept
concluzie bazinul r. Ciorna constituie o regiune aparte Tn ceea ce
priveste locuirea acesteia 1n eneolit.

Bazinul dispune de importante resurse vitale activitatii umane in
acest interval cronologic de timp. Bazinul r. Ciorna ofera forme de relief
care au fost favorabile habitatului din toate etapele epocii eneolitice,
atat in perioade pasnice, cand siturile erau situate Tn vaile raurilor, in
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apropiere de apa, cat si In perioade mai tumultoase, cand asezarile erau
plasate sus pe promontorii Tnalte care ofereau protectie naturald. Daca
pana in momentul lucrului asupra prezentei teme Tn bazin existau 27 de
agezari atribuite eneoliticului, dupa efectuarea cercetarilor de teren au
fost identificate inca 4 situri amplasate in bazinul superior al raului, care
contribuie la cresterea densitatii siturilor in regiune si ofera date noi
despre siturile mijlocii si tarzii din Republica Moldova. Tndeosebi,
important este situl Cotiujenii Mari VII — Valea fantanii, care se
remarca mai ales prin suprafata sa de 40 de hectare.

1.
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ONU SI GESTIONAREA CRIZELOR
(Studiu de caz: problema Kosovo)
Mihaela MELNIC
CZU: 94(497.115) mmelnic95@gmail.com

The United Nations’ experience in Kosovo has been repeatedly cast in a
negative light, which raised an important question about the role of the
organisation in the international politics. My hypothesis will be that the UN
was marginalised in terms of a military intervention in the Kosovo war, but it
proved its relevance and necessity in dealing with the Kosovo crisis after
ceasefire.

Mentinerea pacii si securitatii internationale constituie una dintre
cele mai mari provocdri cu care umanitatea se confruntd in epoca
contemporana si, In acelasi timp, aceasta reprezinta misiunea principala
a Organizatiei Natiunilor Unite. In decursul existentei sale, ONU a
depus eforturi uriase pentru a indeplini sarcina lasata de fondatorii sai
— salvarea generatiilor viitoare de ororile razboiului. Cea de-a 75-a
aniversare a ONU oferd o ocazie bine-venitd de a reflecta asupra
activitatii iIn domeniul gestiondrii crizelor a celei mai importante
organizatii din lume. Din aceste considerente, propunem atentiei Dvs.
prezentul studiu ce intentioneaza sa abordeze rolul ONU in gestionarea
crizelor Tn baza cazului Kosovo.

Problema Kosovo reprezinta o parte constitutiva a chestiunii iu-
goslave, precum si unul dintre cele mai dificile conflicte interetnice din
epoca contemporani. Incepand cu anii 1980, Kosovo prezenta toate
semnele unei catastrofe iminente: aici era o societate autoritara, cu un
somaj ridicat, Tn special in randul tinerilor educati, si o criminalitate
crescandd; propaganda nationalistd, mai ales pe partea sarba, a fost
pompata de mass-media si de intelectuali, in timp ce diaspora albaneza
devenea din ce Tn ce mai radicala [1, p. 62]. In astfel de conditii, parea
aproape inevitabil ca abolirea autonomiei Kosovo (1989) sa conduca la
un razboi, in care urma sa fie implicatd comunitatea internationala. Cu
toate acestea, ONU nu a reusit sd vind cu un raspuns ferm si consecvent
pentru a dezamorsa conflictul, care pana la Tnceputul anului 1999 se
transformase intr-un razboi civil.

In istoriografie, gestionarea crizei kosovare de citre ONU tinde a fi
abordata:
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o fie ca un esec al ONU ce a pus sub semnul Intrebarii capacitatea
organizatiei de a face fata crizelor internationale;

e fie ca un caz controversat ce a pus organizatia intr-o mare difi-
cultate, data fiind opozitia cu care ONU s-a ciocnit in decursul ges-
tionarii crizei: nesupunerea Republicii Federale lugoslave cerintelor si
deciziilor Consiliului de Securitate, opozitia unor membri-cheie ai
Consiliului la o eventuala interventie militara externa in Iugoslavia, iar
mai apoi, chiar si opozitia populatiei din Kosovo la o continua
administrare internationala a provinciei.

Parerea potrivit careia implicarea ONU in problema Kosovo ar fi
fost un egec este exprimatd de fostii angajati ai UNMIK Iain King si
Whit Mason, care in lucrarea Peace at Any Price: How the World
Failed Kosovo, sustin ca esecul misiunii a constat Tn incapacitatea sau
lipsa vointei de a transforma cultura politica kosovara [2, p. 6]. Pe de
alta parte, Mats Berdal si Spyros Economides, autorii unui volum
dedicat operatiunilor ONU de mentinere a pacii — United Nations
Interventionism (1991-2004), afirma ca experienta ONU in Kosovo a
fost aruncata intr-o lumina negativa, fiind criticata pentru actiuni ce nu
s-au aflat sub controlul organizatiei [3, p. 217-218].

Rolul ONU in gestionarea conflictului kosovar a cunoscut mai multe
situatii paradoxale. Organizatia a fost marginalizata de NATO 1n sensul
unei interventii militare, dar totusi, la finalul razboiului, ONU a fost
invocata pentru a legitima campania NATO, iar principiile si institutiile
ONU, neglijate initial, au fost puse in fruntea gestionarii situatiei post-
conflict. Aceste contradictii pot fi intelese ludnd Tn considerare
conditiile specifice in care ONU trebuia sa actioneze. Faptul ca NATO
si-a asumat decizia unei interventii militare in Kosovo nu a insemnat ca
ONU isi pierduse utilitatea, ci a constituit doar o miscare tacticd din
partea SUA si a tdrilor europene occidentale in conditiile in care
exercitarea dreptului de veto de catre Rusia si China in Consiliul de
Securitate era previzibila.

In realititile postbelice, ONU si-a asumat sarcina restabilirii nor-
malitatii In regiune, misiunea ONU din Kosovo fiind cea mai mare
operatiune desfasuratd pana atunci. UNMIK a reprezentat un ex-
periment fard precedent: aceasta a fost prima misiune in care toate
organizatiile internationale si regionale-cheie au operat intr-un mod
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integrat sub egida ONU. Acest fapt i-a permis misiunii sa faca fata unei
provocari umanitare majore si unui program de reconstructie imens in
timp record. In perspectiva insi, autoritatea nelimitata de care se bucura
administratia interimard a UNMIK a inceput a fi perceputd drept
exogena, iar relatia dintre oficialiit UNMIK si populatia locala devenise
tot mai incordata de-a lungul anilor. Totusi, tranzitia de la ,,eliberatori”
la ,,colonizatori” nu este comuna doar pentru UNMIK, ci si pentru alte
misiuni cu functii similare, precum Misiunea Natiunilor Unite in Bosnia
si Hertegovina si Administratia Tranzitorie a Natiunilor Unite din
Timorul de Est. La fel ca in cazul Kosovo, administratia internationalad
executata de aceste misiuni a fost vazuta ca un proces extern, fapt ce
i-a afectat legitimitatea [4, p.79-80].

UNMIK a trebuit sd-si reexamineze rolul dupa ce Kosovo si-a de-
clarat unilateral independenta in februarie 2008. Tn noile conditii,
misiunea si-a asumat sarcina de a monitoriza si facilita dialogul Pris-
tina-Belgrad. UNMIK continua sa isi implementeze mandatul intr-o
manierd neutra, concentrandu-si atentia pe probleme de securitate, stat
de drept, protectia minoritatilor, precum si pe atenuarea tensiunilor
dintre Serbia si Kosovo.

Concluzii. in decursul existentei sale, ONU a jucat un rol crucial in
gestionarea diverselor crize din intreaga lume, inclusiv a celei din
Kosovo. Problema Kosovo raméane pe agenda ONU, iar implicarea
organizatiei in solutionarea crizei a Inregistrat atat sucCese substantiale,
cat si esecuri care i-au relevat imperfectiunile. Experienta ONU in
Kosovo a dezvaluit necesitatea reformei si a sustinerii unei noi generatii
de operatiuni de mentinere a pacii.

Astazi, misiunile ONU raman unul dintre cele mai eficiente mijloace
disponibile pentru a raspunde provocérilor la adresa pacii si securitatii
mondiale, dar totusi e nevoie ca acestea sd tind pasul cu natura
schimbatoare a conflictelor pentru a asigura in continuare relevanta
organizatiei.

Prezentul studiu isi aduce aportul la promovarea si dezvoltarea in
istoriografie a celei de-a treia abordari a problemei: ONU a fost margi-
nalizata in perioada de virf a conflictului din Kosovo, dar si-a dovedit
indispensabilitatea Tn managementul crizei kosovare dupd incetarea
focului. Lucrarea, de asemenea, contribuie la cercetarea rolului ONU in
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gestionarea crizelor internationale prin analiza evolutiei operatiunilor

ONU si integrarea UNMIK in sistemul de mentinere a pacii al

organizatiei. Nu in ultimul rand, acest studiu constituie un omagiu

dedicat aniversarii a 75-a de la fondarea ONU, care este cea mai
importanta organizatie din lume si unica fiind capabila sa actioneze la
nivel global n vederea mentinerii pacii si securitdtii internationale.
Cercetarea problemei kosovare, la fel, inlesneste promovarea in
cadrul societdtii a unui mesaj obiectiv si echilibrat privind cazul

Kosovo. Avand in vedere faptul ca si Transnistria invocad precedentul

kosovar, chestiunea Kosovo trebuie sd prezinte un interes crescut din

partea mediului academic din tara noastra pentru a se evita trasarea unor
paralele acolo unde acestea nu exista.
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MUNCA ELEVILOR TN COLHOZURILE SI SOVHOZURILE
DIN RSS MOLDOVENEASCA (1960-1980)
Anghelina NAGARA

CZU: 94(478)'1960/1980"" nagara.anghel@gmail.com

This article presents the results of research on the topic Pupils work in
collective households in the Moldavian Soviet Socialist Republic, between
1960 and 1980. The purpose of the research was achieved by interviewing 12
people participating in those events. The research methodology is based on
memorialistic, historiographical and oral history sources. The study found out
that pupils worked in soviet collective households with pleasure and didn’t
treat it as a negative fact.

Tn urma notelor ultimative din vara anului 1940, teritoriul Basarabiei
a fost inclus in componenta URSS si incadrat in sistemul de
administratie sovietica. RSS Moldoveneasca trebuia inglobata 1n spatiul
sovietic §i prin componenta ideologica conforma conceptiei marxist-
leniniste. Acest proces, derulat si dupa reanexarea din 1944, s-a
manifestat prin ajustarea realitatilor din spatiul Pruto-Nistrean la
modelul de organizare sociald de sorginte sovietica.

Scopul statului era de a forma continuu noi generatii de cetateni
muncitori, Lenin in unul din comunicatele sale a mentionat ca copiii de
mici trebuie sd fie instruiti si disciplinati nu doar teoretic, ci practic, iar
disciplina se cultiva prin munci [1]. In aceasta ordine de idei, antrenarea
copiilor la muncile publice si in gospodariile colective era un fapt
indispensabil. Disciplina de a munci trebuia cultivatd de la o varsta
micd, pentru ca adolescentii sd-si formeze un simt de apartenenta la
comunitate si sd posede un grad mai mare de responsabilitate fatd de
aceasta. Astfel, baza sistemului de Tndoctrinare a tinerilor a fost cultivat
prin filiera sistemului educational, cu particularitatea de disciplinare a
tinerilor prin muncad.

Munca era un gest nobil pentru orice comunist adevarat, fara ex-
ceptie de varsta, atat adultii cat si copiii sovietici de mici trebuiau sa
insuseasca morala comunistd, iar aceasta era compusd din doud
elemente: Invataturd si munca.

Copiii de mici erau educati sa-si iubeasca Patria sovietica si sd con-
tribuie la dezvoltarea ei prin intermediul muncii; sa-si dedice orice clipa
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liberd intru a ajuta pe cineva cu ceva, iatd de ce munca elevilor in
gospodariile colective capatase un caracter benevol.

Chiar la intrare in scoala, toti copiii depuneau jurdmant si jurau de-
votament tarii si clasei muncitoare ,,Vreau s lucrez cu muncito-rul si
taranul, vreau sa lupt impreuna cu ei impotriva dusmanului comun, s
ajut si eu Ideea sa biruiasca. latd pentru ce am intrat in scoald” [2, p. 92-
93]. Elevii, fiind informati despre faptul ca statul necesita ajutorul lor,
pentru a nu pierde roada din cauza deficitului de brate de munca desigur
ca nu aveau cum si refuze, plus la toate, dacd acest lucru semnifica
eschivarea de la lectii si modalitati noi de petrecere a timpului alaturi
de colegi, intr-un mediu diferit decat cel scolar. In prezent o atentie
deosebita se acorda problemelor legate de siguranta muncii si asistenta
sociala. Abordarea acestor probleme la nivel mondial, Tn perioada
postbelica, in multe tari a dus la cresterea nivelului sigurantei muncii.
Astazi, omul este protejat ca niciodata la locul de munca, iar munca
infantila si exploatarea copiilor este in afara cadrului legal, dar, acest
lucru nu a fost la fel in societatile totalitare. Tematica muncii infantile
n gospodariile sovietice agricole este o tema mai putin discutata, atat
n istoriografia rusa, cat si in cea din Republica Moldova.

in perioada sovietica, sigur, asemenea studii nu puteau fi ficute si
nici acceptate pentru publicare. Autoritatile nu puteau recunoaste ca
exploateaza copiii intentionat, chiar dacd muncile purtau un caracter
benevol. Tn general, prin asa-numitul proces de educare a populatiei, in
special a copiilor prin munca, S-a tinut cont de o Serie de particularitati
ale dezvoltarii corpului uman. Muncile in care erau incadrati copiii erau
alese in corespundere cu necesitatile corpului uman pentru a se dezvolta
ntr-un ritm prielnic pentru a fi sanatos. Un astfel de exemplu servesc o
serie de brosuri privind munca copiilor in colhozurile si sovhozurile din
URSS, autoritatile sovietice in moment ce au aprobat antrenarea
copiilor in muncile agricole au cercetat si faptul ca activitatile ce urmau
a fi Tndeplinite sa nu se rasfranga negativ asupra starii fizice a copiilor,
ci invers, sa o Tmbunatateasca, un asa-numit tip de ,,sport in camp””.

Sanatatea tinerilor era importantd pentru URSS, intrucét dupa Pri-
mul Razboi Mondial contingentul persoanelor cu deficiente era destul
de mare si trebuia de imbunattit situatia. In anul 1920 a fost publicati
lucrarea Oxpansiime oemckuii mpyo (,,Paziti munca copiilor”) de catre
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Serghei Kaplun [3], in care au fost descrise cu amanunte specificul
dezvoltarii corpului uman de la nastere, si necesitatea antrenarii treptate
a copiilor Th anumite munci.

O alta lucrare interesanta apare in 1927, si anume Cenbckoxossii-
cmeeHHblll mpyo oemell u hoOpocmKo8. Bocnumamenvroe 3nayvenue u
payuonanuzayus (,Munca agricola a copiilor si a adolescentilor.
Importanta educationala si rationala”) scrisa de A.A. Podyapolskaya si
N. Podyapolski [4, p. 33], aici gdsim acele metode de rationalizare a
muncii copiilor si posibilul raspuns la intrebarea de ce formele de munci
la care au fost expusi copiii au facut parte anume din categoria muncilor
agricole.

Problema muncii elevilor anume in cadrul RSSM nu prea a fost stu-
diatd, cunostintele generale privind acest fenomen sunt datorate
informatiilor generale despre Uniunea Sovieticd, nu si in parte pentru
Moldova Sovietica. Totusi, o serie de informatii utile privitor la tema
cercetata au fost realizate de catre cercetatorii stiintifici Lidia Prisac si
Natalia Gradinaru, Tn care este abordat modul Tn care elevii erau
familiarizati cu ideologia marxist-leninistd si adaptati sistemului inca
din scoald prin introducerea acelorasi trei etape de pregitire a
comunistilor (octombrei, pionieri si comsomolisti).

Moldova in perioada sovieticd a dus faima unui pamant roditor si
oameni muncitori. Intr-adevar, pamantul prielnic pentru plantatii a
constituit o baza buna si roditoare pentru gospodariile colective. Astfel,
din necesitatea de ajutor in cadrul respectivelor intreprinderi, elevii din
toate scolile erau invatati precum cd munca este un lucru nobil si,
incepéand cu clasa a IV-a, erau incadrati in munci agricole, acestea erau
de doua tipuri: munci remunerate si neremunerate. Principalele forme
de remunerare au constat in bani, excursii, diplome etc: respectivul
stimul ntr-adevar si-a lasat amprenta in motivatiile elevilor pentru a
depune efort si straduinta Th cdmpul muncii.

Iar formele de prestatie a muncii erau structurate in doua categorii:
culesul roadei (struguri, mere, visine, cirese, rosii, castraveti, porumb,
salvie, levantica etc.) si ingrijirea si lucrarea pamantului. Dacd in
perioada anului scolar elevii erau organizati de scoala, atunci ih sezonul
estival erau incadrati in brigadzi scolaresti sau tabere de munca si odihna.
Efectuarea muncii nu era pusa la indoiald, deoarece asa era edificata
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societatea, in care nu se puneau intrebari de prisos. Implementarea
disciplinei prin muncd de catre autoritati a avut scopul de a obisnui
populatia cu munca continua, fapt ce semnifica ca fiecare om toata viata
urma s munceasca, astfel putem privi acest lucru atat ca ceva benefic
pentru binele populatiei constientizat de fiecare, fie ca o modalitate
indirecta de exploatare a fiintei umane, fara ca ea sa perceapa acest fapt.

Per ansamblu, Tncadrarea elevilor in muncile din cadrul gospoda-

riillor colective, actualmente, a rimas in memoria martorilor evenimen-
tului, ca ceva pozitiv, benefic pentru formarea abilitatilor si deprin-
derilor practice ale tinerilor.

1.

Referinte:
PRISAC, Lidia, GRADINARU, Natalia. Dimensiuni ale cotidianului so-
vietic In RSSM. Tn: Panorama comunismului in Moldova sovietica:
context, surse, interpretari. Ed.: Liliana COROBCA. Iasi: Polirom,
pp. 703-723.
JIEHUH, B.M. [loanoe cobpanue couunenuii. Tom 41. 3adauu Coro3z06
Monooescu, «llpasdoay Ne 221, 222 u 223; 5 u 7 oxmsabps 1920 2. Dis-
ponibil: www.leninism.su (accesat 01.07.2020).
KAZANTZAKIS, N. Jurnal de calatorie. Rusia. Bucuresti: Humanitas,
2015, pp. 92-93. ISBN 978-973-50-4827-3.
KAIUIYH, C.W. Oxpansiime demckuii mpyo. Mocka: ['ocynapctBeHHOE
H3JaTeIbCcTBO, 1920.
OBAIIOJBCKAS, A.A., IOABAINOJIBCKUN H. Cenvcroxossiic-
meeHHblll mpy0 Oemeti u nodpocmkos, Mocksa-Jleaunrpan: [ocy-
JIApCTBEHHOE U3/1aTeIbCTBO, 1927.
Recomandat
lon Valer XENOFONTOV, dr., conf. univ.

47



Analele stiintifice ale USM. Lucrdri studentesti, editia 2020

FENOMENUL VIOLENTEI POLITICE
(Paradigme si perspective)
Catalina PLINSCHI
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This article represents the result of a complex research on Violence in its
different forms. This research deepens the concept of political violence,
identifies the factors and indicators that determine it in history; also we
identified and analized the current trend of this phenomenon.

The theoretical value is imposed by the lack of such research in the Ro-
manian space but also by the lack of a common denominator on the definition
and manifestations. The applicative value stems from current policy trends to
become anonymous and functional; this paper contributes to familiarizing
public opinion with this phenomenon.

Problema violentei politice nu este una noua, dar cu toate acestea,
insuficient abordata, in special in spatiul roméanesc.

Notiunea vizata a devenit titlu de cercetare in intreaga lume abia n
sec. XX. Aceasta se datoreazd evenimentelor ce au marcat secolul —
razboaie, revolutii, masacre si terorism mondial, dar nu in ultimul rand
si nivelului tehnic la care au ajuns instrumentele violentei. Astazi, este
greu sd ne imagindm un scop politic care ar corespunde puterii lor
distructive sau ar justifica folosirea lor in conflictele armate. Lucrarea
de fatd prezintd rezultatul cercetdrii lucrarilor fundamentale ale
filosofiei, istoriei si antropologiei si expune aspectele teoretice ale
fenomenului violentei politice: problema definitiei, diferentele
clasificarilor si tendintele contemporane ale acestui fenomen.

Scopul lucrarii consta in identificarea particularitatilor fenomenului
violentei politice pe baza exemplelor istorice si compilarea acestora
intr-un studiu consecutiv si finit care ar servi drept o sursa functionala
in distingerea violentei institutionale, legale si simbolice. Obiectivele
acestei cercetdri sunt de a aprofunda conceptul violentei politice, de a
identifica factorii si indicatorii care determina violenta politica,
oglindita in istoria umanitatii; de asemenea, identificarea si analiza
tendintelor actuale ale acestui fenomen.

Réaspundem la principalele intrebari asupra subiectului cercetat. De
la Hegel la Marx, Benjamin, Sorel si Weber, apoi Sartre si Fanon,
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violenta politicd este corelatd cu violenta statului, pentru ca acesta
detine ,,monopolul violentei legitime”. Lucrarile acestor filosofi ne-au
servit drept surse de baza in cercetarea noastra si, compilandu-le, am
putut ajunge la definitia violentei politice: orice metodd de actiune
violenta folosita in scopul obtinerii, mentinerii sau influentei puterii de
stat sau a unui grup social [2, p. 69].

Aceste metode acopera o mare varietate de manifestari ale violentei
politice, insa toate ele fac parte din violenta simbolica, inStitutionala si
legitima. De asemenea, capitolul propune mai multe clasificari ale
fenomenului, realizate din punctul de vedere al cercetatorilor din Africa
pana In America de Nord. Aceste clasificari mai difera si prin secolele
in care au fost facute. Fiind suprapuse, acestea ne-au oferit cea mai larga
clasificare asupra violentei politice si a manifestarilor sale, insotite de
exemple istorice elocvente. Totodata, pentru ca ultima clasificare a fost
elaborata la mijlocul sec. XX, am remarcat lipsa unor aspecte cu care
ne confruntdm astdzi: coruptia, depasirea atributiilor de serviciu si
manipularea istoriei — care a devenit subiect de cercetare.

Venim cu o clasificare proprie a fenomenului, adaptata la cerintele
politicilor actuale: violenta politica extrema (razboaie, razboaie civile,
proteste, terorism, torturd, genocid, etc.), de mijloc (brutalitatea politiei,
foametea organizata etc.) si simbolica (coruptia, conflictele etnice si
rasiale, depasirea atributiilor de serviciu, manipularea istoriei si santajul
politic).

Totodata, tinem sa mentionam cé aceasta clasificare este bazata pe
Conventii internationale, semnate de majoritatea statelor lumii, care
condamna actiunile violente enumerate mai sus.

Sunt analizate principalele caracteristici atribuite violentei de catre
istorici, filosofi si atropologi din antichitate pana in prezent.

incepem cu lucrdrile autorilor antici: Herodot, Platon, Aristotel,
Heraclit si altii. Platon vine cu cel mai insemnat exemplu; definitia
omului drept zoon politikon, conform acestuia, ne spune ca fara lege si
justitie omul ar fi cel mai rdu animal [1, p. 45]. Urmeaza guvernarea
Machiavelliana cu dilema sa: este mai bine sa fii iubit decat temut, sau
invers?, si opozantii Hobbes, Locke si Rousseau, care pun bazele unei
dispute nerezolvate pana astazi: este violenta inndscuta sau dobandita?
In sfarsit, violenta este analizatia din perspectiva a patru doctrine:
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liberalismul, marxismul, leninismul si maoismul si a adeptilor lor. Apoi
sunt analizate cele mai recente lucrari — fara de care nu poate decurge o
cercetare temeinica — care prezinta violenta in sine si violenta politica
ca fenomen: G. Sorel, J.P. Sartre, F. Fanon, W. Benjamin, R. Girard, H.
Arendt si M. Foucault.

Am constatat cd oricine a fost sau este interesat de istorie si de po-
liticd nu poate sa nu tind seama de rolul imens pe care violenta n-a
incetat sa-1 aiba in societate si in relatiile interumane, incat pare
surprinzator la prima vedere ca violenta a fost atat de rar obiectul unei
analize sau al unui studiu special. Am demonstrat ca existd o abundenta
literatura care trateaza razboiul, conflictul armat, genocidul s.a.; dar
toate aceste studii se intereseazd de inStrumentele violentei, nu de
violenta 1nsési. Observam astfel in ce masura violenta este considerata
drept un lucru normal si, datoritd acestui fapt, ignoratd; nimeni nu pune
sub semnul intrebarii si nu examineaza ceea ce imbraca, in ochii tuturor,
un caracter de evidenta. Caracterul relativ si indefinibil al conceptului
,violenta politica” nu este accidental si rezida in relativitatea normelor
si viziunilor. Acestea vin dintr-un dezacord profund Tn domeniul social,
care poate merge de la normalul pluralism al opiniilor la un antagonism
radical [3, p. 180]. Cu toate acestea, am reusit sa oferim o definitie
lucrativa acestui fenomen si sa gasim clasificarile apropiate politicilor
actuale. Reflectam situatia educatiei istorice astazi, care alaturi de
manualele de istorie este unul dintre cele mai puternice instrumente
politice in societate.

Plasam istoria ca disciplind scolara intre politica si pedagogie.

Este cunoscut faptul ca istoria mereu a fost una dintre cele mai dis-
putate discipline in societate, pentru ca istoria este politica de ieri, iar
politica de azi este istoria de méine. Din aceste considerente, politicienii
si istoricii corupti mereu au incercat sa foloseasca istoria pentru a
justifica anumiti pasi politici, sau a denigra oponentii politici, incercand
astfel sa controleze si sa indrepte in directia convenabila memoria
colectiva [4, p. 172].

Analizam educatia istorica in Republica Moldova de la obtinerea
independentei pana in prezent. In dorinta de a fi complet obiectivi, am
folosit drept surse primare rapoartele specialistilor internationali ai
Consiliului Europei si Institutului International pentru cercetarea
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manualelor ,,Georg Eckert”, care au desfasurat mai multe campanii de
consiliere a autorilor de manuale de istorie din Republica Moldova in
scopul imbunatatirii acestora.

Problemele abordate sunt axate n special pe disputa dintre curentul
moldovenist si cel romanist reflectat in manualele scolare, cat si pe schi-
mbarile survenite in interpretarea istoriei odatd cu schimbarea puterii.
In final am ajuns la concluzia ca discursul politic, indiferent in ce tara,
mereu a folosit referinte istorice pentru a argumenta identitatea
nationald. Pe acelasi principiu s-a bazat si discursul politic moldovenesc
dupa obtinerea independentei, pentru ca clasa guvernanta are nevoie sa
legitimeze politicile identitare promovate. Aceasta disputd ramane
deschisd, iar Republica Moldova continua a fi in cautarea identitatii
sale, ceea ce cauzeazi in continuare tensiuni sociale si politice. Tn
Tncheiere, am ajuns la urmatoarele concluzii:

- violenta politicd poate tine doar de domeniul public, si vorbeste
despre grave probleme sociale, frustriri si temeri care isi gasesc
expresie Tn acest fel [5, p. 73];

,»violenta politica” este un termen complet distins de termenul
,putere politicd”, pentru cd cea din urma exprima actiunea creatiei,
abilitatea omului de a actiona in comunitate, pe cand prima se refera la
actiuni impotriva comunitatii;

- factorii care determind violenta politica sunt lipsa unei etici po-
litice sau nerespectarea acesteia; lipsa, pe scena internationala, a unei
instante apte de a substitui un arbitru suprem al conflictelor inter-
nationale; perceptia dezarmarii drept o piedicd in dezvoltarea eco-
nomica si sociald; lipsa unor delimitari clare intre formele de ma-
nifestare a violentei politice si lipsa unor pedepse stabilite pentru
aceasta;

- manipularea istoriei si a memoriei colective in interese proprii si
de partid este una din principalele manifestari ale violentei politice
astazi, deosebit de actuald pentru Republica Moldova.

Aceste actiuni necesita a fi identificate si excluse din stiinta istorica
pentru a nu se distorsiona realitatile istorice;

- astazi violenta politica are tendinta de a deveni anonima, ordinara
si functionald; aceasta este uzurpata de stat, care primeste carte blanche
pentru rationalizarea, dozarea si calificarea acesteia Tn ceea ce este
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violentd ca atare, ,apdrare a patriei”, ,restabilire a ordinii

constitutionale” sau ,,lupta impotriva dugmanului social”;

- violenta politica in sec. XXI este un fenomen caracteristic, in-
deosebi, tarilor slab dezvoltate.

Conducandu-ne de aceste concluzii, venim cu urmatoarele
recomandari:

- definirea clard in Codul penal al Republicii Moldova a ceea ce
numim si consideram a fi CORUPTIE pentru toate categoriile de
functionari publici;

- stabilirea clard Tn Codul penal al Republicii Moldova a pedep-
selor pentru functionarii publici in cazurile de depasire a atributiilor de
serviciu si coruptie;

- constituirea unei comisii din specialisti internationali care ar
elabora un set de recomandari pentru autorii de manuale de istorie n
scopul excluderii intereselor politice si personale;

- constituirea unei echipe de autori de manuale de istorie Tnsotiti
de arbitri internationali care ar elabora manualele in conformitate cu
recomandarile primei comisii;

- initierea unei campanii de informare a populatiei pentru aducerea
la cunostinta a actelor de violentd politica in Republica Moldova si
condamnarea acesteia.
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CERCETAREA-ACTIUNE CA METODA DE STUDIERE
A INTERESULUI PENTRU FILOSOFIE LA ELEVI
Laura-Cezara BARDIER
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In this article we approach Philosophy as a discipline taught in pre-uni-
versity education institutions in the Republic of Moldova.

The aim of the research was to study the interest in philosophy, the attitude
towards the subjects taught to high school students, the way of teaching and
the impact of philosophy classes on the future of these students.

Filosofia abordeaza teme precum: existenta si evolutia omului, va-
lorile personale, cunoasterea, formele gandirii, religia, mitul, politica si
mass-media etc. Elevii au nevoie sa abordeze cat mai multe subiecte de
acest gen, deoarece in asa mod ei vor putea gasi raspunsurile la
intrebarile care la aceasta varsta si le pun.

Filosofia este de mare ajutor in formarea personalitatii si in
constientizarea felului de gestionare corecta a problemelor cu care se
confrunta persoana. Datorita filosofiei, adolescentii inteleg valoarea
respectului fatd de celelalte culturi, religii, stiluri de viata si pareri.
Acest domeniu dezvolta gandirea rationald si cea din afara cutiei
oricarei persoane. Scopul cercetarii noastre a constat in studierea
interesului pentru disciplina ,,Filosofie”, a atitudinii fata de tematica
predata la elevii claselor liceale, analiza modalitdtii de predare si a im-
pactului orelor de filosofie asupra viitorului elevilor. Metodele aplicate
in cercetarea teoretica au fost analiza de continut al curriculumurilor
pentru disciplina Filosofie, metoda hermeneutica utila in interpretarea
interviurilor individuale realizate cu elevii. Metoda principala aplicata
n cercetarea de teren a fost metoda cercetarea-actiune, grupul-tinta
fiind elevii din colegii care studiaza disciplina nominalizata.
Cercetarea-acfiune a devenit un termen de notorietate astazi, intr-o
societate centrata pe cunoastere si schimbare. Metoda datd se bazeaza
pe efectele produse de participarea directa a cercetatorilor impreuna cu
0 societate participativa, in cazul nostru elevii, in vederea imbunatatirii
calitatii comunitatii studiate, in cazul nostru colegiile.

Asadar, obiectivul principal al cercetérii-actiune este schimbarea
sociala pozitiva, fiind una dintre putinele metode care are la baza par-
ticiparea, reflectia si emanciparea grupurilor care cautd sa-si
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imbunatateasca situatia sociald. Caracteristici esentiale ale cercetarii-
actiunii sunt caracterul participativ, impulsul democratic, contributia si-
multana atat la progresul stiintelor sociale, cat si la schimbarea sociala.

Rezultate obtinute in baza cercetirii de teren. Filosofia ca disci-
plina predata este prezenta foarte putin in institutiile de invatamant din
Republica Moldova, sau chiar nu este prezenta deloc.

Insa oferirea unei educatii eficiente si de calitate pentru adolescenti,
fara prezenta aspectelor filosofice, este incompleta.

Daca Filosofia ar fi vazuta ca o disciplina importanta si obligatorie
la fel ca si alte discipline predate, daca ar fi predata in licee, atunci ar fi
posibil ca educatia, cultura, valorile morale si spirituale sa fi ajuns in
prezent la un cu totul alt nivel in constiinta si comportamentul
oamenilor. Elevii apreciaza metodele utilizate in predarea Filosofiei ca
interactive, care sporesc dorinta de a lucra In echipa, dezvolta
personalitatea elevilor. Metodele de predare au ca scop de a implica toti
elevii in realizarea cerintelor inaintate in fata elevilor, iar aceasta per-
mite persoanelor timide de a fi mai implicate si dornice in a demonstra
cunostintele, de a exprima opiniile. Profesorii depun mult efort in pre-
darea acestor ore, ei incearca sa faca cu ajutorul metodelor interactive
de predare lectiile mult mai interesante. Tn general, profesorii interac-
tioneazd cu fiecare elev pe parcursul orelor, rdspund la intrebarile
elevilor in cazul in care este ceva neclar. Elevii, de asemenea, au dorinta
de a studia, cerceta, lucra in timpul orelor de filosofie, aceste ore cu
adevarat i-au facut sa fie mult mai deschisi catre noile realitati.

Datorita Filosofiei, ei au inceput sa isi dezvolte anumite abilitati in
ceea ce tine de comunicarea si comportamentul propriu in societate, au
inteles ce inseamna respectul fata de alte opinii, ce inseamna gandirea
libera si analitica. Elevii afirma ca au reusit sa 1si dezvolte noi pasiuni
si sa isi satisfaca diverse curiozitati legate de domeniul Filosofiei. O
mare parte dintre elevi afirma ca sunt bine-venite mai multe ore de
filosofie si ca acestea sa fie prezente si in invatamantul liceal. Totusi nu
pe toti 1i atrage acest domeniu si nu toti dezvoltd pasiune fatd de
Filosofie, iar acest lucru nu are legatura neaparat cu profesorul sau cu
modalitatea de predare a temei. In unele situatii, elevii isi pierd
interesul, acest lucru tine mai mult de caracterul si personalitatea
elevului, de asemenea si de propriile sale interese.
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Sunt opinii ca disciplina Filosofie este plictisitoare, Insa aceste pa-
reri nu sunt atat de multe, dar ele nu trebuie in niciun caz neglijate, ci
trebuie de inaintat propuneri pentru a face schimbari necesare in
predarea acestor ore.

Concluzii. Sistemul de invatamant are nevoie de introducerea mul-
tor schimbari. Temele predate la diverse discipline, dar si domeniul
Filosofiei, trebuie sd-i pregateasca pe elevi pentru un viitor diferit fata
de cel prezent si trecut, trebuie sa le sporeasca si calitatile creative.

Recomandari. Temele incluse in program sa fie cele mai actuale,
deoarece din cauza prea multor subiecte de predat profesorul nu
reuseste sa explice totul incadrandu-se de fiecare data in timpul necesar.
Metodele folosite in predarea filosofiei, chiar daca sunt eficiente,
necesita a fi mai interactive si sd pund accent pe creativitate si gandire
libera. Filosofia ca disciplina necesita sa fie predata in licee, deoarece
explorarea acestui domeniu ar fi utila elevilor in dezvoltarea personala,
in comunicare eficienta cu ceilalti, in intelegerea esentei moralei atat de
importanta in societate etc. Filosofia este baza si startul catre o societate
educatd si civilizata, ea ne ofera cunoasterea trecutului, intelegerea
prezentului si acceptarea viitorului. Filosofia ca domeniu este, in acelasi
timp, raspuns si intrebare, este o cédldtorie spre cunostinte profunde si
constituie fundamentul pentru ceea ce putem deveni.
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ORGANIZAREA SI ACTIVITATEA MILITIEI N
BASARABIA (1917-1918)
(Studiu de caz: orasul si judetul Chisinau)
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The organization and activity of the militia in Bessarabia (1917-1918).
Case study: The city and county militia of Chisinau. Taking in consideration
the importance, complexity and peculiarities of the problem, the purpose of
this research is to elucidate the moment of reforming the internal structures of
Bessarabia during 1917 by disbanding the police and setting up the militia on
Aprilie 17, 1917, and to identify, based on the case of the militia in the city and
county of Chisinau, the organizational and activity aspects of the new internal
structure, between 1917-27 March 1918, until the union of Bessarabia with the
Kingdome of Romania.

Problema studierii istoriei structurilor de interne din Basarabia din ulti-
mele doua secole ramane una putin investigata de stiinta istorica, in speta
cand vorbim despre istoria acestora in perioada anilor 1917-1918. Tinand
cont de faptul cé pentru a acorda o atentie structurilor organelor de interne
din perioada tarista, istoria Basarabiei reprezinta un subiect ce impune o
pregatire mult mai complexa, precum si o duratd mai mare de timp.

Studiind evolutia acestor structuri, am considerat oportun sa ne li-
mitam la un cadru cronologic relativ scurt de timp.

Astfel, schimbarile ce au marcat istoria Rusiei in primavara anului
1917, prin urmare si a guberniei Basarabiei, ne-a motivat sa initiem o
cercetare a unei structuri care a fost fondata si a functionat in intervalul
1917-1918. Cat priveste aspectul actualitatii cercetarii propuse trebuie
sd remarcam ca subiectul cel vom avea 1n atentie reprezinta un moment
important in evolutia acestor institutii in contextul revolutiei ruse. Cand
n procesul de reorganizare a structurilor institutionale ale noii republici
s-a acordat un loc aparte reformarii Ministerului Afacerilor Interne si a
componentelor subordonate, initiata la 17 aprilie 1917.

La etapa actuald, sesizdm numeroase tentative si masuri de reor-
ganizare a respectivelor structuri si in Republica Moldova.
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Tn acest sens, amintim ¢ in ultimii ani Ministerul Afacerilor Interne
a fost supus unor majore reforme de reorganizare si modernizare,
precum ,,Proiectul Strategiei de Reforma a Politiei pentru anii 2016-
2020”. Astfel, o analiza a modului cum a fost implementata reforma
organizarii militiei din Basarabia va da posibilitatea factorilor
decizionali sa Inteleaga care masuri au dat roade si care au suferit esec.
Pe langa cele mentionate, studiul de fata vine sa familiarizeze societatea
contemporand cu un subiect mai putin cunoscut si abordat de stiinta
istorica, dar si cea din domeniul dreptului. Acesta are menirea de a
reflecta modul de activitate si functionare a structurii de interne, de
acum o suta de ani.

Instituirea noilor autoritati la Petrograd, in urma revolutiei burghe-
zo-democratice din februarie, a marcat profund situatia teritoriilor aflate
sub administratia Rusiei, sub aspect administrativ, politic, social,
economic. Actiunea de reformare a organelor de interne intreprinsa de
noul guvern provizoriu a atins, fara indoiala, si regiunea Basarabiei, in
care incepand cu 17 aprilie 1917 se aplicau in practica legiuirile privind
infiintarea structurilor de militie si regulamentul provizoriu cu privire
la militie.

infiintarea militiei si implementarea regulamentului provizoriu cu
privire la militie in Basarabia, in opinia noastra, s-a realizat ad litteram,
fapt confirmat de catre noi prin acele argumente aduse in baza
rezultatelor analizei noastre a unor surse documentare. Tn aceasta ordine
de idei, n intreaga regiune incepand cu 17 aprilie 1917 se instituie noile
structuri de mentinere a ordinii publice militia la nivel urban si judetean.

Prima mentiune despre situatia militiei din orasul Chisinau, pe care
o depistam in documente, este un raport al sefului militiei oragenesti, n
urma circularei sub numarul 65150 [1] de la 5 septembrie 1917, emisa
de catre Directia Generala pentru activitatea militiei si pentru asigurarea
securitdtii personale si de proprietate a cetdtenilor, transmisa
comisarilor guberniali i regionali, prin care, acestora li se cer rapoarte
privind situatia militiilor in orase si judete, sub aspecte organizatorice,
totodata in circulard se stipuleaza faptul indicarii in raport a tuturor
modificarilor suplimentare in afara Regulamentului provizoriu, aplicate
asupra structurii.

La 15 septembrie 1917, seful militiei orasului Chisinau transmite un
raport, sub nr. 601 [2] despre structura si organizarea militiei,
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comisarului gubernial al Basarabiei. Tn baza raportului dat, constatim
ca militia orasului Chisindu era structurata in cinci sectoare militienesti,
care asigurau ordinea si securitatea a 130.000 de locuitori [3] cu o
suprafata (arie) de 4.541 desetine.

In fruntea militiei orasului Chisindu se afla seful militiei F.F.
Dutkevici, — absolvent a Facultdtii de Drept de la Universitatea din
Kazan. Acesta, inainte de a ocupa functia de sef al militiei, a activat In
calitate de anchetator judiciar in sectorul 2 din orasul Chisinau. Ca sef
al militiei orasenesti F. Dutkevici urma sa primeasca un salariu Tn suma
de 6.000 ruble anual, plus adausul de 1.200 ruble care se elibera pentru
transport in timpul serviciului.

Acesta era secondat de doi adjuncti: A.V. Fuk si V.N. Dragoev. Fiecare
sector era condus de un sef de sector, care la randul lor aveau in subordine
de la unul pana la doi adjuncti, uneori chiar si mai multi in sectorul II, apar
3 adjuncti ai sefului de sector, care aveau in subordine un anumit numar de
militieni in total per sectoare 250-300. Militienii oragului Chisindu erau
inarmati cu un revolvere ofiteresti de tip Nagan, totodata fiecare militian
mai primea 1n dotare si o sabie de cavalerie (de tip dragun), din cadrul iz-
vorului mai aflim ca armele din dotarea militiei au fost preluate de la
politie, vechea structura de mentinere a ordinii publice.

Cat priveste situatia militiei din judetul Chisinau, de asemenea, 0
depistam in baza izvoarelor documentare in contextul aceluiasi raport
emis de catre Directia Generala a Militiei. La 2 noiembrie 1917, prin
Dispozitia nr. 1123 [4], Seful militiei judetului Chisindu transmite
Comisarului Gubernial al Basarabiei Raportul privind organizarea si
activitatea militiei judetului Chisinau pentru perioada 1 aprilie 1917 - 1
noiembrie 1917. Tn baza raportului dat, constatim ci Militia judetului
Chisgindu era impartitd in sase sectoare militienesti, care impreuna
asigurau ordinea §i securitatea pe un teritoriu cu o suprafata de 3.272
desetine si o populatie de 203.343 mii de locuitori [5]. In fruntea militiei
judetene Chisindu se gasea seful militiei, functie detinutd de catre
Grigore Vasile Andronachi.

Acesta a absolvit Gimnaziul din Orenburg si Scoala militara din
Odesa. A slyjit in randurile armatei ruse ajungand la gradul de capitan-
locotenent. In timpul serviciului militar a fost distins Cavaler al
ordinului Sfantul Gheorghe de treapta a Il1-a.
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de 6000 ruble pe an, asemeni ca si-n cazul militiei orasului Chisinau era
secondat de ... adjuncti, in fruntea sectoarelor erau cate un sef de sector,
de asemenea observam ca in cadrul celor sase sectoare militienesti erau
incd cate 16 adjuncti a Sefilor de sectoare, randul acestora a fost
completat din fosti militari.

Comparativ cu militia oraseneasca, militienii din judet erau dotati
incepand cu Sefii de sectoare: un revolver de tip Browninger; Adjunctii
cu sabii de cavalerie (de draguni) si cate un revolver de tip Nagan;
Militienii cu spada de cavalerist, o arma de tip Bergana si trei atribute
indispensabile pentru un cazac pumnal, spada si lance. O constatare la
care am ajuns in urma analizei documentelor cu privire la cei ce se aflau
in functiile de conducere din cadrul militiei judetene, era faptul ca
majoritatea lor aveau studii medii si chiar superioare, fapt care este in
strictd conformitate cu Regulamentul Provizoriu, in ceea ce priveste
militienii de rdnd marea majoritate aveau fie doar studii primare, sau
chiar fara studii. Tn perioada 1917-1918 structura militiei din orasului
si judetului Chiginau nu a suferit schimbari majore de ordin organizato-
ric, in pofida schimbarile politico-administrative survenite in regiune,
precum: Revolutia bolsevica din Rusia, infiintarea organului suprem
Sfatul Tarii in Basarabia si proclamarea Republicii Democratice
Moldovenesti la 2 decembrie 1917, in frunte cu un Consiliu de Directori
Generali, care la 24 ianuarie 1918 isi va proclama Independenta.

Tn concluzie, Tn baza surselor, documentare analizate putem sa afir-
mam ca organizarea militiei din orasul si judetul Chisindu, a fost
efectuata in stricta conformitate cu Regulamentul provizoriu cu privire
la militie din 17 aprilie 1917.
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Tn cadrul acestui studiu, ne-am propus s analizim si sd interpretam di-
vergentele ce tin de clasificarea, definitia si adaptarea imprumuturilor engle-
zesti in limba romdnd, precum si propunerea solutiei celei mai optime in par-
tea teoreticd. In partea practicd se analizeazd asimilarea si adaptarea foneti-
cd, ortografica, morfologica si semantica a imprumuturilor englezesti in lim-
bajul mass-mediei romdnesti prin realizarea unei analize contrastive a aces-
tora. Astfel, in cadrul acestei cercetari am Incercat sia demonstram cd de-a
lungul anilor influenta elementelor englezesti este tot mai mult resimtitd in
limba romdna, in special in limbajul mass-mediei.

Considering that English is the language of international communi-
cation thus borrowed words in European languages are mostly of En-
glish origin that were adapted into the phonetic, morphological and se-
mantic system of the language, which receives the borrowing.

Thus, throughout our research, we have discovered that many lin-
guists have studied this concept from different points of view.

In this respect, according to Fromkin Victoria and Rodman Robert
borrowings could be defined as “a process by which one language or
dialect takes and incorporates some linguistic elements from another”
[1, p.309]. Another linguist, who studied this phenomenon is Crystal
David in his book “The Cambridge Encyclopedia of Language” where
he explains that borrowing is a term used in linguistics to refer to a
linguistic form taken over by one language from another [2, p.56].

On the other hand, Leonard Bloomfield, in his book “Language”,
points out that is more precise in analyzing and defining borrowing.

He defines linguistic borrowing as “the adoption of features which
differ from those of the main tradition [3, p.444].

A Romanian linguist, lorgu lordan considers this word designating
the concept, as improper stating that it should be redefined it we want
to use it as a meta-language term. He says that the basic meaning of
the term ‘to borrow’ seems completely inadequate to the linguistic
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meaning we give it; ‘to borrow’ means ‘to take something from some-
body’ but promising to give it back.

Thus, it cannot happen to words taken from another language, for
instance, as we cannot and should not give the words back to the lan-
guage that lent them [4, p.310].

Regarding the classification of English Borrowings in Romanian
language, the linguist Sextil Puscariu classifies borrowings in the Ro-
manian media according to their function and reason of borrowing, in
two types: necessary loanwords (words that name a new concept) and
luxury loanwords (words introduced as alternative lexicalization for
an already existing concept) [5, p.370-372]. Due to the fact that the
English language has a great influence upon a language terminology,
there often occur changes in the general vocabulary of a language.

Some English words enter the language of mass media in order to
designate a new concept or phenomenon, or in the most cases is a lin-
guistic fashion. In order for us to see, in practice, the integration of
English borrowings, we conducted an analysis of Romanian online
magazines and television. We selected examples from the most
popular magazines and TV channels from Romania and the Republic
of Moldova: Gazeta Sporturilor (GSP), Perfecte.md, ea.md, Elle, Har-
per’s Bazaar, Marie Claire, Agora, Capital, Piata financiard, Publika
TV, Digisport, Pro TV, Eurosport, Prosport. Because the mass media
has a diversity of domains, we mainly focused on the three fields: spo-
rt; fashion; economic field. In the following examples of English bor-
rowings in mass media articles we will observe the adaptation of the
English borrowings into the Romanian language from the perspective
of phonetic, orthographic, morphologic and semantic assimilation.

The first area of adaptation which was analysed in our research is
the orthographic and phonetic assimilation. Let us consider the follo-
wing example of mass media article published on Digisport on 28.03.-
2020: Lewis Hamilton a triumfat in 84 de curse, iar Michael Schuma-
cher este lider absolut.

For this example, we can observe that the orthography of the Engli-
sh loanword “leader” borrowed by the Romanian language is formed
according to the pronunciation of the source word: e.g. E leader
[li:da] > R lider.
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Analysing an example of phonetic adaptation the following things
may be observed: Obligatiunile corporative denominate in euro emise
de Vivre Deco (VIV25E), unul dintre cei mai mari retaileri online de
mobila si decoratiuni din Europa Centrald si de Est [..] (Piata finan-
ciara, 05.05.2020).

For this example, the same rule is applied that is the sound — 4, i.e.
[2] in the final sequence / the suffix — er has been rendered by [e] in
the sequence [er] so we have E [ ri:teflor] > R retailer [retdiler].

The second area of adaptation is morphologic assimilation.

Let us consider the following example published in the Romanian
magazine “Bursa” on 29.11.2020: Ne asteptam ca board-urile sa ra-
porteze problemele legate de mediu si de societate [..].

In this example, we observe that the English borrowing received
the ending —urile and indicates that the noun is assimilated according
on number, case and gender. We have a plural neuter noun in Nomina-
tive case. The third area of adaptation is semantic assimilation and, ac-
cording to the statistics done after compiling the corpus of examples
for the diploma paper, it is the area of adaptation that is most used in
our corpus of examples. Let us consider the following example publi-
shed in Romanian magazine Business24.ro on 16.05.2020: Statistica
aferentd lunii martie aratd o crestere de 13,6% a depozitelor la bdnci,
un avans mult mai susfinut comparativ cu lunile anterioare [..].

In the above-mentioned example, we have the English word depo-
sit, that was fully assimilated into Romanian language as depozit.

Unlike the main meaning of the Romanian word depozit where the
stress falls on the second syllable [depdzit], recorded in dictionaries
with the meaning of ,,loc, cladire in care se pastreaza materiale de con-
structie, marfuri etc., magazie”, the newly coined word depozit acqui-
red a new meaning ,,a sum of money that is paid into a bank account”,
the stress falling on the last syllable [depozit].

The results of our analysis lead us to believe that the influence of
English on the Romanian language is clearly visible and they are used
more and more instead of Romanian words. We noticed that a number
of the English loanwords are phonetically, graphically and morpholo-
gically adapted to the standards of Romanian and to its semantic sys-
tem and are used to replace their Romanian equivalents or just as a
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linguistic fashion. A cause of this avalanche of English words is the
globalization that leaves visible marks on Romanian vocabulary, and
sooner or later these words will be integrated in the existing Romanian
lexicon and will not be recognized as foreign words.

1.

2.

o
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AMBIGUITY IN MEDIA HEADLINES. WAYS AND MEANS
OF RESOLVING AMBIGUITY
Marcela BULAC
CZU: 81°37:070.431 marcela.bulac1998@gmail.com

Aceasta cercetare are la baza doud concepte, precum ambiguitatea si tit-
lul de stiri cu scopul de a studia interdependenta dintre ele, de a investiga as-
pectele care duc la fenomenul de ambiguitate §i de a gasi metode de dezam-
biguizare a titlurilor de stiri. Studierea materialului teoretic a ardtat cd exis-
td patru aspecte care creeazd probleme in intelegerea sensului unui titlu:
ambiguitatea lexicala, ambiguitatea pragmatica, ambiguitatea structurala si
titlurile ce contin mai multe tipuri de ambiguitati.

Astfel, in cadrul acestei cercetari am demonstrat faptul ca un procent ma-
re din titlurile de stiri se bazeazd pe fenomenul ambiguitatii, acesta credind
Curiozitate, controversa si confuzie.

Ambiguity is a phenomenon often encountered in the sources of
written form that surround us. Thus, throughout our research, we have
discovered that many linguists have studied this phenomenon from
different points of view. In this connection, according to F.R. Palmer
in “Semantics: Second Edition”, ambiguity could be defined as “the
uncertainty of meaning, usually caused by word or phrases that con-
vey more than one meaning” [1, p.71]. Another linguist, who studied
this phenomenon is Nicholas Allot in his book “Key terms in Pragma-
tics”. He mentions that a sequence of linguistic signs (written, spoken
or signed) is ambiguous if and only it is assigned more than one mea-
ning by the grammar [2, p.20]. Ruth M. Kempson in her work “Se-
mantic Theory” defines ambiguity as “the state of having two possible
interpretations of an expression” that is an expression in general terms
is ambiguous if it has more than one meaning [3, p.123].

Regarding the concept of news headline, “Scholastic Journalism”
written by C. Dow Tate and Sherri A. Taylor, is the source which gi-
ves us the definitions and explanations for such concepts as news hea-
dline, writing rules, functions of headline, which outlines the topic of
the news headline and sets out the true principles which represent its
basis. According to them, headline-writing rules are continually chan-
ging among news websites, professional newspapers and magazines.
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That is why many publications, sites, newspapers create the headli-
nes according to their own policy, still following some general rules
[4, p. 253]. In order to prove the theoretical aspects mentioned above,
it is necessary to analyse some headlines that can show that ambiguity
is a current aspect that characterizes the English language.

First of all, we want to specify that we chose to build our corpus of
examples consisting of news headlines from sites like BBC and Yahoo
considering that they are two of the most viewed websites by the
world's population due the news they publish. The following examples
of headlines will give us an exact perspective and will prove the
phenomenon of ambiguity. The first type of ambiguity which was
analysed in our research is the lexical one. Let’s consider the
following title published on www.bbc.com on 18.05.2020: The woman
nursing the babies of murdered mothers. In this case the lexical
ambiguity is created by the polysemy of the word “nurse”. Thus the
verb “to nurse” has three meanings: 1) to bed; 2) to give medical
attention; 3) to breastfeed (a baby). Having only the headline of the
news, we can say that all three meanings match the given context, but
if we consult the entire article we understand that it refers to
breastfeeding. Finally, this headline expresses the idea that the woman
breast-fed the babies of murdered mothers. The second type of
ambiguity analysed in our research is the pragmatic one. Let’s
consider the following title published on www.yahoo.com on
15.05.2020: House to vote Friday on more virus aid, despite GOP
skeptics. In the context of this news headline, “House” and “GOP” are
two terms that create pragmatic ambiguity. Having only a headline
without context, we can determine neither the field nor the two terms.
So we have to do research and to read the context in order to
determine what the concept of “House” and the abbreviation “GOP”
means. Reading the context, we understand that the concept of
“House” refers to the House of Representatives, and “GOP” (Grand
Old Party) is the abbreviation for the Republican Party. From this con-
text, we understand that the Democratic Party, which forma a majority
in the House of Representatives is fighting for a massive bill that aims
to renew $1,200 cash payments for individuals, and extend a $600
weekly additional federal unemployment benefit, despite the
Republican Party's wishes.
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The third type of ambiguity is created at the level of structure and,
according to the statistics made after compiling the corpus of
examples for the diploma paper, it is the type of ambiguity used the
least in news headlines. Let’s consider the following title published on
www.yahoo.com on 10.11.2019: Parents of Teen Motorcyclist Killed
By Envoy's Wife Say Trump Offered Them a Check.

While reading this news headline, which has structural ambiguity,
we understand that it has two underlying interpretations of meaning.

First one would be this interpretation [Parents Of Teen Motorcyc
list] Killed By Envoy's Wife Say Trump Offered Them A Check,
which suggests that parents of this teen were killed, and the second
interpretation of the headline Parents of [Teen Motorcyclist Killed] By
Envoy's Wife Say Trump Offered Them A Check, reports that the
young man was killed. Reading the whole article, we understand that
the second interpretation of the headline is the correct one, because the
young man was Killed by the envoy's wife. The last but not the least
aspect which was analysed in our diploma paper is the aspect which is
related to news headlines that contain more ambiguities.

Let’s consider the following title published on www.yahoo.com on
28.04.2020: Pentagon releases UFO videos for the record.

Reading this news headline for the first time, we discover that the
word that creates a pragmatic ambiguity is “Pentagon”, because the
first meaning that comes to mind refers to a shape with five sides and
five angles. However, this “Pentagon” refers to the building in
Washington where the US Defense Department is based. Specifically,
we find the pragmatic character in the fact that in this context
“Pentagon” refers to the authorities working in the US Defense
department and who made public UFO videos. In the same headline,
the abbreviation “UFO” creates a lexical ambiguity which can be
deciphered as “unidentified flying object” and refers to any aerial
phenomenon that cannot immediately be identified. At the end of
compiling the entire corpus of examples, we noticed that out of 100
news headlines, 38 are headlines that contain pragmatic ambiguities,
30 represent multiple-ambiguity headlines, 28 contain lexical
ambiguities, and only 4 contain ambiguities at the level of structure. In
conclusion we can say that ambiguity in news headlines represents a
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current topic, which is present especially in mass media, this being a
method of catching the reader's attention. It represents a problem for
those who do not know very well the English language and for those
who do not know very well the social, political and cultural aspects of
the English-speaking countries. In the same context, the most common
ambiguities are lexical and pragmatic ones, which are largely created
by polysemantic words, knowing that English is a polysemantic
language, as over 70% of words have multiple entries. Moreover,
abbreviations and unknown concepts represent a major source in
creating ambiguities.
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USING TASK-BASED LANGUAGE TEACHING
TO ENSURE VOCABULARY ACQUISITION
Marina CERNEI
CZU: 371.3:811.111'243 marinacernei09@gmail.com

Lucrarea data este bazata pe studierea procesului de predare a limbii en-
gleze, Tn special a vocabularului, prin prisma metodei ce congine sarcini.

Pornind de la examinarea evolutiei vocabularului in diferite metode de
predare, in lucrare se urmareste elucidarea aspectelor lingvistice ale voca-
bularului si ale caracteristicilor metodei bazate pe sarcini. De asemenea, es-
te prezentatd implementarea metodologiei bazate pe sarcini la predarea vo-
cabularului englez si rezultatele design-ului cvasiexperimental.

The topicality of Task-Based Language Teaching (TBLT) is deter-
mined by its relevance to Communicative Language Teaching which
emphasizes the importance of functional language in the process of
teaching a foreign language. TBLT is in line with the action-oriented
approach advocated by Common European Framework of Reference
which is based on tasks connected to real-life activities, learners’
needs in real world, active use of the language and tasks created for a
specific purpose. In addition, the approach is relevant to National Cur-
riculum requirements as it promotes active acquisition of knowledge,
the repetition and recycling of the material, pair and teamwork, usage
of visual aids and development of integrated skills during the realiza-
tion of tasks. Nowadays, after many years of debates, it is well-
acknowledged that vocabulary is an important component in the process
of learning a foreign language [1, p. 285]. Terrell and Krashen emphasi-
zed that the essence of the lexicon is its meaning [2, p. 128-143].

The meaning of the words can be understood from the intralinguis-
tics relations that exist between them. The basic intralinguistic relatio-
ns are syntagmatic and paradigmatic [3, p. 72]. Syntagmatic relations
refer to this type of connection between words as collocations, the
words that are more likely to be combined together in a sentence, for
example the noun “dog” will collocate with “bone”, “bite” and “cat”
and less with “bag”, “bottle” or “TV” [4, p. 45-46]. The paradigmatic
relations ascertain the meaning of lexical units which are part of a
certain subgroup of the language, such as groups of antonyms,
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synonyms, lexico-semantic and others. Otherwise speaking, it is about
the interaction of the components of these subgroups with each other.

For instance, the verb to “take” is more explicit when it is
compared with the words that express the same concept: confiscate,
accept, travel by, etc. TBLT evolved from communicative language
teaching, which emphasized the importance of functional language in
the curriculum and classroom. From the methodological aspect, the
language in communicative language teaching was considered the
key-element in the acquisition of a foreign language. Hence, the idea
of using the target language in real-world activities was promoted.
TBLT supported the idea of active language use as it can help in real
communication situation, unlike the formal study of the language. In
the center of it is the task that represents the main element in the
curriculum and classroom activities. The first supporter of the task
was Dick Allwright, who advocated the importance of tasks in the
acquisition of a foreign language [5, p. 175]. One of the first practice
syllabuses of TBLT was presented by the project called Bangalore.
This project included three types of tasks: information gap, reasoning
gap and opinion gap [6, p. 56-58].

To confirm the effectiveness of the chosen methodology, the
posttest design was chosen for the quasi-experiment due to the fact
that it was not possible to realize randomization, i.e. the classes were
already formed. Moreover, there was not performed any pre-test.

Hence, there could not be made a comparison of the results with
the posttest. Another aspect was connected with the curriculum
planning that had to be followed as it indicated the competences and
activities that should be realized during the period of studies.

The research paper is based on the hypothesis that TBLT is an
efficient methodology for vocabulary acquisition as it offers
possibilities to use the language for specific purpose, which motivates
the learners to communicate in the target language. Also, they work
with authentic materials that include expressions used by native
speakers.

Besides this, in order to realize a task the learners do not use only
the pre-established language units but also the background knowledge.
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Moreover, it engages the participants in tasks connected to real-life
activities. In addition, it involves students in teamwork that allows
them to interact, discuss, cooperate, negotiate and thus they develop
speaking skills. In this case the dependent variable of the hypothesis is
the vocabulary acquired by the participants while the independent
variable is the TBLT methodology.

The quasi-experiment was realized at the lyceum “Ton Creangad” in
Chisinau where participated the treatment group and the control
group. During the research four topics were covered in accordance
with the task-sequence: pre-task, during-task and post-task.

There were used different types of tasks, such as: matching
activity, questions and answers for pre-task stage, puzzle and
problems, discussion and decisions for during-task stage and discus-
sions and decisions, pictures and picture stories for post-task stage.

The results of the posttest showed that the treatment group acquired better
the vocabulary than the control group as the average score of the treatment
group was 86.68% and the average score of the control group was 85.76%.
Thus, the hypothesis of the research has been confirmed as a result of the
conducted experiment, i.e. the usage of the TBLT ensures vocabulary
acquisition in the learning process of a foreign language. Overall, it was
observed that in the process of teaching vocabulary, it is necessary to take in
consideration the linguistic aspects of the words, namely the meaning, form,
use and also the intralinguistic relations such as syntagmatic and
paradigmatic relations.

Referring to Task-Based Language Teaching, it was notice that the
approach is centered on the study of lexical units through task that are
connected to real-life activities. It involves multiple exposure to the same
lexical units, teamwork and work with authentic materials.

After implementing the methodology in the teaching process, the results
of the posttest confirmed that TBLT is an efficient methodology for
vocabulary acquisition.
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LE TEXTE PUBLICITAIRE COMME SUPPORT
DIDACTIQUE DANS LA FORMATION DE LA
COMPETENCE (PLURI/INTER) CULTURELLE EN FLE
(Niveau A2 du CECRL)

Catalina CIOCHINA
CZU: 811.133.1'27 catalina.gorgos@gmail.com

Au XXI¢ siecle, la publicité est devenue une force économique et
culturelle qui détermine en grande partie la qualité de nos vies et influ-
ence les valeurs que nous détenons. Les textes publicitaires affectent
notre mode de vie et contribuent a la formation de nos représentations
du monde. Dans notre recherche, nous visons a analyser le texte publi-
citaire et a décrire quelques possibilités de I'intégrer en classe de fran-
cais a I'école. Nous partons de I'idée que le texte publicitaire facilite la
découverte d'une culture francophone dans toute sa diversité et contri-
bue a la formation de la compétence (pluri/inter)culturelle de 1’appre-
nant. Pour atteindre ce but, nous visons les objectifs suivants: (i) défi-
nir le texte publicitaire; (ii) décrire des stratégies de travail avec le tex-
te publicitaire en classe de langue; (iii) argumenter le réle du texte pu-
blicitaire dans le développement de la compétence (pluri/inter) cultu-
relle de I’apprenant. Pour réaliser les objectifs fixés, nous avons basé
I'étude sur les acquisitions méthodologiques et terminologiques en sé-
miotique/linguistique du texte du texte (J.-M. Adam, D. Maingueneau
et alii), en théorie du texte publicitaire (M. Campiegne, M. Guidére,
E. Dragan, I. Corjan) et en didactique du FLE (J.-P. Cuq, Ch. Puren).

Nous avons appliqué les méthodes suivantes : la méthode inducti-
ve, la méthode déductive et celle comparative qui se combinent parfai-
tement avec 1’exposition, 1’exemple, 1’analyse chritique, la synthése
du cadre théorique,et I’expérimentation pédagogique.

La documentation scientifique et les recherches que nous avons
menées nous ont permis d'identifier trois approches classiques du texte
publicitaire, a savoir: la perspective économique, la perspective cultu-
relle et la perspective sémiotique (grammaticale, sémantique et prag-
matique). Les deux derniéres perspectives nous intéressent particulie-
rement et nous ajoutons de méme la perspective didactique.
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Du point de vue semio-linguistique, le texte publicitaire se caracté-
rise par des particularités spécifiques établies pour étre reconnu com-
me tel par le lecteur. 1l est le produit d'un contexte de production-in-
terprétation culturellement marqué. Un autre aspect important que
nous identifions concerne le principe de complémentarité inter-réfé-
rentielle des composantes verbales et iconiques du texte publicitaire
(E. Dragan). Les chercheurs pensent qu'a I'heure actuelle, nous avons
un équilibre entre le texte et I'image, qui varie selon le produit et le but
de la publicité. L'intégration des technologies modernes est venue
pour compléter les deux systemes, qui remplissent des fonctions
complémentaires: 1'image séduit le consommateur, le texte 1’informe.
Etant « un hybride fluide et instable, du fait des libertés de dosage
entre le texte et I'image et surtout de la diversité de ses composants »
(J.-M. Adam), le texte publicitaire prescrit des stratégies didactiques
spécifiques, qui valorisent: autant les éléments linguistiques, qui
représentent trois types de slogans: accrochage (devis produit), texte
éditorial (arguments) et slogan de marque (promesse) que les éléments
iconiques, utiles et absolument indispensables au texte publicitaire.

L’étude des particularités sémio-linguistiques du texte publicitaire
nous a permis de comprendre et d’exploiter ses potentialités didac-
tiques. Pendant le stage pédagogique a 1I’école, nous avons intégré en
classe une série de textes publicitaires qui matérialisent l'identité
culturelle francophone au niveau de la langue, des traditions, de la
mentalité, des marques locales et/ou des marques célébres, adapté aux
spécificités de la culture locale, etc. Nous avons analysé le Curriculum
de francais pour les classes bilingues (8e classe) et la méthode
Connexions niveau A2 et nous avons constaté que le texte publicitaire
est bien présent dans ces documents sous la forme de [l'affiche
publicitaire, du spot publicitaire, du panneau publicitaire etc.

Pendant le stage, nous avons organisé diverses activités afin de
développer les compétences (pluri/inter)culturelles des apprenants.

A partir de l'analyse de la structure diversifiée et complexe du texte
publicitaire, les éléves ont été guidés dans la découverte des éléments
culturels spécifiques a plusieurs pays francophones (France, Suisse,
Belgique, Canada). Nous avons appliqué des activités qui ont conduit
a la description, la comparaison, 1’explication et I’évaluation des si-
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militudes et des différences culturelle. Le rble joué par I'enseignant

dans ces activités était celui de guide, de facilitateur, de stimulateur.

A la fin du stage, les apprenants ont été invités a réaliser une
affiche publicitaire en francais, portant sur les valeurs culturelles
roumaines. Ce produit intégrateur de méme que le questionnaire
complété par les éléves nous ont permis de conclure que le texte
publicitaire contribue a créer un environnement attractif et dynamique
en classe de FLE, tout en contribuant a la formation de la compétence
(pluri/inter) culturelles des apprenants. En guise de conclusions, nous
recommandons Vvivement 1’exploitation du publicitaire en classe de
FLE afin d'en faire a la fois un document linguistique, mais, surtout,
un document culturel pour une véritable maitrise de la langue
francaise.
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IMAGINILE TN CADRUL
LECTIEI DE CIVILIZATIE GERMANOFONA
Maria COROI
CZU: 371.315:811.112.2 maria.coroi28@gmail.com

The study aims to investigate the impact of the images on the development
of communication, writing and socio-cultural competence of students. Starti-
ng with images and civilization conceptual significance, to the functions of
images in the foreign language lesson and ending with the analysis of the
textbooks and the working methods used.

In this context it is highly recommended to work with images and socio-
cultural content for language teaching. Both motivate students to learn and
can lead to the development of values such as empathy, tolerance and aware-
ness, which are very important nowadays.

Imaginile la lectiile de civilizatie germanofona reprezintd anumite
parti ale unei culturi. Pentru a invata o limba straind, trebuie pe langa
vocabular, gramatica, fonetica de asemenea sa cunoastem cultura tarii
respective. Imaginile vin aici ca ajutor pentru elevi, astfel incat sa
poata invata mai bine o limba straina. Studiile culturale sunt destinate
sd motiveze si sd provoace interes pentru a afla mai multe despre tara,
oamenii §i limba pe care o studiaza.

Luénd in considerare dezvoltarea rapida a tehnologiilor si a mass-
mediei, avem nevoie de o abordare moderna a imaginilor si a materia-
lelor utilizate in clasa, deoarece imaginile devin din ce in ce mai im-
portante in cultura de astazi.

Utilizarea imaginilor in cadrul lectiei de civilizatie germanofo-
né. Utilizarea imaginilor in predarea limbilor striine a inceput in seco-
lul al XVIlI-lea de catre teologul si educatorul ceh Johann Amos Co-
menius. El a folosit imaginile la lectiile sale de limba ceha si latina ca
ajutor de invitare. In schimb, introducerea civilizatiei in cadrul lectiei
de limba strdina a urmat un proces mai complicat. Predarea civilizatiei
a fost in decursul mai multor ani neglijatd si rolul acesteia a fost su-
bestimat. Continutul cultural nu a fost luat in considerare si a fost
complet trecut cu vederea in clasele de limbi straine.

Accentul a fost pus Indeosebi pe limbaj si nu a fost luatd In vedere
posibilitatea integrarii culturii tarii studiate.
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Conform studiilor realizate de Huneke si Steinig [1, p.45], civiliza-
tia germana nu a fost acceptatd ca metoda de dezvoltare a abilitatilor
lingvistice ale elevilor. La inceput, s-a crezut cd numai predarea cu-
nostintelor pure este suficientd pentru a stapani o limba strdina si ca
este posibild detasarea limbii strdine de continutul cultural, politic si
economic. Abia mai tarziu s-a constatat ca asimilarea limbii straine es-
te posibild doar cu o interactiune a civilizatiei. S-a stabilit clar ci ele-
vul trebuie sa invete atat structuri gramaticale ale limbii straine, cat si
informatii despre cultura tarii. Imaginile utilizate in cadrul lectiilor in-
deplinesc diferite functii care ajuti la invitare. In lucrarea autorului
Reinfried sunt descrise functiile imaginilor [2, p.252]: functia de moti-
vare, decorativa, functia informativa, functie/impuls pentru vorbire si
scriere, functie ilustrativa, functie/ajutor in memorare.

Analiza fotografiilor si a civilizatiei in manualele scolare.

Manualele scolare sunt examinate conform criteriilor culese de au-
torii D.Macaire si W.Hosch [3, p.60] in legatura cu prezenta civilizati-
ei in temele analizate si utilizarea imaginilor la lectie.

Pentru analiza au fost alese patru manuale de nivelul A2: Pingpong
Neu A2; Menschen A2.1; Motive A2; Schritte 3 [4-7].

Tn urma studiului, s-a constatat ca fiecare manual trateaza subiecte
culturale ce apar in fiecare lectie. Toate manualele selectate sunt simi-
lare Tn acest criteriu. De asemenea, gasim teme ce promoveaza valori
ca toleranta, empatia, ceea ce este de o importantd semnificativa in
sec. XXI. Traim intr-o societate multiculturala, unde oamenii calatore-
sc mult, studiaza sau lucreaza in strainatate.

Pentru a putea trai impreund fara probleme, trebuie sa stim de tole-
ranta si receptivitate. Manualele de limbi straine sunt un bun mod de a
face acest lucru. La intrebarea ce tari germanofone sunt prezente in
manuale, observam ca PingPong aduce informatii doar despre Germa-
nia, cadrul didactic fiind responsabil sd aduca alte informatii despre
Austria sau Elvetia. Cel mai bun manual, ludnd in considerare acest
criteriu, este Menschen acolo sunt mentionate toate tarile germanofo-
ne. La intrebarea: Este reprezentata civilizatia prin imagini? — rezulta-
tele aratd ca aceasta este o modalitate populard. Toate manualele au
folosit in special metoda de a combina textul cu imagini.

Acestea 1i ajuta pe elevi sa inteleaga continutul mesajelor.
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Ceea ce tine de criteriul de selectie a imaginilor cu functie decorativa
sau cognitiva, avem urmatoarele rezultate: functia decorativa a imaginilor
predomina in PingPong cu un procentaj de 62,2% si Motive A2.

Functia cognitiva a fost prezenta in manualele Schritte 3 si Mens-
chen A2.1 cu 67%. PingPong este un manual destinat copiilor si ado-
lescentilor, ceea ce este absolut normal s@ persiste mai mult fotografii
cu functie decorativa. Despre calitatea imaginilor, rezultatele arata ca
toate manualele respecta acest criteriu. Calitatea imaginilor poate fi
vazuta la prima interactiune cu manualul, iar daca ar fi sa se aleaga In-
tre ele, credem cd manualul cu poze mai frumoase sau colorate este
mereu pe primul loc. Manualele Motive A2 si Menschen sunt cele mai
bune Tn acest sens. La intrebarea daca imaginile sunt actuale, avem
raspunsul: hainele, tunsorile sau anturajul ne aratd daca o imagine este
actualad sau nu. S-a constatat ca doua carti, Pingpong si Schritte 3, in-
clud imagini inactuale, deoarece anul editiei este unul vechi.

Manualul Motive A2 are fotografii care sunt actuale, deoarece este
cel mai nou. Este important ca imaginile sa fie de buna calitate si ac-
tuale. Acesta este un aspect ce ajuta la motivarea elevilor spre invata-
re. De asemenea, printre metodele de lucru ce pot fi utilizate la lectie,
sunt [8, p.54]: planul de calatorii, minichestionar pe tema cultura, des-
crierea unei poze, alegerea din multitudinea de poze, meditatii asupra
unei imagini etc. In continuare, se recomanda lucrul cu imaginile si cu
continutul sociocultural pentru predarea limbilor stréine.

Ambele motiveaza elevii spre invatare si conduc la dezvoltarea
unor valori ca empatia, toleranta si constientizarea.

Concluzii. In final, constatim ci o imagine poate contine chiar mai
multe informatii despre cultura unei tari decat un text. In plus, o mare va-
rietate de tipuri de imagini ofera posibilitatea de a evidentia diferentele
interculturale, de a confrunta prejudecdtile, de a oferi strategii de invatare.
in studiu se ia in valoare civilizatia ca o parte importanti a predarii limbii
germane ca limbd strdind. In toate manualele, cultura tirii este luati in
considerare fiind prezenta la fiecare lectie prin imagini si text.
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PRAGMATIC STRATEGIES USED IN THE TRANSALTION
OF THE NOVEL “TRAINSPOTTING”
BY I. WELSH FROM ENGLISH INTO RUSSIAN
Alexandru CULICOV
CZU: 81'25'22 culicov.alexander@gmail.com

Dma cmamvsa Hanucana ¢ yeavio 8vlOeIUMb U NPOOEMOHCMPUPOBAMb
pasnvle npazmamudeckue nooxoovl, UCHONb30BAHHBIE 8 Nepesode pPOMAHd
HUpsuna Yonua «Ha ueney. Ilpaemamuka nepeeooa u o6wuil KyibmypHblil
HOOMeKCm, 6 KOMOPOM NOAGIAEMCA Ma ULU UHA JumepamypHas paboma
USparom oyeHsb BANCHYIO POJib 8 ee OyeHKe U dpghexme, KOMOpwili OHA NPOU3-
600um mna uumamens. 3auacmyio OAHHbIL KOHMEKCM KpaiHe HIOMHO
83AUMOCBA3AH C KYIbMYPOU 8 KOMOPOU NOAGIAemMcs NpousgedeHue u
yuumvlgas — obwuil  mpeHO  2nobanuzayuu  NoOOOHble  NPOU3EeOeHUs
NOABIAIOMCS U NEPeBOOAMCS 8Ce yauje U yauye.

Every culture gives us a different view on things we already know.

This is the root of troubles encountered by translators while
working with literary texts. According to Mona Baker, there are
concepts, which exist only within a culture or are perceived
completely different. In this case, authors have to apply numerous
pragmatic strategies comparing and adapting concepts [1, p.29].

In our diploma paper, we have analyzed the translation of such
elements as slang and colloquial language. Those elements are
extremely bound to culture and history of a nation. In the case of the
novel “Trainspotting” by I. Welsh even the basic grammar of the text
was altered by the author, the grammar was made phonetical, by
reproducing the way people talk in Scotland.

We can start our analysis with these altered elements. Here are
some examples divided by the mechanism used in their formation;

archaic pronunciation: “doon” — “enuz”, ‘“aboot”- “nacuem”,
“ootay” — “uz”, L-vocalization — “fitha” — “gpyméon”, “waws” —
“cmenwt”, “eywis” — “scezoa”, vowel lengthening — ‘‘fae” — “ona”,
“oaff” — “ene”, “maist” — “Gorvwuncmeo”’. As we can see in these

examples, original morphology was changed quite seriously.
However, in translation, these elements were generalized and this is
the right choice.
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Scotland has a unique linguistic situation, which is historically
stipulated. Scotland was conquered by England, this fact leads to the
spread of the English language as the main one. In the book, we have
reflection of this fact, where all of the elements used in phonetics ori-
ginated in the mixture of the Scottish and English languages.

The Russian language does not have such background and due to
this fact, the best strategy is generalization.

The most problematic element in the translation is slag. It creates
many problems due to the main mechanism of its formation, which is,
according to Paul Simpson — relexicalization [2, p.105]. For example,
we have the word “shoot”, which is rendered as “moza”, the same
word creates another slang formation “shooting gallery”, which is
used for the place, there people consume drugs. Formally, this word
has to be rendered as “tup”, for the place where people shoot guns,
but in our case it is incorrect that is why the translator, llya Kormil-
tsev, has rendered it as “Bma3ska”. The main trouble created by slang is
that due to the mechanism of formation, literally, any word can be
slang and moreover, they tend to be reused in different slang
structures. In addition, we should mention that there are not many
sources where we can check the meaning of these words.

Another element peculiar to the language of the novel is the colloquial
language. Since the action of the novel takes place in Scotland it is natural
to encounter such words as: “lassie” — “Oesywxa”, “bonnie” —
“kpacusviir”, “bairn” — “pebenox”, “wee” — “manenvkuir” and many
others. Here, we should mention that colloguial language does not have
the same connotation as slang in Scotland, it is definitely not the formal
level, but still more people use it in comparison with slang. Colloquial
language is built around the concept of efficiency of communication, this
one means that basically it consists of short words and contractions. As
with slang words here we do not have many sources to check the
meanings. Moreover, many words in the novel “Trainspotting” are taken
from Scottish, so that they are not even English words, what makes
defining them even harder. In the case of colloquial language, llya
Kormiltsev used the best strategy, in our opinion; he used compensation
method in order to adapt colloquial language in the target text. This
means that he used Russian colloquial words in different places,
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compensating the original words. This approach is the most flexible and it
shows how ingenious his translation was.

Another prominent feature, which was reinvented by Irvine Welsh,
is the idiolect. It is evident, that by making text phonetical it is much
easier to make it personalized. We can witness such approach in the
original text, but as we have mentioned translation makes a genera-
lization in this case.

However, there are still idiolects reproduced phonetically in
Russian. For example, the idiolect of Sean Connery: “I admire your
rampant individualishm, Shimon. | shee parallelsh wish myshelf ash a
young man.” — «A eocxuujern meoum ApoumHbIM UHOUBUOVATUNICMOM,
Jloppu. Tet yoicawno noxodxc Ha meHs ¢ moaodowmu.». Here we can
see that graphical representation of character’s hissing is kept in the
translation. The same can be said for the idiolects of other characters,
for example character called Spud, the abundance of filler words in his
speech, Begbie, his taboo lexicon, Mark Renton, and his code mixing.

All of these elements are represented in a way or another in the
translation. Another important element in the source text is represen-
ted by proper names. Those names include puns and images, so that
their translation becomes a very hard task. For example, the name of
the character Johny Swan — whose nickname is White Swan, here we
have a pun built around his second name “Swan”, the same joke in
Russian is impossible while “Swan” is translated as “Jlebens” and
there are no such second names. Moreover, this nickname emphasized
the fact that this character is a drug dealer, through the word “white”,
so that this nickname is also functional. Since the reproduction of the
original pun is, impossible llya Kormiltsev decided to create another
one, so that he came up with “Beunsiii CBon”, which also plays with
the original second name and it is a pun, emphasizing the fact that this
character is a drug dealer. Another example is the character called
Spud in original text. Spud means small potato and in reference to a
person, it means a not intelligent and a simpleton. In the target text,
we have the word “Kouepsikka” which means the same thing, but
refers to cabbage. The last element in our analysis and the most
problematic as well is the translation of jokes. The source text is full
of them, some are contextual others are told straight. Jokes translation
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is probably the toughest task for a translator, especially if they are
related to the phonetics of the source language. There is such joke in
the novel as: “Shays the young Sean Connery, the new Bond, cause
girls, this is the new bondage” — “Omo arce I[llon Konnepu 6 onocmu,
cam monooou bono, nocrkonvky, 0esouku, on He cmanem bpamv 8ac
na nowm”. As we can see in this case, llya Kormiltsev managed to
translate the original joke and he even managed to keep the pun
related to James Bond’s name in the Russian variant.

This translation shows how flexible and how adaptive his strategy
was, moreover it shows how ingenious he translator was. Another pro-
minent example of joke adaptation is: “Ah produce ma spoon, lighter,
and cotton balls as well as some ay this fuckin Vim or Ajax thit Seeker
has the audacity to call smack.” — “s uzenexaro Mow 10#CKY, 3axHCU-
cajIKy, eamiHvle wapuxku u mom benviil NOPOUWOK — cocmomquli us3
«Aaxca» unu «Tatida» - komopwiti Cuxkep umeem HA2IOCMb UMEHO-
samw 2epourom.”. In this case, we can see how the author changed the
original “vim” brand name in order to make the reference clearer for
the audience. Basically, it has the same meaning, but in the Russian
variant, we just have a more common brand name that creates a better
bond to the target culture, by infiltrating original text in target context.
In conclusion, in our era of globalization, authors tend to preserve the
authenticity of their own culture. And accordingly, a proper pragmatic
strategy requires not only translator’s skill, but also a great amount of
cultural competence. This competence may seem irrelevant in formal
translation, but in the literary translation, it has almost the main role.
This particular competence is the basic requirement for a translator.
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LA CORRELATION COMPETENCE PLURILINGUE -
COMPETENCE PLURICULTURELLE
(Niveau Al-A2 du CECRL)
Victoria GUTU
CzU: 37.01:811.133.1'243'27 victoriagutu31l@gmail.com

L'enseignement/apprentissage du FLE a un role essentiel dans no-
tre pays, car la langue francaise est une source d'inspiration, une possi-
bilité de connaitre une autre culture ou civilisation.

Aussi est-il que ce sujet de recherche porte sur la corrélation entre
deux compétences curriculaires: plurilingue et pluriculturelle, c'est-a-
dire comment elles se manifestent et par quoi elles se caractérisent.

L'hypothése de notre étude est d'évaluer comment ces deux compé-
tences sont mises en pratique dans le processus d'enseignement et si
les documents officiels accordent I' attention nécessaire a la formation
de ce type de compétences. En tant qu'objectifs de I'étude, nous nous
sommes proposé d'examiner les aspects déterminants des notions de
compétence, compétence plurilingue et pluriculturelle ; de déterminer
la corrélation et le développement de la compétence plurilingue et plu-
riculturelle selon le Volume Complémentaire du CECRL [l]; d'analy-
ser ces compétences dans les documents européens, les curricula na-
tionaux; de prouver l'existence d'une compétence identitaire francop-
hone et d'examiner l'approche plurilingue et pluriculturelle dans les
manuels scolaires. L'actualité de I'étude consiste en ce qu'une langue
étrangeére s'apprend mieux en corrélation avec la culture du pays qu'e-
Ile représente et que les recherches contemporaines sur la formation en
langue étrangére doivent assurer une approche intégrée de ces compé-
tences. Pour la définition de la compétence, le Cadre de référence du
curriculum national [2] en présente une assez ample « la compétence
scolaire est un systéme intégré de connaissances, de compétences,
d'attitudes et de valeurs, acquises, formées et développées par I'appre-
ntissage, dont la mobilisation permet d'identifier et de résoudre diffé-
rents problémes dans différents contextes et situations.

Conformément au CECRL, on atteste les compétences individuel-
les générales de I'apprenant qui sont basées notamment sur les connai-
ssances (les savoirs), les habiletés (savoir-faire), les capacités existen-
tielles (savoir-étre) et les capacités a apprendre (savoir-apprendre).
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Le systtme de compétences, selon le CECRL, est constitué des
compétences suivantes: linguistique, sociolinguistique, pragmatique et
culturelle, complété dans la version 2018 par la compétence plurilin-
gue, dont la corrélation avec celle linguistique nous intéresse.

Les didacticiens Coste, Moore et Zarate soutiennent que la corréla-
tion entre la compétence plurilingue et pluriculturelle représente « la
compétence a communiquer langagierement et a interagir culturelle-
ment, possédée par un locuteur qui maitrise a des degrés divers, plusi-
eurs langues et a des degrés divers, I'expérience de plusieurs cultures »
[3]. De méme, nous avons recherché I'approche (pluri)culturelle dans
le Curriculum pour les classes bilingues. Pour le cycle primaire, le
concept de pluriculturalité manque, mais ce qui nous offre le curricu-
lum c'est la compétence culturelle qui désigne | 'ensemble de compé-
tences axiologiques et attitudinales formées a la base des initiations
dans la diversité des cultures des langues et littératures étudiées a par-
tir de la culture et de la langue maternelle [4]. Pour I'approche pratique
de I'étude, nous avons réalisé deux questionnaires dans I'lPLT « Gh.
Asachi » de Chisinau, avec les éléves de la V111°™ classe. Dans le pre-
mier questionnaire, nous avons proposé une série de questions avec
des réponses ouvertes. Cela nous a permis d'observer que pour les élé-
ves la diversité linguistique et culturelle du monde représente une sou-
rce d'enrichissement et de compréhension mutuelle. Les éleves sont
passionnés de connaitre autant de langues que de cultures. Et la langue
reste la clé principale pour accéder a une culture.

Le deuxiéme questionnaire visait & identifier une compétence iden-
ntitaire francophone, qui exprimerait l'intégration de la compétence
plurilingue et pluriculturelle. Alors parmi les composantes qui font
partie du portrait identitaire francophone, nous avons attesté: langue
francaise, langue maternelle, culture frangaise, culture maternelle, so-
lidarité, altruisme, entraide, partage, collaboration, soutien, diversité,
tolérance, acceptation, gentillesse, multiculturalisme.

Nous nous sommes proposé également d'observer I'apparition de la
compétence plurilingue et pluriculturelle dans les méthodes du FLE
francaises et moldaves. L'analyse des méthodes nous a autorisé de
conclure que dans les manuels les activités sur ces deux compétences
sont modestes ou manguent. Nous constatons que si le professeur veut
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travailler la compétence plurilingue et pluriculturelle il devra faire un

grand effort, car la méthode n'est pas suffisante.

En conclusion, nous pouvons affirmer que la compétence plurilin-
gue et pluriculturelle est en pleine formation et développement.

Les documents officiels européens et nationaux nous montrent que
la compétence plurilingue et pluriculturelle aide a préserver le plurilin-
guisme et contribue a la médiation des conflits interculturels.

Nos recommandations visent la nécessité de corréler ces compéten-
ces dans I'enseignement/apprentissage du FLE pour construire un sys-
téme intégré ou une compétence plurielle et composite, de méme que
le besoin d'actualiser les méthodes du FLE pour encourager les éléves
a participer activement et motivés tout au long de la lecon.
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MY3bIKA KAK ®EHOMEH NIOBCEJHEBHOCTH

B COBPEMEHHOCTH
Cepeeiit KHPOB
CZU: 316.728:78.01 sergey.kirov08@gmail.com

B nmepuon pa3BUTHS TOCTHHYCTPUATLHOTO COOOIIECTBO, KOTOPOE,
HaXOJSICh B OHTOJIOTUMECKOM KpHU3HCE M WH(POPMAIIMOHHOM IepeHa-
CBILIICHUH, CTPEMUTENIPHO YBEIHUYNBACT UHTCHCUBHOCTD MPOKUBAHUS
JKW3HH, Ha YeJI0BEKa BIUSET BCE OOIbIIee YuCiao GaKkTOpOB, PaCIbLIsi-
€TCSl BHUMAaHUE U YBEIIMYUBACTCS CTPECC. Y YUTHIBAS APaIUrMy MOCT-
moctMozepHa [6, cc. 12-36], a Takxke 3apoKIaroLIEics TEOPUH MeTa-
MojepHu3Ma [7], ciaemayeT OIeHUTh BO3MOKHOCTh HCCICOBAHUS MY-
3BIKH KaK OJIHOTO W3 ()aKTOPOB BIIMSHUS HA CO3HAHME YEJIOBEKA U €ro
MaTTEPHbI MOBEJCHHS; UX U3MCHEHUS B CaMOM JIOCTOBEPHOM TMPOsi-
BJICHMM PEAJBbHOCTU — €€ MOBCEIHEBHOCTH. YEIOBEK CTAJIIKUBAETCS C
MY3BIKOW MHOXECTBO Pa3 3a JICHb, B PA3ITUYHBIX YCIOBUAX U MECTaX.

Omna popMUpyeT HACTPOCHHE, KeJaHUs, co37aeT MUDOIOTUICCKHIMA
MHP U OJlyXOTBOPSIET OKPYKAIOILYIO IEHCTBUTEIBHOCTD, HAKIIAAbIBACT
CBOU IICHHOCTHBIC OPUEHTHUPHI, a 00J1a1asi rTapMOHHUEH, GopMHUpYET TI0-
HUMaHHE 3CTETHUYECKOTO y YelioBeKa. My3blka CTAHOBUTCS HPAKTH-
YeCcKH 0053aTeIbHBIM COMPOBOXKICHUEM COBPEMEHHBIX KOMMEPUYECKH-
X POJTUKOB. PekliaMHBIC POJMKH HEMBICIUMBI 0€3 MY3bIKAILHOTO COTI-
POBOXIEHHUs. Y3HaBaeMasi MEJIOUsl CTAHOBUTCS YaCThIO KyJIbTYPHOTO
KOJ/1a, HOBBIX MOTPEOHOCTEN M ACCOIUALNI HHAUBUIIOB.

CeMHOTHYECKHIA KOJI KYJIBTYphl, POpPMBI €€ KOMMYHHKAIIUH U MH-
(oNOTH3M SABJISIOTCS KATETOPUAME U3yUYCHUST aHTPOTIONOTHU U (PHIIO-
copuu. Takum 00pa3om, My3biKa B PeKJIaMe OKa3bIBACTCS 3HAYNMBIM
06T)CKTOM HCCJICAO0BAHNA B COBPEMCHHBLIX PCAIMAX, IMO3BOJIAIOIINM
HCCIIEIOBATh BIMSHUE HA MOBCEIHEBHOCTh JJAHHOTO (DeHOMEHa 4epe3
MPU3MY COLIMATLHO-KYIBTYPHBIX HayK. [loBCeTHEBHOCTh (OPMHUPYET-
Csl HA OCHOBE OIMbITA KYJbTYPhl, OCHOBBIBACTCS HA 3/IPABOM CMBICIIE U
SIBIISICTCS. OCHOBOTIOJIATAIONIMM MHPOM YEJIOBEKa, B KOTOPOM OH CY-
IIECTBYET M U3 KOTOPOT'O HAUMHACTCs MO3HaHue Mupa [2].

My3bIka B MOBCEIHEBHOCTH UCTOPUYECKU 3aHMUMAET CYIIECTBEHH-
YIO pOJIb, OCOOCHHO IOCJIe BTOPOH BOJHBI HAYYHO-TEXHHYECKOTO TPO-
rpecca, KOTOpBI 00ECHednsT MOBCEMECTHOE PACIPOCTPAHECHUE 3BY-
KOU3BIIEKAIOIUX TPHOOPOB.
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B HekoTOphIX ciaydasx My3bIKa MOXKET CTaTh SIIPOM PEKJIaMBbl, Ta-
paHTOM €€ y3HaBa€MOCTH € MOMOIIbI0 KOPOTKOH BUPYCHOM MEJOINH,
KOTOpasi MOrpy’KaeTcs B MOACO3HAHUE YEJIOBEKA U BBI3BIBAECT YCTOM-
YHBBIE BOCTIOMUHAHNS, CBA3aHHBIE C IPOyKTOM WJIH YCIYTOH.

['maBHBIM B TE€PMEHEBTHKE DPEKJIAMBl CTAaHOBUTCS OYEBHIHOCTD,
npeAesibHas SICHOCTh YW MOHSATHOCTh Ul MPEACTABUTEIECH HMEHHO
3TOM KyJbTyphl. PexiiaMa co3aaeT roToBbIM ay TMOBU3YaIbHBIN IPOaY-
KT, Ha OCHOBE IUIAHHMPOBKH, pacueTa peaklMd U OTKIHUKa, peKiaMa
CTapaeTcsl MOACTPOUTHCS MAaKCHMAIIBHO O TOTPEOHOCTH, IEHHOCTH
M MEHTAIIUTET KOHKPETHOTO IIEIEBOro moTpeduTens [5, cc.5-66].

UenoBek ¢ MOMOIIBIO PEKJIAMBI TOTPYXkKaeTcsa B BUPTyalbHbIH, BOO-
OpaskaeMbIil MUp, KOTOPBI HAXOIUTCS B MIEPCIEKTHBE MOBCEHEBHOC-
TH [4]. My3bIKa UTpaeT ONHY U3 KIFOYEBHIX POJICH, HE TTO3BOJISS TOS-
BISITECSL OOBIIGHHBIM Tay3aM, 3aroJIHssl MPOCTPAHCTBO CBOCH XyIO-
xecTBeHHON cuioil. CoBpeMeHHasl pekjiama IpejJlaraeT Bce HOBBIE
pelIeHrsT ToAadu MPOIYKTA, CO3/aBasi MapaJoKCaNIbHbIE, MU(OIOTH-
YeCKHe CIOXeThl U repoeB [3, cC. 121-132], Bce yaiie HCIONb3yeT re-
POst OOBIICHHOCTH, KOTOPBI CTaKUBACTCS C OOLIEKYILTYPHBIMU TPO-
OlleMaM¥ | peKliaMa IpeiaraeT CBOe PEIIeHHe C MMOMOIIBIO Pas3iiuy-
HBIX TEXHUK, TAKUX KaK CO3/IaHUE TTO3UTUBHOW 0OCTaHOBKH, BHECCHHE
B CIOKET CyMepreposi CnacuTels, KOTOPbIi 00JIaaeT HEKUMH OCOObI-
MU 3HaHUSAMHM, a TaKXKe NPeIMETOM, KOTOPBII pemaeT Te WM WHbIe
PYTHHHBIE ITPOOJIEMBI, TIO3BOJISISI YEIIOBEKY BO3BBICHTHCS HaJ OOBIJICH-
HocThI0. TakuM 00pa3oM, YEIOBEK C MOMOIIBIO PEKJIAMBI MTOTPYKAET-
Csl B BUPTYAIbHBIN, BOOOpakaeMblii MUP, KOTOPBI HAXOJUTCS B TEp-
CIIEKTHBE MOBCEIHEBHOCTU. B MonioBe pekinamMHble POJTUKH aKLEHTH-
PYIOT BHUMaHH€ Ha UACHTUYHOCTH, HAIMOHAJIBHOMN HIee, Ha MOCTCO-
BETCKOW KOJIJIEKTUBHOM MEHTaJIbHOCTH, BKYIIE C COBPEMEHHOM 3CTpa-
IHOUM My3blkoW. Co3/1at0TCsl pEKJIAMHBIE POJIMKH, B KOTOPBIX IJIaBHAS
CIOJKETHAsl JIMHUSL CTPOUTCS HA OCHOBAaHUHM COLIUAJIBHO-3KOHOMHUYEC-
KHX CUTYallui, HCTIONb3YIOTCS IEMEHTHI HAlIMOHAJILHOTO OPHAMEHTa,
co3/1aroTcs OpeH/Ibl Ha OCHOBE NMPUHAAEKHOCTH K MoJose.

My3bIKka CTAHOBHUTCSI HEOThEMJIEMOI YaCThIO COBPEMEHHOM peKiia-
MBI, TTOBBIIIAS €€ COOJa3HUTEILHOCTh [1, . 26], HHTCHCUBHOCTD, CO3-
naBasg dMOLIMOHAJIBLHO-UJACUHBIM HAaKaJl U IIOIOJHSAS CUMBOJIUYECKUU
KOJl KyJIbTYPBI.
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Pexomenganum:

» Ucnonb3oBaHHe TEMAaTHYECKOTO MY3BIKAILHOTO COMPOBOXKIIE-
HUS OKa3bIBaCTCs B OOJILIIMHCTBE CiIydaeB 0osee d3PPEKTUBHBIM, HE-
xenu ero oTcyrcTBre. Oco0eHHO 3P PEKTUBHBIM OKa3bIBACTCS CO3/1a-
HHE BHJIEOPSIIa HA OCHOBE YK€ CYIIECTBYIOLIEr0 Ka4eCTBEHHOIO MYy-
3BIKAJIBHOT'O TPEKa.

» Mys3bIKa SBJISETCS TPUTTEPOM SMOIMOHATBHO-YYBCTBEHHBIX H3-
MCHCHHHA B YeEJIOBEKE, OOECIEUMBACT aACCOIMHPOBAHUS, SBIIICTCS
CPEICTBOM yX0Jia OT MPO0JIeM, OJJUHOYECTBA, OCIA0IICT KPUTHICCKOE
MBIIIJICHHE W YBOIUT U3 00biAeHHOCTH. CTIocOOHAa Ha CO3/IaHue WIIH
ycuiieHHe coOyiasHuTeNnbHOCTH. E€ MCTonbh30BaHHEe PEKOMEHIYETCS B
MOO0OM KOMMEPUYECKOM TOMEIICHUH WM TPH COOBITHH, KaK MUHU-
MyM, KaK ()OH MPOUCXOIAIIETO.

» HccnenoBaHuio KOPPEISIMA MEXKAY W3MECHCHUSMU, MPOUCXO-
JSUIUMU B KyJbTYpe, U TEMU HOBBIMU LIEHHOCTSIMH, apXETUIIAMH, 3THU-
YECKUMH U 3CTETUICCKUMHU COCTABJISIIONTUMEU OTBEUAET peKama yepes
CcyOBeKTa, BeyIIero KOMMYHHKAIIHIO TIOCPEACTBAM PEKJIaMEL.

» My3bika SBIsieTCS JACHCTBEHHBIM METOJOM BBIBOJA YENOBEKa
U3 OOBIJCHHON PYTHHBI, OHA CIIOCOOHA CTAaTh YacCThIO MOBCEIHEBHOM
JKU3HHU, U3MEHSSI BHYTPEHHHU MHUpP YEJNOBEKa, €ro MHUPOOILYIICHHUE;
OHa BJIMSET Ha IEHHOCTHBIC, ICTETHUECKHE, STUYECKUE, HOPMATHUBHBIC
OCO3HAHUS PEaTHLHOCTH.
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STRATEGIES DE REMEDIATION
AUX ERREURS EN PRODUCTION ECRITE
Alina MAFTIOI
CZU: 81'271.1'243 maftioi.alina01@gmail.com

The goal of the paper work consists of the following two directions: on
one hand, the intention is to distinguish between “fault” and “error” and to
demonstrate that the term of “error” is more commonly used in the language
class. On the other hand, the intention is to find error remediation strategies
that will help students overcome the difficulties that relate to written produc-
tion.

L’objectif de I’enseignement des langues étrangéres est de guider
I’apprenant dans 1’acquisition des opérations langagiéres qui vont lui
permettre de s’approprier ce qui est nouveau et d’enrichir ses savoirs
et savoir-faire. Dans cette perspective, il faut tenir compte des caracté-
ristiques propres aux variantes orale et écrite de la langue et de ce qu’-
implique leur pratique dans I’apprentissage de la langue étrangére.

L’importance de ’erreur dans le processus de 1’enseignement/ap-
prentissage des langues étrangeres est, au moment actuel, reconnue et
admise. Bien plus, il ne suffit pas seulement d’admettre 1’erreur, mais
il serait recommandable de la repérer au moment ou elle apparait, afin
de I'utiliser ensuite dans les activités de correction et de remédiations.

Dans ce sens, notre travail a été orienté vers le changement de 1’at-
titude envers ’erreur et vers 1’élaboration d’une stratégie de remédiati-
ons, susceptible d’améliorer la qualité de la production écrite en fran-
cais. Selon Martine Marquillo Larruy, les erreurs «relévent d’une mé-
connaissance de la régle du fonctionnement» [1, p. 119].

Pour illustrer ce fait, Marquillo Larruy donne I’exemple suivant:
«accorder le pluriel de «cheval» en chevals lorsqu’on ignore qu’il s’a-
git d’un pluriel irrégulier [1, p.120]. Stephen-Pit Corder, dans son ar-
ticle «Que signifient les erreurs des apprenants», affirme que «la dis-
tinction entre erreurs systématiques et erreurs non-systématiques est
importante» [2, p. 9-15]. Il donne comme exemple le fait connu par
tous, que les adultes s’exprimant dans leur langue maternelle commet-
tent eux-mémes de nombreuses erreurs de différentes sortes.
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Ces erreurs sont dues & des déficiences de mémoire, & des états
physiologiques tels que la fatigue, ou a des états psychologiques, com-
me par exemple une émotion forte.

Ce sont les facteurs imprévisibles et accidentels de la performance
linguistique, qui ne reflétent pas les lacunes de la connaissance de la
langue. Généralement, nous réalisons immédiatement que les erreurs
ont été produites et nous sommes capables de les corriger. Corder sou-
tient que les mémes mécanismes sont valables pour les apprenants des
langues étrangéres, car ils se trouvent dans des conditions similaires,
externes ou internes, quand ils utilisent une LE (langue étrangére).

C’est pourquoi il faut distinguer entre les erreurs qui sont dues a la
coincidence des circonstances de celles qui reflétent la « compétence
transitoire » [2, p. 9-15]. Les erreurs de performance seront par défini-
tion non-systématiques et les erreurs de compétence- systématiques.

Selon Corder il sera commode d’appeler « fautes » les erreurs de
performance et de réserver le terme d’« erreurs » aux lacunes systé-
matiques, celles qui permettent de reconstruire la connaissances
temporaire de la langue. Dans ce contexte, il faut souligner que les
fautes ne sont pas significatives par rapport au processus
d’apprentissage d’une langue [2, p.9-15]. Dans le Dictionnaire de
didactique du francais, langue étrangere et seconde, J.-P. Cug signale
que le terme de faute a été remplacé par le terme d’erreur, vu la
connotation négative du premier. Selon lui, on distingue habi-
tuellement les erreurs de compétence (récurrentes et non susceptibles
d’autocorrection) et les erreurs de performance (occasionnelles, non-
répétitives et présentes a la conscience du locuteur) [3, p.101].
Ensuite ’erreur est définie comme:«écart par rapport a la repré-
sentation d’un fonctionnement normé». J.-P. Cuqg explique que
I’erreur linguistique a été longtemps liée, en didactique des langues,
aux interférences de la langue maternelle et de la langue étrangére.
L’erreur peut avoir deux interprétations: dans le premier cas, il s’agit
de la défaillance des opérations cognitives; dans le second, la qualité
et la quantit¢ des interactions ne permettent pas a 1’apprenant
d’assimiler de maniére satisfaisante les fonctionnements linguistiques
[3, p.86-87]. Selon Vecchi, pour la correction des erreurs faites dans
une langue étrangere il faut tenir compte de trois types d’erreurs:
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1. Erreurs qui constituent un obstacle pour la compréhension du
message.

2. Erreurs dues a ’interférence entre la langue maternelle et la lan-
gue cible, qui créent des problémes sémantiques.

3. Erreurs socioculturelles qui peuvent causer des situations gé-
nantes et mettre fin a la communication [4, p.24-25]. Pendant la
période de stage actif au lycée francophone «Gheorghe Asachi» de
Chisinau, j’ai eu I’occasion de travailler avec les éléves de la 7e classe
et d’appliquer de différentes stratégies de remédiation, pour améliorer
la qualité des productions écrites des apprenants et corriger les erreurs.

Nous avons mis en pratique I’expérimentation pédagogique,
comme méthode de travail. L’expérimentation comprenait trois
étapes:

1. le diagnostic — a cette étape nous avons proposé aux éléves un
test initial, identique pour les deux groupes expérimentaux, pour
constater la situation existante.

2. la formation — durant cette séquence de 1’expérimentation, nous
avons appliqué dans le groupe expérimental (une moitié de la classe)
plusieurs types d’exercices de remédiations, tandis que le groupe de
contr6le (une autre moitié de la classe) a suivi le programme standard.

3. la validation — a ce stade de 1’expérimentation, nous avons
proposé aux éléves le test final (de controle), similaire pour les deux
groupes, pour observer les changements qualitatifs.

L’analyse de la derniére étape de I’expérimentation nous a permis
d’observer qu’on a obtenu une amélioration visible en ce qui concerne
les erreurs d’orthographe, d’accord, d’accent et de connecteurs, dans
le groupe expérimental. Ce fait prouve que les activités que nous avo-
ns appliquées en classe (relecture de la production, co-correction, tra-
vail sur les connecteurs) nous ont permis de réduire ces types d’erreu-
rs. Quant aux autres types d’erreurs (choix de mots, ordre de mots et
structure de la phrase), on constate que leur nombre s’est réduit, ce qui
veut dire que les activités proposées aux éléves ont atteint leur but,
mais il y a encore beaucoup de travail a faire...
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ANALIZA STRUCTURALA SI SEMANTICA
A LIMBAJULUI MIMICO-GESTUAL ROMANESC
Elena MALANICI
CZU: 811.135.1'221.2 malanici.elena@gmail.com

Our thesis aims at studying the the structure of Romanian sign language
and the connections of cognitive processes and signs execution, in the light of
analyzing semantics and structural components in order to have a top of this
type of language, examining the necessary elements. The paper tries to
capture the general (theoretical) aspects, which can manifest and maintain
particles on the Romanian territory.

Tn urma studiului asupra analizei structurale si semantice a limba-
jului mimico-gestual romanesc, am reusit, in ansamblu, sa realizam nu
doar unele delimitari conceptuale cu privire la acesta, dar si sa remar-
cam evolutia lui, care poate fi definit drept un limbaj vizual-spatial,
articulat, in care se folosesc mainile, fata si alte parti ale corpului, toa-
te aceste elemente fiind vizibile. Tn analiza limbajului semnelor, trebu-
ie sa se tind cont de mai multi factori sociolingvistici, ce 1l fac unic si
diferit de limbile vorbite. Ca si in cazul tuturor studiilor sociolingvisti-
ce, este important sa ludm in considerare faptul ca majoritatea persoa-
nelor ce utilizeaza limbajul mimico-gestual nu I-au utilizat de mici.

Constréangerile sociale, precum sexul, varsta si etnia, au fost exami-
nate in numeroase studii despre variatia sociolingvistica.

Diferentele de constrangeri sociale atunci cand sunt aplicate comu-
nitatilor surde sunt de doua tipuri: constrangeri precum varsta, ale ca-
ror etichete au un uz comun, dar care ar putea avea o semnificatie di-
ferita, avand in vedere istoria comunititilor surde din intreaga lume si
constrangeri precum fundalul limbii, care este unic pentru comunitati-
le surde. Din analiza trasaturilor gesturilor si din prezenta lor in
LMGR, rezulta ca gandirea in imagini a surdului dispune de o evolutie
inferioara celei notional-verbale. La persoanele cu deficiente de auz se
releva existenta bilingvismului verbo-gestual. Acest bilingvism influe-
nteaza, in general, dezvoltarea psihica a neauzitorului: atat procesele
cognitive, cat si formarea personalitatii. Dorim sd subliniem ca prin
cultura surzilor intelegem ,,un ansamblu de cunostinte, experiente, cre-
dinte, un limbaj specific, obiceiuri si traditii care se transmit prin lim-

93


mailto:malanici.elena@gmail.com

Analele stiintifice ale USM. Lucrdri studentesti, editia 2020

bajul gestual” [3, p.96]. Prin urmare, limbajul gestual este mijlocul
prin intermediul caruia sunt transmise componentele culturii, iar cel
care nu cunoaste acest limbaj nu are acces la el.

Persoanele surde din spatiul romanesc folosesc si ele acest limbaj,
pe care 1l vom numi limbaj mimico-gestual roménesc (LMGR).

Termenul de ,,culturd a surzilor” permite sa ne indepartam de la
ideea ca surzii ar avea comportamente sau idei specifice despre ei
insisi sau despre ceilalti, ca urmare a faptului ca nu aud.

Din anul 1970, de cand a avut loc o schimbare importanta a ideilor
referitoare la limbajul gestual, acesta a fost plasat in cadrul limbajelor
umane §i a necesitat o noud perspectiva a reconsiderarii istoriei sale.

Aceasta a dus si la reliefarea faptului céd existd mai multe limbaje
gestuale n lume, fiecare cu o structura si istorie aparte.

Educatia surzilor a inceput destul de tarziu, atat in lume, cat si pe
teritoriul tarii noastre. Primele marturii scrise despre existenta persoa-
nelor cu dizabilitati de auz in tara noastra apar in documente vechi, ca-
re se refereau la ,,miluirea miseilor, calicilor si saracilor” [1, p. 20].

Termenul de ,,misal” era folosit si in acceptiunea de infirm: orb,
olog, surdomut etc. Unele din aceste documente dateazi din vremea
lui Stefan cel Mare, Petru Rares, Mihai Viteazul, Matei Basarab si Va-
sile Lupu. LMGR este un limbaj complex vizual-spatial, fiind o limba
de sine statatoare, deplind, formata natural. Lexicul acestuia este alca-
tuit din semnele ce sunt utilizate in cadrul comunicarii dintre persoa-
nele cu deficiente de auz. Numdarul semnelor LMGR este de 7000,
aflat in crestere, dintre care doar 1200 de semne fac parte din
vocabularul de baza. Unele dintre acestea reprezinta variatii regionale,
Tmprumuturi sau constructii neologice, ce au scopul de a suplini
absenta unor semne autohtone pentru conceptele noi intalnite in
comunicare.

O categorie importantd a semnelor LMGR sunt cele ce se concent-
reaza asupra dimensiunii creative: ,,este ceea ce lucrarile de specialita-
te numesc lexic produs/productiv — semne care exploateaza posibilita-
tile de variatie ale parametrilor de formare a semnului, precum si mij-
loacele de imbogatire a vocabularului LMG” [4, p. 13].

Astfel, vorbitorul poate crea diferite semne, in functie de necesi-
tatile sale. Pentru a intelege care sunt trasaturile distinctive ale LMGR,
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este necesar sa trecem in revistd partile constitutive ale unui semn:
configuratia palmei, localizarea, orientarea, miscarea si mimica si/sau
limbajul trupului (ca elemente nonmanuale). Atunci cand vorbim
despre semn ca unitate de baza a limbajului mimico-gestual romanesc,
trebuie sa punem in lumina si dactilemele.

Dactilemele sunt reprezentari ale literelor alfabetului cu ajutorul
formelor pe care le iau degetele mainii. Dactilarea este indispensabila
n cazul gramaticii limbajului verbal-oral si pentru exprimarea aspec-
telor ascunse si a nuantelor de sensuri care nu pot fi redate in semnele
limitate ale LMGR; aceasta este si un auxiliar al labiolecturii.

In opinia specialistilor, studierea LMG nu este foarte dificila, ba
chiar sunt de parere ca este mai usor decat a invata limba engleza, de
exemplu. In functie de insistenta si intensitatea cu care il invata cel ce
vrea sa il utilizeze, s-ar cere, aproximativ, cateva luni de studiu.

Pentru pregitirea interpretilor LMG, este suficientd inscrierea la
cursuri de formare si perfectionarea continud profesionald, astfel nu e
nevoie de a face studii universitare in acest sens.

Tntre limbajul mimico-gestual si cel verbal existi unele asemaniri,
dar si diferente esentiale, in special datorita directiilor auditive si, res-
pectiv, vizuale, in care au evoluat cele doua forme de limbaj. Se consi-
dera cd viteza expunerii unui text in limba vorbita trebuie sd fie mai
mare decat cea a expunerii unuia in LMGR, deoarece miscarile mus-
chilor care participa in vorbire sunt mai mici decét cele ale membrelor
corpului. Bellugi si Fischer insd au demonstrat ca ,,durata expunerii
unui text In limbajul gestual poate fi aproximativ egald cu durata co-
Municdrii verbale a aceluiasi text, daca gesturile sunt realizate de o
persoana surda, fluenta in limbajul gestual” [2, p.183].

Ca volum de timp conversational, se pare ca LMGR este diferit de
limba romana vorbita. Pentru a demonstra ca LMGR are fonologie,
am studiat constrangerile legate de combinatiile partilor semnelor si
vom arata ca, in timp ce LMGR da dovada de mai multa simultaneita-
te decat limbile vorbite, liniaritatea este, de asemenea, importanta.

De asemenea, am analizat fenomenul de prozodie In LMGR si am
incercat sa raspundem la intrebarea dacd acest limbaj are silabe, ceea
ce poate fi consideratd una dintre unitatile fundamentale de organizare
a fonologiei. Gramatica si vocabularul LMGR a prezentat un interes
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deosebit pentru noi si am descoperit ca ,,mimico-gesticulatia este un
limbaj veritabil cu sintaxa, dar fara morfologie, e un limbaj global
nonverbal cu care surdul se familiarizeaza de mic din nevoia de a intra
in relatii cu cei din jur” [3, p. 21]. Unul si acelasi gest poate indeplini
rolul de substantiv, adjectiv, verb.

Sintaxa indeplineste o functie importanta atat Tn constructia propo-
zitiilor, cat si in precizarea ideilor exprimate. Topica are rolul de baza
in redarea unei idei prin gesturi. Expresia faciala poate schimba intre-
gul sens al enuntului, la fel ca si volumul vocii sau tonalitatea in co-
Municarea verbald. In LMGR comunicarea se bazeaza pe structuri lo-
gice care, in unele situatii, s-ar parea ca nu au acord gramatical (pentru
persoanele auzitoare) sau se prezinta ca structuri independente.

Contextul in care este folosit acest gest aduce precizia necesara.

Se cunosc si forme alternative, variatii regionale ale aceluiasi gest,
elemente comparabile cu accentul sau dialectul din limbajul verbal.
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PERSONAJUL FEMININ INTELECTUAL TN ROMANELE
LUI AURELIU BUSUIOC
Adriana MELINTE
CZU: 821.135.1(478)-055.2.09 adrianamelinte69@yahoo.com

Nous sommes dans un siécle ou I'optique féminine est égale a I'optique
masculine, donc le sujet abordé dans notre communication est d'actualite,
d'autant plus que le personnage féminin créé par Aureliu Busuioc mérite
d'étre soumis a des recherches approfondies pour mettre en évidence la
position de I'intellectuel dans la société.

Aureliu Busuioc — un desavarsit poet si prozator, dramaturg si pu-
blicist de renume, a abordat imaginea personajului feminin diferit, in
comparatie cu scriitorii acelui secol, deoarece ironizand, a reusit sa
prezinte, totusi profund viziunea sa asupra dualitatii caracterelor femi-
nine. El a dat viata unor personaje despre care lasa impresia ¢ nu stie
prea multe, si ca ele sunt intr-atit de independente, incat il surprind si
pe acesta. De aici rezulta ideea ca feminitatea Inseamna enigma, mis-
ter, si ca dorinta de a deslusi neintelesul face parte dintr-un instinct
masculin. Am ales tema dati, deoarece analiza unei femei vizeaza ca-
racterul sau, actiunile sale, gandurile ce o frimanta, si toate acestea,
luate impreuna, reusesc sa schiteze un model de determinare a specifi-
cului de caracter cel are fiecare personaj din cele trei romane consa-
crate ale lui Aureliu Busuioc: Hronicul Gainarilor;, Latrdand la lund;
Singur in fata dragostei. Este o tema deosebitd, deoarece personajele
feminine sunt diverse. Trasaturile de caracter prezente la Viorica Vra-
bie, Parascheva, sotia Grasanului releva lumea interioara a femeilor
contemporane ce manifestad o unicitate a persoanei.

Am realizat o analizd amanuntitd a ipostazelor in care apar perso-
najele feminine ale lui Aureliu Busuioc. Tn cercetare am selectat frag-
mente din cele trei romane sus-mentionate care argumeteaza ipostaze-
le personajelor feminine. O deosebita atentie si minutiozitate am alo-
cat personajului Viorica Vrabie care se confruntd cu unele probleme
specifice intelectualilor tuturor timpurilor: inadaptarea, opozitia fata
de societate, dezechilibrul launtric, cautarea absolutului Tn dragoste.

,Viorica Vrabie reprezintd personalitatea puternica, e statornicd in
opinii, stie sa spuna lucrurilor pe nume — este o fire care se impune
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prin modul personal de a fi in toate si in tot” [4, p.35], iatd cum se evi-
dentiaza acest personaj feminin intelectual din toate personajele roma-
nului Singur in fata dragostei, dupa opinia criticului literar Victoria
Fonari. Pentru a evidentia dualitatea caracterelor feminine, am analizat
in antiteza personajul intelectual Viorica Vrabie si Olimpia Octavia-
novna, atunci cand am cercetat latura intelectuala a acestora.

Insa, cand am analizat latura sentimentald, am evidentiat dualitatea
caracterelor, comparand personajele feminine — Viorica Vrabie ce se
afla Tn antiteza cu personajul feminin Lida.

In acest roman, intelectualul Viorica Vrabie, profesoara de limba
franceza, se confrunta cu un colectiv alcétuit din pseudointelectuali —
intelectuali confectionati de partid, dupd cum afirma criticul literar
Andrei Turcanu, si astfel am gasit explicatia problemelor pe care le
avea Viorica Vrabie. Elucidarea acestor probleme a deschis largi ori-
zonturi pentru interpretarea si analizarea personalitatii feminine, care
difera in functie de nivelul de intelect al fiecarei persoane.

O perspectiva a Intelepciunii feminine apare 1n reflectia naratorului
din romanul Hronicul Gainarilor, unde se intrevede influenta literatu-
rii universale asupra literaturii nationale. Am exemplificat, in baza fra-
gmentelor din cele trei romane supuse cercetdrii, asemanarile dintre
personajele feminine ale lui Aureliu Busuioc cu cele din mitologie.

Pornind de la afirmatia lui Aureliu Busuioc ca ,,Jlumea sexului fru-
mos se imparte in doua parti aproape egale: in Xantipe si Penelope”
[1, p.36], am oferit exemple concludente ce demonstreaza si sustin
aceasta afirmatie. Personajul feminin Viorica Vrabie din romanul Sin-
gur in fata dragostei si Tincuta din romanul Ldtrdand la Luna sunt o-
glindirea personajului mitologic Penelopa — simbolul fidelitatii in cas-
nicie, rabdarii si al iubirii sincere. In schimb, Lida din romanul Singur
in fata dragostei si Parascheva din romanul Hronicul Gainarilor sunt
reprezentarea tipologica a personajului feminin din istoria Greciei An-
tice — Xantipa (sotia filosofului Socrate) care a devenit simbolul sotiei
nemultumite. In acest context, am aplicat metoda analizei comparative
Ce ne-a permis sa apreciem maniera in care au evoluat personajele fe-
minine din cultura antica in opera lui Aureliu Busuioc si daca si-au
pastrat specificul si influenta mitica. Personajele feminine supuse cer-
Cetdrii poartd amprenta si stilul creatorului, Aureliu Busuioc menti-
nandu-si aerul ironic si zeflemitor.
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Acest termen, aparent nou, are radacini adanci in cultura diferitelor
tari si comporta semnificatii specifice. Termenul de intelectual nu este
specific doar literaturii universale de specialitate, deoarece literatura
artistica pentru copii are si ea micile sale modele de intelectuali: ,,Her-
mione Granger — celebra prietend a lui Harry Potter, care este o mare
cititoare, distingadndu-se de ceilalti prin calitatea foarte inalta a muncii
sale, Artemis Fowl — eroul seriei cu acelasi nume care este un personaj
intelectual aflat de partea fortelor malefice — un lucru unic pentru un
intelectual al literaturii infantile, dar a carui inteligenta pare sa-i fie de
folos, deoarece ii sunt deschise multe usi” [6]. Jene Eyre, personajul
principal al romanului cu acelasi nume, scris de Charlotte Brontg care
impresioneaza datorita povestii de viata a unei fetite inzestrata cu o in-
teligenta deosebita, dar care nu-si poate valorifica din plin potentialul
din cauza situatiei sale grele. Imaginea intelectualului literaturii uni-
versale surprinde prin originile sale istorice, prin semnificatiile ce le
comporta si, nu in ultimul rand, prin varietatea de personaje prezente
n opere. Imaginea intelectualui in spatiul universal este strans legata
de fenomenul emanciparii sociale, moment in care oamenii isi cons-
tientizeaza potentialul si nu se sfiesc sa si-l valorifice.

in schimb, in spatiul roman, acest termen nu numai ci apare mai
tarziu, dar este si stopat de catre regimul comunist ce a lasat o ampren-
ta puternica asupra intregii societati si a influentat conceptiile.

,Literatura e un document al fiintei umane si-al avatarurilor ei In
valurile timpurilor si al istoriei. Fiindca imaginatia ce-o genereaza e
produs al mintii umane” [5, p.7]. Ipostaza de intelectual este surprinsa
prin motivarea elevilor de a cunoaste o limba straina intr-o perioada
absolut indiferentd de valorile europene. Un alt detaliu important care
prezinta ipostaza de intelectual ce 0 caracterizeaza pe Viorica Vrabie
este si jurnalul de evidentd ce-l duce aceasta. ,,Copiii au aplaudat vreo
zece minute, sa se dezmorteasca. Am facut cunostinta cu a noua ,,a”.

Cam obraznicuti, dar nimic grozav. O sa ne intelegem” [3, p.21].

Tn acest raport profesor — elev se pune accent pe intelegere, nu do-
minare, nu doctrinare, dar apare in prim-plan comprehensiunea ca o
modalitate de crestere intelectuala a tinerilor ce-si fac studiile la o
scoala rurala. Ipostaza de pseudointelectual sau intelectualul confec-
tionat o dezvaluie cu multa forta de convingere criticul Andrei Turca-
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nu, acesta ofera si o definitie: ,,Diletant ca profesiune, ignorant sau se-
midoct din punctul de vedere al orizontului intelectual, conformist ca
fiinta sociald, mancurt in planul constiintei nationale, semianalfabet,
daca nu e primar si agresiv prin prostia ce o reprezinta e nociv prin alt-
ceva” [2, p.256]. In aceasti ipostaza, apare personajul Otilia Octavia-
novna care: ,,are patruzeci de ani neimpliniti, preda lucrul manual la
scoala din localitate a absolvit liceul de menaj, n-a fost maritata nicio-
data si e incd fatd mare” [3, p.13]. Ipostaza femeii narcisiste a fost
abordata in cartea Victoriei Fonari Factorii intelectual si sentimental
n opera lui Aureliu Busuic care surprinde ,,narcisismul feminin (cazul
Lidei din romanul Singur in fata dragostei) ca fiind unul amoral, alo-
gic si ucigator pentru cei din jur. Narcisismul masculin reprezinta cau-
tarea eului, cunoasterea sinelui, autoironia si autocontemplarea, toate
acestea constituind un mijloc eficace de transpunere in pielea altora”
[4, p. 34]. O alta ipostaza in care apare personajul feminin creat de
Aureliu Busuioc este aceea de reflectie fidela pentru barbatul iubit:
,,Eu am sa fac totul ca sa-ti fiu echilibrul acela pe care-l cauti! Cum tu
ai sa fii pentru mine...” [3, p.124].

Viorica isi constientizeaza ipostaza si recunoaste ca iubirea ce i-0
poartd o face sa se contopeasca cu acesta, devenindu-i 0 reprezentare
si dorindu-si perfectiunea.

Tn concluzie, personajele feminine ale lui Aureliu Busuioc repre-
zinta imaginea vremurilor in care a activat acesta si tradeaza neajunsu-
rile unui sistem ce limiteaza intreaga gandire sociala.
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LA BANDE - ANNONCE COMME SUPPORT DIDACTIQUE
DANS LA FORMATION DE LA COMPETENCE
SOCIOLINGUISTIQUE EN FLE (Niveau A2 du CECRL)

Zorina MINDRILA
CZU: 37.03:811.133.1'243'27 zorina.mindrila@gmail.com

The book trailer is a short filmed sequence aimed at announcing and
promoting a book. We are examining the book trailer as a digital tool to be
used in French class in order to develop sociolinguistic competence in
learners.

Analysis of the data collected in two middle school classes reveals that
book trailers are necessary, in order to better understand the literary work
and encourage the sharing of books which provokes the pleasure of
discovery.

L’apprentissage de la langue francaise porte non seulement sur la
lecture d’un texte et la réalisation des exercices, mais entraine un gra-
nd travail de la part des enseignants et de la part des apprenants.

Mais pourquoi utiliser la BAL en classe de FLE ? Allait-elle fran-
chement fonctionner? Nous constatons que malgré le fait que les re-
cherches récentes démontrent que la bande-annonce constitue une for-
me littéraire signifiante et stimulante pour les jeunes, celle-ci est enco-
re peu utilisée en classe. Cette méconnaissance prive souvent les en-
seignants et les éléves de stratégies pour accompagner la lecture et po-
ur exploiter pleinement son potentiel socio-langagier. Ainsi, hous cro-
yons essentiel de proposer de nouvelles stratégies didactiques inspiré-
es des recherches théoriques de la BA et de la lecture littéraire.

Nous nous proposons d’analyser les séquences didactiques organi-
sées a I’école dans lesquelles les éléves sont amenés a réaliser des
bandes-annonces a partir d’un texte littéraire. Dans ce cadre d’idées,
nous nous sommes proposé le but d’avancer une approche théorique
visant la BAL et de passer une étude de terrain sur l'enseignement de
la BAL. Aprés avoir analysé différentes définitions du terme de la BA,
données par J. Staiger, V. Hediger, L. Kernan, nous avons éssayé de
réaliser une définition personnelle. Nous partageons I’idée que la BA
est une séquence en format vidéo qui a comme but la promotion d’un
film, d’une émission de télévision, d’un jeu vidéo, d’une piece de thé-
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atre ou méme d’un livre qui sont nouveaux, doivent étre transmis ou
representés d'un moment a l'autre. L’¢tude de la BA a commencé ré-
cemment, car c’est un sujet nouvel et actuel.

D’ici ’intérét de plusieurs spécialistes qui abondent avec leurs étu-
des concernant la BA. Ceci dit, on compte déja quelques recherches,
et notamment la recherche de L. Kernan et V. Hediger.

Le travail de L. Kernan est basé sur I’analyse rhétorique et histori-
gue de la BA ce qui permet de mieux comprendre I’objet de sa recher-
che. Les lectures effectuées nous ont permis de constater que, par opo-
sition a L. Kernan, V. Hediger a mis les bases de son analyse sur la
théorie de la réception de la BA. La littérature de spécialité laisse
identifier les types des BA suivant le discours produit: la BA du livre,
la BA du film et la BA teaser trailer qui sont considérées comme fon-
damentales, et d’autres types des bandes-annonces qui résultent des
principales BA: la bande-annonce créative, la bande-annonce du clip
et le making off. Nous pouvons affirmer que le public est habitué aux
bandes-annonces classiques qui peuvent garantir certaines normes de
qualité. Comme outil de promotion de la lecture et comme moyen nu-
mérique a utiliser dans la classe de FLE, la bande-annonce comporte
différentes fonctions, comme par exemple: attire 1’attention et 1’intérét
des éleves et les inscitent a lire; permet de se faire une vision sur le
théme, le genre, I’ambiance, 1’atmosphére du livre prévu a la lecture ;
c’est une maniere de travailler le rapport entre le texte et I’image; dé-
termine I’apprentissage de 1’éducation aux médias; la maitrise des out-
ils de création pour réaliser une BA développe des aptitudes et abilités
dans I’utilisation de TICE; fortifie les compétences: communicative,
culturelle et linguistique, et en spécial, la compétence sociolinguis-
tique par la formation d’une bonne conduite langagicre au niveau de la
production et de la compréhension, etc.

Avant de passer a notre étude de terrain sur I'expérimentation péda-
gogique de la BA dans la classe de FLE, il est important d’analyser la
définition de la compétence sociolinguistique en FLE, abordée dans
différents ouvrages de référence. Conformément au CECRL, la com-
pétence sociolinguistique renvoie aux «parametres socioculturels de
’utilisation de la langue. Sensible aux normes sociales (régles d’adre-
sse et de politesse, régulation des rapports entre générations, sexes,
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statuts, groupes sociaux...), la composante sociolinguistique affecte
fortement toute communication langagiére entre représentants de cul-
tures différentes, méme si c¢’est souvent a I’insu des participants eux-
mémes» [1, p.18]. D’ici résulte la nécessité de 1’acquisition de la com-
pétence sociolinguistique et le fait qu’elle participe a établir une com-
munication langagiere correcte.

Notre expériment a été réalisé pendent le stage pédagogique qui a
duré du 13 janvier 2020 au 21 février 2020. La classe dans laquelle
I'expérience a été réalisée c’était la 7eme «B» du Lycée théorique
«Gheorghe ASACHI» de Chisinau. Il s’agit d’un test qui a été élaboré
prennant en considération les trois niveaux d'intégration: con-
naissances, application et intégration. Pendant 1’étape préexpéri-
mentale, nous avons réalisé le test de diagnostic et de contrdle (le
méme test) ayant a la base des questions sur le sujet des bandes-
annonces. Les éleves ont du répondre aux questions en déduisant
I’information de la BA du livre «Les Misérables» de V. Hugo. Le
pourcentage obtenu nous montre les connaissances initiales des éléves
et nous indique leur niveau de préparation. Alors, le groupe
d’expérience a répondu aux 70% d’information demandée dans le test,
et le groupe de contréle aux 59%.

Pendant I’étape expérimentale nous avons travaillé avec les éléves
de maniére qu’arrivés au post-test ils sauront déja les réponses pour le
test final et assurreront une bonne acquisition des compétences spéci-
fiques, proposées par le Curriculum National de Frangais pour les
classes bilingues. Pour vérifier notre hypothése de recherche et notam-
ment que les éléves ont besoin de la bande-annonce dans la compré-
hension du sens global d’un texte et ’acquisition de la compétence so-
ciolinguistique, nous avons utilisé le méme test qu’au début pendant
1’étape post-expérimentale. Aprés avoir calculé les résultats du test de
diagnostic et de contréle nous avons étudié le pourcentage des deux
groupes et nous avons constaté que les résultats ont changé. On obser-
ve une évolution symbolique chez le premier sous-groupe: de 70% a
73%, et chez le deuxiéme sous-groupe de 59% a 54%. On peut expli-
quer un déclin de 1’évolution de 5% dans ce groupe par le fait que les
éleves ont été distraits au cours de la réalisation du test.
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En conlusion, la BAL est un outil qui aide I’apprenant a produire et
reconnaitre un style de langage relatif a une situation de communica-
tion donnée; développe 1’acquisition de la compétence sociolin-
guistique par I’utilisation de la langue dans sa dimension sociale.
L'engagement avec la BAL contribuera a I'étude des livres, révelant
les attributs de la société contemporaine, va illuminer le role des livres
dans I'histoire et la culture et va mettre en question I'importance de la
lecture pour notre propre vie culturelle, ainsi que pour d'autres
cultures et époques.

Malheuresement, les écoles n’ont pas de conditions d’exploitation
de la BA, et I'utilisation de la BA dans une classe de FLE différe par
I’utilisation de la BA seule fage a son écran. Nous pouvons seulement
recommander aux enseignants d’utiliser la BAL pendant les lecons et
de modifier le travail traditionnel avec la lecture d’un livre, d’assayer
quelque chose d'innovant, captivant, qui sous-tend les intéréts des étu-
diants et qui attira I’attention de 1’¢éléve, cela lui fera aimer la lecture,
I'encouragera a partager avec les collégues ses livres préférés, commu-
niquer avec les autres et utiliser la technologie et I’internet a des fins
éducatives.

Références:

1. Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues: Apprendre,

Enseigner, Evaluer. Conseil de I’Europe, 2001. [consulté le 13 avril

2020] Disponible sur: https://rm.coe.int/16802fc3a8.

104



Litere

TEXTUL CA MOTIVATIE DE DEZVOLTARE A VORBIRII
TN CADRUL LECTIEI DE LIMBA GERMANA
CA LIMBA STRAINA
Rusanda PALII
CZU: 811.112.2'243 npasat@gmail.com

The article analyzes the text from a linguistic and didactic perspective as
well as the stages of working with the text within the German language les-
son, as a foreign language. The development of communication skills in the
German language lesson is possible through text and work based on it.

The development speaking skills is successful when the text is chosen cor-
rectly and the tasks based on it are logically selected and programmed.

Abilitatea de a vorbi este una dintre cele mai importante abilitati in
procesul de Invatare a unei limbi straine. Exista diverse exercitii si sar-
cini care dezvolta vorbirea, dar citirea textelor este sarcina principala
care poate imbunatiti competenta de comunicare in limba straina stu-
diata. In cadrul procesului de predare-invitare a limbii striine, sunt
dezvoltate patru abilitati care nu pot fi asimilate si dezvoltate separat,
acestea sunt: abilitatea de a vorbi, de a citi, de a scrie si de a audia.

Comunicarea sté la baza nvatarii si asimilarii diverselor abilitati.

Nu exista act de invatare 1n care sa nu existe comunicare, deoarece
elevii invatd comunicand cu colegii si cu profesorul atat in limba strai-
na, cat si in limba materna. Cunoasterea unei limbi straine reprezinta o
necesitate, de aceea lectura reprezinta una dintre cele mai eficiente
metode de invatare a limbii. Prin intermediul lecturii textului si reali-
zarii sarcinilor in baza celor citite, este imbunatatit vocabularul, sunt
descoperite si asimilate reguli gramaticale, este dezvoltatd memoria si
creativitatea, gandirea si alte procese.

Pentru dezvoltarea cu succes a competentei de comunicare 1n ca-
drul lectiei de limba strdina, profesorul trebuie sa ia in calcul proprie-
tatile textului, precum si abilitatile individuale ale grupului de elevi.

In general, termenul , text” inseamna un tesut lingvistic (din textul
latin = tesatura), al carui obiectiv principal este comunicarea verbala
interpersonald sau semnaleaza o functie comunicativa.

Nu este vorba doar de informare, ci despre o cautare de informatii,
de comanda si control, solicitare si intrebare, contactare, instructiune,
apelare si, nu in ultimul rand, relaxare.
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Textul este 0 asemanare a limbajului care este legata de continut,
gramatical si stilistic. Nu exista incd o definitie specifica a textului,
pentru ca fiecare cercetator defineste textul in mod diferit, dar semnifi-
catia termenului este pastrata. Din perspectiva lingvistica, textul este o
secventa de cuvinte care reprezinta o afirmatie lingvistica intr-0 situa-
tie actuald [1, p.935]. Din punct de vedere didactic, textul este definit
ca un mijloc care serveste, in primul rand, pentru atingerea obiective-
lor de comunicare ale lectiei de limba straina si se adreseaza unui citi-
tor sau ascultator [2, p.23]. Selectarea corecta al tipului de text in ca-
drul lectiei de limba strdina reprezintd o activitate importanta pentru
cadrul didactic si se realizeaza in functie de urmatorii factori: stabili-
rea obiectivelor de invatare, precum si a situatiei de invatare, premisa
de invétare a elevilor si analiza obiectului de invatare ,text” [3, p.46].

Autenticitatea joacd si ea un rol important in cadrul procesului de
selectare a textului. Cuvantul autentic este folosit ca sinonim pentru
documentar sau real. Duden o descrie ca fiind ,,reald; potrivit faptelor
si deci credibil” [4]. In contextul predarii limbilor striine, termenul de
autenticitate inseamna ,,cerinta de a utiliza texte scrise sau vorbite de
vorbitori nativi Tn loc de cele care sunt produse sau editate Tn special
pentru predarea limbilor strdine in strdindtate, in mare parte de catre
vorbitori non-nativi” [5, p.7]. In cadrul procesului de dezvoltare a abi-
litatilor lingvistice, accentul este pus pe lucrul cu textul.

Potrivit lui G. Storch, textul este ,,punctul de plecare si obiectivul
lectiei, deoarece textele sunt intelese si dezvoltate, astfel incat dupa fa-
za de practica elevii sa poata intelege si produce texte noi si mai com-
plexe decat inainte” [6, p.157]. Fiecare text indeplineste anumite func-
tii In cadrul lectiei de limba strdina. Acestea sunt patru la numar si au
fost prezentate si analizate de Swantje Ehlers: functia motivationald
(un text ar trebui sa-i captiveze pe elevi in timp ce citesc si sa-i moti-
veze sd 1si continue activitatea prin curiozitate crescandd); functia
comunicativa (cand elevul exploreaza intern un text, acest lucru creea-
za o oportunitate de discutie cu alti studenti); functia didactico-herme-
neutica (in cadrul lecturii textului elevul se confrunta cu propria sa in-
telegere prealabila, astfel incat citirea si vorbirea despre asteptari de-
clanseaza un proces de invatare); functia estetica (textele literare in si-
ne devin profesorul elevului, deoarece transmit noul continut (viziuni
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despre lume, moduri de a vedea) si organizeaza experienta de lectura
[7, p.74-75].

Din perspectiva didactica, lucrul in baza textului este structurat in
cateva etape.Numarul etapelor este diferit de la un autor la altul, insa
continutul etapelor, precum si scopurile urmarite sunt aproximativ
aceleasi. Modelul structurii lucrului Tn baza textului aplicat in cadrul
practicii pedagogice a fost cel realizat si descris de Vera Janikova: in-
ainte de lectura textului, in timpul lecturii si postlectura.

Fiecare etapa contine cel putin doud insarcinari, dificultatea carora
creste treptat si care indeplinesc diferite scopri de invatare.

Scopul tezei este de a cerceta si demonstra cum sunt dezvoltate abi-
litatile de vorbire in cadrul lectiei de limba germana, ca limba straina prin
intermediul textului. Astfel continuturile si strategiile de invatare au fost
selecate si adaptate 1n asa mod ca sa asigure dezvoltarea vorbirii in limba
germana in baza textului. Textele selectate si prelucrate cu elevii au creat
oportunitdti de discutie si dezbateri, exemple pentru alcatuirea
dialogurilor si jocurilor de rol, au generat teme pentru eseuri si
compuneri, ipoteze si idei care au fost analizate si argumentate, surse de
cuvinte si expresii noi, informatii pentru dezvoltarea personala etc.

Tn concluzie: analizand conceptele teoretice ale textului, putem
afirma ca acesta se plaseaza ,,in centrul” dezvoltarii abilitatilor de co-
Municare in cadrul procesului de predare a limbilor straine, deoarece
procesul de lucru cu un text, reusit si structurat, are ca rezultat dezvol-
tarea comunicarii, pronuntiei, a vocabularului si a intelegerii celor citi-
te. Pentru realizarea cu succes a procesului de dezvoltare a vorbirii Tn
cadrul lectiei de limba germana, cadrul didactic trebuie sa ia in consi-
deratie tipul textului, autenticitatea, continutul, precum si functia aces-
tuia. Metodele de lucru cu textul sunt asemenea unor ,,parghii” intre
text si obiectivele procesului de dezvoltare a vorbirii.

Datorita strategiilor aplicate, abilitatea elevilor de a vorbi a fost
dezvoltata, deoarece au ajuns sa cunoasca cuvinte si expresii noi, si-au
Tmbunatatit pronuntia, au vorbit oral spontan pe diverse teme, au apli-
cat reguli gramaticale, au asimilat lucruri si deprinderi noi, necesare
pentru posedarea unei limbi stréine.
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IMPLEMENTAREA MIJLOACELOR AUDIOVIZUALE —
VIDEO SI PODCAST LA LECTIA DE LIMBA GERMANA
CA LIMBA STRAINA
Virginia PLUGARU
CZU: 371.333:811.122.2'243  plugaruvirginiapetru@gmail.com

The aim of this research is to investigate the ways and context of using
the video and podcast by the students of the Moldova State University and by
the school teachers in the German as foreign language class, determining the
effects of using these means on students’ listening skill, grammar and voca-
bulary extension. The objectives of the research are: establishing the typolo-
gies and functions of the video and podcast, determining the didactic prin-
ciples for the practical use of the video and podcast, determining the learning
objectives, the advantages, the risks in working with video and podcast and
the difficulties of using them, investigating the effects of these means on stu-
dents’ listening comprehension, grammar and vocabulary; to identify and
create types of tasks and exercises based on video and podcast; exploring
Students' perceptions and feelings regarding the work with video and pod-
casts in the German as a foreign language class. The present study focuses
on identifying the system of tools and indicators for diagnosing students’
learning difficulties regarding German language learning, the possibility to
apply both the tools and the results of research in schools and universities as
a teacher and thus to optimize students’ results in terms of listening compre-
hension, grammar.

In societatea noastra, mijloacele audiovizuale joaca un rol din ce in
ce mai important. Pe 1anga consumul pur, au crescut oportunitatile de
Organizare activa si de adaptare a acestor mijloace in numeroase do-
menii ale vietii. Videoclipul a devenit o parte integranta a vietii de zi
cu zi pentru tanara generatie, de unde deducem ca o lectie in care sunt
utilizate aceste mijloace este o lectie care corespunde mediului si stilu-
lui de viata al elevului. Or, folosirea de materiale audio-video n pre-
dare devine o necesitate imperioasd in actuala erd a inovatiilor tehno-
logice cu care elevii sunt la curent si care, de cele mai multe ori, i fas-
Cineaza si 1i motiveaza pozitiv. Mai mult decat atat, utilizarea repre-
zentarii vizuale statice sau dinamice pentru a sprijini procesele de n-
vatare este un subiect de interes pentru stiintele educatiei de mai multi
ani. Tema de cercetare privind utilizarea noilor mijloace — video si
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podcast in lectiile de germana ca limba straina este, prin urmare, foarte
actuala.

Scopul principal al tezei este: realizarea analizei contextului in care
Tnvata studentii si a prezentei video-ului si podcast-ului in activitatea
lor de invatare, dupa care, o analiza a eficacitatii acestor doud mijloace
audio-vizuale in ceea ce priveste competenta de audiere, gramatica si
extindere a vocabularului. Ipoteza cercetdrii este: Nu exista nicio dife-
renta intre rezultatele grupului experimental (predarea realizata cu aju-
torul video-ului si podcast-ului) si ale grupului de control (predarea
realizata utilizind metodele traditionale) in ceea ce priveste competen-
ta de audiere, extinderea vocabularului si imbundtatirea gramaticii du-
pa posttest. Este important ca profesorii sa observe ca potentialul di-
dactic mentionat nu se dezvoltd de la sine, adica doar prin integrarea
acestor mijloace la lectie [1, p. 78]. Conditiile tehnice nu sunt singurul
si cel mai important parametru [2, p. 280-284]: ,,didactica inovatoare,
didactica adaptata la mijloace cu tipuri de exercitii si sarcini de inalta
calitate, multiple forme de invatare si, nu in ultimul rand, continut
motivant sunt mult mai importante”.

Abilitatea de a selecta podcast-uri pentru propria invatare a limbi-
lor straine este vazuta ca o competenta si ca parte a competentei de se-
lectie a textului [3, p.107-121].

Aceastda competenta ar trebui dezvoltata la lectia de limba straine
ntr-o maniera orientata spre proces, la fel ca si abilitatile de ascultare.

In cadrul cercetarii empirice studentilor din grupul de control 1i s-
au oferit aceleasi fise de lucru si sarcini ca si celor din grupul experi-
mental. Singura diferenta a fost ca studentii din grupul de control nu
au urmdrit un podcast sau videoclip, ci doar au audiat sau au lucrat cu
transcriptia videoclipului [4, p.12-17]. Conform rezultatelor feed-back
ale chestionarului, majoritatea elevilor considera ca abilitatile lor de
ascultare s-au imbunatatit in urma ascultarii podcast-urilor.

In plus, 80% dintre elevi (pentru 60% acest lucru este partial
adevirat, iar pentru 20% este foarte adevirat) sunt de acord ca prin in-
termediul podcast-urilor si-au imbunatatit motivatia de a invata limba
germand. Desi podcast-urile oferd multe avantaje, unii studenti au avut
dificultati in a intelege limbajul sau conversatiile.

In aceasta privintd 5% dintre studenti sunt de acord si 20% sunt
neutri. In ceea ce priveste autenticitatea, majoritatea studentilor au
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considerat ¢ podcast-urile le-au furnizat materiale de ascultare auten-

tice. Marea majoritate a studentilor (70% sunt total de acord si 25%

partial de acord) au considerat interesante sarcinile si activitatile pod-

cast-urilor. Majoritatea studentilor au convenit ca podcast-urile sunt
portabile si usor de utilizat.

Tn ceea ce priveste eficienta a podcast-urilor, 80% dintre studenti
sunt de acord, in timp ce 10% nu sunt si alte 10% dintre studenti ra-
man neutri. Desi multi studenti au considerat ca podcast-urile sunt su-
ficient de lungi pentru a se concentra pe ascultare, 5% nu au fost de
acord si 10% au ramas neutri. Aproape toti elevii recomanda profeso-
rilor sa utilizeze podcast-uri in lectiile care includ audiere.

Deoarece podcasting-ul este un ajutor de invatare eficient pentru
formarea si dezvoltarea competentei de ascultare, acesta poate fi utili-
zat atat In contextul predarii, cat si in cel al invatarii individuale.

Cele mai importante avantaje ale podcast-ului fata de textele audio
sunt autenticitatea, actualitatea si accesul rapid la materiale, ceea ce
reprezinta o imbogatire a lectiilor de limba germana ca limba straina,
in special pentru profesorii si studentii din afara tarilor germanofone.

Din cauza abundentei de materiale autentice care se gasesc pe In-
ternet, o selectie bine gandita a podcast-urilor se dovedeste a fi impor-
tanta in functie de obiectivul de Invatare si grupul-tinta.
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CONTRASTIVE ANALYSIS OF WOMEN’S HEALTH
TERMINOLOGY IN ENGLISH AND ROMANIAN
Ecaterina POLEACOVSCHI
CZU: 81'276.6:61 ecaterina.poleacovschi@inbox.ru

Acest articol prezintd rezultatul cercetdrii multiaspectuale a terminologi-
el din domeniul sandtatii femeilor: modalitati de creare a termenilor, parti-
cularitdtile semantice si de traducere a acestora. Intelegerea sensului unor
unitati terminologice specializate este dificila pentru un utilizator interme-
diar (traducator, interpret, jurnalist sau terminolog), insd cunoasterea dome-
niului, a specificului terminologiei din domeniu, a modelelor si regulilor de
formare a termenilor poate facilita intelegerea si utilizarea corectd a acestor
unitati.

Terminology is a new science that studies terms and their usage in
specialized fields. As stated by Maria Teresa Cabré this science deals
with collection, description, and presentation of terms, in one or more
languages, having the aim to optimize communication among specia-
lists and professionals. This field represents a linguistic discipline
which systematically studies the designation of concepts (terms,
names, symbols) through the research and analysis of terms used in
specific contexts in any subject area, with the aim of documenting
them and promoting correct usage [1, p.8]. According to the linguist
researcher Bertha Maria Gutiérrez Rodilla, the main characteristics of-
terms represent [1, p.84]:

1. Precision — if a term is precise, then its communicative dimensi-
on is unchanged, i.e. its meaning does not depend upon the context.

2. Emotional neutrality — the use of terms has to be free of affecti-
ve, personal or subjective components that are observed in the standa-
rd register.

3. Stability over time — it refers to the validity of a term (with its
concept and referent associated) over time. For instance, estrogen is a
medical term, meaning a group of hormones secreted by the ovaries
which affect many aspects of the female body. It is monosemantic
which implies precision; it is emotionally neutral; and it is stable over
time since it has been used without any variation in use, form and
meaning remaining the same for a long period of time in scientific
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documents. Based on the corpus of examples selected for our study
(200 terms), the majority of terms from the subject field of women’s
health terminology are monosemantic: 186 units (93%).

They belong to a single domain and their concept is clearly defined
in a particular branch of study — medicine (e.g. placenta — a temporary
organ that joins the mother and fetus, transferring oxygen and nu-
trients from the mother to the fetus and permitting the release of
carbon dioxide and waste products from the fetus; ovary — a female re-
productive gland in which eggs are formed and which produce the
essential female hormones estrogen and progesterone. It is located in
the lower abdomen, to the left and right of the uterus) [2, p.544]. We
can conclude that these terms are used in a specific field and are
relevant just to the medical branch. Medical terminology is charac-
terized by its own language and vocabulary, which represent the result
of a centuries-old development. It is a system of specialized voca-
bulary that is used to describe specific medical aspects and diseases.

It is based on standard root words, prefixes, and suffixes, mainly of
Greek and Latin origin [3, p.256]. The main aspects of medical
terminology include the use of Greek and Latin terms and regular
morphology, with the same suffixes and prefixes used quite consis-
tently for a particular meaning. After having analyzed the corpus 200
of terms we conclude that the majority of terms, 167 units (80%) (e.g.
myometrium — miometru, ovary — ovar, estrogen — estrogen, menarche
— menarche etc.) have Greek or Latin origin or use Greek or Latin
term forming components (e.g. mastectomy — mastectomie, embryoto-
my — embriotomie, colposcopy — colonoscopie, biopsy — biopsie etc.).

These are examples of international terms. Formation of new terms
in each field of medicine deserves an appropriate attention because the
terms become successively a part of general language. Between
general (codified) language and the language of science, there is
a very close relationship [4, p.167]. Analyses of medical terms forma-
tion are important because we can reflect on their exact meaning and
be aware of any possible ambiguity. It is very important to understand
the concept the unit of knowledge represents, what constitutes the
mental representations of each form of derivation (e.g. with a suffix or
prefix we can identify the concept of the word), the correct spelling,
the formation of initialsms, eponyms, synonyms, etc.
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This gives us the opportunity to familiarize with the medical field,
to understand new terms and to find equivalents in the target language.

Linguistic problems may appear during the translation of some ter-
ms from a specific domain, especially in women's health terminology.

It is always important to use a specialized dictionary and to check
the meaning of the word and without extensive knowledge of the field,
the research is mandatory. For example, the Romanian term avort can
be translated into English as miscarriage or abortion, but it is impor-
tant to understand the meaning of these terms which look semantically
identical. Miscarriage is a naturally occurring event and it is the spon-
taneous loss of a fetus before the 20th week of pregnancy but abortion
is the deliberate termination of a human pregnancy, most often perfor-
med during the first 28 weeks of pregnancy. In this case after consul-
ting lexicographical sources, we found that the equivalent of miscar-
riage is avort spontan and it should not be confused with the other
term. Another linguistic challenge is represented by translator’s false
friends. These are used to describe pairs of words in from source lan-
guage to target language that look or sound similar but differ in mea-
ning (i.e. drug is translated into Romanian as medicament, but it can
be confused with drog, another example is fetal distress translated as
SUferintd fetald). In this case it is important to pay attention to the con-
text and the branch of knowledge the term belongs toand also to
find the terms in dictionaries. Some difficulties can arise when the
translator or interpreter has to deal with abbreviations. In many cases
there are several possible abbreviations for the same term, and even
sometimes the same abbreviation for multiple terms. It is very im-
portant to study the field and to be informed in which cases the abbre-
viations are used and of course to study the definition.

Abbreviations are used primarily in writing but also orally to avoid
pronouncing the whole long term. We noted that these are usually
abbreviations of words that appear more often, being quite well
known in their full form as well: pelvic inflammatory disease (PID) —
boalda inflamatorie pelviana (BIP), IVF in vitro fertilization — FIV fer-
tilizarea Tn vitro, early ovarian failure (EOF) — insuficientd ovarianda
precoce (IOP) etc.

As we can notice the equivalent from the Romanian is created via
transposition with the head word coming first. There are also some
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international abbreviations which remain unchanged in different
languages (e.g. hCG human chorionic gonadotropin — hCG gonadot-
ropind corionicd umand) and other two abbreviations are used in
source language but not in the target language (e.g. phenylketonuria
(PKU) — paramenopauzad, breast self-examination (BSE) — autoexa-
minare a sanilor).

The translation problems can even appear with common noun
eponyms. The translation of eponyms in Romanian keeps the proper
name while the structure of the word combination is changed, for
example Alzheimer’s disease — boala Alzheimer. But there are cases
when other changes might occur, for example Pap test is translated as
test Papanicolau. We can notice in this case that the proper name is
clipped in English, while the Romanian language uses the full form of
the proper name. Bartholin’s cyst is translated as chistul glandei
Bartholin, here the word glanda is added but in English Bartholin
stands for gland; while in translation of the term Fallopian
tubes as trompa uterina, Fallopio is omitted. We can conclude that
understanding and translating women's health terminology is a
complex task which demands experience in the medical language,
technical knowledge, and the right technology to guarantee
consistency and accuracy (medical dictionaries, reports, books etc.).
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FUNCTII ALE LIMBAJULUI iN DISCURSUL DIDACTIC
Veronica ROMAN
CZU: 81'42:371.3 roman-veronica95@mail.ru

The current thesis tries to make a language-stylistic-pragmatic analysis of
the functions of language in the didactic discourse. The issue of the textbook
is a current and exciting one in the educational environment, continuing to
polarize the general public. The aim of the paper is to demonstrate the lingui-
stic coherence, accessibility and relevance of the message by respecting the
functions of language in teaching, especially in the textbooks of Romanian
language and literature.

in demersul nostru stiintific, am incercat si facem o analizi lingvo-
stilistico-pragmatica a functiilor limbajului in discursul didactic si sa
efectuam o cercetare complexa si detaliata a temei, pentru a demonstra
coerenta lingvistica, accesibilitatea si relevanta mesajului prin respec-
tarea acestor functii, cu precadere in manualele de limba si literatura
romana. Viziunea prezentata aici, pornind de la unele aspecte teoretice
fundamentale, propune o directionare a atentiei catre existenta unui
limbaj neaccesibil si complex, a unei tendinte de pretiozitate si artifi-
cialitate a limbajului, or, predarea limbii romane trebuie realizata apli-
cativ, fara teoretizari care depasesc particularitatile de varsta ale ele-
vului. Pentru inceput, pornind de la specificul functiilor limbajului in
comunicarea umana, conform teoriei lui R. Jakobson, si a descrierii
strategiilor discursive, am identificat existenta a sase functii ale limba-
jului in discursul didactic: functia informativ-explicativa, functia ilus-
trativ-demonstrativd, functia de convingere, functia de stimulare si
manipulare, functia formativ-educativd, functia de ordonare.

Studiul si-a propus sa afle care este atitudinea cadrelor didactice fa-
ta de relevanta discursului didactic din cadrul manualelor scolare de
limba si literatura romana, prin realizarea unui chestionar datorita site-
ului www.isondaje.ro. Chestionarul a fost aplicat pe un esantion de 30
de cadre didactice, dintre care 16 cadre didactice care predau la nive-
lul de invatamant gimnazial si 14 cadre didactice — la nivel de invata-
mant liceal. Abordand adecvarea limbajului la nivelul de comprehen-
siune al elevului, conform rezultatelor sondajului, am constatat o va-
riatie a atitudinii fata de accesibilitatea si claritatea limbajului in ma-
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nualele scolare. Astfel, in varful topului se plaseaza raspunsurile pro-
fesorilor (cca 55%) in viziunea carora limbajul este neaccesibil si greu
de inteles, iar textul este complicat, expus prea stiintific si teoretizat.

Circa 36% au confirmat ca limbajul este accesibil si clar, iar 9,1%
au addugat raspunsuri precum: trebuie revizuite continuturile, limbajul
pe alocuri este innaccesibil.

40%
36.4% 364%
35%

30%

25%

Da Iimbajul este neaccesibil i textul este complicat, expus prea Altele
areu de infeles stinfiic si teoretizat

Diagrama. Accesibilitatea limbajului
in manualele de limba si literatura romana

Analizand viziunile respondentilor, reliefam unele trasaturi ale lim-
bajului care nu corespund nivelului de comprehensiune al elevilor, de
exemplu: continutul este prea complex, teoretizat si complicat pentru
elevi, iar textele din manual sunt scrise intr-un limbaj fie arhaic, fie
neologizat, ceea ce creeaza o dificultate la receptarea mesajului de ca-
tre elevi, fiind nevoiti sd apeleze la dictionar pentru a percepe sensul
unei afirmatii. Profesorii sunt nevoiti sa parafrazeze continutul teore-
tic, deoarece actualele manuale de limba si literatura romand sunt
scriese Tntr-un limbaj neaccesibil si complex. Manualul trebuie sa fie
un ,instrument de lucru, cel mai important, al elevului, o carte care
traduce limba savantilor in limba elevilor; o carte riguroasa din punct
de vedre pedagogic; pentru elev —un instrument de informare si de lu-
cru, pentru profesor — un instrument de lucru orientativ”’ [1, p.12].

Una dintre conditiile de care trebuie sa tina cont autorii manualu-
lui, dupa C. Criciun, este realizarea informarii si formarii intr-un
,»mod accesibil, fara constructii verbale pretioase ori artificiale, fara un
limbaj greoi, necorespunzitor varstei elevilor” [2, p.8].

Din perspectiva celor abordate, profesorilor li s-a cerut sa explice
tendinta de folosire a unui limbaj neologizat, artificial in definirea, ex-
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plicarea si descrierea materialului stiintific pentru a cunoaste care ar fi
scopul autorilor de manuale de a recurge la un asemenea limbaj.

Aceastd tendintd se manifestd prin folosirea unui limbaj pretios,
lipsit de naturalete si simplitate, prin abuzul de cuvinte alese, prin ex-
primarea rafinata si sofisticatd, mai ales in formularea sarcinilor de lu-
cru, crednd ambiguitate sau inducerea la o intepretare diferita atat pen-
tru cadrele didactice, cat si pentru elevi.

Discursul didactic nu trebuie sa faca abuz de cuvinte iesite din co-
mun. Emitatorul trebuie sa-si exprime gandurile si ideile intr-un lim-
baj limpede si logic, fard a crea ambiguitate, echivoc, nonsens sau ob-
Scuritate prin discursul sau, astfel incét receptorul sa sesizeze fara difi-
cultati continutul mesajului. Spre final, am incercat sa demonstram re-
levanta mesajului Tn discursul didactic, expunand parerile sincere si
obiective ale cadrelor didactice. Asadar, manualul de limba si literatu-
ra romana trebuie ,,sa propuna o abordare noud a materialului lingvis-
tic si literar in procesul educational, sa se impuna prin specificul capti-
vant al continuturilor prezentate, aplicabilitate si grad de complexitate
acceptabil, design atractiv, devenind suport didactic calitativ, care sa
contribuie la formarea competentelor specifice disciplinei limba si
literatura romana” [3].

Manualul trebuie sa permita ca elevul sa fie tratat drept subiect al
educatiei sau drept propriul sdau educator, deoarece prin el sunt finali-
zate toate eforturile instruirii. Cadrele didactice sunt deschise spre
noutate, nu se impacienteaza, ar putea include in lista literaturii pentru
elevi si opere care nu se regasesc in manuale, de exemplu, Descult de
Z. Stancu, Invitatie la vals de M. Drumes, Tema pentru acasa de N.
Dabija, Si tu esti singur de A. Silvestru etc.

Sustinem ca manualul scolar raimane o resursa educationald valo-
roasd, iar optimizarea lui continua trebuie sporitd si directionatd in
functie de schimbarile generate de epoca informatiei pe care o parcur-
gem, de asteptarile beneficiarilor, constienti de marile lui deschideri,
dar si de inerentele constrangeri. Odata cu aparitia Noii generatii de
curricula, 2019, trebuie neaparat sa fie editate si manuale conform cur-
riculumului la disciplind, nu doar din cauza limbajului, a coerentei
lingvistice, ci si din cauza subiectelor, a textelor demodate, a temati-
cilor ce nu mai prezinta interes pentru elevul secolului XXI.
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Odata constientizate, problemele abordate vor servi drept cataliza-

tor pentru o eventuala remediere a situatiei.
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COMUNICAREA NONVERBALA A PROFESORULUI
iN CADRUL LECTIILOR DE LIMBI STRAINE
Elena SURDU
CZU: 811.1/.2'22:371.32 lenutza.surdu@mail.ru

The present article studies the issue of the importance of nonverbal com-
munication of the teacher and its role in foreign language lessons. This arti-
cle focuses on the difference between verbal and nonverbal communication
and their aspects, on the main features of nonverbal communication, such as
the elements of nonverbal communication and its functions. This article pro-
vides an overview of the importance of nonverbal communication in teaching
a foreign language.

Comunicarea este procesul prin care se transmit mesaje, informatii
sau ganduri Intre un transmitator si unul sau mai multi receptori.

Existd doua tipuri de comunicare: comunicarea verbala si comuni-
carea nonverbald. Conceptul de ,,comunicare verbald” subintelege lim-
ba, si anume, cuvantul rostit. Potrivit lui Watzlawick [3], comunicarea
verbala este un tip de comunicare care are loc intre doud sau mai mul-
te parti folosind cuvintele. Conceptul de ,,comunicare nonverbald” si
semnificatia acesteia In viata de zi cu zi, la locul de munca si la scoala
a fost Intotdeauna un subiect important. Importanta comunicarii non-
verbale a fost demonstratd de Albert Mehrabian in 1967.

Potrivit unui studiu, el a concluzionat ca doar 5% din mesaj este
transmis prin comunicare verbald, in timp ce 38% este transmis prin
limbajul folosit si 55% prin limbajul corporal. Comunicarea nonverba-
1a include toate gesturile, expresiile faciale, postura, contactul vizual
n timpul unei conversatii. Mimica, gesturile, postura, distanta, contac-
tul vizual, imbracidmintea, insotesc si uneori Tnlocuiesc cuvintele.
Toate aceste elemente reprezintd comunicarea nonverbald, care este
prezentd in toate interactiunile interpersonale si intervine implicit in
relatia profesor-elev, avand un impact pozitiv asupra procesului edu-
cational. Asadar, in comunicarea de zi cu zi, precum si in comunicarea
dintre profesori si elevi, sunt folosite elemente ale comunicarii non-
verbale, prin care sunt transmise constient sau inconstient informatii
care sporesc sau, dimpotriva, reduc puterea mesajelor verbale.
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Functiile si elementele comunicérii nonverbale. Conform autori-
lor Mark Hickson, Don W. Stacks si Nina-Jo Moore [2], se disting
mai multe functii ale comunicarii nonverbale.

Una dintre aceste functii este cea de control al interactiunii, de exe-
mplu, prin intermediul mimicii se poate pune interlocutorului o ntre-
bare sau poate fi solicitatd o vorbire mai lenta.

O alta functie a comunicarii nonverbale este transmiterea afectiva a
informatiilor si exprimarea sentimentelor, emotiilor si starilor de spi-
rit. De exemplu, ména poate fi folosita pentru a ardta ca totul este in
reguld sau daca persoana este nervoasa, suparata, stresata sau fericita.

O alta functie a comunicdrii nonverbale, dar si cea mai reprezenta-
tiva este cea de sustinere sau subliniere a mesajului transmis verbal.
De exemplu, ironia poate fi identificata doar cu o privire.

Conform autorilor mentionati, sunt distinse o serie de elemente ale
comunicarii nonverbale. Unul dintre elementele fundamentale ale co-
Municarii nonverbale este mimica. in opinia autorului Ellgring [1],
toate miscarile muschilor faciali care sunt intentionate sau neintentio-
nate se numesc expresii faciale. Aceste miscari au o durata foarte scur-
ta si foarte greu de observat individual. Cu ajutorul expresiilor faciale,
Oamenii transmit starea emotionala si spirituala actuald partenerului de
conversatie. In cadrul lectiilor, zimbetele si incruntarile sunt printre
cele mai frecvente forme de exprimare faciald. De asemenea, profeso-
rul foloseste mimica pentru a arata daca ceea ce se spune este greu de
nteles sau daca este ceva interesant.

Un alt element al comunicarii nonverbale sunt gesturile, care se re-
fera la miscarile bratelor superioare si inferioare si ale capului, de exe-
mplu umerii ridicati Inseamna ,,nu stiu”. Capul care se sprijind pe pal-
ma indica plictiseala, dar, dimpotriva, palma (degetul) de pe obraz in-
dicd un interes extrem. Cat de bine poate profesorul sa mentina atentia
elevilor depinde de cét de interesanta este lectia sa si metoda de preda-
re a acesteia. Un aspect important este contactul vizual.

Contactul vizual constant al profesorului impiedica elevii sa vor-
beasca colegilor de clasa sau sa se ocupe de alte lucruri. Postura spune
multe despre interlocutor, cum ar fi ce statut are persoana.

Profesorul in clasa preia rolul de lider si are posibilitatea de a
schimba pozitia in clasd si isi poate duce lectiile stand asezat sau in
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picioare. Plimbarea prin clasd are avantajul ca lectiile sunt mult mai
interactive si prietenoase, iar copiii lucreaza mai constructiv. Un alt
element pe care se pune accent tot mai mult astazi este distanta.

Aici se disting patru zone: zona publica, zona sociala, zona perso-
nala si intima. O intruziune in spatiul personal poate fi rapid privita ca
0 amenintare si are efecte negative asupra comunicarii.

In cadrul lectiilor, profesorul foloseste atit comunicarea verbala,
cat si comunicarea nonverbald. Potrivit oamenilor de stiinta, aceste ti-
puri de comunicare nonverbala, cum ar fi gesturile, mimica, contactul
vizual, postura pot fi folosite pentru a sublinia un mesaj, a transmite
informatii afective si pentru a controla interactiunea cu alte persoane
si mai ales cu elevii.

Importanta comunicarii nonverbale din perspectiva profesori-
lor si a elevilor. Comunicarea nonverbala este foarte importanta
pentru stabilirea unui contact intre profesor si elevi, deoarece limbajul
corporal este mult mai expresiv. In urma unui sondaj realizat a fost
determinat ca atat elevii, cat si profesorii considera ca toate tipurile de
comunicare nonverbald sunt importante. Mimica, gesturile si contactul
vizual redau cel mai bine atunci cand profesorul este multumit de
raspunsul elevului, cand il asculta cu atentie sau il incurajeaza.

In practica, toate elementele comunicarii nonverbale sunt folosite
de profesori in cadrul diferitelor tipuri de lectie. Atat din perspectiva
elevilor, cat si din perspectiva profesorilor, mimica este cel mai im-
portant element al comunicarii nonverbale in cadrul lectiilor de limbi
straine. Pentru majoritatea elevilor, atat gesturile, cat si expresiile fa-
ciale influenteaza capacitatea de a intelege si interpreta un mesaj.

Concluzii. Comunicarea la lectiile de limbi straine are loc atat ver-
bal, cét si in scris, si nonverbal. Eficienta comunicarii dintre profesor
si elev depinde de concordanta dintre aceste tipuri de comunicare.

Profesorii ar trebui si acorde mai multd atentie aspectelor
comunicarii nonverbale, deoarece aceste aspecte pot schimba pozitiv
modul in care se desfasoard orele, pot creste atractivitatea acestora,
colaborarea si participarea elevilor.
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PARTICULARITAIILE LEXICALE
SI STRUCTURAL-SINTACTICE ALE
LIMBAJULUI RUGACIUNII
Dorina TUDOREAN (TEPUSEL)
CZU: 81'276.6:248.143 tepuseldorina@gmail.com

The lexicon of prayers differs from that of common language, because it
has a limited use. The language of prayer belongs to a special language, cre-
ated for the exact expression of feelings, requests and an act of personal
communication with the divinity. The lexicon of prayers includes specific
words, through wich the human being, inscribed in the profane world, enters
into communication with the sacred world of the divinity.

Crestinismul 1isi are originile din secolul I d.Hr. in Palestina, fiind
Tntemeiat pe baza credintei in persoana si scrierile in care sunt expuse
viata si doctrina lui ITisus Hristos (Evanghelii). Raspandirea crestinis-
mului in spatiul Carpato-Danubian a avut loc in limba latind populara
prin activitatea apostolica a primilor misionari crestini [1].

Din acest motiv, fondul terminologiei crestine din limba roméana
contine termeni apdruti la poporul autohton in limba latind.

Termenul ,,rugaciune” provine de la latinescul rogatio,-onis, care
Tnseamna ,,cerere, petitie; proiect, propunere; intrebare”.

In opinia Daianei Felecan, definitia termenului ,,rugiciune” oferita
lui la una singura, apartinand sferei religiosului. Printre cele mai adec-
vate definitii este cea oferitd de catre Coseriu: ,,Unitate textuala din
campul religiei, prin care un subiect uman individual sau colectiv cere,
direct sau indirect, ceva lui Dumnezeu Atotputernicul, avand convin-
gerea ca Dumnezeu e dispus sa 1i indeplineasca cererea” [2, p.3].

Cea mai cunoscutd forma de impartire a rugéciunii, care se refera
la cuprinsul ei, consta in trei feluri: 1. care are ca scop sa laude pe
Dumnezeu; 2. sa-I multumeasca si 3. sa-1 ceara tot ceea ce este dupa
voia Sa. Pe de alta parte, in studiile sale Origen analizeaza patru forme
de rugaciune: cererea, rugiciunea, mijlocirea, multumirea.

Cu referire la lexic, termenii textelor rugiaciunilor pot fi clasificati
Tn urmatoarele categorii: de origine latina, de origine greaca si de ori-
gine slavona. Constatam ca predomina provenienta latina.
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Marturie acestui detaliu sunt principalele rugiciuni ale credintei
crestine: Tatdal nostru si Crezul. In studiul sau, Silvia Maznic face ob-
servatii asupra lexemelor textului rugaciunii Tatal nostru ,,din cele 61
de cuvinte, 57 de vocabule (dintre care 15 se repetd) sunt de origine
latina si doar 3 sunt slave (gresalele/ gresitilor, ispita, izbaveste), iar
unul este de provenientd maghiara: hitlen > viclean” [3, p.134].

Textul Crezului (Simbolul credintei) cuprinde: 132 de cuvinte de
origine latind, 15 de origine slava (exemple: pogor > a cobori; su-
vursiti > sfargit; marturisati > a marturisi; slava > slava; rastengnonti >
a se rastigni) si 3 cuvinte de alte origini: neogreceasca (pathima >
patimd), bulgara (graja>a grai), albaneza (grope>groapa) [lIbidem,
p.135]

Textul religios, respectiv si cel al rugéciunilor, difera de textele lai-
ce contemporane. In cadrul rugiciunii se atestd un discurs al eului.

Adela Manolii descrie acest tip de discurs ca unul ,,constituit din
cateva imagini litotice ale dispretuirii de sine” [4, p. 184] si care se
circumscrie unei retorici a smereniei. Smerenia se defineste ca atitudi-
ne fundamentala ce guverneaza relatia credinciosului crestin cu Divi-
nitatea. Rugatorul apeleaza la tehnici distincte, care confera limbajului
rugaciunii un specific aparte, caracterizat prin norme definitorii.

Uneori prin negatie se incearcd a contura laturile valoroase ale cre-
dintei si, pentru a sublinia ,,increderea deplina a rugatorului in eficaci-
tatea actului performat, in capacitatea rugiciunii de a institui o
realitate” [5, p.265] se aplica tehnica invocatiei.

Dana-Luminita Teleoaca observa ca rugaciunea s-a complicat,
ajungédndu-se la complexe verbale de genul ,Jauda” in debutul ruga-
ciunii, apoi cererea sau plangerea, promisiunea sau fagaduinta, respec-
tiv multumirea/gratitudinea in final, structura ilustratd si de textul ac-
tual al rugaciunii crestine [6]. Lexicul rugaciunilor ortodoxe din Litur-
ghier dispune de resurse bogate si variate. Prezenta termenilor specifi-
ci face ca textul rugaciunilor si difere de textele laice.

Termeni ca Dumnezeu, sfant, pdcat, a se inchina, taind, laudd con-
tureaza solemnitatea intalnirii cu divinitatea. Se atesta si prezenta ter-
menilor arhaici, care ofera expresivitate rugaciunilor. Acestea pastrea-
za fenomene ce caracterizau etape mai vechi din evolutia limbii.
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Pentru a confirma cele mentionate, oferim in continuare exemple
de:

- termeni arhaici propriu-zisi: buna stare (arh.) ,.statornicie”:
»Pentru sfanta biserica aceasta, pentru buna stare a sfintelor lui Dum-
nezeu” [7, p.88]; indelung-rabdator ,cu inalte virtuti crestine”:
,,Doamne, Tndurate si Milostive, indelung-Rébdatorule si mult Milos-
tive, asculta rugdciunea noastra” [Ibidem, p. 294]; neprihanit (arh.)
,curat, pur, virgin”: ,,... daruieste-ne ca si pe cea ramasa sa o savarsim
neprihanit Tnaintea sfintei Tale slave” [Ibidem, p.291];

- termeni arhaici conservati la nivel popular-regional/familiar: pu-
rurea (arh., pop.) ,,mereu”: ,,...Tie slujeste si Tie pururea Iti inaltd
cantare de slavire” [Ibidem, p.248]; a tamadui (pop.) ,,a vindeca™: ,....
pe cei bolnavi tamaduieste” [Ibidem, p. 184]; a izbavi (arh., pop.) ,,a
scapa de primejdie, boald etc.”: ,,Pentru ca sa fim izbaviti noi de tot
necazul” [Ibidem, p.89];

- arhaisme semantice specifice limbajului bisericesc: cinste (arh.,
bis,) ,,virtute; puritate”: ,,... pentru cei ce in curdtie si in cinste vietuie-
sc” [Ibidem, p.179]; popor (arh., pop.) ,,comunitate crestina”: ,, Pace
lumii Tale daruieste [...] si intregului Tau popor” [Ibidem, p.198].

Tot la nivelul lexicului, atestam termeni specializati in context reli-

gios: a judeca, cdntare, a (se) inchina, lege, lumind, taind, rob, stapé-
n, parinte, laudd etc. In cadrul rugiciunilor, orantul aplici diverse
strategii de instituire a contactului cu Divinitatea, chiar si prin inter-
mediul unor tipare sintactice, cum sunt constructiile tautologice si chi-
asmul. Structurile tautologice contribuie la realizarea functiei ,,intensi-
ficatoare-persuasiva”: ,,...cita pizmuire si vrajba are asupra noastra”
[Ibidem, p.73], .,... chemind milele si induririle Tale” [Ibidem, p.82],
... $1 ne-ai sculat din asternuturile noastre si ne-ai ridicat spre a ne n-
china” [Ibidem, p.83]. Chiasmul contribuie la realizarea simetriei:
,... Ca ai facut sa treacd umbra noptii si ne-ai aratat iarasi lumina zilei”
[Ibidem, p.87], ,,... si ai pus soarele spre stapanirea zilei, iar luna si
stelele spre stapanirea noptii” [Ibidem, p.291], ,,Ca tu esti Cel ce aduci
si te aduci, Cel ce primesti si Cel ce Te imparti” [Ibidem, p.160].

Sintagmele care apartin spiritualitatii crestine individualizeaza lim-
bajul rugaciunilor: Dumnezeul duhurilor, Curatid Nascatoare de Dum-
nezeu, calea pacii, stapanirea Tmparatiei Tale, a sfintelor lui Dumne-
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zeu Biserici, Tronul slavei, ceasul rugaciunii; méantuiti cu sefletul, gla-
sul cererii.
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TRANSLATION OF COLLOQUIAL LANGUAGE IN
LITERARY TEXT BASED ON THE NOVEL “BRIDGET
JONES’S DIARY” BY HELEN FIELDING
Marieta TURCAN
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Numerosi lingvisti, lexicografi si traducdtori recunosc ca limbajul coloc-
Vial prezinta dificultati majore in procesul de traducere din limba sursd in
limba tintd, deoarece, in majoritatea cazurilor acestea nu pot fi traduse cu-
vant cu cuvant. In acest caz, traducdtorul trebuie si cunoascd perioada in
care a fost scris textul si sa inteleaga diferentele lingvistice care pot aparea
in procesul de traducere. In acest articol intentiondm sd evidentiem tehnicile
de traducere aplicate in procesul de traducere a romanului ,, Bridget Jones s
Diary” de Helen Fielding tradus in romdnd de catre Dora Fejes cu denumi-
rea,,Jurnalul lui Bridget Jones .

Every language has its distinctive features, but all languages have
some stylistic elements and a word-stock that is very flexible and can
adapt to new movements in the society. One of the layers that is used
in every day informal communication settings and which represents a
specific aspect of a particular culture and nation is the colloquial one.

As stated by Trask R.L. in his work “Key Concepts in Language
and Linguistics” colloquial language is an ordinary, informal speech
that people use in everyday communication settings. People use it
when they are completely relaxed, unselfconscious and not fixed in
any formal circumstances like writing essays or giving lectures [1,
p.27]. The use of colloquial language gives a more democratic atmos-
phere to the language style of the individual. According to Zhukovska
V.V. colloquial words may be divided into three groups: literary collo-
quial, familiar colloguial, and low colloquial [2, p.78].

Low colloquialisms are those words which are characteristic to the
speech of non-literary individuals. Galperin I. pointed that low collo-
quial words can be classified into five subgroups: slang, jargonisms,
professionalisms, vulgarisms and dialectal words [3, p.63].

When speaking about the difficulties which can appear in the pro-
cess of translation of colloquial language from source language (SL)
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into target language (TL), the researchers mention that they are caused
by different linguistics features of the given languages.

The corpus of colloquial examples under analysis has been selected
from the novel “Bridget Jones’s Diary” by Helen Fielding and its Ro-
Mmanian translation “Jurnalul lui Bridget Jones” translated by Dora
Fejes. The need for better translations of colloquial words and word
combinations used in literary works has been of interest during the ye-
ars and this can be clearly seen by their presence in the works of re-
searchers from the field of translation. Mona Baker mentions among
the most suitable techniques to render the message from ST into TT:
omission, generalization, substitution, explanation, stylistic compensa-
tion [4, p.26]. The choice of a particular translation technique depends
on many factors. According to E. Nida, every translator has their own
translation method to render the message from source text into target
text, for example there are cases when translator can use foot-notes, or
only try to preserve the same tone and mood as in the original version.
All these differences can be caused according to E. Nida by three
principles: the nature of the message, the purpose of the author and the
type of audience [5, p.127].

For example, in order to provide a more coherent and clarified
translation, Dora Fejes used foot-notes. She resorted to this technique
when translating names of celebrities, TV shows and shops.

The explanation provided in foot-notes is very explicit and the rea-
der can switch from the main text to foot-notes easily without losing
main message, for example in the source text the author mentioned
Amanda Wakeley’s name* [...] she’d be down the aisle in an Amanda
Wakeley wedding dress in ten minutes flat.” [6, p.118] and the transla-
tor preserved the name of the celebrity “[...] ar merge la altar n zece
Minute, imbrdcata intr-o rochie de mireasd ca a Amandei Wakeley”
[7, p.118] and used foot-notes for explaining who Amanda Wakeley is
“supermodel international, de origine britanica” [7, p.118].

A foot-note was also used for the idiom “to throw a match” [6;
p.58]. In this case the translator rendered the literal meaning of the idi-
om, wrote it in inverted commas “aruncasera chibrituri” [7, p.61]
and added a foot-note for clarification of its meaning: “/.Joc de cuvin-
te: “To throw a match” inseamnad a arunca un chibrit, dar si “a face
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un blat” in sport, respectiv a fi de acord sd pierzi un meci contra unei
sume de bani” [7, p.61].

Stylistic compensation is another technigue frequently used in Ro-
manian translation of the novel, for example the noun “telly” [6, p.45]
was translated into Romanian using the long form of the noun “zelevi-
zor” [7, p.49]. Another example is a more complex one and it is
characterized by a significant cultural difference between English and
Romanian languages, for example “go fuck yourself” [6, p.84] was
translated into Romanian by using neutralization as a technique of
translation “Si mai duceti-va cu totii dracului” [7, p.96].

Also, neutralization was used in the translation of the adjectives,
for example the adjective super-dooper “Julie! The one that's got that
super-dooper job at Arthur Andersen...” [6; p.8] was neutralized in
the Romanian translation: ,,Julie! Cea care are slujba aceea super la
Arthur Andersen...” [7, p.14]. Cultural equivalent was used as a way
of translation of the phrasal verb to pig out in the following sentence
[...] calories 1258 (love has eradicated need to pig out) ” [6, p.22] that
was translated as“[...] calorii:1258 (amorul a erodicat nevoia de a bd-
ga la ghiozdan ca porcu’)” [7, p.27]. Also, this technique was applied
in the translation of the phrasal verb “to crush on sb”: “Have crushes
on men, but instead form relationships based on mature assessment of
character” [6, p.2] which was translated as “Sd-mi pice mucul dupd
barbati, urmind sa intemeiez relatii bazate pe o analiza maturd a ca-
racterului acestora” [7, p.8].

Another technique used in the translation of the novel was transpo-
sition. This technique was mainly used in the translation of expressio-
ns, for example “Bastard fuckwittage” [6, p.68] was translated as
“Futangiu ticalos” [1, p.70] or “weird headscarves” [6, p.84] rende-
red as “batici bizare” [7, p.86].The metaphor “Ice-queen” [6, p.2]
that was used to describe a certain look or way of being that a woman
wants to achieve was translated into Romanian as “Craiasd-a-Ghetei”
[7, p.2] in order to reach the same semantic effect on target readers.

Colloguial language expressed in the novel through casual and de-
viant forms of the words is translated into Romanian by using literary
language and applying neutralization as a technique of translation, for
example the phrases “lemme explain” [6; p.111] was translated by
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means of correctly written and pronounced words in the target langua-
ge: “Lasd-ma sa-ti explic” [7; p.110], “I wanna come in” [6, p.111] as
“Vreau sa intru la tine” [7, p.110]. The translation was performed in
this way because there is no similar expression in Romanian for the
English expressions mentioned above. However, the translator preser-
ved some cultural aspects for the translation of some of such colloqu-
ial aspects as in “Isboulin’. Its’ead off” [6, p.117], which was transla-
ted as “Vezi ca urld. Taie-i capdtina” [7, p.116]. The same technique
was used in the translation of the following example “On top of eve-
rything else” [6, p.39] which was translated by using cultural adapta-
tion ,,8i, colac peste pupdaza” [7, p.43] in order to maintain, if
possible, the same emotional effect as in the source text.

To sum up, based on the contrastive analysis of the novels we can
mention that the English language is more opened for colloquial lan-
guage and style both in writing and speaking.While translating a novel
where colloquial language is the main language used, the translator
must understand the cultural background and linguistic particularities
of the book in order to be able to render the message and atmosphere
of the source text.
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POEZIA MODERNA
DIN PERSPECTIVA ESTETICII RECEPTARII
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The current thesis tries to configure an alternative for interpreting mode-
rn poetry in terms of approximation of meaning. The relativism of interpreti-
ve reading is continually being expanded to a level approaching nihilism, th-
us compelling the need for creating new forms of interpretation. The aim of
this paper is to discover significance in modern poetic texts by formulating
analytical constructs that are flexible enough to admit a wide spectrum of in-
terpretations.

Pornind de la ideea ca ,,interpretarea este razbunarea intelectului
asupra artei” [1, p.14], am incercat In demersul nostru stiintific s con-
figuram o alternativa de receptare a textului poetic modern, Tn contex-
tul deschiderii, ambiguizarii, polivalentei si aproximarii sensului.

Fenomenul modern a fost plasat in relatie cu antipodul sdu, opozi-
tia clasic — modern adancindu-se in interpretare. Daca hermeneutica
intentionalistda a ,,vechiului” aloca spatiu unei singure interpretari,
atunci fenomenul modern cuprinde sau totalitatea de semnificatii, sau
niciuna: polisemia sau asimbolia. Mai mult, daca produsul in sine este
modern, atunci moderna este si modalitatea de receptare.

S-a impus si o (re)evaluare a impactului modelator al crizelor mo-
dernitatii, ce definesc blocajele poeziei moderne din care-si trage seva
creatoare, din care pornesc idiostilurile, viziunile inedite asupra lumii,
experimentele de limbaj, aventurile exploratorii Tn viziune, descentra-
rea eului si individualizarea lumii, exprimarea unor noi tardmuri, tran-
sferul dinspre metafizic spre concret, desacralizarea poeziei, tentatia
descoperirii culturii personale, modificarea relatiei dintre creator si re-
ceptor etc. Am semnalat, astfel, ca o trasatura distinctiva a poeziei mo-
derne e determinata de functia sa exploratorie.

O mare parte din arta moderna renunta la sens, devine abstractd si
indecidabild, devine nonarta, lucru intilnit mai ales Tn textele autorefe-
rentiale, de facturd experimentald, in poezia lingvistica (dupa
Gh. Craciun), care nu suscitd interpretari, ci experiente de lecturd, o
»placere a textului” (in sensul conferit de Roland Barthes).
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Acest tip de texte solicitd o alternativa viabild de receptare, care ar
reevalua statutul cititorului in triada autor-text-cititor, Tn consens cu
teza lui Adrian Marino ca ,,a intelege un text inseamna a-l implica in
propriul tau mod de a fi. Cine nu-l implica, nu va putea niciodata sa-I
explice” [2, p. 48]. Libertatea interpretului nu e limitata, asa cum sus-
tine Paul Cornea, de constrangerile sintactico-semantice, ci isi poate
recapata spatiul prin cucerirea altor registre semiotice (colajul prin de-
cupare, inregistrarea audio-video, textul multimodal, punerea in scena,
arta picturala, arta din hartie, arta fotografica s.a.m.d.).

Daca sensul adevarat al unui text poetic modern este inexprimabil,
vag, ambiguu, echivoc, modelarea sensului/lectura productiva poa-
te fi mult mai relevanta in materie de devenire, de schimbare a textului
si a personalitatii interpretului, implicand o colaborare modelatoare. Tn
timp ce pozitivismul considera importante lucrurile despre care se
poate vorbi, Wittgenstein rastoarnd conceptia, postuland importanta
lucrurilor despre care este imposibil sa vorbesti cu adevarat: ,,despre
ceea ce nu se poate vorbi trebuie sa se taca” [3, p.159].

Exista, asadar, o diferentd dintre ,,a spune” si ,,a arata”. ,,Exista,
bineinteles, inexprimabilul. Este ceea ce se aratd, este misticul” [3,
p.159]. Este o ,,experientd-act”, un proces de semigandire sau semiex-
perientd, un liant intre sens si imagine. In alte cuvinte, ceea ce nu poa-
te fi exprimat prin medierea limbajului, poate fi aratat (demonstrat,
explicat, exhibat, indicat, desemnat, descris, etalat etc.). Aici survine
intrebarea — care mai este rostul criticii literare, dacd vorbeste despre
lucruri inexprimabile, despre ceea ce trebuie sa se taca? Este sensul
construit de interpretare sau detine autonomie? Cum poate fi aratat
sensul unui text poetic? Prin urmare, trairea textului nu se reduce doar
la interiorizare, ci si la obiectivare sub forma unui produs care infati-
saza intelegerea artistica, o reconstructie a unei constructii printr-o re-
latie de reciprocitate. Am conceput, astfel, un algoritm de receptare a
textului poetic modern, tinand cont de particularitatile liricii moderne
si de achizitiile recente din domeniul teoriei lecturii.

Pentru exemplificare am selectat texte reprezentative ce trimit,
tangential, la citeva etape din parcursul literaturii romane moderne,
printre care si neomodernismul anilor '60 ilustrat de poetica lui Mircea
Ivanescu — discretie, prozaism, confesiune, notatie, concretul biografic
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fara emfaza imaginativa, stil deceptiv al consemnarii si monologuri
lungi ale lui Mopete. Tocmai din acest motiv am ales sa reprezentam
textul ivanescian sub forma textului multimodal, banda desenata, cu
personajul Stickman lipsit de orice existenta ontica.

Poemul ales este prefacdandu-ma ca stau de vorba cu o fiintd, in ca-
re surprindem limita evanescenta dintre text si realitate, fiinta si fan-
tasma, reflexie si vorbire directd. Vocea liricd este Tmpinsa spre zona
neutralitatii, a anodinului (desi sunt invocate marele teme ale literatu-
rii, precum viata, spaima, fiinta adevarata), fapt care sugereaza aproXi-
mari, ipoteze, real fantasmatic, reflectii justificate si nejustificate deo-
potrivd. Monotonia textului impune perspectiva unidimensionala, o
voce care, desi enuntd, nu-i pasd dacd nu o aude nimeni. Prizonier al
limbajului, Ivanescu construieste o lume fictionala, imponderabila,
profund de diafana, anonima, fragila si lipsita de consistenta.

- o 4

Imagine Mopetele stickman

Am propus si exemple de modelare, in cheia lecturilor productive,
exprimate prin diverse registre semiotice Tn virtutea semiozei nelimita-
te de Peirce, receptand textele poetice intr-o maniera personalizata,
creatoare, imaginara, dar intotdeauna pornind de la intentia textului,
de la observatii obiective, de la analize ale literalitatii textuale: clarifi-
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carea nivelului lexical, a imaginilor artistice si figurilor de stil, a cone-
Xiunilor pe care le formeaza in coagularea unui univers imaginar etc.

In contextul poeziei moderne, interpretarea depaseste nivelul de re-
producere, devenind un construct. Acest construct nu trebuie sa se re-
zume la ,,discursul de escortd” cu care ne-am obisnuit deja atat de
mult (cronica, eseu, studiu etc.), incat nu mai reusim sa-i relevam de-
fectele, limitarile, suprasaturarea.

Astfel, cititorul 1si asuma un mod existential de a recepta textul
poetic, 1l transpune intr-o realitate vie care modeleaza atat textul, cat si
sinele interior.
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STYLISTIC PECULIARITIES
OF ONLINE ARTICLES ON FASHION
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Stilistica este o ramurd a lingvisticii care studiaza notiuni precum stilul si
cuprinde stilurile functionale, din care face parte si stilul publicistic. Acest
articol isi propune analiza articolelor online din domeniul modei din punct
de vedere stilistic. Analiza efectuata a dovedit ca limbajul folosit in aceste
articole este mai mult neoficial si colocvial, insa totusi este caracterizat si de
folosirea unor anumiti termeni si multor figuri de stil, precum metafore,
epitete, hiperbole si altele.

According to E.V. Sachkova, stylistics is a branch of linguistics
that studies the various functional styles of speech and also the various
expressive means and devices of language [1, p.4]. Generally, style is
concerned with how the language is used and stylistics is concerned
with the relation between the use of language and its artistic function,
how a particular message has been conveyed. Nowadays, according to
the Encyclopedia Britannica, stylistics is considered “study of the de-
vices in languages (such as rhetorical figures and syntactical patterns)
that are considered to produce expressive or literary style”.

So, style is the way in which language is used for conveying some
information in a certain particular way, which differentiates it from
any other type of text. The study of stylistics as a subject field and of
styles of language by different scholars established some functional
styles. Each functional style has peculiar characteristics which are spe-
cific for them and differentiate them from each other.

The most agreed upon classification is the official style, scientific
style, publicist style, newspaper style and belles-lettres style. The
publicistic style however is what interests us.

I.R. Galperin suggests the idea that the basic peculiarity of the
publicistic style, which makes it stand out from other functional styles,
is the perfect combination of logical arguments which support an idea
and the subtle subjective opinion of the author, which creates a more
convincing representation of the message of the article.
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One of the main forms of the publicistic style is the article. Articles
are written with a certain goal or objectives. Some of the general ones
are that articles represent the only ways nowadays to emphasize the
importance of a topic or issue, they provide information on given to-
pic, they influence the readers in different ways, making them think
differently. Just like any written literary form, the article has a certain
structure and contains certain contents. It has a lead, a by-line, which
is a line for the name of the author, a body and a conclusion [2].

Articles fall under the expository and persuasive types of writing.

They are usually accompanied by facts, figures, the information
has logic and sequence, but also the author tries to convince the reader
that what he is saying regarding the chosen topic is correct. Its purpo-
se may be just to convince the readers of certain beliefs or to make the
reader perform some actions, for example, to buy a product [3].

It is safe to mention that new forms of publicistic style began to
emerge with the appearance of new technology, like computers, tele-
phones, the Internet. They are different from the extra-linguistic point
of view, because they use interactivity in order to interact with their
readers. Magazines and journals which publish articles about fashion
also began to publish their articles online, however without stopping
publishing printed versions as well. The language of fashion has a pri-
mordial role in expressing an idea, in describing a garment, in unders-
tanding fashion. Some general features of this language include the
use of attributive groups, a high number of adjectives and metaphors,
or figures of speech in general, personifications, similes.

Online articles on fashion definitely use a more informal and collo-
quial language rather than formal. But of course this is all variable and
is divided in certain degrees depending on the type of magazine or
website in which they are published, the audience or the purpose of
the article. The most important stylistic peculiarity however of online
fashion articles is the use of rhetorical or stylistic devices and of figu-
res of speech. In the articles analysed in the research paper the follo-
wing figures of speech were mostly used: metaphor, epithet, simile,
irony, metonymy, personification, hyperbole. We are going to start
with the metaphor, which is a figure of speech that makes an implicit,
implied, or hidden comparison between two things that are unrelated,
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but which share some common characteristics. The articles used in
this paper as a research material are very rich in metaphors.

Their number is very big, namely 47 units. Some examples from
the articles: “We bow down to this disco ball of a human, in a metallic
embroidered mirror mosaic long-sleeved gown by Tom Ford” [4];
“Farrah Fawcett was the golden girl of the ceremony...” [5]; “Anne
Hathaway was statuesque in an opal pailette covered Armani Privé go-
wn...” [5]; “Constance Wu was a ray of sunshine” [6]; “In a quite lite-
ral interpretation of Oscar, the blonde bombshell was a knockout in
plunging Tom Ford and Forevermark Diamonds” [7].

Some other figures of speech observed in these fashion articles we-
re the epithets. Epithet is an expressive literary device that describes a
place, a thing, or a person in such a way that it helps in making its
characteristics more prominent than they actually are. Also, it is kno-
wn as a “by-name” or “descriptive title” [8]. For example: “rule brea-

EE A3

ker Lady Gaga”, “standout gown”, “the country star was a standout”,
“breath-taking gown”, “gorgeous lady”, “dramatic ruffle”, “glorious
tent dress”, “luxurious locks” and others. The next stylistic device hi-
ghly present in this research is simile. A simile is a figure of speech
that makes a comparison, showing similarities between two different
things. Unlike a metaphor, a simile draws resemblance with the help
of the words “like” or “as.” Therefore, it is a direct comparison [8].

These examples from the articles: “The singer wears all that volu-
me like a couture dream” [4] and “Rachel Weisz looked like a sinister-
sweet treat” [6] showcase how rich and more beautiful the language
becomes when using a simile.

Another stylistic device very often met in all fashion articles is hy-
perbole. It is a figure of speech which involves an exaggeration of so-
me qualities or ideas in order to emphasize something. It is very easy
to confuse hyperbole with metaphors or similes. However, hyperboles
have the specific trait of creating an overstatement in a rather humoro-
us way. For example, we can observe in our articles that the word sea
is very often used to express a big number or large quantity of some-
thing: “sea of beautiful gowns”, “sea of tulle and crystal embellished

gowns”, “sea of pink”.
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Besides creating a distinct style and a beautiful melodic language,
stylistic peculiarities can create difficulty and ambiguity and transla-
tors must find certain ways and methods to deal with them. One of the
things the translator can do is reproduce the same image in the target
language.

Another method is to replace the image depicted by the stylistic de-
vice in the source language with a standard target language image.

Some translators render one figure of speech with another, for
example they translate a metaphor with a simile. Others try to explain
the stylistic device used, but usually the expressiveness of the stylistic
device should be compensated in a nearby part of the text. In some ca-
ses, even the deletion or reduction of the figure of speech is practiced,
but this is mostly practiced when it is redundant.

In conclusion, by analyzing these articles from the stylistic point of
view, we have concluded that the style used is informal, because it has
to appeal to the general public and be understood by them.

The rhetorical or stylistic devices and the figures of speech are the
most important things that need to be taken into consideration when
speaking about a stylistic analysis of a text. Fashion articles have at
their disposal a very big number of metaphors, epithets, similes, hy-
perboles and a lot of metonymy and personification.
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Words put together make phrases or word groups. It will be recal-
led that lexicology deals with words, word-forming and word groups,
it can be said that the word is the basic lexical unit. The smallest two
facet unit to be found the word is the morpheme. The largest two facet
lexical unit comprising more than one word is the word-group obser-
ved on the systematic level of analysis, e.g.: in the analysis of various
the words are joined together to inseparable such word groups that are
usually described as phrases, idioms, phraseological units, compound
words and collocations which are traditionally regarded as the branch
of lexicological science. The component members in other word grou-
ps e.g. a week ago, man of wisdom, take place, take lessons, kind to
people seem to possess greater semantic and structural independence.

Word groups of this type make up single self-contained lexical un-
its. The degree of structural and semantic cohesion of word-groups
may vary. Some word groups, e g. at least, point of view, by means,
take place seem to be functionally and semantically defined as free
word groups or phrases. Collocation is an expression consisting of two
or more words that correspond to some conventional way of saying
things. Or in the words of Firth: “Collocations of a given word are sta-
tements of the habitual or customary places of that word”.

Collocations include noun phrases like strong tea and weapons of
mass destruction, phrasal verbs like to make up, and other stock phra-
ses like the rich and powerful. Particularly interesting are the subtle
and not-easily-explainable patterns of word usage that native speakers
all know: why they say a stiff breeze but not a stiff wind (while either
a strong breeze or a strong wind is okay), or why they speak of broad
daylight (but not bright daylight or narrow darkness) [1, p.89].

Collocations are characterized by limited compositionality. It can
be called a natural language expression compositional if the meaning
of the expression can be predicted from the meaning of the parts.

Collocations are not fully compositional in that there is usually an
element of meaning added to the combination.
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In the case of strong tea, strong has acquired the meaning rich in
some active agent who is closely related, but slightly different from
the basic sense having great physical strength. Idioms are the most ex-
treme examples of non-compositionality. Idioms like to kick the bu-
cket or to hear it through the grapevine only have an indirect histori-
cal relationship to the meanings of the parts of the expression [2,
p.32]. They are not talking about buckets or grapevines literally when
used in these idioms. Most collocations exhibit milder forms of non-
compositionality, it is very nearly a systematic composition of its
parts, but still has an element of added meaning. It usually refers to
administrative efficiency and would, for example, not be used to des-
cribe a cooking technique although that meaning would be compatible
with its literal meaning. There is much interest in collocations partly
because this is an area that has been neglected in structural linguistic
traditions that follow Saussure and Chomsky. There is, however, a tra-
dition in British linguistics, associated with the names of Firth, Halli-
day, and Sinclair, which pays close attention to phenomena like collo-
cations. Structural linguistics concentrates on general abstractions
about the properties of phrases and sentences. In contrast, Firth’s Con-
textual Theory of Meaning emphasizes the importance of context: the
context of the social setting (as opposed to the idealized speaker), the
context of spoken and textual discourse (as opposed to the isolated
sentence), and, important for collocations, the context of surrounding
words [1, p.11]. These contextual features easily get lost in the abstra-
ct treatment that is typical of structural linguistics.

A good example of the type of problem that is seen as important in
this contextual view of language is Halliday’s example of strong vs.
powerful tea it is a convention in English to talk about strong tea, not
powerful tea, although any speaker of English would also understand
the latter unconventional expression. Arguably, there are no interes-
ting structural properties of English that can be gleaned from this con-
trast. However, the contrast may tell us something interesting about at-
titudes towards different types of substances in English culture (why
do they use powerful for drugs like heroin, but not for cigarettes, tea
and coffee?) and it is obviously important to teach this contrast to stu-
dents who want to learn idiomatically correct English.
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Frequency-based search works well for fixed phrases. But many
collocations consist of two words that stand in a more flexible rela-
tionship to one another. Consider the verb knock and one of its most
frequent arguments, door. Here are some examples of knocking on or
at a door:

a. she knocked on his door;

b. they knocked at the door;

c. 100 women knocked on Donaldson’s door;

d. a man knocked on the metal front door [2, p.26].

The words that appear between knocked and door vary and the dis-
tance between the two words is not constant so a fixed phrase appro-
ach would not work here. But there is enough regularity in the patterns
to allow us to determine that knock is the right verb to use in English
for this situation, not hit, beat or rap. A short note is in order here on
collocations that occur as a fixed phrase versus those that are more
variable. Verbs with little semantic content like make, take and do are
called light verbs in collocations like make a decision or do a favour
[2, p.27]. There is hardly anything about the meaning of make, take or
do that would explain why it have to say make a decision instead of
take a decision and do a favour instead of make a favour, but for ma-
ny linguists purposes the correct light verb for combination with a par-
ticular noun must be determined. Verb particle constructions or phra-
sal verbs are an especially important part of the lexicon of English.

Many verbs in English like to tell off and to go down [3, p.115]
consist of a combination of a main verb and a particle.

These verbs often correspond to a single lexeme in other
languages. Proper nouns (also called proper hames) are usually inclu-
ded in the category of collocations although they are quite different
from lexical collocations. They are most amenable to approaches that
look for fixed phrases that reappear in exactly the same form throu-
ghout a text. Collocation is applied to let us point to the many differe-
nt degrees of invariability that a collocation can show.

At one extreme of the spectrum we have usage notes in dictionaries
that describe subtitle differences in usage between near synonyms like
answer and reply (diplomatic answer vs. stinging reply) [4].

This type of collocation is important for generating text that sounds
natural, but getting a collocation wrong here is less likely to lead to a
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fatal error. The other extreme are completely frozen expressions like
proper names and idioms.
Here there is just one way of saying things and any deviation will
completely change the meaning of what is said.
An important area that we have not been able to cover is the disco-
very of proper nouns, which can be regarded as a kind of collocation.
Proper nouns cannot be exhaustively covered in dictionaries since
new people, places, and other entities come into existence and are na-
med all the time. Yet another approach to discovering collocations is
to search for points in the word stream with either low or high uncer-
tainty as to what the next (or previous) word will be. Points with high
uncertainty are likely to be phrase boundaries, which in turn are candi-
dates for points where a collocation may start or end, whereas points
with low uncertainty are likely to be located within a collocation.
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Effective translation of proverbs has always been a problem to cer-
tain extent, due to its close and permanent relation to cultural aspects
since it belongs to the folklore genre. Proverbs are special and fixed
phrases which have unchanged meanings. They represent the history
and culture. The traditional function of proverbs is didactic because
they contain wisdom, morals, truth and traditional views.

Proverbs in one language may have equivalents in other languages.
However, even if a linguistic equivalent exists and occurs, there may
be still a cultural difference. Such a difference is most likely to be
translated by given a cultural equivalent. It is best to focus on equiva-
lence between the proverb standing within the context of the source
culture and the target culture. Also proverbs with some social customs
and peculiarities should not be translated directly. It might help to find
an approximate to maintain the intended message of the proverb.

Eugene A. Nida notes that 'proverbs are special metaphoric expres-
sions and the translator should know the proverbial concepts in both
source language SL/target language TL' which means to bear in mind
their similarities and differences. Durbin Rowland, on the other hand,
states that proverbs 'stick in the mind, build up vocabulary and illus-
trate admirably the phraseology and idiomatic expressions of the fo-
reign tongue'. So they are a teaching device of encouragement, enligh-
tenment and noble thoughts. Universal proverbs have analogous pro-
verbs in both working languages [1]. Features like culture and traditi-
on are very difficult to deal with in translating from one language to
another especially if we want to preserve the original proverb's form
and taste. Actually, culture will always be more productive than a fo-
cus on abstract linguistic structures or cultural conventions.

Moreover, because of the habits, religious beliefs, myth and cultu-
re, customs, proverbs from different countries will carry different con-
notations. Knowing the cultural background of a language can help to
make us understand and perceive the cultural connotations in order to
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render them accurately: Eng. East or West, home is best. — Ro. Fie
Painea cdt de bund, nu-i bund-n tard straind. Ca acasa la tine nu-i ni-
cdieri bine [2, p.91].

Such proverbs cannot be rendered literally because they will lose
their semantic content and essence. We have to find and bring a simi-
lar proverb in the other language that serves the same proverb idea.

Here, the Romanian proverbs given above preserve the equivalent
content, as the bread (painea) is associated with home, and foreign
country (tara straind) with East or West. Equivalence implies mainte-
nance in the TL of the SL situation by using utterly different structural
and stylistic means. Proverbs are good examples for illustrating the
way in which the whole message is affected.

Every nation has its own cultural and historical unique literary
works. For example, in Britain, people are greatly influenced by some
literary works such as Shakespeare's and many proverbs are originated
from his work [1]. Next to the Bible, Shakespeare is undoubtedly the
greatest literary source of the modern proverb. No one can be sure, ho-
wever, which of those attributed to him are the product of Shakespea-
re’s own thought and how many were taken over more or less in the
form in which they existed in the oral tradition around him. Scholars
are still bringing to light proverbs, long since defunct, embedded in
Shakespearian lines that have been supposed pure Shakespeare [3,
p.12]. E.g. All that glitters is not gold. — Nu tot ce luceste e aur [1].

The translator must be aware of such historical tradition of linguis-
tics. That is to go beyond the connotative meaning of the proverb and
deal with the proverbial concepts as pragmatic meanings based on
socio-cultural similarities and differences of the two languages [1].

According to Douglas Robinson, the study of translation is an
integral and important part of intercultural relations. And from all the
illustrated examples, we can say that a translator needs to know
Source Language and Target Language cultures and its relations to
their customs, religion, languages, historical and geographical places,
and all aspects of cultural background of both languages in order to
achieve a good translation. So, all these components should be taken
into consideration in rendering proverbs from the SL into the TL.
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Equivalence can be considered a subdivision of the free translation
method. It is frequently adopted when the content of the proverb is re-
lated to a SL cultural or lexical reference and has no equivalent in ano-
ther language yet can be substituted with a cultural or lexical items
that have, as close as possible, the same meaning as that found in the
source proverb [1]. According to Douglas Robinson, ‘culture will al-
ways be more productive and effective than a focus on abstract lingui-
stic structures or cultural conventions'.

C. Nord, on the other hand, believes in 'cultural-bound linguistic
signs' and notes that 'both the source and target texts are determined
by the communicative situation in which they serve to convey a
message.

There is a gap between the two languages regarding the cultural
aspect of the proverb [1].

E: He changes a fly into an elephant. Making mountains of
molehills [4].

R: Mincinosul cu de-a sila face musca cdt camila.

What is really interesting in the above pair of proverbs (conveying
the same message — the fact that a ‘liar’ can transform and change al-
most everything through the words he uttered — the contrast between a
fly and an elephant is very well placed, being similar and accepted in
the two languages, even if Romanian favours the camel and English
uses the elephant. The English pattern has even another solution — the
structure using an - ing form: Making mountains and molehills [4].

Proverbs are the transmission of people's linguistic phrases and
cultural manners from one generation into another. That is why the
treatment of rendering proverbs must be careful, precise, and not to be
expected literally. Not to forget to take into account the proverb cultu-
ral, religious, historical background to use the appropriate translation
method, hence, achieving a balance between form and content, and
also rendering the information the proverb wants to give successfully
into the other language without losing the essence of the its meaning.

The direct message is not always the solution [1].

The comparison of proverbial texts in different languages needs to
be based on a theory of equivalence. Eugene Nida and Charles Taber
propose dynamic equivalence which relies on “the principle of equiva-
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lent effect”. In their work, Eugene Nida and Charles Taber defined dy-
namic equivalence as a translation method according to which a trans-
lator seeks the meaning of the original in such a way that the TL wor-
ding brings about the same effect on the TL reader as the original text
did upon the SL reader. Eugene Nida and Charles Taber say, “The
message of the original text has been so transported into the receptor
language that the response of the receptor is essentially like that of the
original receptors”. Mona Baker has presented “Equivalence above
word level” which refers to translating multi-word fixed expressions
of proverbs and idioms, among others.

The role of the translator is to deal with the whole chunk of langua-
ge as one meaning unit and recreate the meaning in another culture in
such a way that it enables the TL reader to understand it as equally as
that understood by the readers of the original [5].

Above information proves that proverb, which is found in the SL
culture, can be translated into another proverb found in the TL culture.
Both manifest the same wisdom and execute similar function, but their
lexical items are different.
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Disease is a term referred to the situation in which an organism
does not function normally or is facing certain health problems. It is
known that there are two types of diseases: non-communicable
diseases (not transmitted from human to human) and communicable
diseases.

The communicable diseases are those diseases that spread from
one person to another by an infectious agent, such as viruses, bacteria,
fungi or parasites. People can get infected with these communicable
diseases by several means: either by breathing the contaminated air,
and this occurs when a person either coughed or sneezed and did not
cover his or her mouth; or by direct contact with an infected person,
and this takes place for example when you shake person's hands, or
when you kiss him or her or even from the pregnant mother to the
babies. There are also indirect ways a person can become infected.

For example, due to the fact that an infected person has touched
previously a certain surface like door handle, another healthy person
who touches them later can easily become infected.

To the indirect type can also be attributed the way of infection by
touching the infected blood for example, or by consuming infected
foods or water. Also the bites of an infected insect or animal can
spread certain transmissible diseases. The term communicable disease
is also called infectious diseases and transmissible diseases; in our
thesis we will use all types of pronunciation to avoid in some measure
excessive repetition of one and the same term. The most used term in
this regard is "infectious disease”, and as far as anyone knows, it came
from Old French “infeccion” that means "contamination, poisoning"
in the 13" century. It came directly from Late Latin “infectionem”
meaning "infection, contagion," and it is a noun of action from past
participle stem of Latin “inficere” "to spoil, to stain". Meaning "com-
munication of disease by agency of air or water" (distinguished from
contagion, which is body-to-body communication), is from 1540s.
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It is estimated that infectious diseases constitute the leading cause

of death at global level. A prime example is the recent outbreak of the
Severe acute respiratory syndrome (SARS). Transmissible diseases
can often be seen as a weapon in a white war, as they do not account
for the social class of which anyone is a part, neither for their origin
nor race. They attack in silence and are most often lethal. In order to
prevent these drastic consequences or at least to keep under control
the already widespread infections, everyone must have access to infor-
mation, documents or sources where protection measures are indica-
ted. Of course, access to them is not enough. For this information to
be useful, it must be understood, and in order to be understood, eve-
ryone must have at least a minimum knowledge of medical
terminology in the field of infectious diseases. That is why in this
chapter we intend to carry out a study of the terminological aspects
related to the field of infectious diseases. We will also analyze and
characterize the particularities of medical terminology in the field of
communicable diseases in English and Romanian. An appropriate
source of terms for our research was the specialized book “Harrison’s
Principles of Internal Medicine (14th edition), volume 1” edited by:
A Fauci, E Braunwald, K Isselbacher, J Wilson, J Martin, D Kasper, S
Hauser, D Longo translated intro Romanian “Tratat Harrison —
Principiile medicinei interne editia a XIV-a,” In all there are 20
editions of this medical textbook. The first edition was published in
1950 by Tinsley Harrison itself. Generally Harrison edited the first 5
editions of the textbook Harrison’s Principles of Internal Medicine,
and these in turn made him famous throughout the world. His books
have been then translated into 14 languages. Tinsley Randolph
Harrison was born March 18, 1900, in Talladega, Alabama, in a
family of doctors. Because he was very smart, he skipped three grades
and finished the high school at 15 years. He studied medicine at Johns
Hopkins University in Baltimore.

After that, he became a professor of medicine, and while teaching
medicine at VVanderbilt, he worked on developing techniques in patient
care. He has earned a lot of academic honors as he publishes his re-
searches in various prestigious journals. Besides being a teacher of
medicine and dean, he also was a president of the American Society of
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Clinical Investigation and the American Heart Association, and from
this organization, Harrison received the Gold Heart Award. But it
didn't stop there; Harrison also received the Kober Medal in 1967
from the Association of American Physicians and Mastership Award
in 1964 and the Distinguished Teacher Award in 1970 from the
American College of Physicians. Dr. Harrison authored or co-authored
three books: Failure of the Circulation, Principles of Internal
Medicine, and Principles and Problems of Ischemic Heart Disease,
being a specialist in the fields of activity such as cardiology and
pathophysiology of diseases.

The Tinsley Harrison Research Tower, the Tinsley Harrison
Medicine Service, the Tinsley Harrison Internal Medicine Residency
Program, and the Tinsley R. Harrison Endowed Chair in Medical
Resident Education are all named in his honor. Following the
interesting and progressive line of Dr. Harrison life, but also the
success of his books, we chose as the main source for our research the
book “Harrison’s Principles of Internal Medicine (14th edition),
volume 1”.

This book deserves to receive the attention of everyone, both spe-
cialists and non-specialists, since at the execution of this exceptional
volume, over 100 experts in the field of infectious diseases have
contributed. These experts include: Dennis L. Kasper, who conducted
several researches in infectious diseases as well as in immunology,
microbiology and others; Lawrence C. Madoff who is a specialist in
infectious disease field; Stephen E. Straus —an American physician, as
well as an immunologist and virologist; Lee M.Wetzler — professor of
microbiology and medicine; Daniel M. Musher — Professor of Mole-
cular Virology and Microbiology; and many others.

In this book one can find informative materials from different
branches of medicine. But our attention has only fallen to the seventh
part which refers to infectious diseases. The seventh part of the book
under the name of "infectious diseases™ contains detailed information
about different diseases, such as common diseases (e.g. Meningococ-
cal Infections, Gonococcal Infections, Pneumococcal Infections, etc.)
and rare diseases (e.g. Rat-bite fever, Scarlet fever, Acanthamoeba
keratitis, etc), but also about their diagnosis (e.g. differential
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diagnosis, non-invasive diagnosis, definitive diagnosis, etc.) and
treatment and prevention. The book is divided into sections, each
approaching different topics as the inflammatory response, infections
in individual organ systems, and infections generated by different
kinds of agents: bacteria, viruses, prions, fungi, and protpzpa and
helminthes.

All the chapters have the same format, with highlighted headings
describing different diagnoses and treatments, but also tables in which
different diseases and their symptoms are found. At the end of the
book there are different tests that include around 100 questions
suitable for those who want to check their knowledge in the field.

Being so thorough in describing diseases, we realized that this
book will serve us as an appropriate source in our research based on
medical terminology in the field of communicable diseases from
English into Romanian. Since medicine is an international industry,
there are a lot of specialists and experts from all over the world.
Hence, the documents, science books on medicine, research papers in
the field, records and other acts used in the domain of medicine must
be translated into as many languages, as qualitative and as precise as
possible.
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During many centuries, many linguists and scientists wrote many
books and journals, in order to keep the information safe and to leave
as inheritance to future generations. They tried to leave a scent about
their existence. From the very beginning, books were written in old
languages such as Latin or Greek. Nevertheless, through the time ap-
peared many languages but however they tried to keep the Latin-based
vocabulary and they did not try to change a lot the language used in
their books. Latin is one of the oldest languages, which is considered a
dead one. Nowadays, this language is used mostly in the medical field,
law and many other spheres. This is a classical language belonging to
the Italic branch of the Indo-European languages. Latin was the
language of science up to the beginning of the 18th century, so all me-
dical texts were written in Latin. Under the influence of the great ana-
tomical work of Andreas Vesalius, De humani corporis fabrica (1543),
the terminology of anatomy is almost exclusively Latin [1, p.5].

Latin has for many centuries been a crucial language for all of the
sciences, therefore Latin has been crucial also to innovation, invention,
exploration, transport, discovery, medicine, health, anatomy, every hu-
man and animal condition, and life itself. Moreover, Latin was the lan-
guage employed in all books. Mainly, it was commonly the bridge bet-
ween cultures. Even now, the Latin language is present in a prominent
way, especially in Medicine, the science of international nature.

The development of technical languages in the individual branches
of science is connected with frequent borrowing of foreign language
lexical material, which is mostly of Latin or Greek origin.

Greek and Latin represent the traditional language material to be
used in medical terminology. In order to create this vocabulary based
on Latin and Greek roots, many linguists and scientists tried to over-
come some challenges and provide something to the requests.

Prestwick House developed Vocabulary from Latin and Greek Ro-
ots in response to numerous requests for a solid etymology-based vo-
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cabulary program [2, p.2]. This specific vocabulary was created be-
cause of the aim to increase the number of the new words and in this
way, they tried to associate the root with the idea how English words
derivate from Latin and Greek roots. From this point of view, we can
reconsider that all the books can contain more than 10 Latin and/or
Greek roots. Nowadays, in the language of medicine, there can be ob-
served a trend showing the shift from a Latin and Greek influence on
medical terminology to an English influence on the creation of mo-
dern international medical terms (Dobri¢, 2013) [3, p.140]. That is
why we can point out that medical texts can contain the most expan-
ded vocabulary of Latin and Greek words.

According to this statement, we can deduce that medical books are
the ones, which can keep the richest vocabulary of Latin and Greek
words. These one are describing medicine and we related that medici-
ne is the science mostly influenced by Latin and Greek languages.

The Greek-based Latin vocabulary was preserved in the names of di-
seases, operations, medical herbs and special fields of medicine, whe-
reas new constructions, actions and phenomena in the fields of anatomy,
physiology and pathology were usually given names which were based
on the original Latin vocabulary [4]. From the fifteenth century
onwards, Latin language lost its significance, because it was em-
phasised through internationalisation and there were produced some
major changes, which resulted to creation of a specific vocabulary.

Since then, medical vocabulary was employed in all printings,
books and journals. In medical practice, the Latin background has
been best preserved in anatomical studies, in the diagnoses of case
histories and medical reports, in some forms of recipes and in so-
called “doctor’s Latin” or hospital slang [5]. Latin vocabulary is very
popular nowadays in medical field. It is very important to study Latin
in order to know the translation of the some diseases and conditions,
which are of Latin origin, and even more what the meaning of this
term is and what role has it in medicine. It results that Latin
background has preserved essentially in all subject fields. We stated
that Latin is the language of the all languages, because however it
represents the fundament of them. However, we find out that medical
field is fully influenced by Latin based vocabulary. This happened
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because the medicine has very old origins. As far back as ancient
times, medicine was a topic of the interest to many philosophers and
scientists. In the ancient Greece, Hippocrates became known for the
discovering medicine.

In that period of time, he studied from all points of views the medi-
cine and provided the most clear information why people dies, and
proved that there is no intervention of the God or witchcraft.

He based his medical practice on observations and on the very de-
tailed study of human body. In this way, he wrote several studies
about medicine, and because in that period the language was Latin, it
leaves traces until present days. In this way, we can relate and make
visions why Latin is the language of the medicine.

Cardiologists, who are specialised physicians in this field of medi-
cine, they make great efforts in trying to save people’s lives and in
concordance with this, they try to write their own books about interes-
ting and new improvements in cardiology. They make the best writers
specialised in scientific papers, share their accumulated knowledge
during their life, and provide some recommendations to future cardio-
logists. Accordingly, they used the vocabulary, which can be understa-
ndable to the future doctors or specialists.

There are some best-known cardiologists, who spent their life not
only to save people but also to edit and publish books about cardio-
logy. For instance, William Harvey was the first known physician who
described completely, and in detail, the full circulation of the blood in
the human body. In addition, he worked a lot to provide experiments
and arguments to support this idea [6].

Eugene Braunwald, who is an Austrian-American cardiologist. He
is one of the key contributor of the cardiology. He has served as an
editor of Harrison’s Principles of Internal Medicine for 12 editions.

He is the founding editor of Braunwald’s Heart Disease, now in its
11" edition, as well as two other prominent cardiovascular textbooks
[7]. One more cardiologist, who has involved in writing a work about
cardiology, is Joseph Loscalzo. He is one of the main editors of the
Harrison’s Cardiovascular Medicine, which served as a work for our
master paper. Cardiology (from Greek kapdia kardia, "heart" and —Ao-
yia -logia, "study") is one of the medical branch that deals with disor-
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ders and conditions of the heart as well as the some parts of circulato-
ry system. We observed that cardiology is the branch of medicine,
which has a great number of terms of Latin or Greek origin.

This results that all the studies done about cardiology employs the

Latin based vocabulary.

1.
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CLASSIFICATION FEATURES OF PHRASEOLOGICAL
UNITS WITH COLOURS
Tatiana MALINOVSCHI
CZU: 81'373.7 mal.tanea@mail.ru

Classification of phraseological units is one of the acute issues of
phraseology. According to Vinogradov’s classification all phraseolo-
gical units are divided into phraseological fusions, phraseological
unities and phraseological combinations.

a) Phraseological fusion is a semantically indivisible phraseologi-
cal unit whose meaning is never influenced by the meanings of its
components. It means that phraseological fusion represents the highest
stage of blending together. The meaning of components is completely
absorbed by the meaning of the whole, by its expressiveness and emo-
tional properties. Thus, the degree of motivation of such unities is
very low, we cannot guess the meaning of the whole from the
meaning of its components. Phraseological fusions are specific for
everyday language and do not lend themselves to literal translation
into other language [1, p.244].

e.g: to show the white feather — to show cowardice [2];

b) Phraseological unity is a semantically indivisible phraseological
unit, the whole meaning of which is motivated by the meanings of its
components. In general, phraseological unities are the phrases where
the meaning of the whole unity is not the sum of the meanings of its
components but is based upon them and may be understood from the
components. Due to these the meaning of these unities can be guessed
but anyway they are transferred metaphorically. So, these unities are
numerous and they are clearly motivated [1, p.245].

e.g: to paint the devil blacker than he is — to exaggerate [2].

c¢) Phraseological combination (collocation) is a construction or an
expression in which every word has absolutely clear independent mea-
ning while one of the components has a bound meaning.

They are characterized by semantic decomposability, approxima-
tion to free combinations. Thus, phraseological combinations are not
only motivated but contain one component used in direct meaning
while the other is used figuratively.
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e.g: the golden rule - an important rule [2];

to be born in the purple — born into a reigning family or privileged
class [2].

The similar, but a little wider classification was later introduced by
A. Makkai. He divides phraseological unities into two big groups and
grounds his division on the basis of semantical motivation as V.V.
Vinogradov does. A.Makkai distinguishes the following types of phra-
seological units:

a) Decoding — these are such phrases that “display constructional
homonymity with their literal counterparts”. These refer to those
nonidentifiable and misleading lexical expressions whose interpreta-
tion could not be figured out by using only independently learned lin-
guistic conventions.

e.g: red herring a dried smoked herring [3];

b) Encoding — these unities on contrary do not show the homo-
nymity with their literal counterparts. They represent the irregularities
(or as Makkai calls them idiosyncrasies) of the language). They have
transparent meanings and are identifiable [4].

e.g: as red as a cherry — extremely flushed and red in the face [2].

In the research of H. Burger there is also a similar classification of
phraseological units to theVinogradov’s classification. This scientist
examines phraseological units in the aspect of their motivation and
distinguishes their three types:

1) the frozen idioms — fully unmotivated phraseological units
which meaning cannot be derived from the meaning of their
components (an equivalent of phraseological fusions);

2) the motivated idioms which have a “living” inner form, i.e. the
image structure plays an important role in the comprehension of
phraseological units (an equivalent of phraseological unities);

3) the restricted collocations which meaning is easily derived from
the meaning of their components (an equivalent of phraseological col-
locations) [5, p.714].

We can also distinguish another semantic classification provided
by Western linguist Glaser. He classified idioms into three different
classes:

1. Unilateral idioms, which are made up of one self-explanatory
constituent. [6, p.111]
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e.g. cold war, black market [2].

2. Bilateral idioms, which are made up of two constituents having
both transferred meaning, so that the meaning of the idiom cannot be
derived from the meanings of its constituents [2].

e.g. early bird, white lie [6, p.121].

3. Multilateral idioms, which cover such nominations and proposi-
tions as: once in a blue moon, a bird in the hand or beggars cannot be
choosers [6, p. 71].

It should be noted that only few scientists, such as O.V. Kunin,
A.G. Nazarian and E.M. Soloduho investigate such an interesting phe-
nomenon but the problem of borrowed phraseological units is still
unstudied in details.

- the golden rule — is the principle of treating others as you want to
be treated. It is a maxim that is found in many religions and cultures.

The idea dates at least to the early Confucian times (551-479 BC),
according to Rushworth Kidder, who identifies that this concept
appears prominently in Buddhism, Christianity, Hinduism, Judaism,
Taoism, Zoroastrianism, and "the rest of the world's major religions"
[2].

- paint the town red — means to go out and have a lively good ti-
me, to go on a drinking spree and visit many bars and nightclubs, to be
boisterous and wild. The Bloomsbury Dictionary of Idioms gives a
quite unlikely account, claiming that this idiom possibly started life
with a gun-toting cowboy in the old West who would threaten to “pai-
nt the town red” with the blood of anyone who dared to interfere with
the “macho or drunken revelers enjoying themselves” [7].

- Golden Age — comes from Greek mythology, particularly
the Works and Days of Hesiod, and is part of the description of tempo-
ral decline of the state of peoples through five Ages, Gold being the fi-
rst and the one during which the Golden Race of humanity lived [2].

Some, phraseological units are borrowed from the other variants of
English language: American, Australian, Canadian etc.

- a green light — borrowed from American English means a per-
mission or authorization to proceed with some undertaking, as a
project to make a film from a proposed script [2].

It is important to mention that phraseological units with colors con-
notation which came into English from the literature of Ancient
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Greece and Ancient Rome, endowed with extraordinary beauty and
expressiveness, and this explains their prevalence in not only English
but also other languages of the world.
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LINGUISTIC APPROACH TO TEENAGERS’ SLANG.
UNTRANSLATABILITY
Maia RUSNAC
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Nowadays, it seems to be difficult to comprehend teenagers’ voca-
bulary once they use newly coined words and phrases so as not to be
understood by others. Translating teenagers’ slang through using pa-
per and online dictionaries, or books increase the efficiency of percei-
ving youngsters’ world better and knowing how slang sounds in our
mother tongue. There is a piece of truth regarding the proverb “Tran-
slator is a traitor”. It does not matter how good the translation is be-
cause something always seems to be lost. This problem deals with that
“untranslatable” part of meaning that cannot be translated in the Tar-
get Language, and which makes some linguists comprehend that in a
theoretical sense translation is also not possible.

On the other hand, it will stimulate the translator or interpreter to
remember that the concept of untranslatability has several inherent
characteristics of languages, and it is not essentially due to the indivi-
dual skills of the translator or the limitations of the art.

The dilemma about “untranslatability” arises due to the fact that
dissimilar cultures divide up the world in various ways, and that their
languages thus comprise ideas, words, and expressions to depict those
different notions and culture-typical features.

Therefore, peculiar realities pointed out by the Source Language
should not be approached as if they were desperately indistinguishable
to speakers of the Target Language merely because speakers “don’t
have a word for it”. In contrast, the interpreter should try to come up
with several ways of getting the idea across so as the meaning of the
slang is understandable through giving the explanation.

In certain cases, the dilemma about “untranslatability” is unresol-
vable, and the translator, after wandering through all the dictionaries is
diminished to maintain the word in its original language through ex-
plaining the meaning or just paraphrase, while the interpreter is dimi-
nished to paraphrasing, describing, and also keeping the untranslatable
world in the original, or just skipping the word.
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It is important not to confuse difficulty with untranslatability.

There are several methods to translate teenagers’ slang words and
expressions that do not to have equivalent in the Target Language, and
quite often “untranslatability” is a mistaking of a true name, because
there is no need for a precise or complete translation, just a close or si-
milar equivalent may be all that is necessary in a given context.

Regarding dilemma about “untranslatable” slang demands us to ta-
ke account that the same idea may find explanation in different ways
from one culture to another one. It implies asking questions, such as:

What are we translating? A word? A phrase? An expression? An
idea? A newly coined word (e.g. slang)? Is there anything in our cultu-
re which occupies approximately a similar place or which plays appro-
ximately a similar role? Is there anything in our culture that is thought
of or talked about in a similar way? Are people that deal with the Tar-
get Language expecting a full translation? Does the context or back-
ground make clear the untranslatable conclusions?

Additionally, linguists have revealed that the vocabulary of our na-
tive language just decides what we can say about the entire world, not
if we can perceive it. Even if “Ouch!” does not exist, those who use it
usually feel grief. This interjection emphasizes the concept of “untran-
slatability” of teenagers’ slang. “Ouch!” is translated in Romanian
language as ,,Buba!”. It is a part of speech that shows the emotion or
feeling of a person and deals with phonetic characteristics_of teenage-
rs’ slang. The interjection “Gee!” — ,,Uau!” is used when somebody
wants to express wonder, and as well takes part from phonetic catego-
ry. In both cases the translator used imperative method as in the
Source Language in order to show how it sounds in the Target Lan-
guage and as well to keep its original form.

Usually, a possible case of “untranslatability” can be figured out by
finding the same register, or level of language. Similarly, equivalents
sometimes are found apparently untranslatable recent coinages that are
used by teenagers if we pause to consider the social context in which
they are used. For instance, if a Romanian speaker tries to translate the
current Am. coinage “yuppie” by searching for a one-word equivalent
in Romanian, the speaker perhaps would never find one. But if we
ask, “What type of person is a “yuppie” in America, and how do we
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call people like that in Romania or Moldova, somebody will probably
think upon the acronym and phrase “BCBG — good style, good attitu-
de” — ,stilat gi elegant” lexical language level. This phrase is close
enough to the meaning of teenagers’ slang “yuppie” - a young, deter-
mined, and stylish social climber. Thus, “puppie” is translated into
Romanian as ,,tip tare”. As a recent coinage it deals with stylistic ap-
proach. When translating the acronym “BCBG” and “yuppie”, the
translator focused on the creativity, emphasizing language as a creati-
ve tool. In order to help create the basic associations in our mind to
empower us to find some solutions regarding the problem of “untrans-
latability”, an exercise that we find helpful is to build the habit of ima-
gining and understanding the context, some related words and ideas,
rather than the slang itself. One proof of untranslatability can be found
in the movie “The Kissing Booth” when two teenagers used the
expression “Seven Minutes in Heaven” in their dialogue. This slang
expression means a teenagers' party game, where people who are
chosen to enter into a closet or other gloomy enclosed space, can do
whatever they want for seven minutes. When dealing with such
teenager slang phrase, the translator is likely not to translate it because
it might alter the whole meaning and gist of the matter. “Seven
Minutes in the Heaven” in Romanian language is translated ,,7
minute Tn rai” and has to do with stylistic approach.

Even if this teenagers’ slang phrase has a figurative meaning, it
was translated in Romanian language through using an exact phrase as
in the Source Language. The following examples prove lexical creati-
vity used by teenagers’ slang and its untranslatability:

Conversion, as well called zero or null derivation involves the
change of a part of speech (the creation of a new word from an existi-
ng one). For example: “Fool — to be fooled” — ,,idiot — a fi prostit”.

The translator chose to apply the principle of obtaining the messa-
ge in the Target Language by a change in the point of view.

Neologisms stand for about one third of the contemporary Romani-
an vocabulary and are mostly used by adolescents. Teens use such
terms, words or phrases freely, without any adaption effort. By neolo-
gisms, we understand a new word or expression that have recently
showed up in a particular language.
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Furthermore, they may be loaned from other languages or even
may be created by certain internal means. Nonetheless, teenagers do
not perceive and accept the idea of using neologisms. They rather state
that their common language is slang. The explanation of this point is a
mere one: these words reveal realities that belong to different domains
from teenagers’ everyday life (e.g. the sports field, the school life fiel-
ds). Clearly, from the linguistic point of view, these words are neolo-
gisms, but these days teenagers have known these objects from the
moment of their birth and they do not perceive them as new words,
but as ordinary ones.
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English is one of the world’s most prominent languages. Its history
is fascinating for many reasons, including its flexibility in borrowing
from other languages, a flexibility that has enriched its vocabulary ov-
er the centuries, and it keeps evolving even in the present days.

Throughout the entire history of humanity, human communication
has led to situations where different languages establish interaction
and exchange between each other, and accordingly their mutual in-
fluence becomes inevitable causing certain changes in the vocabulary,
grammar syntax and phonetics of those languages.

A good illustration of this phenomenon is the important role played
by Greek and Latin languages in Europe, the Old Slavonic language in
the Slavic world, and the Arabic language in the Muslim East.

Furthermore, the changes that take place in certain languages refle-
ct the historical, cultural and moral values of the nation.

In the Middle English period there was an influx of loans. It is of-
ten contended, that since the Norman conquest borrowing has been the
main source to the enrichment of the English vocabulary and as a re-
sult there was a sharp decline in the productivity and role of word-for-
mation. Historical evidence, however, testifies to the fact that through-
out its entire history, even in the periods of the mightiest influxes of
borrowings, other processes no less intense, were in operation such as
word — formation and semantic development, which involved both na-
tive and borrowed elements. Over the history, the English language
came in a long and close contact with several other languages, mainly
Latin, French and Old Norse (or Scandinavian).

The great influx of borrowings from these sources was caused by a
number of historical causes. The first cause is due to the great influen-
ce of the Roman civilization, thus making Latin the basic language in
England for a long period of time. Old Norse was the language of the
conquerors who were on the same level of social and cultural develop-
ment and who connected easily with the local population in the 9™,
10" and the first half of the 11" century.
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The words were borrowed in different periods and for different
purposes, for science, medicine, art, technology, etc. In the course of
time, loan-words have undergone several changes that were common
for English language itself. The loan-words were influenced and
changed their semantic, structural or more or less morphological
meaning, even their phonetic appearance. Afterward, they were
assimilated with the native English words looking as pure English
ones losing their origin or etymology. One language may possess
words for which there are no equivalents in the other language. There
may be words for objects, social, political, and cultural institutions
and events or abstract concepts which are not found in the culture of
the other language.

We can take some examples from the English language throughout
the ages. English has borrowed words for types of houses (e.g. castle,
mansion, teepee, wigwam, igloo, bungalow). It has borrowed words
for cultural institutions (e.g. opera, ballet). It has borrowed words for
political concepts (e.g. perestroika, glasnost, apartheid). It often hap-
pens that one culture borrows from the language of another culture
words or phrases to express technological, social or cultural innova-
tions. The main reason for borrowing is to provide a word from the
source language variety when there is no suitable existing word in the
target language. A loanword or a borrowing refers to the process of
speakers adopting words from a source language into their native lan-
guage. “Loan” and “borrowing” are of course metaphors. In times of
need, speakers purposely adopt the new word from the borrowing lan-
guage as it is thought that the word most exactly fits the idea they are
trying to express. For example, the Japanese word, tsunami, came into
light and more widespread — especially after the disaster that devasta-
ted Indonesia in 2004. It is most appropriate to the natural disaster as
this word is used by the Japanese people.

Borrowed words enter the language as a result of influence of two
main causes: linguistic and extra-linguistic. Extra-linguistic factors are
economic, cultural, industrial, political relations, historical. For
example, due to the great influence of the Roman civilization Latin
was for a long time used in England as the language of learning and
religion.
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Old Norse of the Scandinavian tribes was the language of the con-
querors.

French (Norman dialect) was the language of the other conquerors
who brought with them a lot of new notions of a higher social system,
developed feudalism. It was the language of upper classes, of official
documents and school. These factors are extra-linguistic ones [43].

The absence of equivalent words in the language to express new
subjects or a phenomena determined people to borrow words.

Borrowings enter the language in two ways: through oral speech
(by immediate contact between the people) and through written
speech (by indirect contact, through books).

Oral borrowing took place in the early periods of history, whereas
in recent times written borrowings have gained more importance.

Words borrowed orally are usually short and they undergo more
changes in the process of adoption, such as phonetic, grammatical and
semantic changes, e.g. Latin — inch, mill, street. Written borrowings
preserve their spelling and some peculiarities of their sound form as
their assimilation is a long process, e.g. French — communiqué, belles-
lettres, naiveté. Written borrowings are often rather long and they are
unknown to many people. Borrowings are also formed through the
process of affixation, some of the derivational affixes of Latin and
French origin are:

Latin affixes: -ion, -tion, -ate, -ute, -ct, -dprotégé, dis-, -able, -ant,
-ent, -or, -al, -ar in the words like session, relation, create, attribute,
conduct, applaud, disable, curable, accurate, constant, absent, major,
cordial, solar etc.

French affixes: -ance, -ence, -ment, -age, -€ss, -ous, en- in the
words like endurance, patience, government, village, actress, serious,
enable etc. In spite of the numerous outside linguistic influences and
the etymological heterogeneity of its vocabulary the English language
is still, in essential characteristics a Germanic language. It has retained
a ground work of Germanic words and grammar. Word-formation and
semantic development were throughout the entire history of the
English language much more productive than borrowing. Besides
most native words are marked by a higher frequency value. On the
other hand under the influence of the borrowed element words already

166



Litere

existing in the English changed to some extent their semantic
structure, collectability, frequency and word forming ability.
Borrowing also considerably enlarged the English vocabulary and
brought about some changes in English synonymic groups, in the dis-
tribution of the English vocabulary through sphere of application and
in the lexical divergence between the two variants of the literary natio-
nal language and its dialects. The great number of borrowings in En-
glish left some imprint upon the language. The first effect of foreign
influence is observed in the volume of its vocabulary. In most cases,
the borrowed words and synonymous native words remained in the
language, becoming more or less differentiated in meaning and use.
As a result the number of synonymic groups in English greatly
increased. The synonymic groups became voluminous and acquired
many words rarely used. This brought about a rise in the percentage of
stylistic synonyms. Today only about five percent of our new words
are taken from other languages.
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Cristina ARHIP
CZU: 658.8:004.738.5 arhip.cristinal995@gmail.com

Social Media becomes an important part of our life, especially in commu-
nication, knowledge and promotion of personal and comercial brands.

This paper is based on theoretical and practical analys of how companies
use Social Media as an effective method of promoting the image of a brand,
the main advantages and disadvantages of online marketing and the most ef-
fective strategies for promotion on Social Media on the example of local
brand — Enter.

Astazi, tehnologiile informationale sunt resurse indispensabile in
viata noastrd. Faptul cd Internetul se prezintd ca unul din cele mai
globale izvoare de informatii, pe care le-a cunoscut omenirea, este in-
conexiunilor dintre utilizatorii din intreaga lume, indiferent de timp,
locatie sau limba vorbita, permit utilizarea acestuia nu doar ca un in-
strument de cunoastere, dar si ca un mijloc de comunicare si promova-
re. Una din cele mai importante tendinte din ultimii 5 ani este creste-
rea popularitatii retelelor de socializare.

Social media s-a impregnat activ in viata noastra, devenind nu doar
un mijloc de socializare, dar si un loc de unde putem prelua toate in-
formatiile de care avem nevoie despre anumite branduri, produse sau
servicii. Integrate corect in strategia de promovare, retelele de sociali-
zare pot contribui eficient la cresterea recunoasterii brandurilor, trans-
miterea rapida si eficientd a celor mai noi informatii despre companie,
servicii si produse, tintirea audientelor personalizate in functie de var-
sta, interese, necesitati, dar si analiza detaliata a campaniilor de publi-
citate derulate. Conform datelor Raportului Gramatic Social Media,
pentru anul 2019, Tn Republica Moldova peste 70% dintre moldoveni
aveau acces la Internet, iar peste 65,9% dintre acestia utilizeaza Inter-
netul zilnic. Conform aceluiasi raport, principalele site-uri de unde se
informeaza cetatenii Republicii Moldova sunt anume retelele de
socializare: Facebook si Odnoklassniki.
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Acest lucru ne demonstreaza direct ca platformele social media su-
nt un mediu propice pentru promovarea eficienta a brandurilor, catre o
audienta vasta, dornica de comunicare si feedback [3].

Intrebuintarea Social Media Tn procesul de comunicare, in manage-
ment si in marketing, reprezinta la ora actuald o necesitate stringenta
in intreaga lume, care ia amploare si in cadrul companiilor mici, mij-
locii si mari din tara noastra. Studierea fenomenului retelelor de socia-
lizare In promovarea brandurilor din Republica Moldova si a manifes-
tarii publicitatii online in spatiile digitale constituie o tematica noua,
insuficient abordata. Scopul acestei lucrari este de a analiza modul in
care companiile utilizeaza social media ca o metoda eficientd de pro-
movare, de a stabili obiectiv care sunt principalele avantaje si deza-
vantaje ale promovarii online, dar si a descoperi cele mai eficiente
strategii de promovare in Social Media, pe baza procesului de promo-
vare online a brandului Enter. Brandingul pe retelele sociale este o ac-
tivitate dinamica, care presupune impartasirea de informatii despre
brand si interactiunea continud cu publicul, ceea ce dezvolta relatia cu
acesta. Brandul trebuie sa fie gata s raspunda cat mai operativ tuturor
mesajelor, mai ales criticilor, minimalizand astfel efectele negative.

O prestatie pozitiva si adecvata in acest mediu ii poate aduce susti-
natori si dezvolta retele care, ulterior, ii vor spori influenta [2, p. 128].

Membrii retelelor sunt uniti intre ei in mod informal, fara obligatii.
Acestia contribuie activ la crearea de continut, colectarea si raspandi-
rea informatiilor pe intregul glob prin intermediul retelei Internet, mai
exact prin intermediul unor platforme. in urma dezvoltrii retelelor so-
ciale, s-au deschis noi orizonturi pentru promovare.

Oamenii petrec tot mai mult timp verificandu-si fluxul de date si
actualizandu-si propriile profiluri [1, p. 8]. Pentru Republica Moldova,
conform Gramatic Social Media Report, Tn topul celor mai populare
retele de socializare pentru anul 2019, se includ: Facebook —
1.100.000 utilizatori (rata de crestere de +20,8%); Instagram —
610.000 conturi (+38,6%), Ok.ru — 809.148 utilizatori reali (-8,7%) si
Vk.oru — 208.300 utilizatori activi lunar (+36%) [3]. Retelele de
socializare creeaza conditiile cresterii gradului de profesionalizare a
comunicdrii, prin facilitatile pe care le pun la dispozitie: posibilitatea
segmentarii eficiente a publicului sau mobilizarea acestuia [4, p. 213].
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Principala particularitate a promovarii in Social Media tine de fap-
tul ca experientele impartasite in online devin din ce in ce mai rele-
vante pentru consumatori. Social media poate umaniza brandurile,
transforméndu-le in branduri care comunica o identitate aparte, inte-
ractionand cu indivizii sau folosind un limbaj care reflecta caracteristi-
cile principale, care il face special alituri de alte branduri concurente
[5]. Enter este o retea autohtond de magazine, specializata in comer-
cializarea tehnicii GSM, gadgeturi, laptopuri, PC si periferice, televi-
zoare, transport electric, tehnica pentru casa si bucatarie.

Compania intruneste 29 de magazine fizice, in peste 18 regiuni ale
tarii, un magazin web (enter.online) si o serie de magazine tech parte-
nere. Web store-ul Enter este distribuitor oficial a peste 150 de bran-
duri, oferind utilizatorilor sai produse din toate segmentele de pret.

In strategia sa de promovare, brandul Enter tinde sa fie prezent pe
toate platformele social media. Acest lucru creste considerabil vizibili-
tatea brandului, notorietatea acestuia si, respectiv, profitul general al
companiei. Facebook si Instagram sunt principalele instrumente de co-
municare Tn social media al brandului Enter, in primul rand, datorita
numarului mare de utilizatori activi, dar si intrumentelor diverse de
promovare. Platforma Facebook Business permite companiilor sa isi
promoveze postarile atat in mod organic (gratuit) prin publicarea aces-
tora in News Feed, cat si prin intermediul reclamelor plitite (afisarea
postarilor contra platd). La capitolul tendinte in social media putem
mentiona popularitatea tot mai mare a continuturilor video, concursu-
rilor online, challenge-uri si provocari printre utilizatori, dar si utiliza-
rea in comunicare a chatbot-urilor.

Pe langa prezenta brandului in mediul virtual, rolul paginilor create
pe retelele sociale, inclusiv pe Facebook, este de a transmite cat mai
multe informatii despre brand si serviciile acestuia, care trebuie sa fie
relevante, corecte, interesante, diverse, detaliate si bine concepute.

Un alt factor important este ca informatiile prezentate sa fie de ac-
tualitate, atat in ceea ce priveste ultimele lansari de produse electroni-
ce si electrocasnice, servicii oferite de compania Enter, spoturi si cam-
panii comerciale si de branding, cat si trenduri de promovare online,
care s corespunda obiectivelor de imagine si sd fie in concordanta cu
strategia de comunicare.
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Tipuri de postari din pagina

m Comerciale

m Branding
Informative
Atmosferice

m User Experience

u Interactive

Tipuri de postari publicate pe pagina Enter Moldova

Tn concluzie, utilizarea social media in strategia de PR si publicita-

te, pentru comunicarea mesajelor de marketing, brand awaraness si
vanzari este o resursd importanta care poate genera rezultate cu adeva-
rat bune, doar atunci cand o folosim inteligent. O buna prezenta a unui
brand in Social Media nu poate inlocui metodele traditionale de pro-
movare, dar si alte strategii de promovare online, precum: crearea unui
site web, optimizare SEO, Google Ads, newsletters, advertoriale etc.
Un brand care se respecta va utiliza in strategia sa de promovare toate
canalele, inclusiv cele traditionale.
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IMAGINEA POLITICIENILOR
N EMISIUNILE DE ANALIZA TELEVIZATE
Nicoleta BRAGHIS
CZU: 070:323.39:654.172 nicoleta.braghis@gmail.com

Presa este un instrument de promovare a imaginii politicienilor.

Direct sau indirect, aparitiile Tn mass-media sunt 0 componenta im-
portanta in crearea si consolidarea imaginii politicianului, al carui
scop este s obtind cat mai multe voturi si sa ajunga la guvernare.

Imaginea politicianului este ansamblul trasaturilor, aptitudinilor,
pozitiilor politice, calitatilor si defectelor care i sunt atribuite pe drept
sau pe nedrept [2]. Consideram c4, in prezent, avand in vedere calitati-
le percepute 1n public ale celor mai cunoscuti politicieni si situatia cu-
renta din tard, in Republica Moldova identificam urmatoarele modele
de imagine:

— raul suprem — politicianul despre care mereu se vorbeste in spa-
tiul public ca ar dauna tarii si ar face doar fapte rele. Este cazul fostu-
lui lider democrat, Vlad Plahotniuc, dar, se pare, acest ,,loc” ar putea fi
luat in curand de catre Igor Dodon;

— omniprezentul si atotstiutorul — politicianul care vorbeste despre
orice si se implica in diverse chestiuni. L-am putea da ca exemplu in
acest caz pe Igor Dodon, Presedinte al Republicii Moldova si ,lider
informal al PSRM”, care, conform prevederilor legale, nu ar trebui sa
se implice in subtilitati politice, dar care mereu este la curent cu tot ce
se Intdmpla si participa activ in viata partidului;

— perdantul — politicianul care a avut sanse mari, incredere din
partea cetatenilor, rating inalt, dar, treptat, a ajuns sa nu se mai bucure
de succes. Ar fi cazul lui Andrei Nastase, a carui popularitate scade si
care a detinut functii in stat pentru perioade foarte scurte, dar ar fi vor-
ba si despre fostul politician, ex-liderul PLDM, Vlad Filat, care a
ajuns la puscarie dupa o cariera politica de invidiat;

— doamna de fier — o femeie care are succes in politica si tine
piept provocdrilor si obstacolelor. De cativa ani, Maia Sandu
devanseaza multi lideri politici si se bucurda de popularitate, fiind
printre putinele femei care au reusit sa faca ,,imunitate” atacurilor;
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— salvatorul — politicianul care convinge cetatenii cd munceste in
folosul lor si, avand incredere in el, pot obtine multe. Ilan Sor a reusit
sd atraga o parte din electorat anume astfel, iar unii alegatori chiar 1-au
Supranumit ,,lisus’;

— palavragiul — politicianul care vrea sd fie remarcat prin multe
»dezvaluiri”, care apare des 1n spatiul public cu declaratii prin inter-
mediul carora vrea sa uimeasca si sa trezeasca interes. Aceasta imagi-
ne si-a creat-o Renato Usatli, ale carui spuse, de cele mai multe ori, nu
se adeveresc si tot mai putini iau in considerare afirmatiile sale;

— jalnicul — politicianul care incearca sa se simta important, are
des initiative catre alti lideri politici, se lasad invins de emotii.

Astfel I-am putea caracteriza pe Dorin Chirtoaca, cel care a fost
surprins strignd sau plangéand, care si-a dorit sa candideze din partea
blocului ACUM, dar nu a fost acceptat si apoi a facut acuzatii, care a
pierdut mult din popularitate si nu mai are succes printre alegatori,

- baiatul cuminte — politicianul calm, neutru, care nu se cearta in
fata publicului, este mai retras. O astfel de imagine si-a creat-o Pavel
Filip, care nu s-a manifestat prin declaratii grave, mereu are un ton
calm, nu cauta atentie cu orice pret si prefera sa taca.

Mass-media este vitald pentru cariera unui politician, pentru ca de
aparitiile in mijloacele de informare depinde longevitatea carierei lui,
precum si posibilitatea de a avansa, de a deveni un lider cunoscut din-
tr-un anonim.

Presa din Republica Moldova, conform raportului organizatiei
»~Reporteri fara frontiere” publicat in aprilie 2020, este pozitionata pe
locul 91 din 180 la capitolul libertate. In ultimii sapte ani, tara noastra
a pierdut 36 de pozitii. In aceste conditii, putem vorbi despre o inge-
rinta tot mai mare a politicului in activitatea media [3].

Televiziunea, sursa de informare Tn care moldovenii au cea mai
mare incredere, este astdzi cel mai puternic mijloc de influentare a ale-
gatorilor, deoarece perceptia vizuala are un rol semnificativ in influe-
ntarea opiniei publice. Oamenii au mai multd incredere 1n ceea ce vad
si memoreaza imaginile mai bine [4].

Istoria a demonstrat cd mass-media pot ,,vinde” si politicieni carora
nu li se dadeau prea multe sanse de castig si 1i pot transfera in umbra
pe cei care par mai bine pregatiti pentru anumite functii.
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In 1960, inainte de campania electorald pentru alegerile preziden-
tiale din SUA, Richard Nixon era considerat un partener de discutii de
temut, avand experienta 1n viata politicd. De cealalta parte, John Ken-
nedy avea reputatia unui diletant bogatas fara sanse. Totusi, dupa par-
ticiparea acestora in cadrul a patru emisiuni televizate, Kennedy a reu-
sit sa se pozitioneze drept un politician entuziast, competent si convin-
gator. Astfel, remarca Reffiel, ,,multi au vazut in succesul sau dovada
ca excelentul control asupra televiziunii — deci asupra imaginii sale — a
fost unul dintre elementele decisive ale victoriei sale: forma valora de
acum Tnainte tot atat cat fondul”. De asemenea, in Franta, in turul II al
alegerilor prezidentiale din 1981, Frangois Mitterrand, inainte de a ac-
cepta confruntarea cu Valéry Giscard d'Estaing, a cerut sa aleaga,
printre altele, jurnalistii si moderatorul dezbaterii [1].

Emisiunile analitice sunt considerate a fi platforme pentru a analiza
evenimentele ce au avut loc. Acestea adund experti, politicieni sau
simpli comentatori. Emisiunile de analiza televizate de pe piata audio-
vizuala din Republica Moldova, de multe ori, se bazeaza mai putin pe
componenta de a analiza si a explica evenimentele, faptele, fenomene-
le si pun in prim-plan oameni, ci nu idei.

Totodata, este mai rar observata prezenta adevaratilor lideri din po-
litica si stat. Politicienii profita de orice ocazie de a se remarca si ono-
reaza chiar si invitatiile la institutiile de presd care promoveaza idei
opuse, dar oricum au invitat sa traga foloase si din asemenea aparitii.

In acelasi timp, analistii politici sunt mai putin prezenti in emisiu-
nile de analiza televizate, desi tocmai acestia ar putea sa ofere un echi-
libru si s explice starea de lucruri atunci cand sunt cativa invitati care
insistd pe parerea lor. Politicienii aflati la guvernare sunt mai siguri pe
ei si mai echilibrati emotional, acestia nu se dau prea des in spec-
tacole. Acest lucru ar putea fi explicat prin faptul ca ei deja au obtinut
ceea ce si-au dorit si nu trebuie sd depund prea mult efort pentru a se
mentine, pe cand cei din opozitie incd mai au de demonstrat cetate-
nilor cd anume ei merita functiile importante in stat.

Avand in vedere cele mentionate mai sus, le recomandam realiza-
torilor si moderatorilor emisiunilor de analiza televizate sa extinda lis-
ta de invitati, astfel incat la televizor sd nu fie observate aceleasi fete,
dar si s apara cat mai des posibil analistii politici, care vor emite opi-
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nii echidistante in privinta evenimentelor politice si actorilor politici
implicati. De asemenea, subiectele abordate in cadrul emisiunilor de
analiza televizate trebuie sa fie dintre cele mai actuale si relevante.

Indiferent cd o fac deliberat sau involuntar, mass-media nu ar tre-

bui s adopte pozitia de imagemakeri sau de responsabilii de PR ai
unui partid sau politician. Or, observim cd presa contribuie foarte
mult la crearea imaginii politicienilor nu doar prin coincidenta, care
rezultd din prezentarea faptelor in care sunt implicati politicieni, ci si
prin eforturi proprii.
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PROTECTIA MINORILOR iN MASS-MEDIA: DE LA
CADRUL LEGAL LA NORMELE DEONTOLOGICE
Daria CAPATINA
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This article summarizes the thesis with the same title aiming to identify
the most serious and frequent violations of the legislation and ethical norms
in covering the topics in which children are involved. Based on a quantitative
and qualitative analysis the paper provides practical guidelines for improvi-
ng the activity of the mass media in the field of child protection. Finally, the
dimensions of the “children's rights-based approach” are conceptualized.

Tema protectiei minorilor a devenit o prezentd constanta in discur-
surile mediatice, abordarile stiintifice si educationale la nivel interna-
tional si national. Totusi, analiza cantitativ-calitativa realizata in 2018
n cadrul acestui studiu niste identifica carente care sfideaza etica in
abordarea subiectelor ale caror protagonisti si consumatori sunt copiii.

Astfel, am stabilit drept scop al lucrarii, pe de o parte, analiza mo-
dului de reflectare mediatica a subiectelor in care sunt implicati mino-
rii, si pe de alta parte, ca raspuns direct la incalcarile identificate, reali-
zarea unui ghid cu repere etice. Obiectivele trasate includ reliefarea
tendintelor in aplicarea tehnicilor de mediatizare a subiectelor 1n care
sunt implicati minorii de catre institutiile media din Republica Moldo-
va in perioada 2018-2020, precum si realizarea unui ghid de norme
etice si bune practici jurnalistice pentru reprezentarea profesionalistd a
copiilor implicati in evenimente cu caracter negativ in mass-media on-
line. Importanta teoretica a lucrarii se regaseste in cadrul de conceptu-
alizare a tehnicilor de mediatizare a subiectelor in care sunt implicati
copiii si de operationalizare a perspectivelor jurnalismului constructiv
si ale abordarii bazate pe drepturile copilului. Valoarea aplicativa a
studiului se axeaza, atat pe dimensiunea cadrului metodologic de ana-
liza sistematica a materialelor jurnalistice care implicad minorii, cat si
pe dimensiunea recomandarilor din ghidul cu norme etice propus, care
pot servi la eficientizarea activitatii mass-mediei si la modificarea po-
liticilor editoriale.

Primul capitol prezinta abordarile conceptuale ale termenilor copil
si minor, esentiali desfasurarii acestui studiu.
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Discursul academic autohton reliefeaza doua tendinte in acest sens,
una dintre care este axata pe faptul ca ,,sunt minori si copiii” [5, p.3].

Expertii din domeniul drepturilor copilului evidentiaza ca termenul
minor poseda o conotatie negativa, fiind asociat cu pedepsirea copilu-
lui pentru savarsirea unei ilegalitati [3, p.19]. O abordare similara:
,,Copiii nu sunt minori”, o gasim si in Ghidul de stil cu norme etice
pentru jurnalisti [1, p.40]. Tn dreptul international se contureazi un
consens Tn a defini drept copil orice persoana sub varsta de 18 ani in
conformitate cu prevederile Conventiei cu privire la Drepturile Copii-
lor, incluse Tn dreptul national al Republicii Moldova [7].

Conform aceleiasi Conventii, protectia copiilor presupune ,,obliga-
tia de a acorda o atentie mai sporita copilului decat o simpla promova-
re a dreptului acestuia la protectie” [7]. Am continuat monitorizarea
tehnicilor de reflectare a subiectelor in care sunt implicati minorii apli-
cate de cdtre institutiile media ProTV, PublikaTV, Realitatea.md si
Unimedia.info. Au fost respectate cu rigoare criteriile dupa care a fost
realizata analiza cantitativ-calitativa in 2018 pentru a garanta compa-
rabilitatea rezultatelor, materialele fiind monitorizate n perioada 01.-
01.2020-31.03.2020. Analiza cantitativa din 2020 a urmat modelul de-
ductiv al codarii [4]. Tn total au fost analizate conform 14 criterii 943
de subiecte in care sunt implicati minorii. Tn urma analizei realizate,
observam ca doar 0,5% dintre materiale implica direct copilul.

Tn medie 84% din ceea ce un copil vede la televizor cu referire la
semenii sai sunt situatii cu context negativ, peste jumatate dintre mate-
riale reprezentand copilul in ipostaza de ,,victima” si in peste un sfert
dezviluindu-i identitatea. Presa acorda prioritate subiectelor de senza-
tie sub forma stirilor, in medie, in circa 90% dintre cazuri. Tn 2020,
aceleasi categorii de subiecte: ,,infractiuni” si ,,accidente” se regasesc
printre cele mai mediatizate. in articolele analizate sub aspect calitativ,
a fost examinata modalitatea in care sunt incalcate principiile deonto-
logice generale si principiile specifice privind relatarile despre minori.

Pentru analiza calitativ-comparativa, au fost alese subiectele de pe
agenda comund a celor patru institutii monitorizate. In continuare, este
prezentat succint un exemplu de realizare a analizei calitative.

Tn perioada 03-13.01.2020, institutiile monitorizate au mediatizat
subiectul unui tanar de 20 de ani de la Costesti care a decedat ca re-
zultat al unei batai din noaptea de Revelion.
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Unul dintre banuiti, ulterior invinuiti in acest caz, este un minor.
Institutiile in cauza au difuzat imagini cu momentul in care tanarul es-
te batut, incalcand norma 3.5 din Codul Deontologic al Jurnalistului
din Republica Moldova (CDJ) [2]. Au fost folosite determinative ex-
presive care exploateaza latura senzationalista: ,,batut cu bestialita-
te”, ,,filmul groazei”, evitarea carora este recomandatd de Ghidul de
stil cu norme etice pentru jurnalisti [1]. n articolele analizate, se re-
gasesc relatari detaliate despre incident, detaliile morbide ale crime-
lor reprezentand informatii cu impact negativ asupra copiilor confo-
rm prevederilor art. 3 din Legea cu privire la protectia copiilor impo-
triva impactului negativ al informatiei [8]. In acelasi timp, institutiile
monitorizate au incalcat in repetate randuri dreptul la prezumtia ne-
vinovatiei minorului, Unimedia.info scriind: ,,Faptasii, au fost reti-
nuti de politie”. ProTV, la inmormantarea tanarului, intervieveaza
doua surse despre persoanele retinute: ,,Dintr-0 familie unde mama
nu e, tatdl e inchis. — E adevarat ca tatal e inchis pentru ca si-ar fi
ucis sotia? — Da, asa se spune”, unde identificam, pe langa intervie-
varea surselor ocazionale, imixtiune in viata privatd, incdlcarea
dreptului la demnitate si al prezumtiei de nevinovitie, si stigmatiza-
rea persoanei. Institutiile monitorizate au dezviluit identitatea victi-
mei, fapt care faciliteaza identificarea fratelui minor al acesteia, pe
care mass-media l-a implicat in relatarile sale si amplifica posibili-
tatea plasarii minorului in situatii de risc.

Astfel, a fost incalcatd norma 3.16 din CDJ. Au fost incalcate
drepturile minorului Tnvinuit la demnitate si la protectia identitatii,
in contextul in care, in videourile si fotografiile publicate sunt vizi-
bile numele a doud persoane catalogate drept ,,ucigasi”.

Citarea chiar din titlu a scandarilor: ,,Banditi, banditi, nu minori!
Moarte pentru moarte” contravine normei 1.6 din CDJ.

Tn acest sens, semnalam derogari de la respectarea art. 3 si 4 din
Legea cu privire la protectia copiilor impotriva impactului negativ al
informatiei. In cazul tuturor institutiilor monitorizate, au fost utiliza-
te formulari care pun accentul pe minorul suspect cercetat n liberta-
te si care cauzeaza tulburari de perceptie Tn randurile cititorilor.

Astfel, Realitatea.md mentionand pe o tonalitate acuzatoare in
corpul stirii: ,,iar minorul care l-a batut cu bestialitate a fost eliberat
la scurt timp dupa retinere”.
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Aceste formulari au dus la conversatii care instiga la ura, identi-
ficate in sectiunea de comentarii. in acest context, mentiondm incil-
carea normei 2.40 a CDJ. In acelasi sens, identificim drept periculos
accesul copiilor la colectiile de materiale categorisite si arhivate prin
intermediul hashtag-urilor: ,tanar batut la Costesti”, ,,omor”, ,tanar
omorat n bataie”. In cele din urmi, considerim cd sunt necesare
anumite schimbari in modalitatea de tratare a subiectelor despre copii,
astfel, venim cu un sir de recomandari si instrumente practice pentru
institutiile media traditionale transpuse in spatiul virtual si pentru
portalurile native.in primele pagini ale Ghidului propus sunt adaptate
la conditiile jurnalismului din RM principii pentru un jurnalism
responsabil in privinta copiilor ale diferitelor organizatii, corporatii
sau institutii precum BBC, UNICEF si Salvati Copiii. In continuare,
este operationalizat conceptul CRBA (children's rights based
approach, in traducere — abordare bazata pe drepturile copilului) care
diferd de abordarile ,centrate pe copil” si de cele ,bazate pe
bunastarea copilului” care totusi considera cd copilul este un obiect,
beneficiar sau ,,victima”, pentru care se iau decizii [9]. Ghidul ofera
un set de recomandari pentru implementarea dimensiunilor CRBA n
activitatea jurnalistica in baza unui set de actiuni simultane la diferite
niveluri. La fel, sunt propuse un sir de recomandari pentru relatarile
mediatice despre copiii supusi violentei, autori sau martori ai violen-
tei, copiii n conflict cu legea, copiii care practica vagabondajul si/sau
cersitul, copiii care s-au sinucis, sau au avut o tentativa de suicid.

Luédnd Tn considerare toate incdlcarile depistate in cadrul analizei
efectuate, am elaborat un sir de repere, inclusiv cu referire la potentia-
lele probleme, pentru jurnalismul online, printre care faptul ca toate
produsele media de pe prima pagind a site-urilor informative sa cores-
punda publicului general ce include copiii si moderarea sectiunilor
pentru comentarii Tn cazul subiectelor cu context negativ n care sunt
implicati copii. Insuménd toate aceste recomandri, am conceptualizat
perspectiva de jurnalism constructiv. Studiul Raspunsurile cognitive
ale copiilor la stirile constructive TV demonstreaza ca stirile construc-
tive 1i inspira pe copii sa se gandeasca activ la ideile pe care le-ar pu-
tea realiza pentru a ajuta la rezolvarea problemei descrise n articol
[6]. Concluziile si recomandarile acestui studiu au fost tangential re-
liefate pe parcursul articolului.
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In cele din urma, constatim ca institutiile monitorizate continua sa

Tncalce un sir de prevederi legale si sa neglijeze mai multe norme etice
n procesul de reflectare a imaginii copiilor. Le propunem jurnalistilor
sd promoveze initiative proprii: campanii de presd, proiecte media, ca-
re sa reflecte subiectele 1n care sunt implicati minorii. Consideram ca
institutiile de presd autohtone ar trebui sd reevalueze principiile po-
liticilor editoriale care le ghideaza activitatea. Tn acest sens, Ghidul
propus ofera linii directoare care pot fi aplicate.

1.
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FENOMENUL VIOLENTEI REFLECTAT IN MASS-MEDIA
Luminita CULEA
CZU: 070:343.54(478) luminitaculeal998@gmail.com

The phenomenon of violence continues to go viral in society, and that is
why it is frequently in the media's attention, but due to this fact, media does
not always fulfill its role as "society's guard dog" and according to this the
reflection of these materials are not always of a good quality.

Fenomenul violentei iIn Republica Moldova, in ultima perioada, a
luat amploare si si-a diversificat considerabil formele.

Ca rezultat, violenta a devenit unul dintre subiectele ,,de serviciu”
ale presei, ea fiind abordata, practic, in toate tipurile de media, inclu-
siv n cele din domeniul jurnalismului online. Scopul lucrarii noastre
rezida in cercetarea modalitatilor de mediatizare a materialelor ce vi-
zeaza fenomenul violentei din perspectiva corectitudinii reflectarii
acestora. Pentru elaborarea studiului de caz, am selectat urmatoarele
subiecte de cercetare: portalurile online generaliste Unimedia.md si
Zugo.md, iar pentru a determina frecventa difuzarii materialelor des-
pre violentd, precum si modul de reflectare al acestora in presa online,
am stabilit doud perioade de cercetare: 01-31.01.2019 si 01-31.01.-
2020, atat pentru portalul Unimedia.md, cat si pentru Zugo.md.

Materialele jurnalistice puse in circuitul informational in cele doua
perioade au fost analizate din perspectiva aspectului cantitativ si cali-
tativ. Cercetarea noastra a fost pe urmatoarele criterii:

- genul materialelor (stire, interviu, reportaj, analiza, altele);

- tipul de violenta descrisa (fizica, verbala, psihologica, sexuald);

- mediul Tn care s-a produs evenimentul (rural, urban);

- sexul persoanelor care sunt supuse violentei (femei, barbati);

- varsta (minori, maturi, persoane in etate);

- iconografia (fotografie, video, imagine simbol).

Portalurile de stiri Unimedia.md si Zugo.md au produs in total 74
de materiale referitoare la aceastd temd, dintre care: in prima perioada
de cercetare — 01-31.01.2019, aceste portaluri au pus in circuitul infor-
mational 40 de articole despre violentd. in schimb, in cea de-a doua
perioadd monitorizata — 01-31.01.2020, jurnalistii acestor portaluri au
publicat 34 de materiale cu referire la subiectul cercetat.
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Tn urma analizei cantitative a materialelor din perspectiva genurilor
jurnalistice, constatdm ca, in ambele perioade de cercetare, pe primul
loc se situeaza stirea, cu un total de 37 de materiale, Tn prima perioada
cercetata si cu un total de 25 de articole, in cea de-a doua perioada.

Analiza cantitativa din prisma variabilei tipul de violenta descrisa
a demonstrat faptul ca, in ambele perioade de cercetare, cel mai mare
tip de violenta inregistrat in societate a fost cea fizica — 35 de materia-
le, in prima perioada si 32 de materiale in perioada a doua, diferenta
fiind foarte mica, de doar 3 cazuri. In urma unor analize minutioase a
materialelor, am determinat faptul ca mediul in care s-au Tnregistrat
cele mai multe cazuri de violenta difera de la o perioada la alta.

In prima perioada de cercetare, s-au produs 28 de cazuri de vio-
lenta in mediul urban si 12 cazuri in mediul rural, pe cand, in cea de-a
doua perioada, numarul cazurilor inregistrate in mediul rural a crescut
pana la 19 cazuri, iar in mediul urban numarul a scazut, 15 cazuri de
violentd. Analizdnd sexul persoanelor care au fost supuse violentei,
am constatat cd in ambele perioade monitorizate barbatii au fost cei
mai supusi violentei. Astfel, in prima perioada cercetata, 31 de barbati
au fost supusi violentei, iar 16 femei au fost victimele violentei.

Daca 1n perioada anterioara s-au inregistrat cu 15 barbati mai multi
decét femei, vedem ca, in anul curent, numarul barbatilor a crescut cu
19 persoane mai multe decét femei, respectiv 27 de barbati au fost su-
pusi violentei si 8 persoane au fost femei. Unul dintre motivele expli-
cabile ale situatiei respective este faptul ca, in prezent, drepturile fe-
meii sunt recunoscute si protejate, prin urmare, femeia de astizi este
mai puternica si mai incurajata de catre legislatie si de catre organiza-
tille nonguvernamentale. Analizdnd materialele din perspectiva crite-
riului varsta, situatia se prezinta in felul urmator: cea mai mare cate-
gorie de varsta care este supusa violentei sunt maturii — 28 de persoa-
ne in prima perioada de cercetare si 31 de persoane in cea de-a doua
perioadd monitorizata.

Ultima variabila de cercetare este iconografia pe care se axeaza jur-
nalistii in vederea reflectarii subiectelor despre fenomenul violentei.

Astfel, In prima perioadd monitorizatd, pe prima pozitie se situeaza
imaginea simbol — 22 la numar, pe urmatoarea pozitie este fotografia —
12 la numar, iar pe ultimul loc sunt materialele video — 10 la numar.
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Tn perioada a doua de cercetare, situatia s-a schimbat complet, ast-
fel, pe prima pozitie se situeaza atat fotografia, cat si materialele video
— 15 materiale pentru fiecare din aceste categorii si respectiv, pe ulti-
mul loc se afld imaginea simbol — 13 la numar.

Tn continuare, ne-am propus si analizim materialele din prisma as-
pectului calitativ. Astfel, am constatat cd, in majoritatea materialelor
jurnalistii au avut tendinta de a raspunde doar la doua intrebari: Ce? si
Cum? astfel, jurnalistii incep stirea prin a informa publicul despre ce
s-a Intdmplat si continud sa spuna cum a avut loc evenimentul, or, intr-
o stire jurnalistul trebuie sa raspunda la cele 6 intrebari: Cine? Ce?
Cand? Unde? Cum? De ce?. In asemenea cazuri, cel mai potrivit ar fi
ca jurnalistii sd acorde prioritate ultimei Intrebari De ce?, pentru ca
atunci vor lamuri cauzele aparitiei acestui act de violenta, iar oamenii
vor Intelege fara echivoc subiectul.

De altfel, in unele materiale lipsesc sursele, cel putin ar fi de dorit
sa existe o sursa oficiald care s afirme existenta subiectului respectiv
si sd vina cu unele preciziri, in caz contrar, jurnalistul risca sa nu fie
credibil. Totodata, in multe din materialele publicate, am observat o
nota ridicata de subiectivism din partea jurnalistilor, or, este cunoscut
faptul ca intr-o stire jurnalistul trebuie sa separe faptele de convingeri.

De altfel, in multe articole regasim greseli atat gramaticale, cat si
de exprimare. Tocmai din aceastad cauza, textul isi pierde din lizibilita-
te, iar jurnalistul risca sa-i transmiti cititorului ideea cd nu a verificat
materialul Tnainte de publicare, or, un text jurnalistic Tnainte de a fi
distribuit necesita a fi revizuit inca o data de catre autor si in functie
de corectitudinea acestuia poate fi mediatizat. In continuare, am obser-
vat cd mai existd tendinta jurnalistilor de a formula titlurile doar pen-
tru a castiga audienta. Termenii de genul: bartut cu bestialitate; batut
Ccu cruzime inca se mai folosesc, iar din punct de vedere profesional nu
este corect sa fie utilizati. Am remarcat si faptul ca jurnalistul nu este
intotdeauna suficient de documentat in vederea reflectarii subiectelor
despre fenomenul violentei, pentru ca, in unele materiale, cititorul nu
poate afla cauzele declansarii actului de violenta, precum si urmarile
agresorului in cauza, or, una dintre etapele de baza in vederea elabora-
rii unui material jurnalistic este documentarea, care presupune colecta-
rea informatiilor de pe teren din mai multe mijloace.
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Asadar, concluzia noastra este ca, desi subiectul acesta s-a aflat
permanent Tn vizorul mass-mediei, la ora actuala nu vedem o tendinta
din partea jurnalistilor de a incerca sa reflecte mai calitativ si mai seri-
os problema aceasta. Mai mult decat atat, nu sunt propuse solutii des-
pre cum am putea sd schimbam 1n bine aceasta situatie.

Atata timp cét jurnalistii vor continua sa reflecte superficial si inco-
rect acest fenomen, el se va dezvolta in societate si publicul il va per-
cepe ca pe ceva obisnuit. In vederea Tmbunatatirii aspectului calitativ
al materialelor elaborate de catre jurnalisti, dar si pentru ameliorarea
fenomenului violentei in societate, venim cu urmatoarele recomandari
pentru portalurile online: realizarea unor interviuri de problema cu
psihologi prin care se vor propune solutii referitoare la subiectul cum
putem sd prevenim si sd combatem violenta si elaborarea unor
materiale de analiza care vor fi orientate spre explicarea minutioasa a
unui eveniment produs.
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FENOMENUL FAKE NEWS TN MASS-MEDIA
Nina DUBOVCA
CZU: 070.431:343.52 ninuta.dubovca@gmail.com

The vitality of the information flow is ensured by the new media trends,
they allow the public access to a wide range of information, in record time
and in an interactive way, to capture the interest of Internet users.

However, even if the media explosion is considered a breakthrough, it al-
so brings to light negative phenomena, such as fake news, which is increasin-
gly discussed by journalists and media experts and beyond.

Dintotdeauna noutatea si inovatia au reprezentat elemente de atrac-
tie pentru consumatori. In acest sens, domeniul comunicirii de masi
nu este o exceptie. Mijloacele de informare, atat cele traditionale, cat
si noile media joaca un rol primordial in difuzarea si mentinerea unui
circuit informational continuu. Totusi, vitalitatea fluxului informatio-
nal o asigura noile tendinte media, acestea permit publicului accesul la
un spectru larg de informatii, in timp record si intr-un mod interactiv,
care sa capteze interesul internautilor.

Cu toate acestea, chiar daca explozia mijloacelor de comunicare
este consideratd un progres, aduce 1n vizor si fenomene negative, pre-
cum fake news-ul, discutat tot mai frecvent de jurnalisti si experti in
domeniul media, si nu numai. Din acest motiv, am considerat necesar
studierea acestui fenomen, actualitatea lucrarii fiind determinatid de
amploarea pe care o are in prezent fenomenul de dezinformare, dar si
de impactul major pe care il are acesta asupra societatii si asupra for-
marii opiniilor, tindnd cont de faptul ca zilnic sunt puse 1n circuit stiri
false, carora, din lipsd de timp sau neatentie, le dau curs si multe
institutii media. Ipoteza temei rezida in ideea ca in conditiile tehnolo-
gizarii informationale si adaptarii rapide a mijloacelor de informare in
masa traditionale la cerintele impuse in spatiul virtual, institutiile me-
dia si jurnalistii trebuie sa puna un accent deosebit pe calitatea mate-
rialelor publicate, veridicitatea informatiilor, diversitatea surselor si
nivelul de educatie a publicului, dar sa nu sustind sub nicio forma di-
fuzarea informatiilor eronate si a stirilor false.

Scopul cercetarii, pe de o parte, este de a studia aparitia si evolutia

IR
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acestui fenomen, iar pe de alta parte, de a demonstra la nivel teoretic
ca fenomenul fake news este o consecintd negativa a evolutiei noilor
media, iar la nivel practic de a identifica stiri false difuzate de site-uri
fantoma si ulterior regdsite in presa nationala si internationala, care au
avut un impact major asupra publicului.

In acestd ordine de idei, am citat mai multe lucriri stiintifice ale
cercetatorilor si expertilor nationali si internationali, care au abordat in
scrierile lor tematica evolutiei internetului si a noilor media, dar si
schimbarile majore care au avut loc in circuitul informational in con-
textul dezvoltarii fake news. Tot aici am studiat aparitia si evolutia fe-
nomenului fake news, context in care am facut referire la cele patru
etape de evolutie web 1.0, 2.0, 3.0 si 4.0. Un material bibliografic
semnificativ Tn acest sens este lucrarea Marianei Tacu New Media: De
la web 1.0 la web 4.0’ In care autoarea a explicat sistemul tehnico-so-
cial destinat interactiunilor dintre oameni, desfasurate cu ajutorul teh-
nologiilor informationale, dar a si descris pe larg caracteristicile celor
trei de WWW — prin rapiditate, spatiu de stocare nelimitat, interactivi-
tate si lipsa barierelor spatiotemporale [1, p. 67].

Despre evolutia mijloacelor de comunicare, prin implicit al noilor
media, a scris si Liliana Rusu in articolul ,,Noile media: aspecte defi-
nitorii”, n care ne propune o viziune aparte despre noile tehnologii de
informare si comunicare. Autoarea mentioneaza faptul ca acestea au
reformat total cultura media, oferind si o definitie pentru acest feno-
men ,,noile media reprezintd sistemul de comunicare in masa reinnoit,
care insumeaza urmatoarele forme: website-uri, bloguri, forumuri, re-
tele de socializare, proiecte de colaborare (wikis), site-urile de stocare
si transmitere a fotografiilor si informatiilor video, presa on-line, ra-
dioul si TV in format digital” [2, p. 217].

De asemenea, in lucrare am oferit definitii ale manipularii, dezin-
formarii care au tangenta directa cu informatiile eronate.

Cercetatorul Andrei Maftei mentioneaza faptul ca stirile false se
asociaza cu un razboi de tip hibrid, deoarece pot afecta credibilitatea
institutiilor statului, pot sa destabilizeze economia, democratia, siste-
mul politico-administrativ si social [3]. Informatii complexe ce vizea-
za fenomenul dezinformarii pot fi gasite si in cartea scrisa de Vladimir
Volkof, Misinformation Treaty (Tratat de dezinformare) care defineste
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manipularea ,.drept o tehnica ce permite furnizarea de informatii
generale eronate unor terti, determindndu-i sa comita acte colective
sau sa difuzeze judecati dorite de dezinformatori” [4, p. 4].

Cercetatorul a formulat si o serie de strategii si tactici de contraca-
rare a acestui fenomen, specificand mai multe modalitarti de protectie
impotriva dezinformarii. In acest context, am incercat s identificim
va referinte despre cum putem distinge o stire adevérata de una care
poartd un caracter eronat. Aici am consultat articolul lui lonut Corfu,
»Fake news. Ai grija ce citesti! Cum poti sa faci diferenta intre stiri
false si stiri reale”. Autorul a realizat cateva criterii pentru a putea face
mai usor diferenta dintre un site de stiri reale de unul ce prezinta mate-
riale de presa false [5]. Totodata, acest capitol are la baza si informatii
generale, dar si aspecte importante despre fenomenul fake news, de la
cadrul legal la normele etice in contextul exercitarii profesiei de
jurnalist. Reprezentam si partea practica a lucrarii, studiul de caz ce
presupune o analiza a starii de lucruri din jurnalismul autohton, dar si
international. Am identificat 20 de stiri false publicate pe portalurile
media nationale si internationale, in perioada ianuarie - martie 2020,
difuzate de site-uri fantoma, dar si de unele institutii media credibile,
care, din imprudenta sau lipsa de profesionalism, au publicat stiri false
avand un impact major asupra consumatorului de informatie.

Stirile au fost selectate pentru analiza in functie de urmatoarele cri-
terii: stirea contine informatii false, fie denatureaza realitatea partial
sau in Tntregime; informatia din stire a fost infirmata de institutii me-
dia credibile; stirea disemineaza informatii false cu intentia de a insela
publicul; stirea falsa a fost preluata si de alte institutii mediatice; in-
formatia din material nu are la baza surse sigure si de incredere; stirea
falsa a fost distributia pe retelele sociale. Lucrarea cuprinde si o serie
de concluzii referitoare la tema abordata. O concluzie generala este
faptul ca nu exista suficiente studii, din punct de vedere practic, pentru
a vedea efectele si impactul stirilor false asupra publicului, si chiar da-
ca la nivel international autoritatile lupta activ pentru combaterea dez-
informarii si a manipularii, impunand amenzi si aplicand sanctiuni ce-
lor care disemineaza informatii cu caracter fals, in Republica Moldova
nu exista nicio penalizare concreta.
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Pentru a eficientiza tendintele new-media in practica jurnalistica,
privind combaterea fenomenului fake news, am expus cateva recoman-
dari Tn acest sens:

1. Jurnalistii sunt cei care formeaza opinia publica si pot influenta,
intr-o oarecare masura, modul de gandire al internautilor. Din acest
motiv, atunci cdnd publica vreun material trebuie sa se conduca de
normele etice prevazute in Codul deontologic al jurnalistului si sa pre-
zinte realitatea ntr-o maniera corecta si echidistanta.

2. Trebuie sa Invatam consumatorii sd utilizeze in mod corect si
responsabil noile media, care in ultima perioada servesc drept inStru-
ment de informare in masa.

3. Mediatizarea mai frecventa de catre institutiile media a materia-
lelor jurnalistice, care sa le vorbeascd oamenilor despre cum identifi-
cam stirile false, sa le ofere indicii, sfaturi in acest sens, pentru a dimi-
nua promovarea informatiilor cu caracter eronat.

4. Raportarea stirilor care poartd un caracter fals si exprima atitu-
dini gresite. Indicat si chiar necesar este sa verificim intotdeauna fap-
tele si informatiile din surse sigure si de incredere in mod Incrucisat.

5. Retelele sociale Facebook, Twitter, Instagram, Odnoklasniki,
Vkontakte sa-si ajusteze si adapteze anumiti parametri de functionare,
pentru a nu amplifica prin intermediul acestor platforme raspandirea
stirilor false.
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INTERVIUL SOCIAL IN PRESA SPECIALIZATA
Serafim GANGAN
CZU: 070.48:303.62 serafim.gangan98@gmail.com

In the mass media, the interview is perceived as a multifaceted journalis-
tic genre that offers the possibility to create an image for both the intervie-
wee and the interlocutor. Although there are many types of interviews and
broad reasons for conducting them, the common goal remains to gather in-
formation and understand others through a planned process of questions and
answers. In the health newspaper "Tainele Sanatatii”, the interview is, in ad-
dition to a journalistic approach through which the author gives questions
and obtains answers, an opportune way to promote the interlocutor's image.

Interviul este o modalitate oportund de a colecta informatii
necesare. In mass-media interviul este sesizat ca un gen jurnalistic
pluriform, care oferd posibilitatea de a-i crea imagine atat intervieva-
tului, cat si interlocutorului. Acesta este abordat in mai multe domenii,
asa precum: jurnalism, sociologie, psihologie, politologie etc.

in functie de tipul de interviu, noi obtinem informatiile de care av-
em nevoie. Daca se doreste evidentierea rolului unei personalitati si/-
sau promovarea imaginii acesteia, se va face uz de interviul portret, iar
daca dorim sd valorificim un eveniment, vom realiza un interviu de
eveniment. Cu toate ca sunt mai multe tipuri de interviuri si motive
vaste pentru realizarea lor, scopul comun ramaéne colectarea informati-
ei si intelegerea altor persoane, printr-un proces planificat de intrebari
si raspunsuri. La ziarul specializat in domeniul sanatétii ,, Tainele sana-
tatii”, interviul reprezinta, pe langad un demers jurnalistic prin care au-
torul acorda intrebari si obtine raspunsuri, o modalitate oportunad de
promovare a imaginii interlocutorului. Identificarea structurii si a
compozitiei spatiale a publicatiilor periodice din presa specializata au-
tohtond se face, in aceastd ordine de idei importanta, pentru studiul
nostru, Tntrucat ne ofera posibilitatea de a analiza locul si rolul relatiei
continut—forma in cadrul acestui segment de presa.

Pentru a analiza cit mai obiectiv si a reliefa rolul de bazid al
acesteia pentru reusita unui ziar specializat, am cercetat structura si
compozitia publicatiei ,,Tainele sanatatii”. Ziarul a fost Infiintat la 13
iulie 1992, cu denumirea ,,Tainele Sanatatii”, a carui forma de proprie-
tate era institutie privata.
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Initial, acesta aparea lunar, in 16 pagini, format A4, cu un tiraj de
9.000 de exemplare, fiind distribuit pe Tntreg teritoriul Republicii Mol-
dova. Actualmente, ziarul este de format A3, nu are un numér constant
de pagini, acestea variaza de la 12 la 16 pagini, iar tirajul este de 5.000
de exemplare. El este distribuit atat prin abonament, cat si prin vanza-
re la bucatad. Sub aspect cromatic, publicatia apare doar alb-negru inte-
gral. Ziarul este publicat in limbile romana si rusa, dar continutul in-
formativ este diferit. Publicatia periodica este condusa de catre redac-
torul-sef Vlad Sainciuc, iar echipa redactionala este formata din 7
membri. Cele 12-16 pagini ale ziarului au o structura compozitionala
si un aspect grafic specific, ceea ce-l deosebeste de alte produse me-
diatice similare. Pentru realizarea studiului de caz privind tehnicile de
realizare a interviurilor de promovare a imaginii intervievatului, am
selectat 10 interviuri, pe care le-am realizat Tn perioada lunilor iulie-
decembrie 2019. Doar 9 din cele 10 interviuri au fost publicate in zia-
rul specializat ,,Tainele sanatatii”. Analiza acestora am realizat-0 n
baza urmatoarelor criterii: tipul de interviu; titlul; sapoul; selectarea
interlocutorului/temei; realizarea interviului: documentare, intervieva-
re; numar si tipuri de intrebari; continutul iconografic.

in prezent, doar 35% din populatia Republicii Moldova citesc zia-
re. Prin urmare, presa scrisa se afla intr-un moment critic.

Daca jurnalistii vor concepe noi modele economice si vor putea de-
termina publicul sa consume materiale de calitate, pozitiviste, educati-
ve, motivationale care sa promoveze in societate anumite modele, jur-
nalismul de presa scrisd va supravietui si va prospera.

Ziaristii trebuie sd-si schimbe modul de gandire despre produsul
muncii lor. O initiativa in acest domeniu au devenit publicatiile spe-
cializate, care s-au orientat pe o anumita categorie de public.

Crezul ca un jurnalist trebuie sa fie ,,soldatul universal” nu mai este
atat de valabil pentru societate. Odata ce asteptarile cititorilor cresc,
Ziaristii sunt pusi in situatia de a se axa pe un anumit domeniu: politi-
ca, economie, culturd, sanatate, sport etc., iar aceasta este decizia co-
recta. In jurnalismul specializat exista o stabilitate economicd mai bu-
na, iar concurenta este mai slaba. Publicul acestor materiale tot timpul
ramane fidel. Mai complicat este in presa generalista, aici cititorii sunt
mai capriciosi si mai inconstanti.
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Dupa ce am realizat o serie de interviuri cu lucratori medicali: di-
rectori de spitale, medici de familie, stomatologi, sefi de sectii si plas-
ticieni, am ajuns la urmatoarele concluzii generale:

Interviul este genul cel mai oportun pentru a-l scoate pe interlocu-
tor Tntr-o lumina pozitiva, acesta este abordat de presa specializatid mai
mult ca un model pentru societate. In ziarul specializat ,, Tainele sina-
tatii” predominad interviurile de tip magazin, de aici distingem cd com-
plexitatea tematica poate suscita interesul publicului-tinta.

Sursele selectate trebuie sa fie competente, sincere si sa corespunda
cerintelor publicului, iar tema abordata de catre jurnalist trebuie sa cu-
prinda un public cat mai larg. Intr-un interviu nu conteazi numarul de
intrebari, dar calitatea si tipul acestora. Reporterii trebuie sa ofere mai
mult intrebari deschise interlocutorilor si sa nu ii permita intervievatu-
lui s se abaté de la tema. Continutul iconografic oferd mai multa cre-
dibilitate materialului. Fotografiile sunt demonstratia clarda a faptului
ca reporterul a fost la fata locului. Cu parere de rau, jurnalistii din Re-
publica Moldova promoveaza doar personalititile notorii.

O asemenea abordare este gresita, uneori un simplu medic poate fi
o adevarata revelatie pentru cititori. Nu este corect ca jurnalistii sa va-
lorifice un grup restrans de persoane. Reporterii trebuie sa caute noi
modele, idealuri, destine de colectie etc. In prezent, jurnalistii nu prea
sunt cointeresati de a promova imaginile protagonistilor, de a aduce
noi exemple morale si spirituale societatii. Din acest considerent, dis-
tingem si o serie de recomandari care ar putea fi utile pentru institutii
le media si jurnalisti:

Educarea cititorilor. Este prielnica traducerea unor lexeme din lim-
bajul profesional, pentru ca in materialile jurnalistice sa nu apara echi-
vocul. Un jurnalist profesionist trebuie sa fie si un bun fotograf.

De multe ori acesta este pus in situatie sa faca poze inedite pentru
public. Mentinerea unui echilibru de gen. Uneori, in ziare apar mai
multe interviuri cu barbati decat cu femei, sau invers.

Redactiile trebuie sa tind cont de faptul cd in categoria abonatilor
intrd ambele sexe. Tot timpul mass-media a exercitat o influenta deo-
sebita asupra publicului, anume din acest considerent jurnalistii trebu-
ie sa creeze materiale calitative, educative si motivationale, iar intervi-
ul este cel mai oportun gen din categoria jurnalismului de informare si
poate sa promoveze anumite exemple societatii contemporane.
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INSTRUMENTE DE COMUNICARE PREZIDENIIALA
PRIN SOCIAL MEDIA (Studiu de caz)
Daniela GLIGOR
CZU: 316.472.4:659.3:342.511 danna.gligor@gmail.com

Thesis purpose is to identify efficient tools used for communication and
promotion of the president's image through social media platforms. The sci-
entific originality of the research lies within an innovative approach of re-
searching political public relations in the online environment and communi-
cation techniques specific to the construction of a presidential brand. The re-
search strategy of this scientific investigation is the case study: digital com-
munication tools used by two presidents: Igor Dodon, the president of the Re-
public of Moldova, and Volodymyr Zelensky, the president of Ukraine.

Odata cu aparitia si dezvoltarea vertiginoasd a dimensiunii web
2.0, ,revolutia comunicationald” si-a lasat amprenta nu doar asupra
comportamentului consumatorilor de informatie, ci si asupra modului
in care subiectii politici se aliniaza la noile tendinte de personalizare si
de inrddacinare a practicilor discursive in mediul online.

Promovarea imaginii presedintelui de tard prin social media este o
directie noua de cercetare pentru Republica Moldova. Fiind un dome-
niu de perspectiva si un camp fertil de studiu, promovarea imaginii ac-
tantilor politici In spatiul virtual reprezintd o armd comunicationala
percutanta a politicienilor de astazi, deloc neglijabila in epoca digitali-
zarii. Scopul cercetarii consta in identificarea instrumentelor utile si
eficiente de comunicare si de promovare a imaginii unui presedinte de
tard, precum si a modalitdtilor comunicationale de creare a unei identi-
tati de brand prezidential prin intermediul platformelor de social me-
dia. Comunicarea prezidentiala reprezinta o forma ritualizata a comu-
nicarii politice, prin care presedintele si/sau institutia prezidentiala
transmite un anumit mesaj de rezonanta publica cetatenilor.

Jacques Gerstlé definea comunicarea prezidentiald drept ,,un an-
samblu de eforturi ale presedintelui” [1, p. 96], gratie carora acesta
tinde sa descrie personalizat imaginea situatiei politice din tara si cree-
aza o legdtura stransa intre sine, mass-media si alti actanti politici.

Tn prezent, comunicarea prezidentiald se caracterizeaz printr-0 in-
teractiune tot mai frecventa cu oamenii. Enuntul prezidential este cen-
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trat pe o tendinta de personalizare evidentd. Pe langa continutul infor-
mational standardizat si utilitatea publica a mesajului eminamente in-
stitutionalizat, comunicarea prezidentiald se concentreaza pe extinder-
ea sferelor comunicationale si socio-emotionale.

Astfel, presedintii tind sa se pozitioneze in calitate de oameni obis-
nuiti si isi adapteaza strategiile de comunicare la noile tendinte.

Tn aceasta ordine de idei, fenomentul de branding constituie o
»entitate simbolicd” [2, p. 91], care are drept finalitate recunoasterea
publica. Un brand bine construit inseamna un control permanent asu-
pra propriei imagini. Incontestabil, cea mai buni cale de a promova
brandul personal, indeosebi in mediul virtual, este ,,sa postezi in mod
regulat lucruri care te pozitioneazd asa cum vrei sa fii vazut” [3,
p.104]. In materie de comunicare prezidentiald, un brand de succes nu
poate exista n lipsa unei comunicari bidirectionale, sistematice, pro-
gramate si cu obiective strategice clar stabilite.

Facebook, Tn calitate de un dispozitiv actual de comunicare prezi-
dentiala, opereaza cu o diversitate de resurse, simboluri si strategii de
pozitionare si de construire a unei identitati discursive distincte.

Functionalitatea acestei platforme de promovare este asigurata da-
toritd unor elemente arhitecturale bine definite, mecanisme comunica-
tionale de autopozitionare, precum si unor efecte de naturd simbolica,
care sporesc sau, dimpotriva, diminueaza vizibilitatea imaginii valori-
ficate. Complexitatea activitatii de promovare a unui sef de stat pe so-
cial media devine indisolubil legatd de numarul paginilor gestionate,
continutul difuzat, frecventa postarilor, precum si feedback-ul oferit
de citre utilizatori. In acest context, strategia de cercetare pe care am
utilizat-o este studiul de caz: analiza comparativa intre promovarea
online a Presedintelui Republicii Moldova, Igor Dodon, si cea a Prese-
dintelui actual al Ucrainei, Volodimir Zelenski. In urma monitorizarii
procesului de comunicare pe platforma Facebook in perioada 01 oc-
tombrie 2019 — 10 martie 2020, am constatat anumite aspecte particu-
lare ale comunicarii prezidentiale prin platformele de social media.

Tipurile de continut pe care le utilizeaza presedintele Igor Dodon
pe Facebook sunt diverse: postari de tip imagine, text si video.

De asemenea, seful statului implementeaza urmatoarele instrumen-
te de comunicare online: rubrica ,,Presedintele raspunde”, fotografii
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protocolare, spoturi contextuale, elemente multimedia, etichetarea uti-
lizatorilor etc. Dimensiunea vizuala si repertoriul tematic al paginii sa-
le de Facebook comporta trasaturi vadit formale. Astfel, este vizibila o
distanta sociald a presedintelui fata de cetateni.

Totodata, rezultatele monitorizarii au demonstrat o hiperactivitate a
sefului de stat in materie de frecventa a difuzarii continutului web.

La nivel instrumental si relational, prevaleaza un model de comuni-
care ,,top-down” (unidirectional), ceea ce mai curand releva un ,,mo-
nolog”, in care receptorul de informatie nu este implicat in mésura co-
respunzitoare. Pe de altid parte, liderul Ucrainei, Volodimir Zelenski,
are un capital de imagine consistent si bine definit, fiind un presedinte
caruia 1i este caracteristicd insusirea de ,,likeable”.

In urma generarii de continut divers si usor consumabil pe platfor-
mele de social media, acest actant politic a reusit sa transforme vizita-
torii accidentali in adevarati fani ai paginii sale, care interactioneaza
cu mesajele lui prin aprecieri, distribuiri si comentarii.

Volodimir Zelenski este prezentat in spatiul virtual drept un ,,pre-
sedinte-om obisnuit”. Acesta face deseori apel la emotie si individuali-
zeaza elementele de comunicare online. Presedintele Ucrainei utilizea-
74 tehnici de comunicare eficiente si interactive, precum: sesiuni live,
selfie, stories, reportaje de promovare a imaginii, mesaje de tip ,,call-
to-action” (indemn la actiune), discursuri motivationale online si ac-
tualizarea contextuald. Aceste instrumente denotd un caracter dinamic
si flexibil al comunicirii prezidentiale. Intrebarile retorice, folosirea
frecventa a pronumelui personal ,,noi” si a repetitiilor Tn discurs sunt
elemente definitorii in pozitionarea distincta a brandului prezidential
pe piata politica nationala si internationald. Zelenski a ,,redefinit” con-
tractul de comunicare cu utilizatorii prin diseminarea strategica a me-
sajelor de interes public, comunicand in timp real si invocand experie-
nte naturale, actuale, cotidiene. Prin prisma dimensiunii vizuale este
cert cd Zelenski isi atribuie imaginea unui om al schimbadrilor, lider
activ, energic, cu viziuni strategice bine definite si capabil de a solu-
tiona crizele si problemele cu care se confrunta societatea ucraineana.

Tn concluzie, putem afirma ci cercetarea realizata a elucidat urma-
toarele aspecte: utilizarea instrumentelor interactive de promovare
(materialele video) genereaza cea mai mare rata de impact in randul
utilizatorilor, personalizarea exageratd a discursului diminueaza valoa-
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rea brandului de presedinte de tard, modalitatea de comunicare online de-
termina distanta sociald dintre presedinte si cetdteni, iar dimensiunea
vizuala actualizata reflecta flexibilitatea si atractivitatea unui brand.

In esentd, demersul stiintific a valorificat o paradigmi moderna in
materie de PR politic. Lucrarea de fata aduce o contributie in plus la
literatura de specialitate Tn curs de articulare. Acest studiu este ancorat
in realitatea comunicationald cotidiand in care protagonistii sunt pilo-
nii de baza in functionarea unui stat. Cercetarea a relevat noi tendinte
de valorificare a mecanismelor comunicationale si conditii de produ-
cere a continutului, ceea ce contribuie atat la instituirea unui cadru de
interactiune inovator, cat si la personalizarea actului de comunicare.

Pentru a construi si a valorifica un brand prezidential de exceptie,
sunt recomandabile urmatoarele actiuni: promovarea unui model inte-
ractiv al comunicarii prezidentiale, addugarea unui efect de dinamism
si energie continutului pur formal, realizarea unor produse proprii si
usor consumabile, precum si promovarea unui mesaj unitar pe toate
platformele gestionate. De asemenea, este important de mentionat fap-
tul ca frecventa activitdtii online a unui presedinte ar trebui sa fie
aproape zilnica, insa fara a livra publicului informatie in exces, obicei
care se poate transforma intr-o rutina.

Referindu-ne la mediul academic, recomandarile vizeaza extinde-
rea si aprofundarea cercetarilor in domeniul comunicarii prezidentiale,
integrarea unor ore de curs din domeniul comunicarii politice si social
media in cadrul unor discipline universitare conexe si reconceptualiza-
rea curriculumurilor existente, realizarea unor activitati practice cu ca-
racter educational, care sd pund in valoare spiritul critic al studentilor
si sa confrunte opiniile si viziunile acestora privind comunicarea oa-
menilor politici 1n spatiul public.
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NEGATIVISMUL iN STIRILE TV
Elena MUREA
CZU: 070.431:159.94 murea elena@yahoo.com

Mass-media este invinuitd de utilizarea negativismului ca element
de manipulare si de atragere a publicului prin materialele jurnalistice.

Tn studiul Negativismul in stirile tv, autorul, in urma analizei si cer-
cetarii telejurnalelor de la posturile tv autohtone si internationale, a
cercetarii literaturii de specialitate, a depistat motivele utilizarii negati-
vismului Tn materialele jurnalistice informative.

Concurenta mare pe piata mediatica, politica editoriald si cerintele
publicului de senzational si socant sunt motivele, care il fac pe jurnali-
st sa recurga la elemente negative, atunci cand realizeazd un material
informativ. Psihologul Benjamin Hilbing a studiat asa-numitul ,,con-
cept al perceptiei negative”, in urma caruia a demonstrat ca evenimen-
tele negative au un impact disproportionat asupra emotiilor si compor-
tamentului nostru. Tn urma sondajelor efectuate, psihologul a demons-
trat ca faptele ce sunt prezentate dintr-un unghi negativ au fost alese
de catre grupuri ca cele mai veridice. Oamenii cred in stirile negative
si cred ca ele reflectda adevarul [1]. Din cauza negativismului, jurnalis-
tul poate promova idei, poate manipula publicul, insa prin utilizarea
elementelor negative se poate promova si adevarul. Negativismul este
o modalitate nu doar de a capta atentia telespectatorului, ci si de a-i
provoca anumite reactii si ganduri. De exemplu, subiectul Covid-19 a
fost activ mediatizat de la Inceputul starii de urgenta.

Unele posturi tv chiar utilizau secvente video scurte, unde prezen-
tau imagini cu medici in echipamente, oameni ce asteptau in aeropor-
turi, casele dezinfectate de catre specialisti. Toate acestea erau insotite
de muzica de groaza, iar la sfarsit aparea o inscriptie pe intreg ecranul:
corovanirus in Moldova! Utilizarea acestui video prezintd un element
negativ, deoarece face apel la emotiile telespectatorului si provoaca
frica si nesiguranta in ceea ce se intdmpla in tara. Totodata, un alt scop
al utilizarii lui frecvente in telejurnal este ca astfel redactia a dorit sa
convingd oamenii, cd situatia este intr-adevar grava si ca trebuie sa
respectam normele restrictive. ,,Negativismul poate promova si adeva-
rul”, sustine cercetatorul roman Stefan Vladutescu. Autorul argumen-
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teaza aceasta prin faptul ca pentru ca adevarul sd provoace emotii, el
trebuie propagat, iar propaganda este un element al negativismului [2].

Totul depinde de unghiul de abordare a jurnalistului si a politicii
editoriale a redactiei. Negativismul se afla la rascruce intre jurnalismul
pozitiv si jurnalismul negativ. Un alt exemplu sunt stirile despre acci-
dentele rutiere. Partea pozitiva a reflectarii consta in faptul ca publicul
este informat despre consecintele grave ale nerespectarii regulilor de
circulatie, iar partea negativa este accentuarea numarului de decese si
redarea imaginilor socante, deseori cu cadavrele transportate in masina
de ambulantd. Astfel de cadre afecteaza telespectatorul psihologic si
pot sa-l constranga sa fie disciplinat.

Cu cat informatia este mai senzationald, plina de detalii, cu atat sti-
rea este mai bine vanduta pe piata mediatica. lerarhizarea traditionala
a materialelor Tntr-un jurnal de stiri a fost inlocuita cu clasificarea mai
dinamica in care stirile negative sunt pe prim-plan. Unele telejurnale
pe piata mediaticad autohtona incep cu materialele negative, socante,
iar spre final ofera telespectatorului materiale pozitive, de divertisme-
nt. Aceasta tehnicd are menirea de a mentine atentia publicului.

Numarul materialelor negative intr-un telejurnal prevaleaza asupra
celor pozitive si aceasta se explicd din cauza cerintei ce vine de la pu-
blic. Cererea creeaza oferta, si nu invers. De fapt, aceasta formeaza un
cerc vicios. Publicul solicita de la producétori stiri proaste, stiri negati-
ve, pentru a savura satisfactia senzatiei si a neobisnuitului, iar acestia
produc mesajul negativ, ce satisface aceste pofte si capricii. Prin ur-
mare, stirile negative revin la televiziune in format de solicitdri mai
deocheate. Unghiul de abordare negativ, omiterea, falsificarea infor-
matiei, discursul mediatic negativ, propaganda, manipularea sunt ele-
mentele negativismului. In presa televizata, acest negativism se mani-
festa si in imagine. Anume imaginea ,,raspunde” de apelul la emotie,
de sensibilizarea publicului. Mass-media ofera informatie despre reali-
tate, insd, inainte de a o oferi publicului, o trece prin mai multe prisme
ca: unghiul de abordare, politica editoriala, cerintele publicului etc.

Prin urmare, individul vede o distorsionare a realitatii, doar o parte
a ei, trecutd prin punctul de vedere al reporterului. Aceasta sublimeaza
increderea in societatea prezentata de presa, uneori contrar diferita,
realitatii existente. Din pacate, stirile din audiovizualul autohton si cel
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international nu respecta regulile fixate in Codul deontologic al jurna-
listului si alte norme etice si morale.

Motivele sunt clare — mai presus de toate sunt interesele financiare
si in acest scop sunt justificate orice mijloace.

Sensibilizarea publicului si apelul la emotie nu este unicul element
al negativismului ce poate fi gasit In stirile tv. Mai este si favoritismul
politic, clasificarea personajelor politice in doua tabere: buni si ri.

Totodata, este clar vizibila tendinta unor posturi tv de a reflecta do-
ar partea negativa a evenimentelor politice, sociale, economice, ceea
ce oferd o nota de pesimism. Poate jurnalistii recurg la o astfel de me-
toda pentru a demonstra societdtii ce persoane incompetente sunt la
conducere, ce evenimente negative au loc zilnic, insa repetarea insiste-
nta a acestor idei si evidentierea lor in telejurnal convinge telespecta-
torul la nivel emotiv de situatia deplorabila.

Evenimente negative, cu siguranta, au loc in fiecare zi, insa ar fi bi-
ne ca redactiile sa nu puna un accent mare pe aceste stiri si de a nu le
difuza la inceputul telejurnalului si de a da cadre socante. Ele nu au
scopul de a informa, ci de a sensibiliza, de a atrage atentia. Un rol si-
milar il au si calificativele des utilizate in titlurile materialelor jurna-
listice precum: Teribil! Groaznic! Diabolic! Socant! Valoarea lor in-
formativa este zero, insa sunt utilizate pentru a atrage atentia publicu-
lui. Telespectatorul, atunci cand aude unul din aceste calificative, inte-
lege neapdrat ca materialul ce urmeaza va fi unul cu imagini si detalii
sesizante. Pentru a evita manipularea negativismului din telejurnale si
a reduce acest fenomen in stirile televizate, este necesar ca jurnalistii
sd evite tonalitatea manipulatoare din textul materialului jurnalistic,
precum si accentele sarcastice, ironice, la care recurg in reflectarea su-
biectelor (in special, cele politice). Subiectul, indiferent de tematica,
trebuie sa fie reflectat corect, veridic si echidistant. La fel, elementele
de opinie trebuie sa fie delimitate de cele informative, iar comentariul
sd lipseasca din stiri. Informatia nu trebuie vanduta, ci reflectata echi-
distant, fara apeluri la emotie. Respectarea principiilor profesionale si
deontologice ar asigura o reflectare onesta cu responsabilitate a reali-
tatii, ceea ce ar mentine meseria de jurnalist pe pozitiile adevarului si
obiectivitatii.

Referinte:
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PROBLEMA SARACIEI iN
MATERIALELE JURNALISTICE DE OPINIE
Milena ONISIM
CZU: 070.4:338:316.42 milena23yahoo@gmail.com

Istoria ne aratd ca intotdeauna au existat oameni sdraci. Persoane
care se confruntd cu lipsa mijloacelor materiale necesare pentru un
nivel de trai decent exista si, cu siguranta, vor exista si in viitor.

Persoanele afectate de sdracie au un acces redus sau chiar limitat la
educatie, la tehnologii moderne, la servicii medicale, pot fi mai usor
de manipulat si, totodatd, se pot confrunta cu o multime de probleme
la nivel de societate. Saracia este un subiect destul de complex, ce ne-
cesitd o abordare delicatd, intrucat aceasta problema tine de mai multi
factori: politici, sociali, economici, culturali. Nu in zadar, in prezent,
acest subiect reprezintd punctul de interes pentru mai multi sociologi,
economisti, politicieni, ideologi si jurnalisti. Saracia se afla in stransa
legatura cu resursele sociale si financiare, cu nivelul de trai, cu nevoile
sociale, cu educatia si calitatea vietii, de aceea este importantd
determinarea strategiilor jurnalistice Tn explicarea acestui fenomen.

Importanta unei cercetdri asupra fenomenului sariciei si, implicit,
asupra modului 1n care presa monitorizeaza si combate acest fenomen,
prin prisma materialelor jurnalistice de opinie, este determinata, in pri-
mul rand, de faptul ca, desi se intreprind actiuni la nivel national si in-
ternational, totusi sdrdcia ramane a fi o problemd nefericitd si in acest
an. in anul 1998, Organizatia Natiunilor Unite a definit notiunea de sa-
racie ca pe ,,0 negare a alegerilor si a oportunitatilor, o incalcare a dem-
nittii umane. Inseamna lipsa capacititii de a participa eficient in so-
cietate”. Cu alte cuvinte, in 1998, ONU a definit notiunea de saracie ca
pe un rezultat al alegerilor ineficiente 1n viatd. Pornind de la ipoteza ca,
prin punerea in circuit a materialelor jurnalistice de opinie ce trateaza
problema sardciei, presa reprezintd unul dintre instrumentele de mo-
nitorizare si de combatere a acestui fenomen, am urmarit obiectivele:

— analiza unghiului de abordare a saraciei prin punerea in circuit a
materialelor jurnalistice de opinie;

— relevarea rolului presei in monitorizarea §i combaterea
fenomenului saraciei;
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— proiectarea fundamentelor teoretice privind fenomenul saraciei;

— elaborarea recomandarilor practice in scopul eficientizarii jurna-
lismului de opinie ca instrument de monitorizare si de combatere a
saraciei.

Rolul materialelor jurnalistice de opinie ale presei din Republica
Moldova poate fi identificat prin determinarea aspectului cantitativ si
calitativ al informatiilor care trateaza problema saraciei in publicatiile
autohtone. Tn acest scop, noi am realizat studiul Problema sdrdiciei in
materialele jurnalistice de opinie.

Pentru cercetare, am selectat doud ziare in format online ,,Unghiul”
si ,,Cuvantul”, ambele fiind generaliste, conform caracterului lor;
regionale, dupd arealul de acoperire mediatica, saptiamanale, dupa
periodicitate; publicatii private conform statutului lor.

Perioada de cercetare a fost anul 2019 (incepand cu luna
septembrie) si lunile ianuarie-martie ale anului 2020.

Cercetarea a fost axata pe urmatoarele criterii:

— genul materialelor (editorial, comentariu, analiza si altele);

— autorul materialelor de opinie (jurnalisti, specialisti, experti);

— titlurile materialelor si tipologia acestora (informativ, incitant);

— actualitatea subiectului;

— unghiul de abordare;

— sursele consultate de catre autor (rapoarte, documente, date
statistice);

— argumentele forte din textul de opinie;

— impactul articolelor de opinie asupra publicului.

in perioada monitorizata, publicatiile in format online au produs in
total 36 de materiale, dintre care 9 editoriale, 6 comentarii, 15 tablete
si 6 opinii. De mentionat este faptul cd ambele ziare nu au publicat
nicio analiza.

Din punct de vedere cantitativ, ponderea materialelor jurnalistice
de opinie ale acestor doud publicatii se prezinta in felul urmator:

- tablete — 15 materiale;

- editoriale — 9 materiale;

- comentarii — 6 materiale;

- altele — 6 materiale.
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Tn acest studiu, noi am analizat 20 de articole de opinie, publicate
de ziarele ,,Unghiul” si ,,Cuvantul”. Trebuie sd remarcdm faptul ca
jurnalistii de la ziarul ,,Unghiul”, in articolele lor de opinie, au
reflectat problema sardciei ca pe o consecintd a discrepantei dintre
veniturile functionarilor si ale oamenilor simpli, punidnd in evidenta
problemele cu care se confruntd oamenii de la sate. Faptul cd unii
oameni nu au acces la studii primare si nici la studii gimnaziale. Intr-
un articol pe care noi l-am analizat: ,,Portretul locuitoarelor satelor
noastre”, autorul materialului spune ca ,,Cele mai afectate de saracie
sunt o treime dintre femeile fara studii, o cincime dintre femei au
peste 65 de ani si aproape tot atatea — studii primare sau gimnaziale”.

Jurnalistii de la ziarul ,,Cuvantul” in articolele lor de opinie au
reflectat problema saraciei ca pe o consecinta a salariilor si a pensiilor
mici. In articolul »Inflatia care Inghite beneficiile guvernarii”, autorul
materialului spune ca ,,Oamenii se ciocnesc de preturile majorate la
fiecare pas, scumpirea produselor, marfurilor de primd necesitate,
medicamentelor, serviciilor... care le subtie buzunarul si asa sarac”.

Cauzele saraciei prezentate de presa regionald autohtona sunt:

- coruptia;

- guvernarea ineficienta;

- scumpirea preturilor la produse;

- salarii si pensii mici;

- lipsa accesului la educatie.

Realizand studiul ,,Problema saraciei In materialele jurnalistice de
opinie”, noi am ajuns la concluzia cd presa regionald mediatizeaza
problema saraciei mult mai intens decat cea nationald, si ca fenomenul
saraciei este mult mai prezent in mediile rurale din Republica
Moldova decat in cele urbane. De asemenea, noi am constatat ca, in
combaterea fenomenului saraciei, presa are un rol important, fapt
demonstrat si de modul in care au reflectat aceastd problema
reprezentantii presei regionale. in presa din Republica Moldova existi
un numar relativ mic de articole de opinie care sa reflecte aceastd
tema. Si o altd concluzie la care noi am ajuns este faptul ca
reprezentantii presei din Moldova nu pun in circuit articole care sa
promoveze afaceri si oameni de succes, importanta educatiei
financiare... Subiecte care sunt promovate intens de presa occidentala,
am putea lua un exemplu in acest sens.
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TRANSFIGURAREA DIGITALA A INSTITUTIILOR
MEDIA TRADITIONALE
Daniela OSIPOVA
CZU: 070:004 96danielaosipova@gmail.com

The new information revolution appears with the advent of the Internet
and online communication. This has led to changes in all areas of activity.
People have access to a huge amount of information. The journalistic field
fully felt these changes, and the introduction and use of the computer in the
press activity improved the media product. A true industry of unlimited
audio, photo or video recordings has been created.

Mass-media reprezintd o sursd importantd de informare si de
cultivare a societatii. Prin intermediul acesteia, sunt distribuite
informatii de actualitate si se creeazd tabloul zilnic al
evenimentelor/faptelor sau al vietii cotidiene.

Adaptarea presei traditionale la noile tehnologii si crearea de Site-
uri a dat curs comunicarii la distanta si distribuirii informatiilor la un
numdr nelimitat de utilizatori. Internetul si dezvoltarea societatii
informationale la etapa actuala are atit aspecte pozitive, cat si
negative. Deseori, institutiile media, in goana dupa audientd si
sporirea numarului de vizualizari/tirajari, distribuie informatii false in
mediul on-line, iar internautii le acceseaza si partajeaza, considerandu-
le adevaruri absolute.

Noile media, in general, presupun schimbari de la o zi la alta, care,
la randul lor, conditioneaza schimbari in diferite domenii, precum cel
social, politic, economic si cultural. Odata cu aceastd evolutie s-a creat
si 0 noud tehnoculturd care are efecte majore asupra individului, in
particular, si asupra societatii in general.

Jurnalistul Yves Agnes mentioneaza in lucrarea sa Introducere n
jurnalism ca internetul realizeazd sinteza text-sunet-imagine, ofera
consumatorului accesibilitatea la informatie, indiferent de indicii
temporali sau de spatiu. Este mult mai atractiv §i presupune un
feedback momentan.

Noile media s-au dezvoltat relativ recent, in conditiile unei
economii progresiste si a tehnologiilor acestui secol. A ajuns sa aiba
un rol central in formarea de valori, comportamente si opinii despre
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societatea in care trdim si activim. In prezent, acestea reprezinti un
fenomen ce are un caracter multidimensional, prezentand tot mai
mult interes pentru cercetatorii din domeniul psihologic, sociologic,
lingvistic, dar si mediatic. New media inglobeaza lumea virtuala,
blogurile, podcasturile, jocurile video, enciclopediile online, dar si
orice dispozitiv mobil, televiziunile interactive, chiar site-urile si
email-ul, Tncurajand totodatd formarea de comunitati virtuale si
retele sociale [1].

In prezent, detinem ziare si reviste in format electronic care sunt
omniprezente Th mediul on-line si disponibile la orice ora. La fel se
intdmpla si cu celelalte tipuri de media. Le putem gési in mediul on-
line oriunde si in orice clipa.

De la aparitie si pand la digitalizare, apogeul dezvoltarii, presa
trece printr-un proces de transformare continua. Prezenta din cele mai
vechi timpuri prin intermediul pliantelor, informatia de presa circuld
selectiv in asezdrile omenesti. Ulterior, aparitia unor buletine informa-
tionale scrise au determinat o noud perioada. Anul 1440 este unul de
referintd, cand mass-media tiparita trece la un alt nivel de dezvoltare
din punctul de vedere al calitatii si mijloacelor de distribuirie. Aparitia
radioului si a televiziunii inscrie o noud etapa de dezvoltare a presei.
Presa cunoaste o perioadd de maxima inflorire in a doua jumatate a
secolului al X1X-lea si in primele decenii ale celui de-al XX-lea.

in prezent suntem in plind revolutie digitald. Nu existd o definitie
clara a termenului de ,,digitalizare’’. Totusi, transfigurarea digitald a
institutiilor media este o provocare a secolului XXI si a declangat un
sir de schimbari logistice, dar si editoriale. Procesul de trecere a presei
traditionale in spatiul virtual a afectat fiecare institutie de media care a
dorit sd se mentind pe piata concurentiala. Creatoriii de new-media
sunt influentati de ansamblul de conceptii ale presei printate.

Mass-media digitald sporeste participarea civica, le ofera
oamenilor o voce si faciliteaza crearea de asociatii [2]. Publicul noilor
media 1l reprezintd milioanele de internauti care zilnic acceseaza sirul
de articole afisate pe banda informativd a site-ului. Masurarea
publicului se face prin intermediul mai multor metode si tehnici. Daca
la ziar, publicul este calculat Tn baza titrajului, in mediul online acesta
este constatat dupd cifra accesarilor si vizualizarilor.
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Traditional VS Virtual

Mass-media traditionala - Costisitoare

- Cuvant scris sau vorbit
- Trasmitere intarziata

- Bariere temporale

- Limitari in spatiu

- Impact profund/major
- Feedback ntérziat

Imagine simbol
Noile media - Eologica

e e - Utilizeaza toate modurile de
] i expunere

- Difuzare instanta

- Spatiu nelimitat de stocare

- Fisiere audio/video

- Informatie gratuita
Feedback rapid

Imagine simbol

Mass-media traditionald VS noile media:
caracteristici si particularitati
Sursa: Elaborat de autor.

Practic, oricine poate s aiba propriul canal de expunere mediatica
online in care si transmitd orice tip de mesaje. Inainte de aparitia
internetului era dificil, din punct de vedere financiar, economic si
logistic, infiintarea unei publicatii, astazi insd orice utilizator poate
avea un blog sau un site. Multe din articolele publicate in editiile
online ale ziarelor sunt postate pe retele sociale, precum Facebook,
Twitter sau LinkedIn. Avantajul acestui proces este ca vor fi utilizate
cantitati mai mici de hartie decat anterior. Administratorii site-urilor
de stiri ofera posibilitate cititorilor sa distribuie articolele pe diverse
platforme sociale, marindu-se astfel si numarul de cititori — utilizatori
[3]. Avantajele unui portal web:

a) oferd o gestionare mai usoara a unui continut;

b) permite interactiunea cu utilizatorii sau clientii;

c) este integrat cu sistemul de gestiune a documentelor existente;

d) interfata poate fi simplu modificata din administrare [4].
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Dezavantajele presei se refera si la faptul ca mass-media, indiferent
de format, poate fi utilizatd ca mijloc de influenta In masa a opiniei
publice, in special observam acest fapt in campaniile electorale. Prin
multitudinea de stiri negative poate induce panica sau frica in randul
oamenilor. Publicul poate fi expus la imagini cu puternic impact emo-
tional, video sau fotografii ce prezinta violenta, imoralitatea. Putem
remarca faptul ca jurnalismul online ar trebui sa fie reglementat de
legi, norme de conduita sau prevederi deontologice.

Transfigurarea Tn mediul virtual necesita o perioada de pregétire, in
special — tehnica. Initial este realizat un studiu de fezabilitate, care va
determina daca ideea de extindere este rezonabila. Cercetarea va
permite analiza conditiilor in care trebuie intreprinse schimbarile in
institutie si identifica factorii care le fac imposibile. Astfel, diminuand
riscurile, reusim sa evitim cheltuieli impunatoare. Tn urma acestora
poate fi analizat profilul publicului, dar si imaginea organizatiei.

Pentru a avea succes pe piata concurentiald, institutiile media
trebuie sd aiba un plan de afaceri adaptat la noile cerinte si realitati
comerciale. Riscurile care pot afecta buna functionare a acesteia pot fi
prevenite printr-un management eficient si stabilirea unui plan
financiar bine calculat. Este foarte important ca institutia sa
cucereasca segmentul de piatd mai putin populat de concurenta.
Produsul din mass-media on-line trebuie sa fie atractiv, documentat si
usor de consumat. In acelasi timp, produsul mediatic trebuie si fie
adaptat cerintelor pietei si intereselor publicului.
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PROBLEMELE TINERILOR REFLECTATE
TN MASS-MEDIA NATIONALA
Daniela Pascari
CZU: 070:316.346.32-053.6 pascari.dana@gmail.com

This article focuses on revealing the capacity of the national media to
reflect the problems that young people face today, through journalistic
materials, in this way, the press shows the tendency not only to ensure the
fundamental right to information of society in general and young people, in
particular, but also, helps to highlight the difficulties and take the initiative in
solving the most pressing problems of the young generation.

Tntr-o societate democrati, presa isi indeplineste functia imperativa
de a mediatiza subiectele cele mai stringente, actuale si de interes
public, tinerii si problemele lor reprezentdnd un segment de interes
sporit pentru mass-media autohtona. In calitate de agenti ai schim-
barii, mass-media trebuie sd sustind activ contributiile si implicatiile
tinerilor in activitdtile educationale, in manifestarea spiritului civic, in
promovarea unei gandiri critice si inovatoare, sa-i abordeze ,,nu doar
ca pe un auditoriu simplu, pasiv, ci ca unul participativ”’ [1, p. 227].
Or, anume mass-media joacd un rol fundamental in combaterea
prejudecatilor si stereotipurilor legate de aceasta categorie sociala.

Tanara generatie reprezintd un segment al societdtii, care prin
implicarea directd sau implicita, consolideaza un nou nivel de dezvol-
tare al societatii. Or, prin implementarea si aplicarea practicd a
propriilor viziuni ei proiecteaza noi perspective de evolutie sociala.
Interesul mass-mediei nationale in asigurarea necesitatilor informatio-
nale ale tinerilor si stabilirea unor prioritati in modalitatea de abordare
a problemelor lor, este unul argumentabil, n contextul Tn care anume
aceasta categorie sociald ar trebui si dea tonul in procesul de
modernizare si de aplicare a noilor standarde de dezvoltare continua.

Pentru a delimita categoria sociala a tinerilor, apelam la Legea cu
privire la tineret, adoptatd in anul 2016, care stipuleazd urmatoarea
categorie de varsta: ,,tAndr/a este persoana cu varsta cuprinsa intre 14
si 35 de ani. Aceasta nu este o simpla schimbare a definitiei, or, modul
de definire a acestui cuvant are un puternic impact asupra
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limita de varsta 1i confera Republicii Moldova statutul de una dintre
cele mai tinere tari din Europa, alaturi de Romania si Ucraina.

Mass-media poate oferi acel suport motivational pentru tineri,
atunci cand acestia se confruntd cu situatii de incertitudine, cand
oscileaza Intre doua sau mai multe oportunitati, dar atunci cand nu se
simt destul motivati si increzatori in fortele proprii. Abordand
subiectele de interes pentru tineri, presa pune in dezbatere tematici,
care prin intervievarea unui specialist sau a unei persoane cu 0
experientd mai mare, pentru a conferi o dozd de credibilitate celor
spuse, vine sa elucideze situatii tensionate in raport cu care se afla
tinerii la diferite etape de dezvoltare. Tn calitate de exemple, care ar
ilustra cele enuntate anterior, ar fi publicarea materialelor care sunt
orientate spre ghidarea in carierd a tinerilor, oportunitati de gasire a
unui job part-time, care ar asigura un venit stabil si suplimentar, fapt
care ar contribui la independenta financiard a tanarului. Pentru a evita
tive, care ar determina tanarul sa iasa din zona de confort si sa
interactioneze.

Constantin Schifirnet contureaza ideea ca mass-media are rolul de
a determina anumite comportamente in randul tinerei generatii si
stabileste anumite standarde, toate acestea, pe 1anga premisa sa princi-
pald de a informa publicul: ,,Tinerii percep cad informatia transmisa
prin mass-media are mai mult scopul de a influenta atitudinile si
comportamentele lor. Tineretul reprezintd partea cea mai dinamica si
numeroasd a publicului mass-media. Varsta tanara se caracterizeaza
prin o mare capacitate de percepere a informatiilor si a cunostintelor.
Insa, oricat de eficiente sunt modalititile de transmitere a informatiei
de catre mass-media, este necesar sa intregim orizontul de cunoastere,
sa structuram informatia intr-o viziune personala” [3, p.317].

Presa congtientizeazd cad abordarea consecventa si echilibratd a
realitatii, in special, atunci cand este vorba despre problemele
tinerilor, poate imbunatati considerabil calitatea vietii tinerei generatii,
precum si contribui la motivarea acesteia sa devina tot mai implicata
in activitatile sociale. Mass-media se comporta ca o veriga de legatura,
ca un mediator intre tineri si factorii de decizie, intre tineri si
reprezentantii altor categorii de varstd, intre tineri si semenii lor din
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alte comunitati/zone/tari, asigurand, astfel, circuitul informational si
pe verticald, dar si pe orizontala.

Igor Guzun defineste un aspect important pe care il are mass-media
nationala in raport cu problemele pe care le intdlnesc tinerii azi, si
anume, el accentueaza ideea, cd mass-media, Th mare parte, este
orientatd spre mediatizarea subiectelor care pun intr-o lumina negativa
tanara generatie, in acest fel, mai frecvent intdlnim materiale in care
jurnalistii sd vorbeasca despre situatiile cu un caracter negativist in
care sunt implicati tinerii sau ei sunt victime decat sd puna in valoare
atuuri si practicile pozitive pe care le poseda tanara generatie. Asadar,
autorul sugereaza ca ar trebui sa ,,Schimbam accentul de pe comporta-
mentul infractional, noutatile alarmiste, statisticile ingrijoratoare si
lucrurile proaste pe care mass-media le asociaza cu tinerii, pe initiati-
vele si faptele bune ale acestora si pe oportunitatile pe care le deschid
activitatile mass-media pentru dezvoltarea si participarea lor” [4].

Problema pe care ne-am propus-o spre solutionare consta in de-
monstrarea modului Tn care mass-media autohtond aduce in atentia
publicului subiecte, care vizeaza problemele stringente ale tinerei ge-
neratii si abordeaza materialele pe aceasta filiera. E vorba de cele doua
abordari: cea pozitivistd si negativista, prin care sunt aduse in atentia
publicului problemele tinerilor. In aceasti ordine de idei, presa trebuie
sa asigure un echilibru informational, atunci cand decide sa includa pe
agenda publica asemenea tematici, pentru a nu supune denaturarii si
influentarii negative a opiniei consumatorilor de produse mediatice.

In cele din urma, constatim ca institutiile mass-media, Tn special,
portalurile online, avand in calitatea de public-tinta tanara generatie,
incearcd sd acopere necesititile informationale ale acestei categorii
sociale, dar si sa contribuie la mediatizarea problemelor acesteia, spre
identificarea unor eventuale solutii, care pot surveni in calitate de
raspuns, atit din partea societdtii civile, cat si a factorilor de decizie.
Astfel, institutiile publice din cadrul statului isi dezvolta comunicarea
bilaterala cu tindra generatie, furnizdind mesaje importante catre
aceasta, lucru ce se realizeaza prin intermediul portalurilor online.
Acestea se dovedesc a fi una dintre cele mai rapide mijloace de
comunicare in masa, care asigurd transmiterea mesajului in timp util
catre un auditoriu cat mai mare. Prin felul in care tinerii sunt
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consumatori activi ai produselor mediatice distribuite Th mediul on-
line, aceastd cale de comunicare s-a dovedit a fi una eficientd, in
conditiile unei vertiginoase evolutii a tehnologiilor informationale la
care asistam.

De asemenea, prezenta unui numdir impunitor de materiale cu
caracter negativ promovate de institutiile media online, n care sunt
vizati tinerii, este Ingrijoratoare, In contextul in care aceastd frecventa
de mediatizare influenteaza perceptia societatii in raport cu aceasta
categorie sociala. Asadar, astfel se creeazd o perceptie denaturata in
raport cu abilitatile pe care le Intruneste aceasta. Totusi, tinerii au tot
mai mare incredere in institutiile media, acest lucru il deducem din
furnizarea mesajelor prin intermediul platformelor online, acolo, unde
sunt auziti si se pot face remarcati. In acest proces, mass-media poate
conferi voce problemelor tinerilor, care, dupa cum am remarcat in
urma cercetérii, prind tot mai mult curaj sd-gi expuna viziunile in
legaturd cu activitatea diferitelor sisteme din societate, preponderent,
cel medical si educational. Ei nu doar cad sunt acei ce depisteaza si
sesizeaza anumite nereguli, dar vin cu propuneri, solutii viabile,
capabile sa schimbe aceste sisteme.
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PROBLEMA DISCRIMINARII MINORITATILOR SEXUALE
iN PRESA AUTOHTONA SI INTERNATIONALA
Nicoleta PINZARU
CZU: 070:305-055.34/.36 nicollepanzaru@gmail.com

Sistemul mediatic reprezinta un instrument eficient de mediatizare
a minoritatilor sexuale in R. Moldova, cat si pe arena internationala.
Am decis sa alegem aceasta tema de cercetare, fiindcd ne aflam in
circumstantele in care cuvantul ,,discriminare” reprezintd un adevarat
fenomen mondial, care are consecinte grave atat pentru diferite
nationalitati si oameni de culoare, cét si asupra minoritatilor sexuale.

In aceastd lucrare am mers pe varianta de sistematizare si
conceptualizare a tuturor notiunilor teoretice referitor la fenomenul
discriminare, manifestat Tn toate formele: discriminare rasiala,
discriminare etnicd, discriminare pe baza de dizabilitati fizice si
morale. De asemenea, am inclus cauzele discrimindrii, de ce oamenii
recurg la discriminare si care sunt urmarile in cazul in care o persoana
este discriminatd 1n functiec de diferenta pe care o are fata de alti
oameni. Am acordat prioritate si temei de cercetare. Am vorbit despre
aparitia LGBT, ce inseamna LGBT, care sunt persoanele ce formeaza
acest grup, si cu ce tip de discriminare se confrunta acestea. In cel de-
al doilea capitol am decis sd realizdim o cercetare minutioasa intre
doud canale media televizate, sa abordam presa autohtona si cea
internationala pentru a putea observa metoda de transmitere a
informatiei citre publicul-tintd. Am selectat o perioada de cercetare
timp de trei luni, si conform unor criterii ca: titlu, lead, cuprinsul
materialului, surse multimedia am analizat materialele difuzate la
televiziune despre tratarea minoritatilor sexuale in societate.

Ulterior, dupa analiza celor doud institutii media, am decis sa realizam
un aport propriu asupra temei de cercetare abordate. Am alcatuit un
chestionar, care la rdndul sdu a evaluat atitudinea moldovenilor referitor
la existenta si/sau aparitia membrilor LGBT 1n societatea noastra.

Chestionarul elaborat de autor a presupus o intervievare a
diferitelor categorii de oameni, a diferitelor viziuni, a diferitilor
oameni care profeseazd diverse joburi. Acest fapt a avut drept
consecinta o varietate de raspunsuri din diverse domenii de activitate.

211


mailto:nicollepanzaru@gmail.com

Analele stiintifice ale USM. Lucrari studentesti, editia 2020

Mai multi decat 50% dintre cei interogati au afirmat ca poseda o atitu-
dine neutra fatd de existenta minoritatilor sexuale in Republica Moldova.
De facto, acesta reprezintd un rezultat surprinzitor, intrucit majoritatea
chestionarelor realizate pe aceastd tema au raspunsuri negative. Asta
pentru ca in contingentul care este intervievat se includ doar oameni cu
varsta 50+, care demonstreaza ca poseda o mentalitate sovietica, care, de
altfel, ramane a fi una postsovietica si pana in ziua de astazi.

Ipoteza anuntatd anterior a reusit a fi demonstrata de catre autorul
lucrarii. In urma materialelor analizate din doua institutii media dife-
rite, s-a ajuns la concluzia ca sistemul mediatic totusi reprezinta un
instrument eficient de mediatizare a minoritatilor sexuale atat n presa
autohtona, cat si In cea internationala. Totodata, sistemul mediatic,
prin reflectarea materialelor referitoare la acest subiect, si instrumente-
le la care apeleaza pe parcursul difuzarii acestora, decide sa transmita
informatia In mod direct, transparent, ori in mod voalat cétre consu-
matorul de informatie.

Astfel, in urma analizei s-a dovedit faptul ca nici jurnalistii rusi si
nici cei moldoveni nu reprezintd o sursd tolerantd de transmitere a
informatiei in abordarea subiectelor, precum minoritatile sexuale. Cert
este faptul ca desi presa rusa este politizata si dispune de autoritati
dusmanoase referitor la subiectul dat, aceasta reuseste sd capteze
atentia publicului prin documentare, prezentare de diverse tipuri de
surse, utilizarea surselor multimedia, dar si interventia jurnalistica,
ceea ce formeaza un material consistent si interesant. Acest lucru, din
pacate, nu il putem spune pentru presa autohtond, moldoveneasca. Ea
nu dispune de o documentare minutioasd la acest subiect, iar cand
realizeazd materiale pe tema acestor fenomene, nu ofera dreptul la
replica minoritétilor sexuale, ceea ce reprezinta o adevarata incalcare a
deontologiei jurnalistice.

Presa moldoveneasca nu utilizeaza suficiente surse multimedia in
materialele sale, majoriatea din ele sunt formate din cadre generale, si
planuri medii cu imagini violente de la marsurile ,,Fara frica” ale
membrilor LGBT, ceea ce automat induce violentd si urd fatd de
consumatorul de informatie.

In urma cercetarii abordarii temei minorititilor sexuale in presa
autohtona si cea internationald, am ajuns la urmatoarele concluzii:
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— Jurnalistii nu ar trebui sa ofere in materialele despre minoritati
sexuale doar pozitia contra sustinatorilor acestora (Presedintele Igor
Dodon, primarul Ion Ceban, Mitropolitul Vladimir, psihologi, avocati
s.a.), pentru a nu directiona consumatorul de informatie cétre
adoptarea unei singure opinii.

— Jumalistii din Moldova nu sunt bine documentati referitor la
fenomenul LGBT din tara, in niciun material analizat nu am
identificat surse, precum: reprezentanti ai drepturilor omului, preoti,
experti in domeniu etc. Aceste surse ar oferi materialelor originalitate,
unicitate, iar la randul sau publicul ar fi fost informat calitativ, daca
acestea ar fi fost utilizate;

— Tn materialele lor jurnalistii nu ar trebui sa realizeze exclamatii
care ar instiga la urd consumatorul de informatie. De obicei, la titluri
senzationale se recurge Tn cazul izbucnirii unui eveniment major cu
impact mare asupra societtii, dar nu la abordarea minoritatilor
sexuale.
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INFLUENTA STRESULUI PARINIILOR
ASUPRA BUNASTARII EMOTIONALE A PRESCOLARILOR
Ala BRUMA
CZU: 37.018.1:159.942 alabruma8@gmail.com

For preschoolers, the most important source of self-esteem is the apprecia-
tion of the educator or parents. The messages transmitted by them are inter-
nalized by the child, leading to the inoculation of the feeling of adequacy or
inadequacy as a person. Therefore, being a responsible child means becoming
equal to breaking as much as possible from your emotions and caring only for
the manifestation of kindness in a conversation, without disturbing anyone.

Parintele este principalul responsabil pentru comportamentul copi-
lului. Acesta imitd ceea ce a vazut. Orice comportament exagerat din
partea parintelui — ori ca este permisiv, ori ca este restrictiv — este in
dezavantajul copilului. Parintele trebuie sa dea dovada de echilibru si
flexibilitate. Mentionam faptul cd incd din copildrie se invatd multe
cuvinte: putem vorbi despre istorie, matematica, literatura, putem dez-
bate probleme de economie, sport, tehnica, dar cdnd invagam cuvintele
vietii noastre interioare? Astfel, relatam ca mintea noastra a beneficiat
de cea mai mare parte a educatiei, pe ea am pregétit-0, am disciplinat-
0, am antrenat-o.

Totodata, prescolarii au fost invatati sa fie Intelepti si rezonabili, sa
ia deciziile corecte dupd ce au gandit indeajuns, sda analizeze, sa
clasifice, sa eticheteze. Intelegerea emotionali insa a fost foarte putin
sau chiar deloc incurajatd! Pe masurd ce cresc prescolarii, se rup de
sentimentele si de nevoile lor, pentru a le asculta pe cele exprimate de
altii. A fi copil responsabil — a devenit egal cu a te rupe cat mai mult
posibil de emotiile tale si a te preocupa doar de manifestarea
senzatia ca, pentru a avea un loc 1n aceasta lume, nu trebuie sa facem
ceea ce simtim sau ceea ce vrem, ci numai ceea ce vor altii. Sa fiu eu
insumi inseamna sa risc sa pierd dragostea, respectul celorlalti [1].

De aceea prescolarii au nevoie si se simtd impacati, nu sa fie
divizati Intre cap si inima.
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Au nevoie sa simta din interior ca ei sunt cei care vorbesc, cei care
hotardsc si nu obisnuintele lor, conditionarile din partea altuia sau
teama de privirea celuilalt. Pentru aceasta, trebuie deprinsi sd inlature
barierele care existd intre gandirea lor si ceea ce simt, intre emotiile
lor reale, nevoile lor si ceea ce exprima. Emotiile ocupa o mare parte
din ceea ce se doreste sd se impartdseasca cu semenii din jur. Prima
treaptd In dobandirea controlului asupra emotiilor proprii este accep-
tarea lor. Preluarea controlului nu inseamna inabusire, ci rezolvare.

Este important sa se accepte ca au acel sentiment, chiar daca le este
rusine de starea lor emotionala sau ar dori si nu se simtd astfel.
Negarea poate fi utild doar ca blocare temporara a emotiilor, atunci
cand au de rezolvat mai multe probleme practice si nu se pot ocupa
imediat de sentimentele lor. Spuneti-va: ,,Accept ca simt...”. Apoi,
trebuie sa se assume propria responsabilitate pentru trdirea propriilor
sentimente. Chiar daca le-ar placea sia invinuiascd pe altcineva sau
altceva de faptul cd au starile emotionale respective. Chiar daca
atribuirea propriei responsabilititi a altora este o reactie frecventa la
sentimente suparatoare. Atunci acest mijloc de aparare poate fi
recunoscut foarte usor in modul lor de exprimare. De exemplu, parintii
spun adesea copiilor: ,,Ma faci sa ma infurii’, ,Ma faci sa ma simt
vinovat cand...”. Asadar, s ne acceptdm raspunderea, spunand: ,,M-
am infuriat...”, ,,Ma simt vinovat cdnd...” [3]. Ceea ce mai raimane de
facut este stapanirea — treptata, care include exersarea si obisnuinta de a
tine sub control emotiile, si apoi trecerea la actiuni concrete. Este im-
portant si gestionarea emotiilor care se refera la capacitatea parintelui
de a alege modalitatea prin care sa se exprime intr-o anumita situatie.

Périntii trebuie sa aiba o autoritate asupra copilului, insd aceasta nu
trebuie obtinuta cu ajutorul pedepselor sau a violentei si nici printr-un
exces de bundtate si satisfacerea oricdrei dorinte, deoarece adevarata
autoritate deriva din exigenta parintilor fatd de comportarea copiilor,
imbinatd cu respectul fatd de acestia. Copilul trebuie sa simtd iubirea
pe care parintii i-o poartd, dar este necesar sa stie ca nu-i vor ingadui
orice capriciu. Dragostea este astfel nu numai cheagul familiei, ci si
calea cea mai eficientd a educatiei, dar numai daca ea e potrivita si cu
masurd. Insi nu intotdeauna lucrurile evolueazid pozitiv, ci se
indreaptd catre o oarecare curbd deviantd in ceea ce priveste
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atitudinea ce trebuie adoptata fatda de copil. Multi parinti nu-si pun
probleme cu privire la faptul cum trebuie corect educati copiii, care
sunt efectele violentei asupra copiilor si cum ar putea fi copiii lor in
cazul in care ar fi educati fard violentd. Multi parinti nu detin
Cunostinte si abilitati elementare de comunicare interpersonale si,
respectiv, abilitdti de comunicare cu copiii.

Lipsa informatiilor privind metodele pozitive si nonviolente de
educatie a copiilor, precum si a informatiilor referitor la consecintele
violentei asupra copilului contribuie la tolerarea de catre societate a
violentei si a educatiei in familie cu folosirea unor forme de violenta.
Obligatiile membrilor de familie presupun atat grija fata de alti memb-
rii ai familiei, de copii Tn special, cat si sarcinile casnice. Femeia con-
tinud sa joace rolul principal in grija, educatia si cresterea copiilor, cat
si sd-si asume majoritatea sarcinilor casnice, ceea ce prezinta impedi-
mente de participare in viata social-activa, economica si publica si o
povara grea in cazul exercitarii activitatii de munca in plus celei fami-
liale. Totodata, serviciile prescolare existente sunt insuficient de flexi-
bile, in special in ce priveste programul de activitate al acestora, care
nu este prelungit pentru orele mai tarzii, nu acopera intreaga saptama-
na si toate perioadele anului, in special pe timpul de vara sau de iarna.
Datele statistice si informatiile existente la nivel national sunt destul
de inexacte. Motivul este in mare masura lipsa unui sistem national de
monitorizare, precum si instabilitatea provocata de recenta descentrali-
zare si optimizare a responsabilitatilor [2]. Tn aceastd perioada, existi
o presiune considerabila asupra parintilor in ceea ce priveste educarea
unor copii eficienti, atat social, cat si academic.

Copiii mici au expectante adecvate cd parintii 1i protejeaza in toate
circumstantele si percep experienta abuzativa/pedepsele astfel ca pe
un indicator al incapacitatii parintelui de a-l proteja, ca furios sau indi-
ferent fata de copil. Increderea copilului in parinte ca sursi de protec-
tie si securitate poate fi afectata pe termen lung, uneori ireversibil, ma-
nifestata prin pierderea sentimentului de intimitate si comportament
afectuos, sporirea furiei, rejectdrii, controlului si comportamentelor
punitive orientate cétre parinte. Copilul poate sa prefere un parinte n
detrimentul celuilalt, motiv de crestere a tensiunilor. Pentru ca cei
mici sa Invete sd savureze momentele de calm, de visare, de liniste sau
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activitati care sa 1i dezvolte spiritual — lectura, muzica, desenul, gradi-
naritul, plimbarile — este necesar ca insisi parintii sa le cultive in mod
regulat si sd se simtd bine facandu-le. Caci puterea exemplului este
uriasa. Inainte de toate, adultii trebuie si constietizeze faptul ci edu-
cafia trebuie sa conducd spre autonomie si libertate. Parintii/adultii
trebuie sd tind cont de cdteva idei fundamentale:

& copiii nu-i fac pentru ei, ci pentru ei insisi...;

+ dacd-i iubesc neconditionat, asta inseamna ca stiu ceva clar:
daca odrasla e fericita, atunci si parintele va fi;

+ daca au incredere in educatia pe care le-au dat-o copiilor, atunci
stiu ca binele acestora este binele pe care ei si-1 doresc/si-l construiesc,
nu acela care cred ei, adultii, ca este!

Si atunci parintii nu le vor pune obstacole in evolutie, i vor supra-
veghea de la distanta si orice s-ar intampla, le vor fi suport si pavaza!

Tn concluzie mentionam ca parintii trebuie si-si gaseascd mai mult
timp ca sa-l petreaca cu copilul, iar daca doresc sa il recompenseze,
atunci sa aleaga sa se joace cu el, ori sd iasa la plimbare, Thainte de a
oferi cadouri. Astfel, copilul va reactiona pozitiv la atentia primitd. De
asemenea, € necesar ca parintele sa trateze copilul ca pe un mic adult,
aratandu-i ca se bazeaza pe el comportandu-se intr-un anumit fel, apoi
sa-1 laude si sd-i arate ca 1l apreciaza cand manifesta un comportament
dorit si astfel de incurajari contribuie la fixarea comportamentului pe
care il doresc parintii.
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RELATIA DINTRE STIMA DE SINE SI DEZIRABILITATEA
SOCIALA LA STUDENTI
Diana AFANASII
CZU: 159.923.2-057.87 dianka.afanasii@mail.ru

The way we present ourselves in a group has a great influence on human
individuality. People themselves behave in a certain way on an individual
level, but within a group they are often influenced by another dynamic.The
phenomenon of social desirability has a major impact on human develop-
ment, in relation to self-image and self-perception. This research has allowed
you to familiarize yourself with the concept of social desirability and its
effects in the manifestation of self-esteem.

Scopul acestei cercetari rezida in determinarea relatiei dintre stima
de sine si dezirabilitatea sociala la studenti.

Ipoteza inaintata este: Consideram ca exista o relatie intre stima de
sine si dezirabilitatea sociald la studenti.

Stima de sine reflecta rezultatul autoevaluari performantei in do-
menii relevante pentru eul sau sinele unei persoane, nuanteaza o rapor-
tare afectiva constanta ce include valorizarea, evaluarea si acceptarea.
Stima de sine nu este un rezultat al propriilor realizdri, ci calea spre
aceasta. Deci, ferm este faptul ca stima de sine se construieste pe tot
parcursul vietii [4, p. 170].

in viziunea lui F. Lelord si C. André (2003), pilonii stimei de sine
sunt: increderea in sine, conceptia despre sine, iubirea de sine [3, p.
13]. lubirea de sine este elementul cel mai important al stimei de sine,
care este constituentul cel mai profund si cel mai intim a individului.
Conceptia despre sine este al doilea stalp al stimei de sine si se refera
la parerea pe care o avem despre noi, fondatd sau nu, despre calitatile
si defectele noastre. Increderea in sine este al treilea pilon al stimei
de sine care provine din modul de educatie care ne-a fost dat in fami-
lie. Tntr-un sens mai larg si mai profund, increderea in sine inseamna
incredere in tine Tnsuti ca persoand, conducand la un sentiment
constant care sustine o stare de genul ,,Pot sd o fac’’ [2, p.33].

Dezirabilitatea sociala se refera la modul in care o persoana se
raporteazd unui grup social, intr-un mod c&t mai favorabil. Beauvois
(2003) considera ca acest fenomen concentreaza ideea ca oamenii se
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adapteaza in functie de eveniment, de prezenta unor persoane si in
confirmare cu motivatiile unui grup social [1, p. 2].

Semnificatia acestuia astazi nuanteaza modelul trifactorial ce inclu-
de trei factori esentiali. Primul factor este amagirea de sine, care cons-
ta dintr-o autoevaluare a sinelui, fiind o tendintd de a prezenta o ima-
gine de sine mai buna, dar foarte pozitiva. Al doilea factor este mana-
gementul impresiilor, fiind latura intentionata si constientd a dezirabi-
litatii sociale, act prin care subiectii afiseazd o imagine favorabild
pentru a fi vazut, perceput pozitiv. Factorul trei al dezirabilitatii socia-
le este utilitatea sociald, ce reprezintd valoarea persoanei, tendinta in
care indivizii 1si percep viitorul Intr-o maniera autoavantajoasa.

Metodologia cercetarii a inclus urmatoarele tipuri de metode: a) te-
oretice: analiza literaturii de specialitate, sinteza; b) empirice: Ches-
tionarul stimei de sine (autodepreciere, stima de sine, infatuare, 45 de
itemi) Chestionarul dezirabilitatii sociale (45 de itemi) dupa T. Cons-
tantin; c) statistico-matematice de prelucrare a datelor — metode sta-
tistice descriptive (stabilirea cotelor procentuale si a valorilor medii) si
metode statistice inferentiale (coeficientul de corelatie Brauvais-Pear-
son). Chestionarele au fost aplicate asupra unui esantion cuprins de 75
de subiecti anul I, Facultatea Psihologie, Stiinte ale Educatiei, Socio-
logie si Asistenta Sociala si Facultatea de Drept.

Pentru a testa ipoteza conform céareia exista o relatie intre stima de
sine si dezirabilitatea sociala, am utilizat coeficientul de corelatie
Bravais-Pearson.

Tabel
Determinarea relatiei dintre stima de sine
si dezirabilitatea sociala la studenti

Amagirease | Managementul Utilitatea
sine impresiilor sociala
Stima de sine r=,020 r=,042 r=,297
p=,010 p=,010 p=,010
Auto- r=,218 r=,189 r=-,077
depreciere p=,010 p=,010 p=,010
Infatuare r=,184 r=,219 r=,038
p=,010 p=,010 p=,010
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Investigatia statistica realizata ne-a permis identificarea unei relatii
intre stima de sine si dezirabilitatea sociald la studenti, care a fost
confirmata partial potrivit coeficientului de corelatie Bravais-Pearson.
Din tabelul prezentat observam o corelatie maxima cu sens pozitiv
(r=,297; p=,010) intre stima de sine si utilitatea sociala. De asemenea,
observam o corelatie maxima cu sens pozitiv (r=,038; p=,010) intre in-
fatuare si utilitatea sociala. Astfel, evidentiem o legatura direct pro-
portionala intre acesti factori, stima de sine se va manifesta cand va fi
utilitatea sociald perceputa inalta si, respectiv, cu cat creste mai mult
nivelul de infatuare, cu atit creste mai mult si nivelul de utilitate
sociala.

Rezultatele obtinute sugereaza faptul ca persoanele cu o stima de
sine inalta se simt mai utile social. Afirmam astfel ca aceste persoane
cu un nivel 1nalt al stimei de sine, cu o parere extrem de buna despre
sine si centrate pe sine, au tendinta de a scoate in evidenta calitati si
competente care sunt relevante pentru activitatea sa profesionald sau
n grupurile sociale.

Cercetarea de fata ne-a ajutat la realizarea scopului propus, precum
si la determinarea relatiei dintre stima de sine si dezirabilitatea sociala.
Datele testarii au fost prelucrate prin intermediul metodelor statisticii
descriptive si inferentiale, ce au permis testarea ipotezei Tnaintate. Prin
urmare, concluziondm cd mediul in care crestem ne influenteaza
activitatea si ne formeaza stima de sine. Dezirabilitatea sociald este
acea tendinta a individului de a se prezenta intr-o lumind mai
favorabila, avand un rol important in orientarea si modificarea
conduitei acestor persoane.

in urma metodelor teoretice alternative de evaluare si practice a
cercetarii de fata, propunem infra recomandari pentru dezvoltarea
stimei de sine si de obtinere a unui nivel optim al dezirabilitatii
sociale:

v" Constientizarea gindurilor negative si indepartarea acestora,
prin incurajarea propriilor idei si pareri, desfasurarea activitatilor,
scopurilor propuse.

v’ Inliturarea comparirii in raport cu ceilalti in cazul persoanelor
cu o stimd de sine scdzutd si evitarea supraestimdrii, autoevaludrii
excesive 1n cazul persoanelor cu o stima de sine nalta.
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v" Acordarea atentiei privind elementul valorii personale in raport

CuU activitatile desfasurate de catre individ. Indivizii fiind perceputi
competenti si utili vor fi vazuti intr-o lumind mult mai favorabila.

v" Implicarea si antrenarea inteligentei emotionale, inteligentei

sociale, inteligentei cognitive unei mai bune manifestari de rol social
si dezvoltare personald, necesare pentru o viata mai prospera, de a fi
perceputi implicati in activitatea sociala.

1.

Referinte:
BOGHITOIU, 1., MACARIE, A., UNGUREANU, A., SAVA, A., AS-
TANI, A., BUHAIANU, A. Validitatea concurenti a unei probe care
evalueazd dezirabilitatea sociald-DS10. In: Conferinta APIO lasi. lasi:
Universitatea de ,,Al. loan Cuza”, 2010, pp. 2-16.
GLENN, Dr., SCHIRALDI, R. Manualul stimei de sine. Bucuresti:
Curtea veche, 2017. 256 p.
LELORD, F., ANDRE, C. Cum sd te iubesti pe tine pentru a te intelege
mai bine cu ceilalti. Bucuresti: Trei, 2003. 238 p.
MICHAUD, Y. Is Conseilleéred orientation en pratiqueprivée a Québec,
Orientation pofessionnelle etestime de soi. In: Canadian Journal of
Counseling, 2008, pp. 170-183.
Recomandat
Galina PRAVITCHI, dr., lector univ.
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COMPORTAMENTE ALE FAMILIEI CONTEMPORANE
iN PERCEPTIA TINERILOR DIN REPUBLICA MOLDOVA
Aurelia BRADETCHI
CZU: 316.356.2(478) olegbulgaru@gmail.com

The article includes studying the perception of young people in the
Republic of Moldova regarding the behaviors of the contemporary Moldovan
family. The author analyzed the perception of young people regarding the
notion of family and marriage; analyzed the nuptial and reproductive beha-
vior in the opinion of young people and the attitude of young people towards
raising and educating children. At the same time, some recommendations
were made to encourage young people to start families and raise children.

Tn ultimele decenii, familia moldoveneasci se caracterizeaza printr-
un sir de schimbari esentiale. Modelele familiale, cdndva marginale
societdtii, aparute mai devreme in alte tari, devin din ce In ce mai
raspandite si in Republica Moldova, relatiile conjugale au devenit mai
instabile, din an in an scade natalitatea, creste numarul si ponderea
copiilor nascuti in afara casatoriei, fertilitatea se mentine la un nivel
scazut ce nu permite inlocuirea generatiilor, formarea familiei si naste-
rea copiilor se amana pentru varste mai Tnaintate. Tn familia contempo-
rand s-au produs schimbari semnificative in scala valorilor acceptate
de oameni. Se observa toleranta oamenilor fatd de mai multe aspecte,
precum concubinajul, comportamentul premarital, comportamentul
parental, care anterior nu erau acceptate. In ultimele decenii, devine
tot mai accentuata tendinta tinerilor de a se dezice de regulile traditio-
nale de formare a unei familii. Astfel, este in crestere numdrul tinerilor
care, inainte de a-si forma familia, traiesc in concubinaj o perioada de
timp, iar 1n unele cazuri mai intdi se naste copilul, iar apoi se inre-
gistreazi casatoria. In acelasi timp, casitoria nu mai este privita ca un
act obligatoriu, iar tot mai multi tineri aleg sd améne casatoria pentru
o varstd mai inaintatd, ori intentioneaza sd nu-si oficializeze vreodata
casatoria [1, 2].

Cele expuse supra argumenteaza tema cercetatd, avand ca SCOp
studierea perceptei tinerilor din Republica Moldova privind compor-
tamentele familiei moldovenesti contemporane. In calitate de ipotezi
de cercetare a fost formulata urmatoarea: tinerii tind sa intemeieze
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familii si sa conceapd copii la o varsta mai Inaintatd, ori amdnd
casdtoria, preferdand sa traiascd in concubinaj pana in momentul in
care se simt pregatiti material de a avea o familie si a creste un copil.

In vederea studierii perceptiei tinerilor privind comportamentele
familiei mondovenesti contemporane, a fost utilizatd o metodologie
mixtd de cercetare, ce a Tmbinat cercetarea cantitativd si cercetarea
calitativa, analizarea datelor statistice existente si analizarea compara-
tiva a studiilor Tn domeniu. Cercetarea cantitativa a fost realizata prin
metoda anchetei sociologice, datele fiind culese anual, in lunile sep-
tembrie-octombrie, incepand cu anul 2015 pana in anul 2019, de la
1885 de tineri necasatoriti de ambele sexe cu varsta de 15-30 de ani
din diferite localitdti din tara. La culegerea si prelucrarea datelor au
participat studentii Departamentului Sociologie si Asistenta Socialad
USM in cadrul Barometrului de Opinie ,,Pregatirea tinerilor pentru
viata de familie”, la care a participat si autorul. Rezultatele cercetarii
cantitative au fost completate cu date calitative, obtinute prin inter-
vievarea a 6 tineri pentru a putea intelege care sunt temerile pe care le
au ei in legaturd cu intemeierea unei familii sau care sunt factorii ce-i
determina sa intemeieze o familie.

Opiniile persoanelor care au participat la interviurile aprofundate
cu referire la ce reprezintd casatoria s-au divizat in doud tabere egale:
in timp ce jumatate dintre intervievati percep casitoria ca nimic mai
mult decat un act care demonstreaza oficialitatea unei familii, cealalta
jumadtate percep cdsdtoria ca un pas bine gandit, un pas foarte
important, care implicd o responsabilitate enorma si o decizie a doud
persoane care au hotarat si-si continue viata impreuna. Participantii la
interviurile in profunzime nu considerad casitoria drept un act
obligatoriu si, potrivit lor, fiecare cuplu decide daca este necesar sa-si
oficializeze relatia ori sa trdiascd in concubinaj. Conform opiniei
tinerilor intervievati in cadrul sondajului, varsta medie potrivitd de
casdtorie pentru un barbat este 26 de ani, iar o femeie ar trebui sa se
casatoreasca in medie la o varsta de 23 de ani.

Rezultatele studiului demonstreaza ca majoritatea tinerilor inter-
vievati in cadrul sondajului doresc sa se cdsatoreasca si sd intemeieze
oficial o familie. Cea mai mare parte dintre ei intentioneaza sa se casa-
toreasca, insa nu au decis o perioadda anumita cand sa faca acest lucru.
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In acelasi timp, 28% dintre persoanele intervievate si-au planificat
perioada 1n care vor s se cdsatoreasca. Majoritatea intervievatilor
(95%) 1si doresc copii. Acest lucru demonstreaza ca familia si copiii
sunt inca puternic valorizati de tinerii din Republica Moldova. Totusi,
este un decalaj intre numarul dorit de copii si numarul ideal, numéarul
dorit de copii fiind de 2,5, iar numarul ideal — de 2,8 copii. Acest fapt
denotd cd in prezent functia reproductivd este exercitatd de catre
familia tdndra intr-un mod redus, iar limitarea numarului de copii dorit
constituie de asemenea o strategie adaptivd a acesteia la situatia
socioeconomica din tara, pe de o parte, si manifestarea dorintei de a-si
face o cariera, a trai pentru sine, pe de alta parte.

Dificultatea de a gasi partenerul potrivit (27%) si veniturile mici
(23%) sunt cele mai des mentionate obstacole in intemeierea unei
familii. Rezultatele acestui sondaj ne demonstreaza ca mai mult baietii
decat fetele sunt ingrijorati de aspecte financiare, precum lipsa sau
nesiguranta locului de munca, care a fost specificat de catre 10%
dintre bdietii intervievati si de catre 6% dintre fete.

O ratd de 32% dintre intervievati locuiesc In comun cu partene-
rul/partenera, iar concubinajul este privit de catre tineri ca o practica
buna. O ratd de 43% dintre respondentii la sondaj considera ca concu-
binajul este o posibilitate buna de a testa partenerul inainte de céasato-
rie. Mentionam ca si tinerii care au participat la interviurile in profun-
zime prefera concubinajul in detrimentul casatoriei.

Cercetarea realizatd a confirmat ipoteza generald, conform careia
tinerii tind sa intemeieze familii si sd conceapd copii la o varstd mai
inaintata, ori amana casatoria, preferand sa traiasca in concubinaj pana
in momentul in care se simt pregatiti material de a avea o familie si a
creste un copil. Totodata, tinerii vor sa traiascd cat mai mult pentru ei,
astfel amanand conceperea copiilor la varste mai inaintate, iar casato-
ria nu mai este privita ca un act obligatoriu, multi tineri alegand sa
traiasca in concubinaj.

Pornind de la concluziile supra, propunem urmétoarele recoman-
dari pentru Tmbunatatirea situatiei familiilor din Republica Moldova:

Recomandari pentru Administratia Publica Centrala

= Imbunititirea serviciilor de ingrijire/educare a copiilor (crese,
gradinite, scoli primare).
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= Sustinerea din partea statului a sistemului educational in vede-
rea pregatirii unor generatii sandtoase, cu valori profamilie.
Recomandari pentru Administratia Publica Locala
= Deschiderea unor afaceri locale care ar asigura locuri de munca
pentru tineri, astfel Incat acestia sa nu emigreze catre localitatile mai
dezvoltate sau catre alte tari in cautarea unor conditii mai bune de trai.
Recomandari pentru ONG-uri
= Efectuarea campaniilor de educare si informare in domeniul
familiei, de dezvoltare si promovare a sistemului de valori profami-
liale, a unei noi imagini privind familia integra.
= Organizarea serviciilor de consultanta a tinerilor pe probleme fa-
miliale, pe probleme ce tin de nasterea, ingrijirea si educatia copiilor.
Recomandari in domeniul cercetarii
= Realizarea cercetarilor periodice in domeniul tinerei familii si
comportamentului nuptial al tinerilor in scopul monitorizarii evolutiei
tinerelor familii.
Referinte:
1. BULGARU, M., BULGARU, O. Comportamentul reproductiv al femeilor
din Republica Moldova. Studiu sociologic. Chisinau: CEP USM, 2018.
2. BULGARU, M., CHISTRUGA, |. Familia tanara. Aspecte ale adaptarii
la societatea Tn schimbare. Chisindu, 2015.
Recomandat
Oleg BULGARU, dr., conf. univ.

225



Analele stiintifice ale USM. Lucrdri studentesti, editia 2020

MANAGEMENTUL DEZVOLTARII PERSONALE
A SCOLARULUI MIC PRIN PROMOVAREA
VALORILOR MORAL-CRESTINE
Diana BUDU
CZU: 371.212.032 diannal995@mail.ru

The article addresses the issue of personal development management of
young students by promoting moral-Christian values, in a synthetic way, from
a theoretical and practical perspectives. The pedagogical characteristics of
the moral-Christian values were determined, such as they are manifested in
the pedagogical practice, and were evaluated their contribution on the
management of personal development and character development in the
young schoolchild.

In prezent, intr-o lume foarte diferita, valorile morale tind s ocupe
din ce in ce mai mult o functie coordonatoare in sfera tuturor valorilor.
Dar acest lucru se realizeaza cu multe dificultati. Pe de o parte, anume
valorile crestine au fost mult timp dominante, iar pe de alta parte, in
lumea modernd existd si alte valori care Incearcd uneori sa le
,umbreascd” pe cele morale. Cand comparam gandurile si actiunile cu
reperele culturale, fiind numite legi morale, care si-au facut aparitia ca
o conditie importantd pentru a se putea supravietui In comun cu alti
semeni, intr-o anumita societate, acestea devin ,,bune” sau ,,rele”. De
aceea orice individ trebuie sa respecte niste reguli pentru a putea tréi,
acestea determind ce e ,,binele” si ce e ,raul”. Una dintre cele mai
complexe si mai dificile probleme, care ocupd un important loc in
studiile de pedagogie, o reprezinta valorile, si anume, valorile asupra
dezvoltarii personale.

Conform Codului educatiei al Republicii Moldova (2014), idealul
educational al scolii din Republica Moldova constd in ,,formarea
personalitatii cu spirit de initiativa, capabile de autodezvoltare, care
posedd nu numai un sistem de cunostinte si competente necesare
pentru angajare pe piata muncii, dar si independentd de opinie si
actiune, fiind deschisa pentru dialog intercultural in contextul valorilor
nationale si universale asumate”. in acest scop, Codul educatiei
stabileste competentele sociale si civice prin competente-cheie pe care
scoala trebuie sa le formeze elevilor.
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,»Copilul de astdzi este adultul de maine”, este axioma comuna din
intelepciunea populara, astfel, scolarul mic este o personalitate in
formare, iar formarea si transmiterea adevaratelor valori este necesara,
deoarece cu totii ne dorim sa le avem in societate, niste adulti adeva-
rati si cu multd compasiune. In acest sens, am realizat o cercetare, care
a avut ca scop determinarea contributiei managementului dezvoltarii
personale a scolarului mic prin promovarea valorilor moral-crestine.
Pentru aceasta, am pornit de la ipoteza: Valorile moral-crestine
influenteaza pozitiv asupra dezvoltarii personale a scolarului mic si
contribuie la eficientizarea managementului acesteia. In aceasti ordine
de idei, am parcurs obiectivele cercetarii: analiza reperelor teoretice
care vizeaza problematica axiologiei, a dezvoltarii personale, a carac-
terului la copii si a managementului dezvoltarii personale; identifi-
carea aspectelor specifice de evolutie sociopsihologica a coplului in
perioada de 7-11 ani din perspectiva valorilor; determinarea caracteris-
ticilor pedagogice ale valorilor moral-crestine, manifestate in practica
pedagogica; evaluarea contributiei valorilor moral-crestine asupra
managementului dezvoltarii personale si a caracterului la scolarul mic.

Dezvoltarea personala este procesul personal si continuu, prin care
ne schimbam 1n mai bine pe noi insine, cu fiecare zi. Nu ne-am nascut
perfecti si nici Invatati, putem nsd sa depunem un efort sistematic si
continuu, pentru a dobandi autocunoastere, abilitati si comportamente
noi, pentru ca viata noastrd personald si profesionald sa fie mai
implinitd, mai eficienta.

Managementul dezvoltarii personale este un proces desfasurat de-a
lungul vietii. Este o cale de a ne evalua abilitatile noastre, luand in
considerare scopul nostru 1n viata si obiectivele pe care le-am stabilit,
in vederea realizarii si maximizarii potentialului nostru [cf. 2].

Caracterul nu este orice ansamblu de trasaturi ale personalitatii, ci
un sistem organizat si ierarhizat. Allport clasifica trasaturile de perso-
nalitate comune (care 1i aseamina pe oameni §i pe baza cérora ei pot
sa fie comparati) si dispozitii personale (care 1i diferentiaza pe oameni
unii de altii). Acestea din urma sunt tot trasaturi ale personalitatii, pe
care psihologul american le clasifica in trei tipuri:

e cardinale, care sunt dominante si oferd posibilitati maxime in
cunoasterea si afirmarea omului;
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e centrale, care sunt si ele generale si constante, acestea
controleaza un mare numar de situatii obisnuite;

e secundare, care sunt periferice, se referd la aspecte mai putin
importante pentru om si au o existentd minora si latenta [1].

Valorile morale se referai mereu la efectele sau consecintele
actiunilor noastre asupra celorlalti sau chiar asupra propriei noastre
persoane, ca exigente de constiintd, dupa cum le numea filozoful
roman Liviu Rusu. Ele definesc acele trasaturi de caracter a caror
cultivare si, mai ales, afirmare practica, in actiune, sunt de natura sa
tina in frau pornirile noastre agresive, antisociale, impiedicandu-ne sa
producem suferinte inutile si dezavantaje nemeritate dar, mai ales, sa
stimuleze atitudinile noastre de solidaritate cu ceilalti, astfel incat
actele noastre sa duca la cat mai deplina afirmare a umanitatii din noi
ingine si din semenii nostri din jur [3].

Conform raspunsurilor testului aplicat in cercetarea noastra, la
Scoala-gradinitd nr.152 ,,Pas cu pas” din municipiul Chisindu, am cons-
tatat ca valorile moral-crestine contribuie la dezvoltarea trasaturilor de
caracter ale copilului, in special valori ca: familia (40,80%), sanatatea
(19,50%); credinta (17,60%), distractia (14,70), pacea (7,40%).

Importanta valorilor moral-crestine
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Fig. 1. Importanta valorilor moral-crestine

Raspunsurile obtinute ne-au ajutat sd determinam faptul ca valorile
moral-crestine influnteaza pozitiv asupra dezvoltarii personale a gco-
larului mic.
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Dupa aplicarea testului pentru cunoasterea trasaturilor de caracter,
am constatat ca scolarii mici sunt cat se poate de constiinciosi si ne
dam seama ca 1si cunosc trasaturile de caracter, acest fapt 1i face sa se
inteleaga mai bine pe ei ingisi.

Cunoasterea trasaturilor de caracter
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Fig. 2. Cunoasterea trasaturilor de caracter

Intelegerea propriului caracter oferd scolarilor sansa de a afla care
sunt punctele forte, slabe si s se uite la ei dintr-0 parte, pentru a vedea
ce observa cei din jurul lor. Remarcand cd sunt constiinciosi, putem
afirma ca sunt persoane bine organizate, 1si planifica actiunile si isi
stabilesc scopuri mari. Astfel, am realizat pe cale experimentald
scopul cercetdrii si am validat ipoteza cercetarii atingand, in mod
operational si logic, toate obiectivele cercetarii.

Referinge:

1. ALLPORT, G.W. Structura si dezvoltarea personalitatii. Bucuresti: Ed.

DSP, 1991. 579 p.

2. BIRCH, A. Psihologia dezvoltarii. Bucuresti: Ed. Tehnica, 2000. 311 p.
3. Specificul valorilor morale.
http://eticaeconomic.blogspot.md/2015/03/specificul-valorilor-

morale.html, [vizitat 22.03.2020].
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INFLUENTA APRECIERII CALITAIII VIETII
ASUPRA STARILOR EMOTIONALE LA PACIENTII
CU ARTRITA REUMATOIDA
Victoria CONDREA
CZU: 159.9:61 cojocar_victoria@yahoo.com

The research presents the study of defence mechanisms and quality of life
in patients with rheumatoid arthritis and ostheoarthritis. The research aims
to identify the relationship between defence mechanisms and quality of life in
these patients. The present research is determined by the rapid evolution and
development of humanity in order to increase material comfort but
simultaneously ignoring the spiritual one.

Evolutia si dezvoltarea umanitatii, in ultimii ani, pe fundalul exten-
siei tehnologice si al inovatiilor, prezice facilitarea holistica a conditii-
lor de viata ale omului. Insa, In mod paradoxal, cresterea confortului
material duce spre o scadere a confortului spiritual ca urmare a incapa-
citatii organismului de a se adapta schimbarilor ametitor de rapide.
Dupa secole si milenii de evolutie lenta, aceasta incapacitate poate de-
veni un promotor al stresului care, dintr-o stare de disconfort se poate
transforma ntr-o stare grava de nevroza sau psihoza. Din ce in ce mai
multe persoane se confrunta cu stari de confuzie si sentimente de infe-
rioritate, iar aceasta suprasolicitare produce frustrare, stari depresive,
insomnii, migrene etc. Tn literatura de specialitate medicala si psiholo-
gica tot mai frecvent se mentioneaza si se demonstreaza faptul ca pa-
tologiile somatice si psihice sunt in stransa legatura, declangandu-se si
influentandu-se reciproc.

Omul este un tablou complex cu o dezvoltare continua a relatiei
dintre soma (corp) si psihic. Se Intdmpla adesea ca suferintele pe care
le atribuim corpului sid fie modalitati si forme de manifestare a
conflictelor inconstiente [1, p. 23].

Artrita reumatoida (AR) se manifesta prin inflamarea tesuturilor
articulare. Desi doctorii nu inteleg inca pe deplin aceastd afectiune,
este limpede ca uzura de zi cu zi a cartilajului nu este totul. Cercetato-
rii stiu acum, de exemplu, ca radicalii liberi — moleculele instabile care
ataca celulele sanatoase — sporesc inflamatia si accelereaza procesul
de Tmbatranire, care include deteriorarea articulatiilor si a cartilajului,
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un proces care ar trebui Tncetinit n cazul oricui, dar mai ales in cazul
persoanelor afectate de artritd. Aceastd boald cronicd inflamatorie a
articulatiilor este cea mai grava forma de artrita si poate afecta Intregul
corp. Febra, pierderea apetitului si o stare generala de disconfort Tnso-
tesc frecvent articulatiile rigide si inflamate.

Cu varsta, cartilajul deteriorat nu se mai reface singur, cum o facea
odata, si se poate deteriora progresiv ajungand la osteoartrita deforman-
ta primara (OADP) sau boala degenerativa a articulatiilor. De obicei,
simptomele initiale, rigiditatea articulatiilor si disconfortul sunt slabe; dar
n cele din urma oasele candva captusite incep sd se roada, producand
frecare, sensibilitate si articulatii diforme [2, p.17]. Osteoartrita este una
dintre formele maladiei reumatice de sistem care se manifestd printr-0
instalare treptata, caracterizata printr-o usoara rigiditate a incheieturilor si
dureri usoare — mai ales dimineata si dupa odihna [2, p.39].

Terapia pacientului cu AR necesita o abordare holistica, tratamen-
tul medicamentos fiind insuficient cidnd nu se aplicd o interventie
psihologicd bine fundamentata, axatd pe particularitatile afective ale
acestor pacienti. Evaluarea psihologica obligatorie a acestor pacienti,
care intrd in incapacitate de munca, a determinat cresterea frecventei
vizitelor in cabinetele de psihologie clinica. Examenul psihologic poa-
te fi foarte dificil, de lunga durata si costisitor pentru pacient [3, p.56].

Cercetarea realizatd privind influenta calitatii vietii (CV) asupra sta-
rilor emotionale a inclus un numar de 50 de persoane: pacienti internati in
IMSP SCR ,, Timofei Mosneaga” in sectiile artrologie si reumatologie pe
parcursul lunilor ianuarie-aprilie 2019, cu diagnosticul confirmat de AR
si OADP. Etapa de constatare a rezidat in determinarea nivelului calitatii
vietii, mecanismelor de aparare si trairilor psihice.

60
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= 34,69
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Componenta fizica Componenta psihica
Fig. 1. Medii ale exprimdrii componentelor
CV la pacientii cu AR si OADP
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Conform rezultatelor cercetarii (Fig. 1), s-a constatat faptul ca la
pacientii cu AR componenta fizica prezintd valoarea medie egald cu
34,69; iar la pacientii cu OADP este 44,97, ceea ce ne evidentiaza un
nivel al calitétii vietii mai scézut la pacientii cu OADP.

In conformitate cu rezultatele obtinute la evaluarea mecanismelor
de aparare (Fig. 2) de catre pacientii cu AR si OADP, putem estima ca
la factorii deplasare, regresiune, substitutie, negare, proiectie,
hipercompensatie — pacientii cu AR manifesta valori mai inalte decét
cei cu OADP, mai putin manifestate la pacientii cu AR decét la cei cu
OADP sunt compensarea si rationalizarea.

valori

Anxietate Agresivit Rigiditate

Fig. 2. Evaluarea mecanismelor de aparare
de catre pacientii cu AR si OADP

Rezultatele evaluarii autoaprecierii starilor psihice (Fig. 3) de catre
pacientii cu AR si OADP se estimeaza la urmatoarele: anxietatea si
frustrarea sunt mai mult manifestate de catre pacientii cu AR decat cei
cu OADP, iar agresivitatea si rigiditatea sunt mai evidente la pacientii
cu OADRP decat la cei cu AR.
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Fig. 3. Evaluarea autoaprecierii starilor psihice
de catre pacientii cu AR si OADP

232



Psihologie, Stiinte ale Educatiei, Sociologie si Asistenta Sociala

Opinia generald a specialistilor este ca pacientii cu AR si OADP
sunt unii dintre cei mai problematici din punct de vedere medical si
psihologic.

Tn concluzie, putem afirma ci statusul sanatatii mentale si fizice la
pacientii cu OADP este mai problematic decat la cei cu AR. De
asemenea, deplasarea, regresarea, substitutia, negarea, proiectia si
hipercompensatia sunt mai des utilizate de pacientii cu AR, iar
compensarea si rationalizarea de citre cei cu OADP. In final, pacientii
cu AR manifestd mai des anxietate si frustrare, iar cei cu OADP,
agresivitate si rigiditate.

Referinte:

1. IAMANDESCU, I.B. Psihologie medicala. Bucuresti: Info Medica, 1997.

315 p.

2. SCHIDU, L. Arsuri la stomac, artritd, astm. Bucuresti: Jurnalul National,

2011. 143 p.

3. ENATESCU, V. Dialogul medic-bolnav. Cluj: Dacia, 1981. 198 p.
Recomandat
Veronica CALANCEA, dr., lector univ.

233



Analele stiintifice ale USM. Lucrdri studentesti, editia 2020

IMPACTUL MIGRATIEI ASUPRA STABILITAIII
INSTITUTIEI FAMILIEI
Doina CRACIUN
CZU: 316.356.2:314.7 olegbulgaru@gmail.com

This article analyzes the causes and consequences of migration on the
family institution. According to the results of the sociologic research
conducted in Prepelita village, the main causes of emigration in the locality
are the lack of jobs and financial resources and the most common
consequences relate to marital relation dysfunctions, family values changes,
situation of children and elderly, imbalancies in population structure.

Confruntatd cu fenomenul migratiei, familia sufera schimbari
structurale si functionale majore. Temporar dezintegrata, familia ridica
o multitudine de probleme, vizand un nou stil de viata si de interac-
tiune. Cu referire la Republica Moldova, mentiondm ca odata cu proc-
lamarea independentei si, respectiv, indelungata tranzitie la economia
de piata, s-a declansat un proces de emigrare a populatiei ca strategie
adaptiva la transformarile economice, sociale si politice contradictorii
cu impact negativ asupra multor domenii ale vietii, dar mai ales asupra
familiei. Exodul masiv al populatiei economic active peste hotarele
tarii continud si astdzi. Potrivit datelor statistice, la inceputul anului
2019 se aflau peste hotare circa 861 mii de cetateni moldoveni [1].

Scopul lucrarii este de a elucida schimbarile din comportamentele
familiale, determinate de intensificarea proceselor migratorii, precum
Moldova, a aspectelor ce tin de coeziunea cuplului marital, de valorile
si modelele familiale Tmprumutate prin migratie, de masurile de
fortificare a familiei afectate de acest fenomen etc. Pentru realizarea
scopului propus, a fost efectuatd o cercetare sociologica in satul Pre-
pelita (localitate din raionul Sangerei, puternic afectatda de fenomenul
migratiei) prin aplicarea catorva metode: interviul semistructurat (10
interviuri cu 4 copii cu unul/ambii parinti plecati peste hotare; 2 per-
soane a caror soti sunt implicati in procesul de migrare; 2 varstnici ra-
masi fard ingrijirea copiilor plecati in strdindtate si 2 specialisti din
localitate); ancheta sociologica in baza de chestionar pe un esantion
de 51 de persoane (26 de femei, 25 de barbati); analiza comparativa a
datelor statistice la nivel national si local.
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Prepelita este un sat cu o populatie de cca 2.900 de locuitori, situat
la cca 90 km distantd de Chisinau. Prepelitenii afirmd cd motivele
principale ale deciziei de a migra la munca in straindtate sunt lipsa
locurilor de munca in sat si salariile derizorii: ,, Ei nu se duc de bund
voie acolo. N-au ocupatie, mai ales la sat, n-au ocupatie” (V_01_M).
Totodatd, 96% dintre respondenti afirma ca banii sunt necesari pentru
intretinerea familiei. Dupd cum aratd insd rezultatele cercetarii,
plecarea unuia dintre soti in strainitate, pentru o perioadd mai lunga
sau mai scurtd, cauzeaza modificari de roluri si functii in familie,
deterioreaza grav ansamblul relatiilor intrafamiliale. Traiul separat al
sotilor, intalnirile ocazionale la sarbatori, devenite o norma pentru
multe cupluri din Prepelita, dar si din intreaga tara, conduc la
dereglarea ciclului familial, la ,,instrdinarea” membrului plecat peste
hotare de la grupul familial, contribuind la destabilizarea relatiilor
conjugale: ,,Se intdmpla sa ne mai certam cand nu rdspunde la telefon
[zdmbeste]. Il radem, eu am incredere in el, dar nu te iscdlesti pentru
nimeni.” (P_01_F). Multiplele fapte de acest fel au generat un nou tip
de familie cauzata de migratia fortei de munca — ,,familia la distanta”.

Pe de altd parte, implicarea femeilor in procesul de migratie a
contribuit la reevaluarea radicala a sistemului de valori in societate si
familie. Moldovencele au devenit interesate mai mult de aspectele
vietii sociale, in detrimentul angajamentelor familiale, ceea ce prezinta
un risc sporit de separare sau disolutie prin divort: ,[...] s-a dus in
Italia cu 22 de ani in wrma. Au de toate. Dar ce fel de viata?! Ea
acolo, el aici” (V_02_M). Circa 59% dintre respondentii cercetarii
considerd cd, urmare a migratiei, femeia a devenit mai independenta
fata de sot in luarea deciziilor, raporturile de subordonare a sexelor in
felul acesta fiind semnificativ perturbate.

Migratia produce dezechilibre in structura populatiei din Republica
Moldova, marcate nu doar de cresterea numarului de persoane in
varsta, inactive, care genereaza presiuni semnificative asupra sistemu-
lui de protectie sociald. Devenitd in zilele noastre tot mai feminizata,
migratia isi lasd amprenta asupra fertilitatii, intervenind astfel n
procesele de diminuare continud a populatiei. Femeile migrante
necasatorite amana casatoria si nasterea primului copil spre varste mai
tarzii, iar cele casatorite se opresc la 1-2 copii. Or, chiar daca nivelul
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de trai a fost considerabil imbunatatit datoritd migratiei, familiile,
inclusiv cele din zonele rurale, nu mai tind sa nasca multi copii [2].

Intensificarea proceselor migratorii, impreuna cu transformarile so-
ciale din ultimele decenii, au conditionat multiple schimbari in orien-
tarile valorice ale tinerilor cu privire la viata de familie. Astfel, forme-
le alternative de convietuire, n special uniunile consensuale, castiga
tot mai mult teren in defavoarea familiei traditionale. Mai mult de
78% dintre respondentii cercetarii sustin ca uniunile nonmaritale sunt
favorizate de migratie, sunt o inovatie ,,imprumutata” din strainatate.

Migratia la munca afecteaza cel mai mult copiii, in special starea
lor emotionald (ruptura de un parinte provoacd stres, soc etc.).
Impactul psihologic al migratiei parintilor asupra copiilor ramasi fara
ingrijire se caracterizeaza prin sentimentul de singurdtate, abandon,
lipsa afectivitatii: ,, Nu duc lipsa de nimic, dar duc lipsa de mama.
Cdnd vorbesti cu cineva care e ldnga tine si o vezi in fiecare zi e
altceva decat s-o vezi in telefon si de doua ori pe an...” (C_01 F).
Lipsa afectiunii si deprivarea emotionald nu pot asigura atasamentul,
securitatea si protectia copiilor, iar aceasta influenteazd negativ
dezvoltarea personalitatii copiilor. Ei devin frustrati nu doar din cauza
suflet. Ei nu prea vorbesc. Is ascunsi, is secreti” (S_01 _M).

Tn cazul persoanelor varstnice, acceptarea sau neacceptarea migra-
tiei copiilor depinde de gradul de autonomie financiard si de capaci-
tatea de autodeservire a persoanei in etate. In starea cea mai precara se
afla batranii care locuiesc singuri sau cei care sunt bolnavi, acestia
fiind afectati de singuratate, abandon si insecuritate [3].

Astfel, situatia familiei din s. Prepelita, raportata la intreaga tara, se
caracterizeaza printr-un proces de devalorizare a institutiei familiei si
de valorizare a bunurilor materiale care reduc din responsabilitatea
parintilor pentru cresterea copiilor si Ingrijirea generatiei varstnice.
Statul nu promoveazd familia ca institutie, ci sustine separat unele
categorii de membri ai familiei prin masuri care nu sunt corelate
eficient cu o politica bine articulatd in domeniul consolidarii familiei.

in vederea diminudrii consecintelor negative ale migratiei asupra

La nivel central (MSMPF, MECC, ANOFM)

236



Psihologie, Stiinte ale Educatiei, Sociologie si Asistenta Sociala

e Implementarea programelor la nivel national de sustinere a
migrantilor reveniti in tard pentru dezvoltarea propriilor afaceri de
familie la sat.

e Organizarea regulatd a unor campanii de promovare a
parentalitatii si a practicilor parentale pozitive, inclusiv dezvoltarea
unor programe de educatie parentald pentru tati sau bunici.

o Dezvoltarea serviciilor gratuite de consiliere si terapie familiala
destinate cuplului aflat in relatie de casatorie (si a celui care
coabiteazd) pentru a preveni disolutia cuplului.

o Adoptarea unei legi de responsabilizare a copiilor cu privire la
parintii lor varstnici si penalizarea copiilor migranti care nu au grija de
parintii lor.

La nivel local (DASPF, APL, Biserica)

e Adoptarea unei strategii de dezvoltare rurald care si ofere
oportunitdti de a munci in localitatile de bastind si prin care si fie
promovata munca la sat.

e Implementarea unor programe de pregatire psihoemotionald
pentru persoanele care intentioneaza sd migreze la munca peste hotare
in care sa se explice consecintele acestui fenomen.

e Angajarea unui psiholog in scoala din s. Prepelita, care si
desfasoare activitati extrascolare pentru a invata copiii strategii de
coping cu sentimentele de tristete, insingurare etc.

e Implicarea Bisericii locale (preoti, pastori) prin organizarea
unor discutii cu locuitori satului privind familia, educatia copiilor,
valorile crestine in relatia parinti—copii, precum si cultivarea unei
atitudini corespunzitoare fatd de institutia familiei.
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MANAGEMENTUL DEZVOLTARII PERSONALE
A CADRULUI DIDACTIC DEBUTANT iN INSTITUTIE
Nina GUTU
CZU: 159.923.2:378.126 nina.gutu@bk.ru

The article addresses the relevance of the subject is determined by the
fact that, increasingly, continuing education is perceived as the development
of skills to face the competition in the global market where one of the
fundamental pillars is learning to be, and the major objective involves the
development of personal and social skills necessary to coexist with others.
Currently, the educational changes of models, namely: the transition from the
gnoseological model to the anthropological model of training/training,
require not only knowledge, but also social, personal development of the
teaching staff.

Cadrele didactice din Republica Moldova parcurg in prezent o
traiectorie mai dificild in constructia identitatii personale, deoarece
sunt tot mai des influentate de schimbadrile ce au loc pe plan politic,
economic si profesional. In acest context, documentele de politici
educationale directioneazd continuu oportunitdti pentru dezvoltarea
competentelor personale si profesionale ale cadrelor didactice, indeo-
sebi debutante in institutie. Consideram ca raportarea continua a pro-
cesului de dezvoltare personala la diversele niveluri de manifestare a
trasaturilor validate ca factori interni ai competentei cadrului didactic
constituie o cale eficientd de dezvoltare a conduitei didactice, o traiec-
torie individuala de dezvoltare fiind atat de necesare si actuale profe-
siei de invatator.

Profesorul este o parte integrantd a spatiului educational. Pentru a
face fatd noilor provocari, de nivelul sidu de pregatire, intr-o mare
masura, depinde si realizarea cu succes a acestora. La nivelul constiin-
tei cadrului didactic din scoald, centrarea pe personalitatea copilului
este interpretatd ca o comanda sociala directd si obligatorie a societatii
moderne fatd de scoala. Competenta profesionala reprezintd capacita-
tea de a aplica, transfera si combina cunostinte si deprinderi in situatii
si medii de munca diverse, pentru a realiza activitatile cerute la locul
de munca la nivelul calitativ specificat in standard. Competenta pro-
fesionala Tnseamna imbinarea si utilizarea armonioasa a cunostintelor,
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deprinderilor si atitudinilor in vederea obtinerii rezultatelor agteptate
la locul de munca. A fi competent intr-un domeniu profesional in-
seamna: a aplica cunostinte de specialitate, a folosi deprinderi speci-
fice, a analiza si a lua decizii, a fi creativ, a lucra cu altii ca membru al
unei echipe, a comunica eficient, a te adapta la mediul de munca
specific, a face fatd stresului personal si profesional si situatiilor
neprevazute [4].

Dezvoltarea personald reprezintd insumarea mai multor nevoi pe
care le avem fiecare dintre noi, printre ele aflandu-se atat cele ce
privesc viata personald, dar si pe cea profesionala. M. Caluschi, afirma
ca dezvoltarea personald 1n societatea cunoasterii reprezinta o strategie
eficientd si performantd in pregdtirea oamenilor pentru a se adapta si
depasi fenomenele si tendintele viitorului extrem, este proiectarea
programelor de dezvoltare personald, sustinute pentru populatie de
eforturile conjugate ale psihologilor de familie, terapeutilor,
clinicienilor, psihologilor scolari etc. [2].

Motivarea si automotivarea pentru profesia didactica a devenit o
necesitate primordiald, iar realizarea nevoilor/trebuintelor de dezvol-
tare personala reprezintd o tendintd actuala ce ar oferi sens implicarii
cadrelor didactice In mod activ atidt in dezvoltarea lor, cat si in
schimbdrile ce intervin pe plan educational si social. Dezvoltarea
cadrului didactic este directionatd de realizarea nevoii/trebuintelor de
dezvoltare personala ale motivatiei intrinseci. A fi profesor inseamna
un risc asumat, deoarece pregatirea pentru a preda, pentru a-i invita pe
altii cum si Invete este o opera niciodatd Incheiatd i care implica
multd ribdare, multe momente de incertitudine, de descurajare si
multe ore de studiu, iar rezultatele nu pot fi masurate nici cantitativ si
nici imediat.

Satisfactia in munca este definitd ca o atitudine pe care o au
angajatii fatd de munca lor, precum si ca o stare emotiva pozitiva ce
rezultd din parerea personala a angajatului vizavi de munca sa sau
climatul muncii [1]. Capotescu sustine ca satisfactia in munca este 0
stare de echilibru la care ajunge individul Tn momentul Tn care
raspunde complet unor nevoi, asteptiri constiente sau inconstiente,
fiind si masura in care aceste asteptari se suprapun cu ceea ce primeste
cu adevarat in cadrul muncii [3].
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Pentru a determina care sunt trasaturile de caracter pe care vor sa le
dezvolte tinerii specialisti, care sunt actiunile ce le vor interprinde,
parerea privind dezvoltarea personald si profesionald, 35 de cadre
didactice debutante din diferite institutii, inclusiv colegi de la
programele de masterat USM si din scoala in care activam, au raspuns
la un chestionar. Analizdnd datele, am constatat cd cei mai multi
dintre participanti doresc sa-si imbunatateasca perseverenta, rabdarea,
gandirea pozitiva, creativa, logicd, increderea in sine si in cei din jur.
Aceste trasaturi sunt mai mult specifice pentru tinerii specilisti,
ntrucét au nevoie de mai mult timp pentru a lucra asupra lor, sunt
trasaturi ce vin brat la brat cu experienta si cu dezvoltarea personala si
profesionala.

Printre actiunile ce urmeaza a fi interprinse se enumera: completarea
unei agende, planificarea programului zilnic scriind toate sarcinile ce
urmeaza a fi realizate; punerea-n practica a cunostintelor acumulate n
cadrul seminarelor, cursurilor de formare; lectura suplimentara a dife-
ritelor surse informationale, lectura de specialitate; incadrarea in diferite
activitati didactice, seminare, traininguri din institutie, dar si-n afara.
Cei mai multi dintre participanti au evidentiat ca universitatea i-a pre-
gatit pentru managementul dezvoltarii personale si profesionale astfel:
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M Dezvoltarea personald M Dezvoltarea profesionala

Diagramd. Analiza comparativa a nivelului de pregétire
in cadrul universitatii pentru managementul
dezvoltarii personale si profesionale

Din analiza chestionarelor, 88,5% (31 de participanti) sunt de
accord cd planul de dezvoltare profesionald are legaturd directa cu
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dezvoltarea personald, iar 77,1% (27 de persoane) considera ca tinerii
specialisti debutanti au conditii de dezvoltare personala si profesionala
in institutia ce activeaza. Conchidem ca toti cei interogati sunt
predispusi spre schimbare, spre autodezvoltare, dezvoltare personala
si profesionald, intrucdt acestea sunt balantele pentru a mentine
echilibrul dintre sine si serviciu. Chiar si cei ce au trecut de varsta
debutanta in specialitate ajutd, motiveaza, sustin si Incurajeaza tinerii
specialisti, pentru a deveni mai buni, mai performanti.

Demersul formativ a integrat implicarea congtientd, activd a
cadrelor didactice, fapt ce a permis realizarea cu succes a programului
»Stimularea motivatiei de dezvoltare personala a cadrului didactic
debutant in institutie’’. Scopul propus si realizat al demersului
formativ a vizat dezvoltarea personala a cadrului didactic prin
programul formativ si identificarea modificarilor in elementele
constitutive ale dimensiunilor psihosociale ale dezvoltarii personale a
cadrului didactic.

Tn concluzie, sustinem ci dezvoltarea personala si profesionald a
cadrelor didcatice din institutie trebuie sprijinita si promovata la toate
nivelurile, asigurdndu-se un echilibru adecvat intre ele.
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PROCESUL DE GHIDARE iN CARIERA
A ELEVILOR DIN CICLUL LICEAL
Serghei IACHIM
CZU: 373.5.048.4 iachims@mail.ru

The research goal consists in determining the effective career guidance
strategies of high school students.

The research goals:

1. Analysis of the theoretical aspects of the career guidance of students;

2. ldentification of the educational factors involved in career guidance;

3. Determining the effective career guidance strategies of high school students;

4. Experimental validation of student career guidance strategies.

Theoretical value of the research is determined by the analysis of the
theoretical approaches referring to the specifics of the career guidance in the
lyceum cycle, the theories underpinning the career guidance process and the
study of the educational factors involved in the career guidance. Establishing
ways to engage in career planning will support the application of theoretical
approaches in practice.

Practical value of the research is outlined by the results of the research:
the work reflects the organization and the development of a program of trai-
ning and career guidance of high school students. As a result of the formative
program we have managed to develop the aspects that streamline the career
guidance process of students, such as knowing oneself and others, making
decision-making more effective, practicing personal marketing tools, and so
on. The results of the research may be of real value to teachers, pupils in
educational institutions.

Pentru a se integra in cdmpul muncii, absolventii trebuie pregatiti
sa se adapteze la noile cerinte ale pietei, dar si ale societatii, care sunt
in permanenta schimbare. Acest mecanism poate fi realizat doar prin
cunoasterea resurselor interne, iar ulterior dezvoltarea acestora ar
trebui sa fie 0 preocupare continua.

Obiectul cercetarii il constituie procesul de ghidare in cariera a
elevilor din ciclul liceal. Scopul cercetarii consta in determinarea
strategiilor eficiente de ghidare in carierd a elevilor din ciclul liceal.
Ipoteza cercetarii — procesul de ghidare in cariera a elevilor va fi
eficient, daca:

- vor fi determinate sferele de interes, abilitatile elevilor;
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- va fi elaborat si validat experimental programul de formare si
ghidare 1n cariera a elevilor din ciclul liceal.

Scopul cercetirii si ipoteza lansata solicitd realizarea urmatoarelor
obiective ale cercetarii:

» analiza reperelor teoretice ale ghidarii in cariera a elevilor;

» identificarea factorilor educationali implicati in ghidarea carierei;

» determinarea strategiilor eficiente de ghidare in cariera a elevi-
lor din ciclul liceal;

» validarea experimentald a strategiilor de ghidare in cariera a elevilor.

Principiile activitatii manageriale pe care ne-am axat au fost:

» cunoasterea potentialului individual al persoanei;

» informarea — trei aspecte ale informarii;

» piata muncii si cerintele profesiei;

» oOportunitatile sistemului educational;
evolutie in cariera,;

» formarea sistemului de atitudini, valori §i competente ce
faciliteaza integrarea profesionala.

Demersurile indreptate spre atingerea acestui obiectiv trebuie sa fie
realizate atat in contextul educatiei formale, cat si al celei nonformale,
printr-o tematica relevantd a orelor de dirigentie, prin intermediul
actiunilor educative organizate la nivel de scoald, al celor monitorizate
prin mass-media la nivel national, al activitatii centrelor de creatie
pentru copii si tineret, ONG-uri etc.

Promovarea potentialului individual sau marketingul vocational —
formarea unor abilitati prin care persoana sa tinda si sd poatd sd se
promoveze pe piata muncii.

Demersul experimental al cercetarii

» Instrumente de cercetare: experimentul pedagogic, studiu de caz.

» Esantion: 25 de elevi, clasa XI, din cadrul Liceului Teoretic
,,Constantin Negruzzi”, or. Chisinau.

1. Etapa de constatare — Inventarul de Evaluare a Intereselor
Vocationale (adaptat dupa J. Holland).

2. Etapa de formare — activitdti de cunoastere, pentru optimizarea
si eficientizarea procesului de ghidare in cariera.
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3. Etapa de control — se verifica prin intermediul testarii repetate
daca s-au produs schimbari in urma programului de formare si anu-
me, asupra determinismului elevilor in raport cu viitoarea lor cariera.

- Elevii in urma activitatilor desfasurate de autocunoastere, comu-
Nicare, lucru in echipa, analiza atuurilor si punctelor slabe au devenit
mai siguri, decisi, stabili in alegerile lor, si oscileaza mai putin de la o
preferinta la alta.

- Elevii s-au identificat cu tipuri de ocupatii mai apropiate, identifi-
candu-se aspecte specifice ale aptitudinilor si preferintelor lor, ceea ce
denota ca elevii au reflectat interactiuni mai diferentiate, mai putin omo-
gene fatd de etapa de constatare a experimentului, ceea ce ne determina
sa considerdm cd elevii din ciclul liceal vor intalni mai putine dificultati
in luarea deciziei cu privire la viitoarea lor cariera profesionala, care de
fapt constituie pilonul de baza in procesul de ghidare in cariera.

Datele obtinute demonstreaza cd ipoteza lansatd se confirma, si
anume, ca procesul de ghidare 1n cariera a elevilor va fi eficient, daca
vor fi determinate sferele de interes, abilitatile elevilor si va fi elaborat
si validat experimental programul de formare si ghidare in cariera a
elevilor din ciclul liceal.

Repartitia subiectilor pe tipuri de personalitate predominante, din

clasa a XI:

e

160
120 120 120 -
19 i [
e g g
R LR Rl

Relatia de congruentd dintre tipurile de personalitate, abordata
comparativ (preformare si postformare):

Ly

Concluzii generale: Evolutia managementului, in general si a
managementului orientarii in cariera, in special, s-a produs in functie
de o anumita viziune despre om si filosofie a educatiei promovata intr-
0 anumita perioada istorica.
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» Procesul de ghidare in carierd il sprijina pe individ sa-si indep-
lineasca propria cariera, prin a-si descoperi propriile puncte forte, a-si
valorifica neajunsurile prin diferite alternative si a-si orienta eforturile
spre diferite oportunitati.

» Comparand datele din etapa de preformare si postformare, pu-
tem afirma ca existd o crestere a relatiilor de congruenta, si anume de
la 52 la 68%, iar cu relatii de congruentd relativa sau chiar necon-
gruenta se identifica doar 32%, In comparatie cu 48% de pana la inter-
ventie, observandu-se o scadere de 16% dintre subiectii chestionati, de
unde deducem ca existd imbunatatiri ce tin de alegerea tipurilor de in-
terese si personalitati in raport cu caracteristicile si specificul acestora,
ceea ce demonstreazd ci elevii in urma activititilor desfasurate de
autocunoastere, comunicare, lucru in echipa, analiza atu-urilor si
punctelor slabe au devenit mai siguri, decisi, stabili in alegerile lor, si
oscileaza mai putin de la o preferinta la alta.

Recomandari: Considerand faptul ca familia reprezinta un factor
de baza ce influenteaza procesul de ghidare a elevilor din ciclul liceal
in cariera, propunem parintilor:

1. Armonizati punctele de vedere ale familiei cu ale elevului si cu
ale specialistilor, daca e nevoie de o opinie avizata.

2. Nu refuzati niciodata dialogul, cAnd e vorba de a lua o decizie.

3. Explicati prin argumente concrete orice pozitie adoptata.

4. Centrati-va deciziile pe o viziune c&t mai adecvata despre copil
si cautati sa aveti obiective comune cu familia.

Urmatorul pilon important in procesul de ghidare a carierei il
constituie gcoala, de aceea propunem cadrelor didactice, specialistilor,
psihologilor recomandarile:

5. Dezvoltati procesul de luare a deciziei, prin ajutarea elevilor in cul-
tivarea competentelor de luare a deciziilor, dar si in definirea, intelegerea
si utilizarea informatiilor specifice diferitelor alternative optionale.

6. Stabiliti diferentele individuale. Recunoasterea diferentelor
capacitatilor individuale si, respectiv, a sanselor oferite oamenilor in
valorificarea acestora pe cale proprie.

7. Dezvoltati flexibilitatea si capacitatea de adaptare la schimbari.

Recomandat
Mihail PAIU, dr., conf. univ.
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BUGETAREA SENSIBILA LA GEN iN ELABORAREA
POLITICILOR PUBLICE: CUNOSTINTE, ATITUDINI SI
PRACTICI IN REPUBLICA MOLDOVA
Lucretia CIUREA
CZU: 336.14:316.346.2:35(478) ciurea.lucretia@yahoo.com

The master's thesis presents a study on a problem not studied in the
Republic of Moldova. Issues related to the need for gender-sensitive
budgeting and the importance of this topic for ensuring equality have been
examined and addressed in thematic articles and research internationally
more frequently than at the national level. It is the duty of every government
to promote equality among its citizens and to redistribute resources from
those who have them to those who do not have sufficient resources. Gender
inequality is not only socially unacceptable, but also negatively affects ove-
rall economic performance and increases a society's spending by reducing
economic efficiency and lowering the capacity of developing people.

Articolul 20 [1] din Agenda 2030, aprobata acum 5 ani, se refera
expres la angajamentul semnatarilor de a reduce decalajul de gen
pentru a consolida sprijinul institutiilor in legatura cu egalitatea de gen
si abilitarea femeilor la nivel global, regional si national. Obtinerea
potentialului uman deplin si a dezvoltarii durabile nu este posibila
daca jumatate din umanitate continua sa fie lezata in drepturi si posibi-
litati. In ultimele decenii, se atesti o recunoastere crescanda a faptului
ca egalitatea de gen este esentiald pentru o crestere economica durabi-
14 si o dezvoltare socialda complexa. De aceea comunitatea internatio-
nala face apel cétre natiuni sa utilizeze bugetele nationale pentru a
promova o alocare echitabild a resurselor si de generare a veniturilor.

Abordarea integratoare a perspectivei de gen in procesul bugetar
poate fi vazuta ca parte a procesului de imbunatatire a managementu-
lui financiar si control al statului prin includerea dimensiunii de gen in
obtinerea unei alocari de resurse care reflectd prioritatile politice, o
productivitate si eficacitate inalte in administrarea publica [2]. Dupa
Ana Marija Sikiric [3], bugetul sensibil la gen este un buget care
Tncearca sa elimine inegalitatile de gen existente. Bugetele sensibile la
gen nu se referd la bugete separate pentru femei sau barbati si nici la
bugete impartite in mod egal. Este vorba despre a stabili unde nevoile
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barbatilor si femeilor sunt aceleasi si unde ele difera. Unde nevoile
sunt diferite si alocarile de resurse ar trebui sa fie diferite.

Scopul si obiectivele lucrarii au vizat analiza cunostintelor, atitudi-
nilor si practicilor de aplicare a bugetarii sensibile la gen in elaborarea
politicilor publice de catre specialisti, stabilirea si sistematizarea ten-
dintelor de integrare a aspectului de gen in procesul de elaborare a
politicilor publice din Republica Moldova, aprecierea rolului actorilor
sociali In promovarea politicilor sensibile la gen, precum si formularea
recomandarilor privind aplicarea metodelor si instrumentelor pentru
promovarea politicilor sensibile la gen. Pentru realizarea scopului si
obiectivelor Tnaintate, au fost utilizate metode clasice de cercetare, ce
se bazeaza pe analiza documentara a situatiei; comparatia practicilor si
experientele altor state, dar si a institutiilor publice nationale, precum
si analiza practicilor de aplicare a inteligentei colective in bugetarea
sensibila la gen. Din metodele sociologice au fost utilizate ancheta
sociologica 1n baza de chestionar pe un esantion de 51 de functionari
la nivel central si local, interviul individual aprofundat pe un esantion
de 8 specialisti ce activeaza in domeniu, metoda studiului de caz.

Primul plan national cu referinta la imbunatatirea situatiei femeilor
si cresterea rolului ei in societate dateaza Tn Republica Moldova din
anul 1998. Din 2006 exista si Legea care sa asigure egalitatea de sanse
intre femei si barbati. Primele referinte la bugetarea sensibila la gen
apar abia Tn 2009 1n cadrul Programului National de Asigurare a Ega-
litatii de Gen pentru perioada anilor 2010-2015. Se intampla acest
lucru la distantd de 14 ani de la Declaratia de la Beijing care recoman-
da statelor membre sa considere perspectiva de gen in programe buge-
tare. Cu toate acestea, In Moldova perspectiva de gen si/sau bugetarea
sensibila la gen nu este inca parte integranta a proceselor de elaborare
a politicilor sau bugetelor. Cadrul institutional de asigurare a egalitatii
de gen este prezent de iure, dar mai putin functional de facto. Tn legi
se contin referinte privind rolurile institutiilor publice in asigurarea
egalitatii de gen cu incepere de la Parlamentul Republicii Moldova si
pand la unitatile gender din cadrul autoritatilor publice centrale si
locale. Analiza efectuatd atestd ca de elaborarea, promovarea si moni-
torizarea politicilor in domeniul de activitate se ocupa unitatile gender.
Acestea sunt veriga primard, cea de mai jos in ierarhia factorilor de
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decizie. Pe masura avansarii in varful piramidei decizionale competen-
tele se reduc preponderent la coordonare, monitorizare a asigurarii
egalitatii de gen.

Cercetarea efectuatd demonstreaza cé politicile publice nationale
sunt mai multe neutre la dimensiunea de gen. Autoritatile publice care
elaboreaza politici de dezvoltare si au menirea sd asigure o crestere a
egalitatii de gen trebuie sda aiba indicatori clari de masurare a
rezultatelor. Functionarii publici implicati in procesele de elaborare a
propunerilor de politici publice, in marea majoritate, nu utilizeaza
metodologiile existente de masurare a faptului pe cat sunt de sensibile
la gen politicile la etapa de elaborare.

Comunitatea specialistilor din domeniul politicilor publice activea-
za in aceleasi conditii legislativ-normative existente cu privire la in-
tegrarea egalitatii de gen in procesele de elaborare a politicilor de dez-
voltare. In esent, toti fac aceiasi pasi in procesele de planificare/buge-
tare — analiza situatiei (problemei), propunerea de politicd (solutie),
implementare si monitorizare. Diferenta consta in faptul ca unii spe-
cialisti, la etapa de analiza situationala a problemei din domeniu, se
mai uitd si la date dezagregate pe sexe si reusesc sd Inteleagd dis-
crepantele de gen existente. Astfel, cu cat mai multe cunostinte despre
egalitate de gen vor fi la specialistii care elaboreaza politici publice,
cu atat mai mari sunt sansele pentru o bugetare sensibila la gen.

Bugetarea sensibild la gen este o responsabilitate colectiva si
depinde de toti cei care gestioneazd resursele publice. Fiecare
autoritate guvernamentald 1si are rolul sdu in asigurarea egalitatii de
gen. De faptul unde in ierarhia administratiei este plasata responsabili-
tatea ce tine de promovarea egalitatii de gen si depind succesele. Atat
partenerii interni, cat si externi au misiunea si rolul lor in asigurarea
egalitatii de gen. O propunere din partea unui specialist intervievat, cu
referinta la ce actiuni ar trebui pentru a integra dimensiunea de gen in
politici publice — ,,sd se ceara drepturile din partea cetdtenilor”
(IE1). Cresterea cererii de bugetare sensibila la dimensiunea de gen
din partea societdtii civile va creste si oferta din partea autorilor de
politici. Experientele altor state au aratat rolul platformelor de
responsabilizare a guvernarilor de a raspunde eficient la solicitarile
date.
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Urmare a celor cercetate, recomandarile de baza inaintate cuprind:

i) ajustarea proceselor existente de elaborare a politicilor cu efectuarea

unor analize de gen pentru a identifica inegalitatile existente si,

respectiv, a reflecta in solutiile politicilor publice masuri menite sa

elimine discrepantele de gen identificate; ii) cresterea cunostintelor

functionarilor, care elaboreaza politici publice, despre conceptele

egalitdtii de gen si realizarea analizelor de gen. Aici rolul sectorului

academic, precum si al actorilor sociali din afara Guvernului,

organizatiilor societatii civile si partenerilor externi este important.
Referinte:

1. Agenda 2030 pentru Dezvoltarea Durabila, 2015, [accesat 22.12.2019]
Disponibil https://sustainabledevelopment.un.org/post2015/transforming-
ourworld

2. Nordic Council of Ministries. Bugetul sensibil la dimensiunea de gen —
integrarea dimensiunii de gen in procesul bugetar. Rapoarte pe tari, 2006,
NORDCN [accesat 2.01.2020] Disponibil https://bit.ly/2M3xsE5

3. SIKIRIC, Ana Marija. Access to Gender sensitive budgeting — some tools
and methods, 2013, p.5 [accesat 2.01.2020] disponibil https://www.cour-
sehero.com/file/28691529/664362Ana-Marija-Sikiricdoc/
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INFLUENTA STILULUI MANAGERIAL ASUPRA
PERFORMANTEI CADRELOR DIDACTICE
Maria MANDRIC
CZU: 371.14:005.57 mashamandric@mail.ru

In our study we opted for the fact that, in order to exert a positive
influence on the teachers, the school manager is obliged to meet certain
requirements and conditions through the logical faculty of thinking, the
quality of moral values, the good level of knowledge, entrepreneurial ability
and moderator with appropriate decisions, the absolute and conditional
quality of being competent in all actions. This has also been demonstrated
experimentally.

Relatia autentica dintre managerul scolar, cadrul didactic si elev
sincronizeaza multitudinea de actiuni cu efecte pozitive, care devine o
conditie indispensabild pentru a influenta administrarea si instruirea
unei personalititi adevarate. Managerul scolar, fiind persoana care
conditioneaza realitatea mediului scolar, asigurda, in acelasi timp,
procesul social prin care se contopesc relatiile umane cu actiunea de a
produce valori, efecte, impresii. Toate, la randul lor, exprima si intru-
nesc conduita managerului scolar in raport cu elementele fundamenta-
le ale managementului, a modalitatilor specifice de exprimare a func-
tiei administrative. Pentru a exercita o influentd pozitiva asupra intre-
gului mediu social, managerul scolar este obligat s corespunda unor
cerinte si conditii prin facultatea logica a gandirii, calitatea insusirilor
psihice si morale, nivelul corespunzator de cunostinte, capacitatea de
intreprinzdtor si moderator cu decizii adecvate, calitatea absolutd si
conditionatd de a fi competent in toate actiunile realizate. Cu toate
acestea, literatura de specialitate nu ne ofera un raspuns explicit cu
referire la influenta stilului managerial asupra performantei cadrelor
didactice, de aceea si ne-am axat pe Scopul cercetarii, care constd in
determinarea influentei stilurilor manageriale asupra performantei
cadrelor didactice. Pentru atingerea lui, am pornit de la ipotezele: daca
managerul adopta un stil autoritar, atunci relatiile dintre manager si
cadrele didactice vor fi defectuoase; dacd managerul adoptd un stil
democratic, atunci relatiile dintre managerul si cadrele didactice vor fi
constructive; nivelul ridicat de incredere si de relationare democratica
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intre cadrele didactice si managerul scolii se asociaza cu un nivel mai
ridicat al performantei in munca, si invers. In acest sens, am parcurs
urmatoarele obiective de cercetare: analiza reperelor teoretice in prob-
lematica stilurilor manageriale si a performantei profesionale a cadre-
lor didactice; determinarea specificului psihologic al stilurilor mana-
geriale; identificarea stilurilor manageriale; stabilirea raportului dintre
stilul managerial si nivelul de performante profesionale a cadrelor
didactice.

Baza experimentald a investigatiei noastre a fost constituitd din 69
de cadre didactice si manageriale din liceul ,,Mihail Kotiubinski” si de
la Centrul educational ,,Smart Start”din Chisinau.

Tn calitate de suport teoretic, ne-am bazat pe asertiunile lui I. Jinga,
care considera ca managementul pedagogic se defineste ca stiinta si
arta de a pregiti resursele umane, de a forma personalitati, potrivit
unor finalitdti acceptate de individ si de societate. Apoi e definit ca
,,un ansamblu de principii si functii, de norme si metode de conducere
care asigurd realizarea obiectivelor sistemului educativ, la standarde
de calitate si eficientd cat mai inalte, iar la nivelul fiecarui sistem
educativ se afirmd note specifice” [1, p.76]. In aceeasi ordine de idei,
E.E. Geissler considera ca numai anumite moduri de comportament,
adica ,,cele preferate si care revin cu o anumitd regularitate” devin
stiluri de conducere si nu toate reactiile la mediu, nu toate atitudinile
fata de situatiile care devin complementare stilului [2, p.47]. De
asemenea, P. Drucker, referindu-se la manageri, afirma: ,,Dezvoltarea
personalului trebuie sa aibd ca obiect toti managerii din cadrul
organizatiei. Scopul acesteia trebuie sd fie stimularea tuturor in
directia dezvoltarii si autoperfectiondrii. Aceasta trebuie si se
concentreze mai degrabd pe performanta decat pe promisiune §i mai
degraba pe cerintele zilei de maine decat pe cele ale zilei de azi” [3].
Cea mai cunoscutd §i evocata tipologie a stilurilor manageriale este
cea produsa de K. Lewin, R. Lippit si R.K. White, care descriu trei
stiluri ce pot fi caracterizate prin comportamentele managerilor in
relatiile cu subordonatii: stilul autoritar, stilul democrat si stilul
laisser-faire (permisiv) [4].

Pentru a valorifica aspectele teoretice in contextul nostru, am
aplicat un chestionar standardizat si conform raspunsurilor obtinute pe
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cale virtuala, pe un lot eterogen de cadre didactice din institutiile
numite mai sus, ca stil predominant, in scolile din care ele fac parte, se
considera: stilul democrat (62,8), stilul permisiv (23,2%) si stilul
autoritar (14%). Noi consideram ca este foarte bine ca predomina sti-
lul democrat si ca se resimte colaborarea si cooperarea dintre colegi,
dar si dintre profesori si manageri. Stilul democrat predomina pe trep-
tele ierarhice, astfel, am descoperit ca si cadrele didactice au un rol
important in luarea deciziilor din institutie, practicandu-se multe ele-
mente de management participativ si incurajandu-se implicarea si ini-
tiativa acestora in relatiile si procesul educational. Itemul 16 din ches-
tionar a reprezentat intrebarea-cheie pentru identificarea nivelului de
dezvoltare profesionald a cadrelor didactice prin programe de formare.

4 N

| | |
67.70%

35170%
31.50%
40%

3%
0%
0%

- /
Fig. Dezvoltarea profesionala a cadrelor didactice

Rezultatele obtinute ne ajutd sa determindm influenta stilului
managerial asupra performantei cadrelor didactice, adica sd delimitam
ca stilul democratic favorizeaza dezvoltarea profesionald continud a
angajatilor. Astfel, procesul de influenta a stilului managerial asupra
performantei cadrelor didactice este unul direct si decisiv. Literatura
studiata si metodologia aplicata ne-au confirmat acest lucru.

Referinte:

1. JINGA, |. Conducerea invatamdntului. Manual de management instruct-

tional. Bucuresti: E.D.P, 1993. 76 p.

2. JOITA, E. Management educational. Profesorul-manager: roluri si meto-

dologie. Bucuresti: Polirom, 2000. 47 p.
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4. Stiluri manageriale ale cadrelor didactice. http://muhaz.org/stiluri-
manageriale-ale-cadrelor-didactice.html [vizitat 24.03.20]

Recomandat
Viorica GORAS-POSTICA, dr. hab., prof.univ.
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IMPACTUL PERCEPTIEI SI STILULUI
DE COPING IN PATOLOGIA ONCOLOGICA
Tatiana FREITAS-MENDES
CZU: 616.89:616-006.6 tatianamendes1986@gmail.com

The article "The impact of perception and coping styles in oncological
pathology" reflects the idea that the activation of one or a set of
dysfunctional cognitive schemes determines the option for certain coping
strategies in patients with cancer. The application of intervention program,
based on Cognitive Behavioural Therapy can substantially contribute the
improvement of maladaptive patterns and the choice of more adaptive coping
strategies, as a result improving the qulaity of life in oncology patients.

Conform OMS, actualmente cancerul omoard mai multe persoane

decat SIDA, tuberculoza si malaria la un loc, fiind responsbil de:
9,5 mil. de decese 1n anul 2018, din care 72% in tarile in curs de dez-
voltare. Cancerul continua sa reprezinte o problemda globalda ce
determina circa 12,5% din toate decesele in lume. In anul 2020 sunt
estimate 15 mil. de cazuri noi, din care 70% in tarile in curs de
dezvoltare, unde guvernele sunt mai putin pregatite sid faca fata
problemei dezvoltarii cancerului si unde ratele de supravietuire sunt
adesea cu 50% mai reduse decat cele inregistrate in tarile dezvoltate
[1].

Desi tratamentul medicamentos trebuie cu necesitate sa rimana o
parte integranta si esentiald a luptei cu cancerul, la acest nivel se poate
de vorbit despre tratament psihoterapic, ca terapie complementara
foarte utila si eficientd, dar si extrem de necesara. Aceasta ne
aminteste cd Insdnatosirea este mai probabila, dacd persoana isi
mobilizeaza intreaga fiinta pe coordonatele sanatatii din toate punctele
de vedere [2].

Tn acest studiu ne-am propus si investigim perceptia ce sti la baza
bolii, si anume: schemele cognitive, atitudinile functionale/disfunctio-
nale care stau la baza convingerilor pacientilor oncologici si cum ele
influenteaza negativ/pozitiv mecanismele de coping pe care le
utilizeaza cel mai frecvent in boala sa.

Traind sub influenta factorilor de stres care sunt asociate cu diag-
nosticul patologiei oncologice, se cere dezvoltarea strategiilor de co-
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ping care pot ajuta pacientul oncologic a-si recapata balanta psiho-
fiziologica.

Scopul cercetarii. Identificarea aspectelor cognitive si ale strate-
giilor de coping si elaborarea programului de restructurare cognitiva
pentru ameliorarea schemelor dezadaptative timpurii si alegerea
strategiilor de coping functionale/adaptative la pacientii oncologici.

Instrumentarul de evaluarea schemelor cognitive timpurii, ati-
tudinilor disfunctionale si a strategiilor de coping: Chestionarul
Schemelor Cognitive Timpurii YSQ-S3, Scala de Atitudini si Convin-
geri Il — ABS-11, Chestionar de evaluare a copingului cognitiv-emoyio-
nal (CERQ).

Cercetarea s-a desfaturat pe un esantion de 10 subiecti de sex
feminin, prezentand forme diverse de neoplasm in stadiile III si IV.
Pacientele au fost selectate aleator din sectia de oncologie a Spitalului
International Medpark, unde urmau tratamente cu citostatice.

Varsta subiectilor este intre 30 si 50 de ani, cu nivel de studii medii
si superioare. Dintre pacientele care au beneficiat de programul de
interventie psihoterapeutica, 8 proveneau din mediul urban, iar 2 din
mediul rural. In ceea ce priveste statutul marital, toate pacientele sunt
casatorite.

In urma derularii acestui studiu, s-a observat ci este nevoie pe
langa tratamentul medical si o aplicare a unui program de interventie
de restructurare cognitiva bazat pe tehnici TCC care contribuie Tn mod
substantial la ameliorarea schemelor dezadaptative timpurii si alegerea
strategiilor de coping functionale/adaptative diminuand astfel suferinta
pacientilor si influentdnd cresterea calitatii vietii ca rezultat al
acesteia.

Analizand rezultatele cercetdrii, am constatat cd pacientele
oncologice investigate au:

1. Nivel patologic de manifestare la majoritatea schemelor cogniti-
ve disfunctionale in special la scala generala Hipervigilenta si Inhi-
bitie, ceea ce ne denota faptul ca sentimentele, impulsurile, alegerile
spontane nu sunt exprimate, iar pacientii nu cred ca au dreptul de a fi
fericiti, relaxati ca urmare sanatatea, relatiile sociale si relatia cu sine
insasi este una distorsionatd, ceea ce afecteazd mult calitatea vietii si
starea de bine a pacientilor oncologici. Totodata, putem observa si de-
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pendenta acestora de opinia altora caracterizata prin focalizarea exce-
siva pe satisfacerea dorintelor, nevoilor altora in detrimentul satisface-
rii propriilor dorinte si nevoi, cu scopul obtinerii dragostei si aprobarii
celor din jur. Imaginea de sine a pacientilor investigati este dependen-
ta de reactiile si parerile celorlalti care duc la diverse tulburari anxioa-
se si depresive. Pacientele oncologice denota un portret cognitiv axat
pe frica fatd de a fi neacceptati, prejudecati si stigmatizati de altii, cu o
dependentd emotionala fata de ingrijitorii LOR, cat si un sentiment de
vina fata de ei. Traiesc emotii de furie pe sine si/sau pe altii, si incons-
tient se autoblameaza pe sine pentru boala pe care o au.

2. Pacientele oncologice testate au luat scoruri semnificative la
atitudinile disfunctionale, gandirea acestora fiind axatd mai degraba in
directie negativa. Oricare dinamica negativa in tratament sau in viata
este privitd deseori catastrofic si ca cel mai rau lucru care poate sa se
intample, drept consecintd avand stdri anxioase, crize de furie si
panica, insomnii ce intensifica negarea, non-complianta la tratament si
frica de moarte.

3. Analiza strategiilor de coping manifestate denota o imagine opti-
mista la prima vedere, scorul mai mare avand strategiile de coping
adaptative, 1nsd aceste strategii adaptative preiau functia de un meca-
nism de aparare - negare, sau focalizarea atentiei pe tot ce este pozitiv
pentru a evita gandurile negative.

4. Analiza corelatiilor dintre schemele cognitive disfunctionale
active, atitudinile disfunctionale si strategiile de coping depistate la
pacientele investigate a pus in evidenta existenta unor corelatii semni-
ficative negative cat si pozitive stabilite intre SCD active si SC adop-
tate la pacientii oncologici investigati. Ce ne denota cd influentand
unele scheme cognitive, automat vom influenta si strategiile de
coping, si viceversa.

5. Studiile de caz prezentate au servit drept reper al complexitatii
conceptualizarii interventiei psihologice fiind prezentate potentiale
tehnici care ar permite reabilitarea si ar facilita procesul recuperativ al
pacientilor oncologici. Perspectiva TCC de interventie psihologica
poate servi drept temei 1n cazul abordarii pacientilor oncologici.

Tehnicile prezentate in cercetare, cat si modelul conceptual al
interventiei pot contribui la dezvoltarea ulterioard a unor protocoale
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clinice in acest domeniu, facilitand prestarea serviciilor de calitate n

cadrul spitalelor de profil.

Beneficiile terapiei sunt vizibile in plan concret n recuperarea pre-
coce, diminuarea durerii, controlul anxietatii si, in general, ameliora-
rea calitatii vietii acestor paciente. Mai mult, tehnicile de identificare
si restructurare a SCD, tehnici de relaxare Invatate cu acest prilej pot fi
folosite in viata cotidiana in vederea cresterii rezistentei la actiunea
conditiilor amenintatoare si defavorabile care nu pot fi controlate.

Cercetarea de fata s-a materializat sub forma unei publicatii care va
trece in revistd cele mai bune practici psihologice avand ca scop Tm-
bunatatirea calitatii vietii la pacientii oncologici ce poate servi ca
punct de plecare pentru cei implicati in dezvoltarea politicilor nationa-
le si internationale din domeniul psihooncologic si a specialistilor de
profil clinic.
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MODALITATI DE DEZVOLTARE A VALORILOR
INTEGRATOARE LA EDUCATORI IN CONTEXTUL

EDUCATIEI INCLUZIVE
Argentina PERCIC
CZU: 373.21.01:376 percic.argentina@gmail.com

Cultiver et développer des valeurs n'est pas seulement une question
d'actualité, mais aussi une question impérative. Dans un monde dominé par
le changement, pas les personnes handicapées, mais la société a besoin d'une
éducation spéciale pour devenir une véritable société pour tous.

Un impératif des institutions préscolaires, est le développement du
systeme de valeurs intégratives pour les éducateurs, en particulier les
éducateurs impliqués dans I'éducation inclusive.

Cultivarea si dezvoltarea valorilor nu este doar o tema actuala, ci si
imperativa intr-o lume dominatd de schimbari si multiple provocari in
toate aspectele vietii. Valorificarea capacitatilor ocupa un loc prioritar
n Tntreaga societate, intrucat sistemul nostru valoric ne ajuta sa facem
fata problemelor psihosociale dictate de contemporaneitate, cum ar fi,
spre exemplu, educatia incluziva.

Omenirea are la bazd un sistem de valori integratoare prin
intermediul carora exceleaza ca natiuni. Prin valori, de fapt, omenirea
a reusit nu doar sd supravietuiasca, ci si sa evolueze, evidentiindu-se
atat prin nivelul ridicat al culturii, cat si al bunastarii, al prosperitatii
socioeconomice. Valori care in timp au devenit atit de numeroase si
de complexe, Tncét este practic imposibil de afirmat care sunt cele mai
importante dintre ele.

Fiecare dintre noi se conduce in viata de anumite principii, idei
proprii avand un crez personal, de fapt in mod direct acestea
reprezintd valori la care tinem si dupd care nu doar ne alegem drumul
in viata, ci tindem sa ne traim frumos viata.

Una dintre prioritatile tuturor institutiilor de invatdmant este dez-
voltarea sistemului de valori angajatilor sdi, actori implicati in educa-
tia tinerei generatii. Astfel, un imperativ al institutiilor prescolare, ca
primd treaptd de integrare sociald si educationald a copiilor, este
dezvoltarea sistemului de valori integratoare educatorilor, in special,
educatorilor implicati in educatia incluziva. Desi, in prezent, se
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discutd mult despre educatia incluziva, totusi incluziunea este perce-
puta sceptic, cu reticentd, ignorandu-se beneficiile si contributia aces-
teia la crearea unei lumi mai bune pentru toti copiii.

,In lumea noastri constituitd din diferente, nu persoanele cu
dizabilitati, ci societatea are nevoie de educatie speciald pentru a putea
deveni o veritabila societate pentru toti”’[4, p. 289].

Astfel, se explica necesitatea identificarii modalitatilor de dezvolta-
re a valorilor tuturor celor care ne inconjoara, si in mod deosebit cad-
relor didactice ce activeaza in sistemul educational timpuriu. Desi eta-
pa contemporand nainteazd multiple exigente fatd de personalitatea
umana, acestea nu reprezinta dificultati, impedimente, ci mai curand
de realizare personald, dar si profesionala. Doar valorile ne contureaza
unicitatea si ne definesc autenticitatea prin faptul ca reprezinta acele
standarde pe care le urmam pentru a trdi conform lor, dictindu-ne de
cele mai multe ori, ce atitudine si comportament sd manifestim in
varii situatii/contexte de viatd. ,,Umanitatea, desi se axeaza pe un sis-
tem de valori, in functie de contextul geo-politic, acestea pot fi rele-
vante sau nu. Cu cat societatea e mai elevata, cu atat sistemul de valori
e mai complex, mai variat si desigur, mai pretuit. Valorile merg mana
in mana cu cultura i educatia civica a cetatenilor” [2, p. 110]. De
aceea, am considerat oportun sa dezvoltam educatorilor valori integ-
ratoare, doar prin aceasta avem in vedere acele valori care integreaza,
armonizeaza diverse alte valori prin care se contureaza profilul unei
persoane integre, adica virtuoasd, cu principii, onestd, constiinCioasa.

Cercetarea s-a fundamentat pe repere teoretice referitor la valori si
la educatia incluziva:

— Teorii ale educatiei si formarii (Giorgio Chioss0).

— Interventia timpurie in copilarie (Ala Cojocaru, Ivan Puiu).

— Pedagogie si axiologie (Constantin Cucos).

— Educatia integrata si scoala incluziva (Dorel Ungureanu).

— Introducere in teoria valorilor (Tudor Vianu).

in acest context, putem afirma ci ,,educatia incluzivd in gradinite
este realizatd prin strategii didactice bazate pe cooperare, educatorul
impunand procesele de interactiune sociald. Diferentele dintre copii sunt
percepute ca modalitati de imbogitire a experientei profesionale, a
practicii pedagogice, a creativittii si a sentimentului civic” [3, p. 27].
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Conceptele de bazd abordate in lucrare vizeaza educatia incluziva
prescolara care poate fi implementata cu success, daca se vor dezvolta
educatorilor din domeniu urmétoarele ,,valori integratoare: umanitate,
compasiune, empatie, dragoste pentru aproape, generozitate,
sacrificiu, responsabilitate, curaj, altruism, integritate, rabdare,
loialitate, cumpatare, dreptate, credinta, indulgenta etc.”’[1, p. 19].

In procesul cercetirii, astfel de valori au fost dezvoltate Tn cadrul
programului de interventie pentru dezvoltarea sistemului de valori
integratoare la educatorii implicati in educatia incluziva.

In urma programului de interventie, toti educatorii (100%) impli-
cati In formare au confirmat faptul ca sistemul de valori reprezinta
principii esentiale care stau la baza activitatii profesionale a actorilor
implicati in educatie, in general, si in educatia incluziva, in special

(Fig.).
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Fig. Perceptia educatorilor fata de valori
ca principii vitale (comparativ)

Tn concluzie, afirmam faptul ca valorile, indiferent din ce perspec-
tivd sunt analizate/studiate, raman a fi indispensabile omenirii prin
faptul ca ele contribuie nemijlocit la perpetuarea civilizatiei, fiind un
imbold din interiorul constiintei fiecarui cetitean, doar valorile, in
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esenta lor, reprezinta parghii intre om — societate — contemporaneitate
— posteritate.

In acest context, educatorii institutiilor prescolare, implicati in edu-
catia incluziva, e necesar sa detind un sistem de valori si sa adapteze
in procesul educational atitudine pozitivd manifestatd prin dragoste
fatd de aproape, relationare si comunicare eficientd, viziuni sanatoase
fatd de copii in general si fatd de copiii cu necesitati educationale
speciale Tndeosebi.
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